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Contenu > Présentation de I'imprimante

Présentation de l'imprimante

Cette section présente les noms des composants de I'imprimante et décrit leurs fonctions.

Principaux composants

Face avant
Face arriere
Vue de l’intérieur

“ Haut de la page
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Contenu > Présentation de l'imprimante > Principaux composants

Principaux composants

= Face avant
= Face arriere
= \ue de lintérieur

m Face avant

(6) (5)

(1) Capot supérieur
S'ouvre pour permettre le remplacement des réservoirs d'encre ou I'élimination des bourrages papier.

(2) Guides papier

Se déplacent pour vous permettre de les aligner avec les deux c6tés de la pile de papier.

(3) Réceptacle arriere
Permet de charger le papier photo ou les enveloppes acceptées par l'imprimante. Plusieurs feuilles de
papier, de méme format et de méme type, peuvent étre chargées simultanément, et la machine est
automatiquement alimentée par une seule feuille a la fois.

Reportez-vous a la section Chargement du papier.

(4) Support papier

S'ouvre et se retire pour vous permettre de charger du papier dans le réceptacle arriére.

(5) Cassette

Permet de charger du papier ordinaire au format A4, B5, A5 ou Lettre et de l'insérer dans I'imprimante.
Plusieurs feuilles de papier ordinaire de méme format peuvent étre chargées simultanément et I'alimentation

s'effectue automatiquement, une seule feuille a la fois.

Reportez-vous a la section Chargement du papier.

(6) Port d'impression directe
Permet de connecter un périphérique compatible PictBridge, tel qu'un appareil photo numérique, pour
imprimer directement a partir de ce dernier.

Reportez-vous a la section Impression de photos depuis un périphérique compatible PictBridge .

/T Avertissement

# Ne connectez aucun équipement autre qu'un périphérique compatible PictBridge au port
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d'impression directe de I'imprimante. au risque de provoquer un incendie, une électrocution
ou d'endommager l'imprimante.

P> Important

# Ne touchez pas le boitier métallique.

(7) Bac de sortie papier
Emplacement d'ou sont éjectées les feuilles imprimées. Ouvrez completement le réceptacle avant
I'impression.

(8) Extension du bac de sortie papier
Se déploie et s'ouvre pour réceptionner les impressions. Ouvrez complétement I'extension lors de
I'impression.

(9) Panneau interne
Fermez-le lors de |'impression.

(10) Bouton d'alimentation
Appuyez sur ce bouton pour mettre I'imprimante sous tension ou hors tension.

P> Important

Débranchement de la prise secteur
# Lorsque vous débranchez la prise secteur apres avoir coupé I'alimentation, vérifiez que le
voyant d'alimentation est bien éteint. Si la prise est débranchée alors que le voyant d'
alimentation est toujours allumé ou clignote, I'imprimante risque de ne plus pouvoir
imprimer correctement dans la mesure ou la téte d'impression n'est pas protégée.

3 Remarque

Fonctionnalité Alim. auto activée/désactivée
# Vous pouvez configurer I'imprimante afin qu'elle se mette sous tension ou hors tension
automatiquement.
- Alim. auto activée : met automatiquement l'imprimante sous tension lorsque les données a
imprimer sont envoyées depuis l'ordinateur.
- Alim. auto désactivée : met automatiquement I'imprimante hors tension lorsque aucune
donnée a imprimer n'est envoyée pendant une durée spécifique.
Spécifiez ce paramétre dans l'onglet Entretien de la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante (Windows) ou dans I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).
Pour plus d'informations sur les paramétres, reportez-vous au manuel en ligne :  Guide d’
utilisation avancée .

(11) Voyant d'alimentation
S'allume en vert aprés avoir clignoté lors de la mise sous tension.
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(12) Bouton RESUME/CANCEL

Appuyez sur ce bouton pour annuler une impression en cours. Vous pouvez appuyer sur ce bouton pour
supprimer le statut d'erreur de I'imprimante et reprendre I'impression, une fois le probléme résolu.

(13) Voyant d'alarme

Clignote en orange en cas d'erreur, plus de papier ou d'encre, par exemple.

E3 Remarque

Voyant d'alimentation et témoin alarme
® Vous pouvez vérifier I'état de I'imprimante & I'aide du voyantd' alimentation et du témoin
d'alarme.

- Voyant d'alimentation éteint : I'alimentation est coupée.

- Voyant d'alimentation vert fixe : Iimprimante est préte a imprimer.

- Voyant d'alimentation vert clignotant : limprimante se prépare a imprimer ou une
impression est en cours.

- Témoin alarme orange clignotant : une erreur s'est produite et I'imprimante n'est pas
préte a imprimer.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section "Dépannage” du manuel en ligne :
Guide d'utilisation avancée .

- Voyant d'alimentation vert clignotant et témoin Alarme orange clignotant
(alternativement) : une erreur nécessitant de contacter le centre de service s'est peut-
étre produite.

Pour plus d'informations, reportez-vous & la section "Dépannage" du manuel en ligne :
Guide d'utilisation avancée -

m Face arriére

(15)

(14) Port USB

Permet de brancher le cable USB pour connecter I'imprimante a un ordinateur.

P’ Important

# Ne touchez pas le boitier métallique.
# Ne débranchez pas ou ne branchez pas le cable USB lors de l'impression.

(15) Capot arriere

Détachez ce capot pour éliminer tout bourrage papier.

Reportez-vous 4 la section "Dépannage” du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée .

(16) Connecteur de cordon d'alimentation
Permet de connecter le cordon d'alimentation fourni.

m Vue de l'intérieur
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(1N (18)

(17) Voyants d'encre
S'allume ou clignote en rouge pour indiquer I'état du réservoir d'encre.

Reportez-vous a la section Vérification du niveau d'encre.
(18) Levier de verrouillage de téte d'impression

Verrouille la téte d'impression.

P> Important

# Ne tirez pas sur ce levier une fois la téte d'impression installée.

(19) Support de téte d'impression

Installez le support de téte d'impression.

EE| Remarque

# Pour plus d'informations sur l'installation de la téte d'impression et des réservoirs d'encre,
reportez-vous au manuel imprimé : Démarrage-.

O

4 Haut de la page
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Guide diutilisation de base

Contenu > Impression

Impression

Cette section explique comment imprimer des documents ou des photos.
A l'aide du logiciel Easy-PhotoPrint EX fourni avec l'imprimante, vous pouvez facilement imprimer des
photos prises avec votre appareil photo numérique.

Impression de photos (Easy-PhotoPrint EX)

Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX
Impression de documents (Windows)

Impression de documents (Macintosh)

Sous Mac OS X v.10.5.x
Sous Mac OS X v.10.4.x ou Mac OS X v.10.3.9

c

‘4 Haut de la page
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Contenu > Impression > Impression de photos (Easy-PhotoPrint EX)

Impression de photos (Easy-PhotoPrint EX)

Imprimez des données d'image enregistrées sur votre ordinateur a I'aide de I'application Easy-
PhotoPrint EX fournie avec I'imprimante.

Cette section décrit la procédure d'impression de photos sans bordure sur du papier photo au format 4"
x6"/10x15cm.

Pour plus d'informations sur Easy-PhotoPrint EX, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d’utilisation
avanceée.

Remarque

# |es écrans utilisés dans cette section concernent l'impression sous Windows. Les opérations sont
les mémes pour l'impression sous Macintosh.

# Installez Easy-PhotoPrint EX & partir du CD-ROM d'installation lorsqu'il n'est pas encore installé ou
qu'il a été désinstallé. Pour installer Easy-PhotoPrint EX, sélectionnez Easy-PhotoPrint EX dans
Installation personnalisée.

1. Préparez I'impression.

(1) Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.
Reportez-vous a la section Face avant.

(2) Chargez le papier.

Reportez-vous a la section Chargement du papier.

Nous chargeons du papier photo 4" x 6" / 10 x 15 cm dans le réceptacle arriére.

Remarque

# Chargez du papier ordinaire de format A4 ou Lettre dans la cassette et tout autre type ou
format de papier, comme par exemple du papier photo, dans le réceptacle arriére.

(3) Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

2. Démarrez Easy-PhotoPrint EX et sélectionnez Impression photo.
(1) Démarrez Easy-PhotoPrint EX.
[ Windaws |
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=
Sur le bureau, double-cliquez sur F® (Easy-PhotoPrint EX).

B Cliquez ici : Easy-PhotoPrint EX

Séle;:tionnez le menu Aller, Applications, Canon Utilities, Easy-PhotoPrint EX, puis double-cliquez

sur Easy-PhotoPrint EX.

E3 Remarque
[ WWindows |

# Pour démarrer Easy-PhotoPrint EX depuis Solution Menu, double-cliquez sur M (Solution

Menu) sur le bureau et cliquez sur ﬁ (Imprimer les photos ou albums, etc.).

Reportez-vous a la section Solution Menu.
# Pour démarrer Easy-PhotoPrint EX a partir du menu Démarrer, sélectionnez Tous les

programmes (ou Programmes), Canon Ultilities, Easy-PhotoPrint EX, puis Easy-PhotoPrint

EX.
Mo

# Pour démarrer Easy-PhotoPrint EX depuis Solution Menu, cliquez sur “ (Solution Menu)

dans le Dock et cliquez sur ‘% (Imprimer les photos ou albums, etc.).
Reportez-vous a la section Solution Menu.

(2) Cliquez sur Impression photo.

3 Remarque

® Vous pouvez sélectionner Album, Calendrier, Autocollants, etc., en plus de Impression

photo.
Reportez-vous a la section Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX .
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3. Sélectionnez une photo a imprimer.
(1) Sélectionnez le dossier dans lequel les images sont enregistrées.

(2) Cliquez sur lI'image a imprimer.
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Le nombre d'exemplaires apparait sous la forme « 1 » et I'image que vous avez sélectionnée apparait dans

la zone des images sélectionnées (A). Vous pouvez sélectionner simultanément plusieurs images.

E3 Remarque

#® Pour imprimer plusieurs exemplaires, cliquez sur =l (Fleche vers le haut) pour modifier le

nombre d'exemplaires.
® Pour annuler la sélection, cliquez sur I'image a annuler dans la zone des images

sélectionnées, puis sur |
=l (Fleche vers le bas) pour ramener le nombre d'exemplaires a zéro.

® Vous pouvez également corriger ou améliorer I'image sélectionnée.
Reportez-vous a la section Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX .

(Supprimer l'image importée). Vous pouvez également utiliser
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(3) Cliquez sur Sélection du papier.
(2)

4. Sélectionnez le papier chargé.

(1) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans Imprimante.
(2) Assurez-vous que I'option Sélection automatique est sélectionnée dans Source
papier.
3 Remarque

® Pour plus d'informations sur les autres réglages possibles pour Source papier, reportez-
vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avanceée.

(3) Sélectionnez le format et le type du papier chargé dans Format papier et Type
de support.

Ici, nous sélectionnons 10x15cm 4"x6" dans Format papier et le type du papier photo chargé dans Type de
support.

E2 Remarque

® Si vous choisissez un papier ordinaire de format A4 ou Lettre lorsque I'option Sélection
automatique est sélectionnée dans Source papier, I'imprimante utilise le papier fourni par la
cassette. Si vous sélectionnez d'autres types ou formats de papier tels que le papier
photo, l'imprimante utilise le papier se trouvant dans le réceptacle arriére.
Si vous ne sélectionnez pas le format de page ou le type de support approprié,
I'imprimante risque d'utiliser une autre source d'alimentation papier ou de ne pas imprimer
avec la qualité d'impression souhaitée.

(4) Cliquez sur Présentation/Impression.
(1) (2)
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5. Sélectionnez une présentation et démarrez l'impression.
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(1) Sélectionnez la présentation de la photo.
Ici, nous sélectionnons Sans bordure (entiere).

L'apercu s'affiche dans la présentation sélectionnée pour confirmation du résultat d'impression demandé.

Remarque

# Vous pouvez modifier I'orientation de la photo ou découper (rogner) les photos a imprimer.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

(2) Cliquez sur Imprimer.

Remarque
[ VWindaws |

#® Pour annuler une impression en cours, appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL sur
I'imprimante ou cliquez sur Annuler I'impression dans I'écran d'état de I'imprimante. Une fois
I'impression annulée, des feuilles blanches peuvent étre éjectées.

Pour afficher I'écran d'état de I'imprimante, cliquez sur Imprimante Canon XXX (ou « XXX »
représente le nom de votre imprimante) dans la barre des taches.

# Cliquez sur l'icone de I'imprimante dans le Dock pour afficher la liste des taches d'impression
en cours.

# Pour annuler un travail d'impression en cours, sélectionnez le travail concerné dans la liste
Nom et cliquez sur Supprimer.

Pour suspendre un travail en cours, cliquez sur Attendre. Pour interrompre momentanément
tous les travaux de la liste, cliquez sur Suspendre I'impression (ou Arréter les taches). Une
fois I'impression annulée, des feuilles blanches peuvent étre éjectées.

QC

‘4 Haut de la page



Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX Page 13 sur 454 pages

Contenu > Impression > Impression de photos (Easy-PhotoPrint EX) > Utilisation des différentes fonctions d'Easy-
PhotoPrint EX

m Utilisation des différentes fonctions d'Easy-PhotoPrint EX

Cette section présente quelques fonctions utiles d'Easy-PhotoPrint EX.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée .

® Création de vos propres impressions

Vous pouvez créer un album ou un calendrier a l'aide de vos propres clichés.

Album Calendrier

- R
o gl i

Autocollants Imp. présentation

® Correction des images

Vous pouvez utiliser les fonctions Correction yeux rouges, Affineur de visage, Lissage numérique
visage, Luminosité, Contraste, etc. pour ajuster, corriger ou améliorer les images manuellement
ou automatiquement.

Luminosité

QC
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Contenu > Impression > Impression de documents (Windows)

Impression de documents (Windows)

Cette section décrit la procédure d'impression d'un document au format A4 sur du papier ordinaire.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée .

Remarque

#® |es opérations peuvent varier selon I'application utilisée. Pour plus d'informations, consultez le
guide d'utilisation de votre application.

# Les écrans utilisés dans cette section concernent I'impression sous le systéeme d'exploitation
Windows Vista Edition Intégrale (désigné ci-apres par « Windows Vista »).

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.
Reportez-vous a la section Face avant.

2. Chargez le papier.
Reportez-vous a la section Chargement du papier.
Nous confirmons ici que du papier ordinaire A4 est chargé dans la cassette.

Remarque

# Chargez du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre dans la cassette et tout autre type
ou format de papier, comme par exemple du papier photo, dans le réceptacle arriére.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

4. Créez (ou ouvrez) un document pour l'impression a I'aide du logiciel d'application
approprié.

5. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

(1) Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier ou la barre de commandes de votre
application.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche.

(2) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné.

Remarque

# Sile nom d'une autre imprimante est sélectionné, cliquez sur le nom de votre imprimante
pour la sélectionner.

(3) Cliquez sur Préférences (ou Propriétés).



Impression de documents (Windows)
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6. Spécifiez les paramétres d'impression requis.

(1) Sélectionnez Document commercial dans Paramétres courants.

E3 Remarque

# Lorsque I'objet a imprimer, par exemple Document commercial ou Impression de photos, est
sélectionné dans Parameétres courants, les éléments contenus dans Fonctionnalités
supplémentaires sont automatiquement sélectionnés. Les parameétres appropriés de I'objet
a imprimer tels que le type de support ou la qualité d'impression s'affichent également.

# Lorsque vous spécifiez deux copies ou plus dans Copies, la case Assembler est cochée.

(2) Vérifiez les parametres affichés.

Nous confirmons ici que Papier ordinaire est sélectionné comme Type de support, Standard comme Qualité
d'impression, A4 comme Format papier imprimante et Sélection automatique comme Alimentation papier.

E3 Remarque

® Les paramétres peuvent étre modifiés.
Toutefois, aprés avoir modifié le parameétre Format papier imprimante, vérifiez que le
parametre Format page dans I'onglet Configuration de la page correspond au parameétre
défini dans I'application.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.
# Si vous choisissez un papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre lorsque I'option
Sélection automatique est sélectionnée dans Alimentation papier, I'imprimante utilise le
papier fourni par la cassette. Si vous sélectionnez d'autres types ou formats de papier
tels que le papier photo, I'imprimante utilise le papier se trouvant dans le réceptacle arriére.
Si vous ne sélectionnez pas le format de page ou le type de support approprié,
I'imprimante risque d'utiliser une autre source d'alimentation papier ou de ne pas imprimer
avec la qualité d'impression souhaitée.

(3) Cliguez sur OK.

m Crtem S oromson ==
o Lortuten nod | oy Parcps | B Conligunion 8 mpegt | f Pan | il Erinsen

e N 1

1 e .
| P
L
F Ezers cacae

L

[

bemcirrsben wockerenmy
g da g g o bk
s o i i il by e e
ek racie e Plapie ekl e e
¥ W 0 0T S 3 e g

Veze e mpoc Vo e reee s I_Z}
Fape codearr - b
Do zxar, @ Futemt oy
e e Az 2
e PE T A —
& ! 1
- o
"2 T YR T LT . [efm s

Page 15 sur 454 pages



Impression de documents (Windows) Page 16 sur 454 pages

EE| Remarque

® Pour plus d'informations sur les fonctions du pilote d'imprimante, cliquez sur Aide ou
Instructions afin de consulter I'aide en ligne ou le manuel en ligne Guide d'utilisation avancée .
Le bouton Instructions apparait sur les onglets Configuration rapide, Principal et Entretien
lorsque le manuel en ligne est installé sur votre ordinateur.

® Vous pouvez nommer les paramétres modifiés et les ajouter aux Parameétres courants.

Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

# Si la case Toujours imprimer avec les parameétres actuels est cochée, les paramétres actuels
s'appliqueront a partir de la prochaine impression. Certaines applications n'offrent pas cette
fonction.

# Pour afficher un apergu et vérifier le résultat d'impression, cochez la case Apergu avant
impression. Certaines applications ne proposent pas de fonction d'apergu.

#® Vous pouvez spécifier des parameétres d'impression détaillés dans I'onglet Principal ou
Configuration de la page.

Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

7. Lancez limpression.

Cliquez sur Imprimer (ou sur OK) pour lancer I'impression.
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EE| Remarque

® Pour annuler une impression en cours, appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL sur
I'imprimante ou cliquez sur Annuler I'impression dans I'écran d'état de I'imprimante. Une fois
I'impression annulée, des feuilles blanches peuvent étre éjectées.
Pour afficher I'écran d'état de I'imprimante, cliquez sur Imprimante Canon XXX (ou « XXX »
représente le nom de votre imprimante) dans la barre des taches.

® Si des lignes droites sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous donnent pas
satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression.
Reportez-vous a la section Alignement de la téte d'impression.

Q0
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Contenu > Impression > Impression de documents (Macintosh)

Impression de documents (Macintosh)

Cette section décrit la procédure d'impression d'un document au format A4 sur du papier ordinaire.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée .

Remarque

#® |es opérations peuvent varier selon I'application utilisée. Pour plus d'informations, consultez le
guide d'utilisation de votre application.

m Sous Mac OS X v.10.5.x

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.
Reportez-vous a la section Face avant.

2. Chargez le papier.
Reportez-vous a la section Chargement du papier.
Nous confirmons ici que du papier ordinaire A4 est chargé dans la cassette.

Remarque

# Chargez du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre dans la cassette et tout autre type
ou format de papier, comme par exemple du papier photo, dans le réceptacle arriére.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

4. Créez (ou ouvrez) un document pour limpression a I'aide du logiciel d'application
approprié.

5. Ouvrez la boite de dialogue Imprimer.

Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier de votre application.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche.

Remarque

# Si |a boite de dialogue ci-dessous s'affiche, cliquez sur [=] (Fleche vers le bas).
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6. Spécifiez les paramétres d'impression requis.
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(1) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans Imprimante.

(2) Sélectionnez le format du papier chargé dans Format papier.
Ici nous sélectionnons A4.

(3) Sélectionnez Qualité et support dans le menu déroulant.
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(4) Sélectionnez le type du papier chargé dans Type de support.

Ici nous sélectionnons Papier ordinaire.

E2 Remarque
# Si vous choisissez un papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre lorsque l'option

Sélection automatique est sélectionnée dans Alimentation papier, I'imprimante utilise le
papier fourni par la cassette. Si vous sélectionnez d'autres types ou formats de papier
tels que le papier photo, I'imprimante utilise le papier se trouvant dans le réceptacle arriére.
Si vous ne sélectionnez pas le format de page ou le type de support approprié,
I'imprimante risque d'utiliser une autre source d'alimentation papier ou de ne pas imprimer
avec la qualité d'impression souhaitée.

(5) Assurez-vous que l'option Sélection automatique est sélectionnée dans
Alimentation papier.

E3 Remarque

® Pour plus d'informations sur les autres réglages possibles pour Alimentation papier,
reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée.

(6) Sélectionnez la qualité d'impression dans Qualité d'impression.
Ici nous sélectionnons Standard.

E3 Remarque

® Pour plus d'informations sur la qualité d'impression, reportez-vous au manuel en ligne
Guide d'utilisation avancée.
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Impression de documents (Macintosh)

EE| Remarque

® Pour plus d'informations sur les fonctions du pilote d'imprimante, cliquez sur & (Point
d'interrogation) dans I'écran Qualité et support, Options couleur, Impression sans bordure ou
Impression recto verso et marge.

® | 'apercu s'affiche sur le cété gauche de la boite de dialogue pour confirmer le résultat
d'impression. Certaines applications ne proposent pas de fonction d'apergu.

7. Lancez limpression.
Cliquez sur Imprimer pour lancer l'impression.

EE| Remarque

® Cliquez sur l'icdne de I'imprimante dans le Dock pour afficher la liste des taches d'impression
en cours.

# Pour annuler un travail d'impression en cours, sélectionnez le travail concerné dans la liste
Nom et cliquez sur Supprimer.
Pour suspendre un travail en cours, cliquez sur Attendre. Pour interrompre momentanément
tous les travaux de la liste, cliquez sur Suspendre I'impression. Une fois I'impression annulée,
des feuilles blanches peuvent étre éjectées.

® Si des lignes droites sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous donnent pas

satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression. Reportez-vous a la section
Alignement de la téte d'impression.

m Sous Mac OS X v.10.4.x ou Mac OS Xv.10.3.9

E3 Remarque

® Les écrans utilisés dans cette section concernent I'impression sous Mac OS X v.10.4.x.

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.
Reportez-vous a la section Face avant.

2. Chargez le papier.
Reportez-vous a la section Chargement du papier.
Nous confirmons ici que du papier ordinaire A4 est chargé dans la cassette.

EE| Remarque

® Chargez du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre dans la cassette et tout autre type
ou format de papier, comme par exemple du papier photo, dans le réceptacle arriére.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

4. Créez (ou ouvrez) un document pour limpression a I'aide du logiciel d'application
approprié.

5. Sélectionnez le format de page.
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(1) Sélectionnez Configuration de la page dans le menu Fichier de votre application.
La boite de dialogue Configuration de la page s'affiche.

(2) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans la zone
Format pour.

(3) Sélectionnez le format du papier chargé dans Format papier.
Ici nous sélectionnons A4.

(4) Cliquez sur OK.
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6. Spécifiez les paramétres d'impression requis.

(1) Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier de votre application.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche.

(2) Assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans Imprimante.
(3) Sélectionnez Qualité et support dans le menu déroulant.

(4) Sélectionnez le type du papier chargé dans Type de support.

Ici nous sélectionnons Papier ordinaire.

3 Remarque

# Si vous choisissez un papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre lorsque I'option
Sélection automatique est sélectionnée dans Alimentation papier, I'imprimante utilise le
papier fourni par la cassette. Si vous sélectionnez d'autres types ou formats de papier
tels que le papier photo, I'imprimante utilise le papier se trouvant dans le réceptacle arriére.
Si vous ne sélectionnez pas le format de page ou le type de support approprié,
I'imprimante risque d'utiliser une autre source d'alimentation papier ou de ne pas imprimer
avec la qualité d'impression souhaitée.

(5) Assurez-vous que l'option Sélection automatique est sélectionnée dans
Alimentation papier.

E3 Remarque

® Pour plus d'informations sur les autres réglages possibles pour Alimentation papier,
reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée.

(6) Sélectionnez la qualité d'impression dans Qualité d'impression.
Ici nous sélectionnons Standard.

E3 Remarque

® Pour plus d'informations sur la qualité d'impression, reportez-vous au manuel en ligne
Guide d'utilisation avancée.
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EE| Remarque

# Pour plus d'informations sur les fonctions du pilote d'imprimante, cliquez sur @ (Point
d'interrogation) dans I'écran Qualité et support, Options couleur, Effets spéciaux, Impression
sans bordure ou Impression recto verso et marge.

# Pour afficher I'apergu et vérifier les résultats d'impression, cliquez sur Apergu. Certaines
applications ne proposent pas de fonction d'apergu.

7. Lancez limpression.
Cliquez sur Imprimer pour lancer l'impression.

EE| Remarque

® Cliquez sur l'icone de I'imprimante dans le Dock pour afficher la liste des taches d'impression
en cours.

® Pour annuler un travail d'impression en cours, sélectionnez le travail concerné dans la liste
Nom et cliquez sur Supprimer.
Pour suspendre un travail en cours, cliquez sur Attendre. Pour suspendre tous les travaux de
la liste, cliquez sur Arréter les taches. Une fois I'impression annulée, des feuilles blanches
peuvent étre éjectées.

# Si des lignes droites sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous donnent pas
satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression.
Reportez-vous a la section Alignement de la téte d'impression.

O
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Contenu > Autres utilisations

Autres utilisations

Cette section présente la fonction d'impression de photos a partir de votre périphérique compatible
PictBridge, tel qu'un appareil photo numérique se connectant avec un céble USB.

Elle présente en outre des applications logicielles tres pratiques que vous pouvez utiliser avec
I'imprimante.

Impression de photos depuis un périphérique compatible PictBridge

Applications logicielles utiles

Solution Menu
My Printer
Easy-WebPrint EX

‘4 Haut de la page
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Contenu > Autres utilisations > Impression de photos depuis un périphérique compatible PictBridge

Impression de photos depuis un périphérique compatible
PictBridge

Vous pouvez connecter le périphérique compatible PictBridge a I'imprimante via un cable USB
recommandé par le fabricant du périphérique et directement imprimer des images enregistrées.
Pour plus d'informations sur I'impression d'images enregistrées via un périphérique compatible
PictBridge, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d’utilisation avancée -

Pour plus d'informations sur les parametres d'impression du périphérique compatible PictBridge,
reportez-vous au manuel d'instructions fourni avec le périphérique.

Périphériques pouvant étre connectés :

Tout périphérique compatible PictBridge peut étre connecté a cette imprimante, quel que soit le fabricant
ou le modeéle, dans la mesure ou il est conforme a la norme PictBridge.

Remarque

# PictBridge est la norme permettant d'imprimer directement les photos prises sans recours a un
ordinateur, en connectant un périphérique tel qu'un appareil photo numérique, un caméscope
numeérique ou un téléphone portable intégrant la fonction photo.

[ ( (PictBridge) Un périphérique associé a ce symbole est compatible PictBridge.

Format de données d'image imprimable :

Cette imprimante accepte les images* prises avec un appareil photo conforme a la norme DFC (Design
rule for Camera File system) et les fichiers PNG.
* Compatible Exif 2.2/2.21

QC
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Contenu > Autres utilisations > Applications logicielles utiles

Applications logicielles utiles

Vous pouvez utiliser des applications logicielles trés utiles avec l'imprimante, notamment Solution
Menu, My Printer et Easy-WebPrint EX.

m Solution Menu

Avec Solution Menu, vous pouvez démarrer les applications logicielles fournies avec I'imprimante ou
afficher les instructions de fonctionnement.

[ VWindows|
Sur le bureau, double-cliquez sur I'icone = (Solution Menu).

7% Cliquez ici : Solution Menu
Cliquez sur l'icbne s (Solution Menu) dans le Dock.

* Les écrans ci-dessous s'appliquent a Windows Vista.
Carce Yoivbes Viers = e |
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Cliquez sur le bouton d'une fonction a utiliser.

~ Apres le démarrage de Solution Menu, cliquez sur le bouton dans la barre de titre permettant de
réduire la taille de la fenétre.

Canoe Sahution bery GIE e

SRR S @2aY

Remarque

# Installez Solution Menu & partir du CD-ROM d'installation lorsqu'il n'est pas encore installé ou qu'il a
été désinstallé. Pour installer Solution Menu, sélectionnez Solution Menu dans Installation
personnalisée.

# Les boutons affichés ne sont pas disponibles dans tous les pays.

| Windows |

# Pour démarrer Solution Menu depuis le menu Démarrer, sélectionnez Tous les programmes (ou
Programmes), Canon Utilities, Solution Menu, puis Solution Menu.

# Pour démarrer Solution Menu depuis la barre de menus, sélectionnez le menu Aller, Applications,
Canon Utilities, Solution Menu, puis double-cliquez sur Solution Menu.

m My Printer

Avec My Printer, vous pouvez afficher la fenétre de configuration du pilote d'imprimante. Vous disposez
également d'informations sur I'action a mener en cas de probléme de fonctionnement.
My Printer n'est pas disponible sous Macintosh.
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VWindows

Sur le bureau, double-cliquez sur I'icone ® (My Printer).

Camen iy Primter L=

Remarque

# Vous pouvez également démarrer My Printer depuis Solution Menu ou la barre de taches.

# Installez My Printer a partir du CD-ROM d'installation lorsqu'il n'est pas encore installé ou qu'il a été
désinstallé. Pour installer My Printer, sélectionnez My Printer dans Installation personnalisée.

# Pour démarrer My Printer depuis le menu Démarrer, sélectionnez Tous les programmes (ou
Programmes), Canon Utilities, My Printer, puis My Printer.

m Easy-WebPrint EX

Easy-WebPrint EX permet d'imprimer rapidement et facilement des pages Web pour Internet Explorer.
Vous pouvez imprimer des pages Web redimensionnées automatiquement en fonction de la largeur du
papier sans couper les bords de la page ou encore afficher un apergu des pages Web que vous
souhaitez imprimer et les sélectionner.

Easy-WebPrint EX n'est pas disponible sous Windows 2000 et Macintosh.

P’ Important

# Toute reproduction ou publication du travail protégé par des droits d'auteur d'une autre personne
sans l'autorisation du détenteur desdits droits constitue une infraction, sauf en cas d'utilisation a
titre personnel, a domicile ou dans les limites définies par les droits d'auteur. En outre, toute
reproduction ou publication de photographies de personnes est susceptible d'enfreindre les droits a
l'image.

Une fois installé, Easy-WebPrint EX ajoute une barre d'outils a I'écran d'Internet Explorer. Cette barre
d'outils est disponible lorsque vous exécutez Internet Explorer.
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La fonction d'extraction, par exemple, vous permet d'extraire des parties de pages Web et de les modifier
avant de les imprimer.
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Pour plus d'informations sur Iimpression de pages Web, cliquez sur & (Aide) pour afficher l'aide en

ligne.

Remarque

Installation de Easy-WebPrint EX

# Si Easy-WebPrint EX n'est pas installé, le guide d'installation d'Easy-WebPrint EX risque de s'afficher

dans la barre de taches du bureau.

Pour installer Easy-WebPrint EX, cliquez sur le guide affiché et suivez les instructions affichées a

I'écran.

# Vous pouvez également installer Easy-WebPrint EX & partir du CD-ROM d'installation .
Pour installer Easy-WebPrint EX, sélectionnez Easy-WebPrint EX dans Installation personnalisée.
# Pour pouvoir installer Easy-WebPrint EX sur votre ordinateur, vous devez disposer d'Internet
Explorer 7 ou version ultérieure et votre ordinateur doit étre connecté a Internet.

O
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Contenu > Chargement du papier

Chargement du papier

Cette section décrit les types de papier qu'il est possible de charger et explique comment placer le
papier d'impression dans la cassette ou le réceptacle arriére.

Chargement du papier

Alimentation papier - Chargement du papier
Chargement du papier dans la cassette
Chargement du papier dans le réceptacle arriére
Types de support pouvant étre utilisés

Types de support ne pouvant étre utilisés

4 Haut de la page
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Contenu > Chargement du papier > Chargement du papier

Chargement du papier

= Alimentation papier - Chargement du papier

= Chargement du papier dans la cassette

= Chargement du papier dans le réceptacle arriére
= Types de support pouvant étre utilisés

= Types de support ne pouvant étre utilisés

m Alimentation papier - Chargement du papier

L'imprimante dispose de deux sources d'alimentation papier : un réceptacle arriere et une cassette.
Selon le format de papier et le type de support utilisés, vous pouvez charger le papier dans l'une ou
l'autre des sources. Le papier est chargé depuis la cassette ou le réceptacle arriére selon le format de
page et le type de support sélectionnés.

Reportez-vous a la section Types de support pouvant étre utilisés .

Remarque

# Lors de l'impression, sélectionnez le format de page et le type de support appropriés. Si vous ne
sélectionnez pas le format de page ou le type de support approprié, I'imprimante risque d'utiliser une
autre source d'alimentation papier ou de ne pas imprimer avec la qualité d'impression souhaitée.
Pour plus d'informations sur le chargement du papier dans chaque source d'alimentation papier,
reportez-vous a la section Chargement du papier dans la cassette ou Chargement du papier dans
le réceptacle arriére.

® Chargement du papier ordinaire dans la cassette

Lorsque vous utilisez du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre, chargez-le dans la
cassette.

L'imprimante utilise automatiquement le papier provenant de la cassette si vous sélectionnez le
papier ordinaire (A4, B5, A5 ou Lettre) dans les paramétres d'impression via le pilote d'imprimante,
lors de l'impression.

Pour plus d'informations sur le changement de la source d'alimentation papier, reportez-vous au
manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée -

® Chargement du papier photo dans le réceptacle arriere

Lorsque vous utilisez du papier photo, chargez-le dans le réceptacle arriere.

L'imprimante utilise automatiquement le papier provenant du réceptacle arriere si vous
sélectionnez un type de support autre que le papier ordinaire (par exemple, le papier photo) dans
les parameétres d'impression via le pilote d'imprimante, lors de I'impression.

Lorsque vous utilisez du papier ordinaire d'un format autre que A4, B5, A5, ou Lettre, chargez-le
dans le réceptacle arriére.
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Contenu > Chargement du papier > Chargement du papier > Chargement du papier dans la cassette

m Chargement du papier dans la cassette

Vous ne pouvez charger que du papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre dans la cassette.
Les autres types ou formats de papier doivent étre chargés dans le réceptacle arriere.
Reportez-vous a la section Types de support pouvant étre utilisés .

Remarque

# Nous recommandons I'utilisation de papier photo Canon pour I'impression de photos.
Pour plus d'informations sur le papier Canon, reportez-vous a la section Types de support pouvant
étre utilisés.

# Vous pouvez utiliser du papier pour copies classique.
Pour le format et le grammage a utiliser avec I'imprimante, reportez-vous a la section Types de
support pouvant étre utilisés .

1. Préparez le papier.
Alignez les bords du papier. Si le papier est gondolé, aplanissez-le.

Remarque

# Alignez avec précision les bords du papier avant de le charger. Si vous chargez du papier
sans en aligner les bords, vous risquez de provoquer un bourrage.

# Sj e papier est gondolé, prenez les c6tés gondolés et recourbez-les soigneusement dans le
sens opposé de maniére a aplanir totalement le papier.
Pour plus d'informations sur I'aplanissement du papier gondolé, reportez-vous a la section "
Dépannage" du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée .

2. Préparez la cassette.
(1) Retirez la cassette de I'imprimante.

(2) Retirez le capot de la cassette.
(3) Tirez le taquet (A) vers vous pour déverrouiller et déployer la cassette.



Chargement du papier dans la cassette

3. Chargez le papier.

(1) Chargez la pile de papier AVEC LA FACE A IMPRIMER ORIENTEE VERS LE
BAS et LE PREMIER BORD ALIGNE AVEC LE COTE LE PLUS ELOIGNE.
Alignez la pile avec le cbté droit de la cassette.

(2) Faites glisser le guide papier (B) de fagon a I'aligner avec le repére
correspondant au format de page.
Le guide papier (B) s'arréte lorsqu'il est aligné sur le repére correspondant au format de page.

Remarque

# |l se peut qu'il y ait un petit espace entre le guide papier (B) et la pile de papier.

(3) Faites glisser le guide papier (C) sur la gauche pour I'aligner avec le cété de la
pile de papier.

Remarque

# Vérifiez que la pile de papier chargée ne dépasse pas le repére de limite de chargement
(D).
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(4) Placez le capot sur la cassette.

(5) Insérez la cassette dans l'imprimante.
Poussez-la au fond de I'imprimante.

Remarque

# | a cassette dépasse |égérement de I'imprimante. Ne forcez pas pour l'insérer davantage.
Vous risqueriez d'endommager l'imprimante ou la cassette.

4. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

Remarque

Apres le chargement du papier
# Sélectionnez la taille et le type du papier chargé dans Format papier imprimante (ou Format
papier) et Type de support dans le pilote d'imprimante.
Reportez-vous a la section Impression de documents (Windows) ou Impression de documents
(Macintosh) -
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m Chargement du papier dans le réceptacle arriere

Vous pouvez charger du papier photo ou des enveloppes dans le réceptacle arriere.

® Chargement du papier photo

P' Important

# Sivous coupez du papier ordinaire au format plus petit 4"x 6" / 10 x 15 cm, 4" x 8"/ 101,6 x 203,2
mm, 5" x 7" /13 x 18 cm ou 2,16" x 3,58" / 55,0 x 91,0 mm (format Carte) pour effectuer un essai
d'impression, vous risquez de provoquer un bourrage papier.

1. Préparez le papier.

Reportez-vous au paragraphe Préparez le papier. de la section « Chargement du papier dans la cassette ».
Alignez les bords du papier. Si le papier est gondolé, aplanissez-le.

2. Chargez le papier.
(1) Ouvrez le support papier et déployez-le.

(2) Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

(3) Faites glisser les guides papier (A) pour les ouvrir et chargez le papier au centre
du réceptacle arriere AVEC LA FACE A IMPRIMER VERS VOUS.

P> Important

# Disposez toujours le papier en orientation portrait (B). L'orientation paysage (C) risque de
provoquer des bourrages papier.

(B) (<)
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(4) Faites glisser les guides papier (A) pour les aligner sur les deux cétés de la pile
de papier.

Ne faites pas glisser les guides papier avec trop de force. Cela pourrait provoquer des problémes
d'alimentation du papier.

Remarque

#® Vérifiez que la pile de papier chargée ne dépasse pas le repére de limite de chargement

D).

Remarque

Apres le chargement du papier

# Sélectionnez la taille et le type du papier chargé dans Format papier imprimante (ou Format
papier) et Type de support dans le pilote d'imprimante.

Reportez-vous a la section Impression de documents (Windows) ou Impression de documents
(Macintosh) .

® Chargement des enveloppes

Vous pouvez imprimer sur des enveloppes de type DL Env. (format européen) et Env. comm. n°10
(format américain).

L'adresse subit une rotation automatique et s'imprime dans le sens de I'enveloppe, les paramétres
du pilote d'imprimante étant correctement définis.

P’ Important

# Vous ne pouvez pas utiliser les enveloppes suivantes :
- Enveloppes a surface embossée ou traitée
- Enveloppes a double rabat (ou a rabats autocollants)
- Enveloppes dont les rabats gommés sont déja humides et préts a étre collés
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1. Préparez les enveloppes.
# Appuyez sur les quatre coins et sur les bords des enveloppes pour les aplanir.
|

ot |

» Si les enveloppes sont gondolées, prenez-les par les coins opposés et
recourbez-les doucement dans le sens opposeé.

I -_.' N 1
Ll 10
A |

¢ Si le rabat de I'enveloppe est gondolé, aplanissez-le.

Page 36 sur 454 pages

# Utilisez un stylo pour aplanir le premier bord dans le sens d'insertion et accentuer

le pli.

Les illustrations ci-dessus présentent une vue latérale du premier bord de I'enveloppe.

P Important

® Les enveloppes peuvent provoquer des bourrages papier dans I'imprimante si elles ne sont
pas planes ou si les bords ne sont pas alignés. Assurez-vous que la courbure ou le
gonflement ne dépasse 0.1 pouces/pas 3 mm.

2. Chargez les enveloppes.

(1) Ouvrez le support papier et déployez-le.
Reportez-vous au paragraphe Chargez le papier. de la sous-section « Chargement du papier photo » de la
section « Chargement du papier dans le réceptacle arriere ».

(2) Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.
Reportez-vous au paragraphe Chargez le papier. de la sous-section « Chargement du papier photo » de la
section « Chargement du papier dans le réceptacle arriere ».

(3) Faites glisser les guides papier (A) pour les ouvrir et chargez les enveloppes au

centre du réceptacle arriere AVEC LE COTE ADRESSE ORIENTE VERS
VOUS.

Le rabat de I'enveloppe sera face vers le bas, a gauche.
Vous pouvez charger jusqu'a 10 enveloppes a la fois.

(4) Faites glisser les guides papier (A) pour les aligner sur les deux c6tés des
enveloppes.

Ne faites pas glisser les guides papier avec trop de force. Cela pourrait provoquer des problémes
d'alimentation des enveloppes.
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(B ()

(B) Dos

(C) Coté adresse

3. Spécifiez les réglages dans le pilote d'imprimante.
[ VVindaws |
(1) Sélectionnez Enveloppe dans la liste Paramétres courants de l'onglet
Configuration rapide.

(2) Sélectionnez DL Env. ou Env. comm. n° 10 dans la fenétre Parametre de taille
d'enveloppe.

(3) Sélectionnez Paysage sous Orientation.

(1) Sélectionnez Enveloppe dans Type de support.

(2) Sélectionnez Enveloppe DL ou Enveloppe n°10 sous Format papier.
(3) Sélectionnez l'orientation Paysage dans Orientation.

P’ Important

# Si vous ne spécifiez pas correctement le format ou l'orientation de I'enveloppe , 'adresse
s'imprimera a I'envers ou avec une rotation de 90 degrés.

EE| Remarque

# Sous Windows, si l'impression est réalisée a I'envers, ouvrez la fenétre de configuration du
pilote d'impression, sélectionnez Enveloppe dans Parameétres courants, puis activez la case a
cocher Rotation 180 degrés dans Fonctionnalités supplémentaires.

# Pour plus d'informations sur les paramétres du pilote d'imprimante, reportez-vous a la section
Impression de documents (Windows) ou Impression de documents (Macintosh) -

Q0
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m Types de support pouvant étre utilisés

Sélectionnez du papier compatible avec I'impression, pour obtenir les meilleurs résultats. Canon vous
propose différents types de papier pour agrémenter vos impressions, tels que des autocollants et des
papiers spéciaux pour les photos et les documents. Nous recommandons l'utilisation de papier Canon

authentique pour l'impression de vos clichés importants.

® Types de support

Papiers disponibles a la vente

Limite de
chargement du

Nom du papier Limite de chargement du papier

<N°du a
N Réceptacle bac de sortie
*1 i
modeéle.> i Cassette A
Papier ordinaire | 150 feuilles A4, B5, A5, Lettre / |50 feuilles environ
(Papier recyclé) environ™3 8,5 x 11 pouces :
*o 150 feuilles environ
Enveloppes 10 Non chargeable "4 5
enveloppes

Papier Canon

Nom du papier ' Limite de chargement du papier h Limite d?d
<N°du modele. chargement du
1 Réceptacl " c t bac de sortie
> éceptacle arriere assette papier
Pour l'impression de photos :
Papier Photo A4, Lettre / 8,5" x 11", |Non *5

Professionnel 5"x7"/13x18 cmet |chargeable™

Platine 8"x10"/20x25¢cm :
<PT-101>"6 10 feuilles

4"x6"/10x15¢cm:
Papier Photo Pro |20 feuilles

<PR-201>"6
Papier Photo
Brillant Standard
<GP-501>"6
Papier Photo
Brillant
<GP-502>"6
Papier Photo
Glacé Extra Il
<PP-201>"6
Papier Photo
Satiné
<SG-201>"6

Parameétres du pilote
d'imprimante : Type
de support

Papier ordinaire

Enveloppe

Parametres du
pilote d'imprimante :
Type de support

Photo Professionnel
Platine

Papier Photo
Professionnel I

Papier Photo Brillant

Papier Photo Brillant

Papier Photo Glacé

Extra Il

Papier Photo Satiné
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Papier Photo Mat Papier Photo Mat
<MP-101>

Pour I'impression de documents commerciaux :

- :.'

L
Papier Haute 80 feuilles Non 50 feuilles Papier haute résolution
Résolution Chargeab|e*4
<HR-101N>

Pour la création de vos propres impressions :

.

Transferts T- 1 feuille Non *5 Transferts Tee-shirt
Shirt chargeable™
<TR-301>

Autocollants 1 feuille Papier Photo Brillant
photo

<PS-101>"7

*1 Le papier suivi d'un numéro de modele est du papier Canon. Reportez-vous au mode d'emploi fourni
avec le papier pour de plus amples informations concernant la face imprimable et les remarques sur la
manipulation du papier. Pour plus d'informations sur les formats de papier Canon disponibles, visitez
notre site Web. Il est possible que certains papiers de marque Canon ne soient pas disponibles dans
votre pays ou région. Aux Etats-Unis, le papier n'est pas vendu par numéro de modéle. Son nom suffit.
*2 Notez que le chargement de papier jusqu'a la capacité maximale peut, dans certains cas, s'avérer
impossible en fonction du type de papier ou des conditions ambiantes (température ou humidité tres
élevées ou trés basses). Dans ce cas, réduisez de plus de la moitié le nombre de feuilles de papier
chargées (du papier 100 % recyclé peut étre utilisé).

*3 Le papier ordinaire de format A4, B5, A5 ou Lettre peut étre chargé uniquement lorsque Réceptacle
arriére est sélectionné pour le parameétre Parameétre d'alimentation pour papier ordinaire.

Pour plus d'informations sur les parameétres, reportez-vous au manuel en ligne :  Guide d'utilisation
avancée.

*4 | 'utilisation de ce papier depuis la cassette peut endommager l'imprimante. Chargez-le toujours
dans le réceptacle arriére.

*5 Nous vous recommandons de retirer la feuille imprimée précédemment du bac de sortie papier avant
d'imprimer en continu pour réduire les flous et la décoloration.

*6 Lors du chargement d'une pile de papier, le c6té imprimé peut étre marqué au moment de
I'entrainement ou le papier peut étre mal chargé. Pour y remédier, chargez une feuille a la fois.

*7 Vous pouvez facilement spécifier des parameétres d'impression pour du papier autocollant avec Easy-
PhotoPrint EX fourni sur le CD-ROM d'installation. Installez-le sur votre ordinateur.

® Formats

Vous pouvez utiliser les formats suivants.

E3 Remarque
® Vous pouvez charger du papier ordinaire aux formats suivants dans la cassette.
Formats A4, B5, A5 et Lettre
Les autres formats de papier ordinaire ne peuvent pas étre chargés dans la cassette. Chargez-les
dans le réceptacle arriere.
# Avec Macintosh, Choukei 3 et Choukei 4 ne sont pas disponibles.

Formats standard :
® Lettre (8,5 x 11 pouces / 215,9 x 279,4 mm)
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# Légal (8,5 x 14 pouces / 215,9 x 355,6 mm)

# A5 (5,83 x 8,27 pouces / 148 x 210 mm)

® A4 (8,27 x 11,69 pouces / 210 x 297 mm)

® B5 (7,17 x 10,12 pouces / 182 x 257 mm)

® 4" x 6" (4 x 6 pouces / 10 x 15 cm)

® 4" x 8" (4 x 8 pouces / 101,6 x 203,2 mm)

# 5" x7"(5x7 pouces/ 13 x 18 cm)

# 8" x 10" (8 x 10 pouces / 20 x 25 cm)

# L (3,50 x 5 pouces / 89 x 127 mm)

® 2L (5x7,01 pouces/ 127 x 178 mm)

# Hagaki (3,94 x 5,83 pouces / 100 x 148 mm)

# Hagaki 2 (7,87 x 5,83 pouces / 200 x 148 mm)
# Env. comm. n°10 (4,12 x 9,50 pouces /104,6 x 241,3 mm)
# DL Env. (4,33 x 8,66 pouces / 110 x 220 mm)

# Choukei 3 (4,72 x 9,25 pouces / 120 x 235 mm)
# Choukei 4 (3,54 x 8,07 pouces / 90 x 205 mm)
# Youkei 4 (4,13 x 9,25 pouces / 105 x 235 mm)
® Youkei 6 (3,86 x 7,48 pouces /98 x 190 mm)

# Carte (2,16 x 3,58 pouces / 55 x 91 mm)

# Large (4 x 7,10 pouces / 101,6 x 180,6 mm)

Formats non standard :

Vous pouvez également spécifier un format personnalisé dans la plage suivante.
# Format minimal : 2,17 x 3,58 pouces / 55,0 x 91,0 mm (réceptacle arriére)
5,83 x 8,27 pouces / 148,0 x 210,0 mm (cassette)

# Format maximal : 8,50 x 26,61 pouces / 215,9 x 676,0 mm (réceptacle arriére)
8,50 x 11,69 pouces / 215,9 x 297,0 mm (cassette)

® Grammage du papier

Entre 17 et 28 Ib / 64 et 105 g/m2 (a I'exception du papier Canon)
N'utilisez pas un papier d'un grammage inférieur ou supérieur (sauf pour le papier Canon), car des
bourrages papier risquent de se produire.

® Remarques sur le stockage du papier

# Sortez de I'emballage uniquement la quantité nécessaire de papier juste avant I'impression.

# Pour éviter que le papier soit gondolé, lorsque vous n'imprimez pas, replacez le papier non utilisé
dans son emballage et stockez-le sur une surface plane. Veillez également a le stocker dans un
endroit protégé de la chaleur, de I'humidité et de la lumiére directe.

® Remarques relatives au papier utilisable pour I'impression sans
bordure en pleine page

# Vous ne pouvez pas utiliser du papier au format A5, B5 et Légal ou des enveloppes pour
I'impression sans bordure en pleine page.

® Vous pouvez utiliser du papier ordinaire pour I'impression sans bordure en pleine page.
Toutefois, ceci risque d'altérer la qualité d'impression. Nous vous recommandons d'utiliser du
papier ordinaire pour effectuer un test d'impression.

Q0

4 Haut de la page



Types de support ne pouvant pas étre utilisés Page 41 sur 454 pages

Contenu > Chargement du papier > Chargement du papier > Types de support ne pouvant pas étre utilisés

m Types de support ne pouvant étre utilisés

N'utilisez pas les types de papier suivants. Si vous les utilisez, vous n'obtiendrez pas de résultats
satisfaisants et risquez de déclencher un bourrage papier ou un dysfonctionnement de I'imprimante.

# Papier plié, gondolé ou froissé

# Papier humide

# Papier trop fin (d'un grammage inférieur 2 17 b / 64 g/m 2)

# Papier trop épais (d'un grammage supérieur a 28 Ib / 105 g/m 2, a I'exception du papier Canon)

# Papier plus fin qu'une carte postale, y compris du papier ordinaire ou de bloc-notes petit format (si

vous imprimez sur du format inférieur a A5)

# Cartes postales

# Cartes postales avec autocollants ou photos

# Enveloppes a double rabat (ou a rabats autocollants)

# Enveloppes a surface embossée ou traitée

# Enveloppes dont les rabats gommés sont déja humides et préts a étre collés

# Tous types de papier perforé

# Papier non rectangulaire

& Papier agrafé ou collé

& Papier avec adhésifs

& Papier décoré, avec des paillettes, etc.

4 Haut de la page
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Procédures d'entretien

Cette section explique la procédure a suivre pour remplacer les réservoirs d'encre vides, nettoyer
I'imprimante lorsque l'impression est pale ou effectuer les actions requises lorsque I'alimentation du

papier ne se fait pas correctement.
Remplacement d'un réservoir d'encre
Procédure de remplacement
Vérification du niveau d'encre
L'impression devient péale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement

Impression du motif de vérification des buses
Examen du motif de vérification des buses
Nettoyage de la téte d'impression

Nettoyage en profondeur de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression

Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier
Nettoyage de la zone de contact de la cassette

Ouverture des écrans Entretien

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante (Windows)
Ouverture de Il'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh)

c
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Remplacement d'un réservoir d'encre

Lorsque I'encre est épuisée au cours d'une impression, le témoin d' alarme clignote quatre fois en
orange et le message d'erreur s'affiche sur I'écran de l'ordinateur. Vérifiez quel réservoir d'encre est
épuisé et remplacez-le par un réservoir neuf.

E8 Remarque

#® | orsque I'encre est épuisée ou qu'une autre erreur se produit, le t¢émoin d' alarme clignote en
orange pour vous informer de l'erreur.
Reportez-vous a la rubrique « Quatre clignotements : » sous « Le témoin d'alarme clignote orange »
dans la section « Dépannage » du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée et prenez les
mesures appropriées.

# Pour plus d'informations sur les réservoirs d'encre compatibles, reportez-vous au manuel imprimé :
Démarrage.

# Si les résultats d'impression deviennent pales ou si des traces blanches apparaissent alors que les
niveaux d'encre sont suffisants, reportez-vous a la rubrique L'impression devient pale ou les
couleurs ne s'impriment plus correctement .

m Procédure de remplacement

Lorsque les réservoirs d'encre manquent d'encre, procédez comme suit pour les remplacer.

P’ Important

Manipulation d'un réservoir d'encre

# Pour préserver une qualité d'impression optimale, nous vous conseillons d'utiliser les réservoirs
d'encre de marque Canon. Il est déconseillé de recharger les réservoirs.

# Si vous avez retiré un réservoir d'encre, remplacez-le immédiatement. Ne laissez pas l'imprimante
sans réservoir d'encre.

# Utilisez des réservoirs d'encre neufs. L'installation de réservoirs d'encre usagés peut entrainer une
obstruction des buses. Par ailleurs, avec de tels réservoirs, l'imprimante ne pourra pas vous
indiquer correctement quand les remplacer.

# Une fois qu'un réservoir d'encre a été installé, ne le retirez pas de I'imprimante et ne le laissez pas
en plein air. Le réservoir d'encre risquerait de sécher et I'imprimante de ne plus fonctionner
correctement une fois le réservoir remis en place. Pour préserver une qualité d'impression optimale,
changez les réservoirs d'encre tous les six mois.

E3 Remarque
# De I'encre couleur peut étre consommée méme lors de I'impression d'un document en noir et blanc
ou lorsque l'impression en noir et blanc est spécifiée.
Chaque encre est également consommeée lors du nettoyage standard et du nettoyage en
profondeur de la téte d'impression, qui peut étre nécessaire pour garantir la performance de
I'imprimante. Lorsqu'un réservoir d'encre est vide, remplacez-le immédiatement.

1. Assurez-vous que la machine est sous tension et ouvrez doucement le bac de
sortie papier.

2. Ouvrez le capot supérieur.
Le support de téte d'impression se positionne a I'emplacement approprié pour le remplacement.
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/I Attention

# Ne tenez pas le support de téte d'impression pour |'arréter ou forcer son déplacement. Ne
touchez pas le support de téte d'impression jusqu'a son arrét total.

P’ Important

# Ne placez pas d'objets sur le capot supérieur. Ces objets pourraient tomber dans le réceptacle
arriere a l'ouverture du capot et entrainer le dysfonctionnement de I'imprimante.

# Ne touchez pas les parties métalliques ou autres a l'intérieur de l'imprimante.

# Sj le capot supérieur reste ouvert, le support de la téte d'impression se déplace vers la droite.
Dans ce cas, fermez et ouvrez a nouveau le capot supérieur.

# N'ouvrez pas le panneau interne (A) lorsque vous remplacez le réservoir d'encre. S'il est
ouvert aprés le remplacement du réservoir, veillez a le fermer.

EE| Remarque

# L'imprimante risque de faire du bruit lorsque le support de téte d'impression se place en
position de remplacement.

3. Retirez le réservoir d'encre dont le voyant clignote rapidement.
Poussez le taquet (B) et soulevez le réservoir d'encre a retirer.
Ne touchez pas le levier de verrouillage de la téte d'impression (C).

(B)

P' Important

# Manipulez le réservoir d'encre avec précaution afin d'éviter de tacher vos vétements ou la
zone environnante.

# Débarrassez-vous du réservoir d'encre vide conformément a la réglementation locale sur la
mise au rebut des consommables.

EE| Remarque
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# Ne retirez pas plusieurs réservoirs d'encre simultanément. Si vous devez remplacer plusieurs
réservoirs d'encre, veillez a les remplacer un par un.

# Pour plus d'informations sur les vitesses de clignotement des voyants d'encre, reportez-vous
a la section Vérification du niveau d'encre.

4. Préparez le réservoir d'encre neuf.

(1) Sortez un nouveau réservoir d'encre de son emballage, tirez sur le ruban orange
(0) dans le sens de la fleche pour le retirer, puis enlevez le film ( 6).

P> Important

# Veillez a retirer completement le film au niveau du trou d'arrivée d'air (D).
Si le trou d'arrivée d'air est obstrué par le film, I'encre risque de couler ou de ne pas
s'écouler correctement.

(2) Maintenez la capsule orange de protection (E) comme indiqué sur la figure ci-

dessous, tournez-la et retirez-la de la partie inférieure du réservoir d'encre.
Retirez la capsule de protection tout en la maintenant afin d'éviter de tacher vos doigts.

Une fois retirée, jetez la capsule de protection.

P’ Important

# Ne touchez pas les contacts électriques (F) du réservoir d'encre. Sinon l'imprimante risque
de mal fonctionner ou de ne pas fonctionner du tout.

P’ Important

# Si vous secouez le réservoir d'encre, de I'encre peut se répandre et tacher vos mains ainsi
que la zone environnante. Manipulez le réservoir d'encre avec précaution.

# N'appuyez pas sur le c6té des réservoirs, car I'encre pourrait couler.

# Prenez garde de ne pas tacher vos mains et la zone environnante avec l'encre présente sur la
capsule de protection que vous avez 6tée.
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# Ne remettez pas en place la capsule de protection une fois qu'elle a été 6tée. Jetez-la
conformément a la |égislation en vigueur en matiere de mise au rebut des consommables.

# Une fois la capsule de protection retirée, ne touchez pas le port d'encre ouvert, car cela
pourrait empécher I'écoulement correct de I'encre.

5. Placez le réservoir d'encre neuf.

(1) Insérez I'avant du réservoir d'encre dans la téte d'impression en l'inclinant.
Assurez-vous que le réservoir est positionné comme indiqué sur I'étiquette.

(2) Appuyez sur le repére @ du réservoir jusqu'a entendre un clic confirmant qu'il

est bien en place.
Assurez-vous que le voyant d'encre correspondant est rouge.

P’ Important

# \Vous ne pourrez pas imprimer si le réservoir d'encre est mal positionné. Veillez a installer les
réservoirs d'encre dans le bon ordre, comme indiqué sur le support de la téte d'impression.

# Vous ne pourrez pas imprimer tant que les réservoirs ne sont pas tous installés. Veillez a
installer tous les réservoirs d'encre.

6. Refermez le capot supérieur.

EE| Remarque

# Si le ttmoin d'alarme clignote toujours en orange une fois le capot supérieur fermé, reportez-
vous a « Le témoin d'alarme clignote orange » dans la section Dépannage du manuel en ligne :
Guide d'utilisation avancée .

# | orsque vous démarrez l'impression aprés remplacement du réservoir d'encre, I'imprimante
lance automatiquement le nettoyage de la téte d'impression. N'effectuez aucune autre
opération avant la fin du nettoyage de la téte d'impression. Le voyant d' alimentation clignote
en vert pendant I'opération de nettoyage.

# Si des lignes droites sont imprimées de facon incorrecte ou que la téte d'impression est mal
alignée, vous devez régler la position de la téte d'impression.
Reportez-vous a la section Alignement de la téte d'impression.

# |'imprimante risque de faire du bruit lors de cette opération.
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m Vérification du niveau d'encre
Vous pouvez contréler le niveau d'encre sur I'écran de I'ordinateur ou a I'aide des voyants.

® A l'aide des voyants d'encre

1. Assurez-vous que la machine est sous tension et ouvrez doucement le bac de
sortie papier.

2. Ouvrez le capot supérieur.

Remarque

# L'imprimante risque de faire du bruit lorsque la téte d'imprimante se positionne a I'emplacement
correct pour le remplacement.

3. Vérifiez les voyants d'encre.
Refermez le capot supérieur aprés avoir vérifié I'état des voyants d'encre.

¢ Le voyant d'encre est allumé.
Le réservoir d'encre est correctement installé et il contient suffisamment d'encre pour imprimer.

* Le voyant d'encre clignote.
Clignotement lent (environ toutes les trois secondes)

- - Plusieurs fois

Le niveau d'encre est bas. Vous disposez encore d'une petite réserve pour imprimer, mais il est
recommandé de préparer un réservoir d'encre neuf.

Clignotement rapide (environ toutes les secondes)

. . '. . . Plusieurs fois

Le réservoir d'encre est mal installé ou est vide. Assurez-vous que le réservoir d'encre est bien positionné,
comme indiqué sur le support de la téte d'impression. Si la position est correcte et que le voyant clignote,
cela signifie que le réservoir est vide. Dans ce cas, remplacez-le.

+ Le voyant d'encre est éteint.
Le réservoir d'encre n'est pas correctement installé ou la fonction de détection du niveau d'encre restant

est désactivée. Si le réservoir d'encre n'est pas correctement installé, appuyez sur le symbole @ situé
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sur le réservoir d'encre jusqu'a entendre le déclic. S'il ne se met pas en place, assurez-vous que la capsule
de protection orange a été retirée du bas du réservoir d'encre. Si la fonction de détection du niveau d'encre

restant est désactivée, _rem%lacez le réservoir d'encre.
Reportez-vous a la section Procedure de remplacement-

Si les voyants d'encre sont toujours éteints apres réinstallation des réservoirs d'encre, une erreur
empéchant l'imprimante d'imprimer s'est produite. Vérifiez le t¢émoin alarme sur l'imprimante.

Reportez-vous 4 la section "Dépannage” du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée -

® Sur I'écran de l'ordinateur

Vous pouvez contrOler I'état de chaque réservoir d'encre a I'aide de I'écran d'état de I'imprimante
(Windows) ou de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

M
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Vérifiez la présence de symboles (A) sur I'écran.
Le symbole .21 (Niveau d'encre bas) indique que le niveau d'encre est bas. Vous disposez encore
d'une petite réserve pour imprimer, mais il est recommandé de préparer un réservoir d'encre neuf.

EE| Remarque

#® Un message d'erreur peut s'afficher lors de l'impression. Vérifiez le message et prenez les
mesures appropriées.

Procédez comme suit pour ouvrir chaque fenétre de confirmation.

e
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote dimprimante.

Reportez-vous a la section Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante (Windows)

2. Cliquez sur Afficher I'état de I'imprimante dans I'onglet Entretien.

Pour vérifier les informations relatives au réservoir, cliquez sur le menu Détails sur I'encre.

EE| Remarque

® Vous pouvez également afficher I'écran d'état de I'imprimante en cliquant sur ['option
Imprimante Canon XXX (ot « XXX » correspond au hom de votre imprimante) qui apparait dans
la barre des taches lors de I'impression.

1. Ouvrez I'utilitaire Canon IJ Printer Utility.
Reportez-vous a la section Ouverture de ['utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

2. Sélectionnez Informations de niveau d'encre dans le menu déroulant.
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Pour vérifier les informations relatives au réservoir, cliquez sur Détails encre.
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L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment
plus correctement

Si les impressions sont floues ou que les couleurs ne s'impriment pas correctement, les buses de la
téte d'impression sont probablement obstruées. Suivez la procédure ci-aprés pour imprimer un motif de
vérification des buses, vérifier I'état des buses et procéder a un nettoyage de la téte d'impression.

Si des lignes droites imprimées sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous donnent
pas satisfaction, le réglage de la téte d'impression peut permettre d'améliorer la qualité d'impression.

P’ Important

# N'essayez pas de rincer, ni d'essuyer la téte d'impression et les réservoirs d'encre. Cela pourrait
les endommager.

EE| Remarque
Avant de procéder a I'entretien
# Ouvrez le capot supérieur et assurez-vous que tous les voyants correspondant aux réservoirs
d'encre sont rouges.
Si tel n'est pas le cas, reportez-vous a la section Vérification du niveau d'encre et prenez les
mesures appropriées.
# Le fait d'augmenter la qualité d'impression dans les parametres du pilote d'imprimante peut permettre
d'améliorer le résultat d'impression.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

® |orsque les résultats d'impression sont flous ou inégaux :

Etape 1
Reportez-vous a la section Impression du motif de
vérification des buses .

Reportez-vous a la section Examen du motif de
vérification des buses . ‘

Une fois le nettoyage de la téte
d'impression terminé, imprimez et
examinez le motif de vérification
des buses.

Si le motif présente des rayures blanches horizontales ou
si certaines lignes n'apparaissent pas :

p—
Etape 2

Reportez-vous a la section Nettoyage de la téte
d'impression.

Si le probleme persiste apres deux nettoyages de la téte
d'impression :

e
Etape 3

Reportez-vous a la section Nettoyage en profondeur de la
téte d'impression.

E2 Remarque
# Si vous avez suivi la procédure jusqu'a I'étape 3 et que le probleme persiste, mettez I'imprimante
hors tension et effectuez de nouveau un nettoyage approfondi de la téte d'impression 24 heures
plus tard. Si le probléme persiste, cela signifie que la téte d'impression est peut-étre endommagée.
Contactez le centre de service.
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® Lorsque les résultats d'impression sont inégaux, comme un
probléme d'alignement des lignes droites :

Reportez-vous a la section Alignement de la téte
d'impression.

Q0

-~ Haut de la page



Impression du motif de vérification des buses Page 53 sur 454 pages

Contenu > Procédures d'entretien > L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement >
Impression du motif de vérification des buses

m Impression du motif de vérification des buses

Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des
buses de la téte d'impression.

Vous devez préparer : une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre

E8 Remarque

# Si le niveau d'encre est bas, le motif de vérification des buses ne s'imprimera pas correctement.
Remplacez le réservoir d'encre dont le niveau d'encre est faible.
Reportez-vous a la section Remplacement d'un réservoir d'encre -
Impression du motif de vérification des buses sans passer par un ordinateur
# Vous pouvez également imprimer le motif de vérification des buses a partir de I'imprimante en
utilisant le bouton RESUME/CANCEL .

1. Vérifiez que l'imprimante est sous tension et qu'une ou plusieurs feuilles de papier ordinaire de
format A4 ou Lettre sont chargées dans la cassette.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de sortie papier.
Si le panneau interne est ouvert, fermez-le.

3. Appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le témoin d'
alimentation clignote en vert deux fois. Relachez le bouton immédiatement.
Le motif de vérification des buses sera imprimé.
N'effectuez aucune autre opération tant que l'impression du motif n'est pas terminée.
Examinez le motif et prenez les mesures appropriées.
Reportez-vous a I'étape 1 de la section Examen du motif de vérification des buses .

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Vérifiez qu'au moins une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre a été
chargée dans la cassette.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

P' Important

# Sj le panneau interne est ouvert, fermez-le.

4. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

Reportez-vous a la section Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante (Windows) .

5. Imprimez le motif de vérification des buses.
(1) Cliquez sur l'onglet Entretien.
(2) Cliquez sur Vérification des buses.
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(3) Vérifiez le message affiché et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
Le motif de vérification des buses sera imprimé.

N'effectuez aucune autre opération tant que I'impression du motif n'est pas terminée.

EE| Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments a vérifier avant
d'imprimer le motif de vérification des buses.

6. Examinez le motif de vérification des buses.

Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses .

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Vérifiez qu'au moins une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre a été
chargée dans la cassette.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de

sortie papier.

P’ Important

® Si le panneau interne est ouvert, fermez-le.

4. Ouvrez I'utilitaire Canon IJ Printer Utility.

Reportez-vous a la section Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

5. Imprimez le motif de vérification des buses.
(1) Sélectionnez Impression test dans le menu déroulant.

(2) Cliquez sur Vérification des buses.
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(3) Vérifiez le message affiché et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.

Le motif de vérification des buses sera imprimé.

N'effectuez aucune autre opération tant que I'impression du motif n'est pas terminée.

EE| Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux a vérifier pour afficher les éléments & vérifier avant

d'imprimer le motif de vérification des buses.

6. Examinez le motif de vérification des buses.

Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses .

Q0
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m Examen du motif de vérification des buses

Examinez le motif de vérification des buses et nettoyez la téte d'impression si cela est nécessaire.

1. Vérifiez qu'aucune ligne ne manque dans le motif (1) ou qu'il n'existe aucune rayure
blanche (2).

:
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Si certaines lignes manquent dans le motif (1) :
Nettoyez les buses des tétes d'impression du groupe d'encrage Noir (PGBK).

(A) Correct
(B) Incorrect (des lignes manquent)

S'il y a des rayures blanches horizontales dans le motif (2) :
Nettoyez les buses des tétes d'impression du groupe d'encrage Couleur (C, M, Y, BK).

(A) (B}

(A) Correct
(B) Incorrect (présence de rayures blanches horizontales)

Si certaines lignes manquent dans le motif (1) ou si des rayures blanches horizontales
apparaissent dans le motif (2) :
Nettoyez les buses des tétes d'impression du groupe d'encrage Toutes les couleurs.

2. Effectuez I'action appropriée.
Si le nettoyage n'est pas nécessaire :
Cliquez sur Quitter dans la boite de dialogue Vérification de motif afin de mettre fin a I'examen
du motif de vérification des buses.
Si le nettoyage est nécessaire :
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(1) Cliquez sur Nettoyage.
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(2) Vérifiez qu'au moins une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre a été

chargée dans la cassette.
Suivez la procédure (3) de I'étape 5 (Windows ou Macintosh) de la section Nettoyage de la téte
d'impression pour nettoyer la téte d'impression.

Windaws
Passez a la procédure Sélectionnez le groupe d’encrage a nettoyer. de la section « Nettoyage
de la téte d'impression ».

Passez a la procédure Sélectionnez le groupe d’encrage a nettoyer. de la section « Nettoyage
de la téte d'impression ».
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m Nettoyage de la téte d'impression

Nettoyez la téte d'impression si des lignes manquent ou si des rayures blanches horizontales
apparaissent dans le motif de vérification des buses. Cette opération d'entretien débouche les buses et
restaure |'état de la téte d'impression. Dans la mesure ou le nettoyage de la téte d'impression
consomme de l'encre, n'effectuez cette opération qu'en cas de nécessité.

Vous devez préparer : une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre

E2 Remarque

Nettoyage de la téte d'impression sans ordinateur
# Vous pouvez également nettoyer la téte d'impression (buses des tétes d'impression de toutes les
couleurs d'encre) a partir de I'imprimante en utilisant le bouton RESUME/CANCEL.

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le voyant d'
alimentation clignote en vert une fois. Relachez le bouton immédiatement.
L'imprimante lance le nettoyage de la téte d'impression.
Lorsque le voyant d'alimentation devient vert aprés avoir clignoté, le nettoyage est terminé.
Imprimez le motif de vérification des buses afin de contréler I'état de la téte d'impression aprés le
nettoyage.
Reportez-vous & la section Examen du motif de vérification des buses .

VVindows
Si vous cliquez sur Nettoyage dans la boite de dialogue Vérification de motif qui s'affiche suite a
I''mpression du motif de vérification des buses (cf. Si le nettoyage est nécessaire :), l'imprimante lance
le nettoyage de la téte d'impression. Vérifiez qu'au moins une feuille de papier de format A4 ou Lettre a
été chargée dans la cassette, puis passez a la procédure (3) de I'étape 5.

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Vérifiez qu'au moins une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre a été
chargée dans la cassette.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

P’ Important

# Sj le panneau interne est ouvert, fermez-le.

4. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.
Reportez-vous a la section Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante (Windows)

5. Nettoyez la téte d'impression.
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(1) Cliquez sur l'onglet Entretien.
(2) Cliquez sur Nettoyage.
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(3) Sélectionnez le groupe d'encrage a nettoyer.

E3 Remarque

# || existe deux types d'encre noire dans cette imprimante : I'encre a pigment (PGBK) et

I'encre a colorant (BK).

Vérifiez le motif de vérification des buses, puis sélectionnez Noir si certaines lignes
manquent dans PGBK, ou Couleur si des rayures blanches horizontales sont présentes

dans BK.

Pour plus d'informations sur le motif de vérification des buses, reportez-vous a la section
Examen du motif de vérification des buses -

(4) Cliquez sur Exécuter.

L'imprimante lance le nettoyage de la téte d'impression lorsque le voyantd' alimentation commence a

clignoter en vert.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage de la téte d'impression. L'opération dure

environ 1 minute et 30 secondes.

E3 Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments a vérifier avant le

nettoyage de la téte d'impression.
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(5) Vérifiez le message affiché et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.

Le motif de vérification des buses sera imprimé.

(3)

(4)

N'effectuez aucune autre opération tant que I'impression du motif n'est pas terminée.

6. Examinez le motif de vérification des buses.

Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses -

EE| Remarque

# Si le probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression, effectuez un nettoyage

en profondeur de la téte d'impression.
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Reportez-vous a la section Nettoyage en profondeur de la téte d'impression .

Si vous cliquez sur Nettoyage dans la boite de dialogue Vérification de motif qui s'affiche suite a
I''mpression du motif de vérification des buses (cf. Si le nettoyage est nécessaire :), l'imprimante lance
le nettoyage de la téte d'impression. Vérifiez qu'au moins une feuille de papier de format A4 ou Lettre a
été chargée dans la cassette, puis passez a la procédure (3) de I'étape 5.

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Vérifiez qu'au moins une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre a été
chargée dans la cassette.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

P’ Important

® Si le panneau interne est ouvert, fermez-le.

4. Ouvrez l'utilitaire Canon IJ Printer Utility.

Reportez-vous a la section Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

5. Nettoyez la téte d'impression.
(1) Assurez-vous que Nettoyage est sélectionné dans le menu déroulant.
(2) Cliquez sur Nettoyage.
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(3) Sélectionnez le groupe d'encrage a nettoyer.

E3 Remarque

# || existe deux types d'encre noire dans cette imprimante : I'encre a pigment (PGBK) et
I'encre a colorant (BK).
Vérifiez le motif de vérification des buses, puis sélectionnez Noir si certaines lignes
manquent dans PGBK, ou Couleur si des rayures blanches horizontales sont présentes
dans BK.
Pour plus d'informations sur le motif de vérification des buses, reportez-vous a la section
Examen du motif de vérification des buses .

(4) Cliquez sur OK.
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L'imprimante lance le nettoyage de la téte d'impression lorsque le voyantd' alimentation commence a
clignoter en vert.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage de la téte d'impression. L'opération dure
environ 1 minute et 30 secondes.

E2) Remarque
# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments a vérifier avant le
nettoyage de la téte d'impression.
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(5) Vérifiez le message affiché et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
Le motif de vérification des buses sera imprimé.

N'effectuez aucune autre opération tant que I'impression du motif n'est pas terminée.

6. Examinez le motif de vérification des buses.
Reportez-vous a la section Examen du motif de vérification des buses .

EE| Remarque
# Si le probleme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression, effectuez un nettoyage

en profondeur de la téte d'impression.
Reportez-vous a la section Nettoyage en profondeur de la téte d'impression .
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m Nettoyage en profondeur de la téte d'impression

Si le nettoyage standard de la téte d'impression ne permet pas d'améliorer la qualité d'impression,
procédez a un nettoyage en profondeur. Le nettoyage en profondeur de la téte d'impression requiert une
plus grande quantité d'encre qu'un nettoyage normal. Vous ne devez donc y recourir qu'en cas d'absolue
nécessité.

Vous devez préparer : une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre
ang

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Vérifiez qu'au moins une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre a été
chargée dans la cassette.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

P’ Important

# Sj le panneau interne est ouvert, fermez-le.

4. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

Reportez-vous a la section Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante (Windows) .

5. Nettoyez en profondeur la téte d'impression.
(1) Cliquez sur l'onglet Entretien.
(2) Cliquez sur Nettoyage en profondeur.
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(3) Sélectionnez le groupe d'encrage a nettoyer en profondeur.

Remarque
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# || existe deux types d'encre noire dans cette imprimante : I'encre a pigment (PGBK) et
I'encre a colorant (BK).
Vérifiez le motif de vérification des buses, puis sélectionnez Noir si certaines lignes
manquent dans PGBK, ou Couleur si des rayures blanches horizontales sont présentes
dans BK.
Pour plus d'informations sur le motif de vérification des buses, reportez-vous a la section
Examen du motif de vérification des buses .

(4) Cliquez sur Exécuter.

EE| Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments & vérifier avant le
nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
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(5) Validez le message affiché et cliquez sur OK.

L'imprimante lance le nettoyage en profondeur de la téte d'impression lorsque le voyantd' alimentation
commence a clignoter en vert.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
L'opération dure environ 2 minutes 30.

(6) Vérifiez le message affiché et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
Le motif de vérification des buses sera imprimé.

N'effectuez aucune autre opération tant que I'impression du motif n'est pas terminée.

6. Examinez le motif de vérification des buses.
Reportez-vous a I'étape 1 de la section Examen du motif de vérification des buses .

Si une couleur particuliére ne s'imprime pas correctement, remplacez le réservoir d'encre correspondant.
Reportez-vous a la section Remplacement d'un réservoir d'encre -

Si le probleme persiste, ouvrez le capot supérieur pour vérifier qu'il reste de I'encre, mettez I'imprimante hors
tension et nettoyez a nouveau la téte d'impression en profondeur 24 heures plus tard.

Si le probleme persiste, cela signifie que la téte d'impression est peut-étre endommagée. Contactez le centre de
service.

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Vérifiez qu'au moins une feuille de papier ordinaire de format A4 ou Lettre a été
chargée dans la cassette.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

Page 63 sur 454 pages



Nettoyage en profondeur de la téte d'impression

P' Important

# Si le panneau interne est ouvert, fermez-le.

4. Ouvrez l'utilitaire Canon IJ Printer Utility.
Reportez-vous a la section Ouverture de ['utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

5. Nettoyez en profondeur la téte d'impression.

(1) Assurez-vous que Nettoyage est sélectionné dans le menu déroulant.
(2) Cliquez sur Nettoyage en profondeur.
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(3) Sélectionnez le groupe d'encrage a nettoyer en profondeur.

E3 Remarque

# || existe deux types d'encre noire dans cette imprimante : I'encre a pigment (PGBK) et
I'encre a colorant (BK).
Vérifiez le motif de vérification des buses, puis sélectionnez Noir si certaines lignes
manquent dans PGBK, ou Couleur si des rayures blanches horizontales sont présentes
dans BK.
Pour plus d'informations sur le motif de vérification des buses, reportez-vous a la section
Examen du motif de vérification des buses -

(4) Cliquez sur OK.

L'imprimante lance le nettoyage en profondeur de la téte d'impression lorsque le voyantd' alimentation
commence a clignoter en vert.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
L'opération dure environ 2 minutes 30.

E3 Remarque

# Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments & vérifier avant le
nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
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(5) Vérifiez le message affiché et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
Le motif de vérification des buses sera imprimé.

N'effectuez aucune autre opération tant que I'impression du motif n'est pas terminée.

6. Examinez le motif de vérification des buses et cliquez sur Quitter dans la boite de
dialogue Vérification de motif.

Reportez-vous a I'étape 1 de la section Examen du motif de vérification des buses .

Si une couleur particuliére ne s'imprime pas correctement, remplacez le réservoir d'encre correspondant.
Reportez-vous a la section Remplacement d'un réservoir d'encre -

Si le probleme persiste, ouvrez le capot supérieur pour vérifier qu'il reste de I'encre, mettez I'imprimante hors
tension et nettoyez a nouveau la téte d'impression en profondeur 24 heures plus tard.

Si le probleme persiste, cela signifie que la téte d'impression est peut-étre endommagée. Contactez le centre de
service.
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Contenu > Procédures d'entretien > L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement >
Alignement de la téte d'impression

m Alignement de la téte d'impression

Si des lignes droites imprimées sont mal alignées ou si les résultats de I'impression ne vous donnent
pas satisfaction, vous devez régler la position de la téte d'impression.

Vous devez préparer : une feuille de papier de format A4 ou Lettre ou du papier
photo mat Canon MP-101

E3 Remarque

# Si le niveau d'encre est bas, le motif d'alignement de la téte d'impression ne s'imprimera pas
correctement.

Remplacez le réservoir d'encre dont le niveau d'encre est faible.
Reportez-vous a la section Remplacement d'un réservoir d'encre -

# Le motif d'alignement de la téte d'impression est imprimé en noir et bleu.

# Si le papier chargé (papier photo mat Canon MP-101) n'est pas suffisant ou que le papier Canon
n'est pas immédiatement disponible, ajustez manuellement la téte d'impression avec du papier
ordinaire.

Reportez-vous au manuel en ligne Guide d’utilisation avancée.

Alignement de la téte d'impression sans ordinateur
# Vous pouvez également aligner la téte d'impression a partir de I'imprimante en utilisant le bouton
RESUME/CANCEL.

1. Vérifiez que I'imprimante est sous tension et chargez une feuille de papier de format A4 ou Lettre
ou du papier photo mat Canon MP-101 dans le réceptacle arriere. Chargez-le dans le réceptacle
arriére face a imprimer (face la plus blanche) vers vous.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de sortie papier.
Si le panneau interne est ouvert, fermez-le.

3. Appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le voyant d'
alimentation clignote en vert quatre fois. Relachez le bouton immédiatement.
Le motif d'alignement de la téte d'impression va étre imprimé et I'imprimante va ajuster
automatiquement la position de la téte d'impression.
N'effectuez aucune autre opération avant la fin de l'impression du motif d'alignement de la téte
d'impression.

i

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Chargez une feuille de papier de format A4 ou Lettre ou du papier photo mat Canon
MP-101 dans le réceptacle arriére.

Chargez-le dans le réceptacle arriére face a imprimer (face la plus blanche) vers vous.

P' Important

# Vous ne pouvez pas utiliser la cassette pour procéder a l'alignement automatique de la téte
d'impression. Prenez soin de charger du papier dans le réceptacle arriére.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

P’ Important

# Sj le panneau interne est ouvert, fermez-le.
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4. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.
Reportez-vous a la section Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante (Windows)

5. Ajustez la position de la téte d'impression.
(1) Cliquez sur l'onglet Entretien.
(2) Cliquez sur Alignement téte d'impression.
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(3) Vérifiez le message affiché et cliquez sur Aligner téte d'impression.
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Le motif d'alignement de la téte d'impression va étre imprimé et I'imprimante va ajuster automatiquement la

position de la téte d'impression.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin de I'impression du motif d'alignement de la téte d'impression.

Cette opération dure environ 5 minutes.
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Remarque

# Si |'ajustement automatique de la téte d'impression n'a pas été réalisé correctement, le témoin d'
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alarme clignote.
Reportez-vous a « Onze clignotements » dans la rubrique « Le témoin alarme clignote en
orange » de la section Dépannage du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée .

# Si les résultats d'impression ne vous donnent toujours pas satisfaction aprés avoir effectué le
réglage de la téte d'impression de la maniére décrite ci-dessus, alignez manuellement la téte
d'impression.

Reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée.

® Pour lancer l'impression et vérifier le réglage actuel de la position de la téte d'impression,

cliquez sur le bouton Valeur d'alignement d'impression.

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Chargez une feuille de papier de format A4 ou Lettre ou du papier photo mat Canon
MP-101 dans le réceptacle arriére.
Chargez-le dans le réceptacle arriere face a imprimer (face la plus blanche) vers vous.

P' Important

® Vous ne pouvez pas utiliser la cassette pour procéder a l'alignement automatique de la téte
d'impression. Prenez soin de charger du papier dans le réceptacle arriére.

3. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

P’ Important

# Si le panneau interne est ouvert, fermez-le.

4. Ouvrez l'utilitaire Canon IJ Printer Utility.
Reportez-vous a la section Ouverture de ['utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

5. Ajustez la position de la téte d'impression.
(1) Sélectionnez Impression test dans le menu déroulant.

(2) Cliquez sur Alignement téte d'impression.
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(3) Vérifiez le message affiché et cliquez sur Aligner téte d'impression.



Alignement de la téte d'impression Page 69 sur 454 pages
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Le motif d'alignement de la téte d'impression va étre imprimé et I'imprimante va ajuster automatiquement la
position de la téte d'impression.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin de I'impression du motif d'alignement de la téte d'impression.
Cette opération dure environ 5 minutes.
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Remarque

# Si l'ajustement automatique de la téte d'impression n'a pas été réalisé correctement, le t¢émoin d'
alarme clignote.
Reportez-vous a « Onze clignotements » dans la rubrique « Le témoin alarme clignote en
orange » de la section Dépannage du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée .

# Si les résultats d'impression ne vous donnent toujours pas satisfaction aprés avoir effectué le
réglage de la téte d'impression de la maniére décrite ci-dessus, alignez manuellement la téte
d'impression.

Reportez-vous au manuel en ligne Guide d'utilisation avancée.

# Pour lancer l'impression et vérifier le réglage actuel de la position de la téte d'impression,

cliquez sur le bouton Valeur d'alignement d'impression.
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Contenu > Procédures d'entretien > Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier

Nettoyage du rouleau d'entrainement du papier

Si le rouleau d'entrainement du papier est sale, I'alimentation papier risque de ne pas s'effectuer
correctement.

Dans ce cas, nettoyez le rouleau. Dans la mesure ou ce nettoyage use le rouleau, n'effectuez cette
opération qu'en cas de nécessité.

Vous devez préparer : trois feuilles de papier ordinaire de format A4 ou Lettre

-

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

P' Important

# Sj le panneau interne est ouvert, fermez-le.

3. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

Reportez-vous a la section Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante (Windows) .

4. Sélectionnez Nettoyage des cylindres.
(1) Cliquez sur l'onglet Entretien.
(2) Cliquez sur Nettoyage des cylindres.
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(3) Sélectionnez la source a nettoyer (Réceptacle arriere ou Cassette).
(4) Cliquez sur OK.
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5. Dans ce cas, nettoyez le rouleau sans papier.
(1) Suivez les instructions du message pour retirer le papier de I'alimentation papier
sélectionnée au point (3) de I'étape 4.
(2) Cliquez sur OK.

Le rouleau d'entrainement du papier tourne pendant le nettoyage.

6. Nettoyez le rouleau d'entrainement du papier avec du papier.

(1) Vérifiez que le rouleau d'entrainement du papier a cessé de tourner, puis suivez
les instructions du message pour charger trois feuilles de papier ordinaire de
format A4 ou Lettre dans I'alimentation papier sélectionnée au point (3) de
I'étape 4.

(2) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.
Le nettoyage démarre.

Le papier est éjecté une fois le nettoyage terminé.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage du rouleau d'entrainement.

(3) Lorsque le message de fin apparait, cliquez sur OK.

EE| Remarque

# Si le probléme persiste aprés le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier du réceptacle
arriére, suivez la procédure ci-dessous.

1. Mettez I'imprimante hors tension et débranchez le cordon d'alimentation.

2. Faites pivoter le rouleau d'entrainement du papier (A) situé au centre du réceptacle arriére
et nettoyez-le a I'aide d'un coton-tige humide ou d'un objet similaire, en suivant le sens de la
fleche (B).

* Ne touchez pas le rouleau avec les doigts. Faites-le pivoter a I'aide du coton-tige
uniquement.

Si le probleme persiste apres le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier, contactez le
centre de service.
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1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et déployez I'extension du bac de
sortie papier.

P Important

® Si le panneau interne est ouvert, fermez-le.

3. Ouvrez l'utilitaire Canon IJ Printer Utility.

Reportez-vous a la section Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

4. Sélectionnez Nettoyage des cylindres.
(1) Assurez-vous que Nettoyage est sélectionné dans le menu déroulant.
(2) Cliquez sur Nettoyage des cylindres.
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(3) Sélectionnez la source a nettoyer (Réceptacle arriere ou Cassette).
(4) Cliquez sur OK.
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5. Dans ce cas, nettoyez le rouleau sans papier.

(1) Suivez les instructions du message pour retirer le papier de I'alimentation papier
sélectionnée au point (3) de I'étape 4.

(2) Cliquez sur OK.

Le rouleau d'entrainement du papier tourne pendant le nettoyage.

6. Nettoyez le rouleau d'entrainement du papier avec du papier.

(1) Vérifiez que le rouleau d'entrainement du papier a cessé de tourner, puis suivez
les instructions du message pour charger trois feuilles de papier ordinaire de
format A4 ou Lettre dans I'alimentation papier sélectionnée au point (3) de
I'étape 4.

(2) Validez le message qui s'affiche et cliquez sur OK.
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Le nettoyage démarre.
Le papier est éjecté une fois le nettoyage terminé.

N'effectuez aucune autre opération avant la fin du nettoyage du rouleau d'entrainement.

EE| Remarque

# Sj le probléeme persiste aprés le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier du réceptacle
arriére, suivez la procédure ci-dessous.

1. Mettez lI'imprimante hors tension et débranchez le cordon d'alimentation.

2. Faites pivoter le rouleau d'entrainement du papier (A) situé au centre du réceptacle arriére
et nettoyez-le a I'aide d'un coton-tige humide ou d'un objet similaire, en suivant le sens de la
fleche (B).

* Ne touchez pas le rouleau avec les doigts. Faites-le pivoter a I'aide du coton-tige
uniquement.

Si le probleme persiste apres le nettoyage du rouleau d'entrainement du papier, contactez le
centre de service.
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Nettoyage de la zone de contact de la cassette

Si la zone de contact de la cassette est encrassée, plusieurs feuilles de papier peuvent étre éjectées.
Procédez comme suit pour nettoyer la zone de contact de la cassette.

Vous devez préparer : un coton-tige
1. Retirez la cassette de l'imprimante et retirez le papier.

2. Nettoyez la zone de contact (A) a I'aide d'un coton-tige humide.

P' Important

# Aprés avoir nettoyé la zone de contact encrassée, séchez-la soigneusement.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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Contenu > Procédures d'entretien > Ouverture des écrans Entretien

Ouverture des écrans Entretien

Vous pouvez effectuer des opérations d'entretien a partir de la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante (Windows) ou de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh).

m Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante
(Windows)

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.

2. Cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimante dans Matériel et audio.

Lorsque vous utilisez Windows XP :
Cliquez sur Panneau de configuration, Imprimantes et autres périphériques, puis Imprimantes et
télécopieurs.

Lorsque vous utilisez Windows 2000 :
Cliquez sur Panneau de configuration, puis Imprimantes.

3. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icne Imprimante Canon XXX (ou «
XXX » représente le nom de votre imprimante), puis sélectionnez Options
d'impression.
La fenétre de configuration du pilote d'imprimante s'affiche.

Remarque

# | a fenétre de configuration du pilote d'imprimante est aussi accessible a partir de votre
application ou de I'application My Printer sur le bureau.
Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.
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m Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh)

1. Assurez-vous que la machine est sous tension.
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2. Ouvrez Préférences systéme, puis cliquez sur Imprimantes et fax.

3. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Imprimantes, puis cliquez sur
Ouvrir la file d'attente d'impression.

La liste des travaux d'impression s'affiche.

4. Cliquez sur Utilitaire.

La boite de dialogue Liste des imprimantes apparait.

5. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Produit, puis cliquez sur
Entretien.

L'utilitaire Canon IJ Printer Utility démarre.
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EE| Remarque

Si vous utilisez Mac OS X v.10.4.x ou Mac OS X v.10.3.9 :
# Procédez comme suit pour ouvrir I'utilitaire Canon IJ Printer Utility.

1. Sélectionnez Applications dans le menu Aller.

2. Double-cliquez sur le dossier Utilitaires, puis sur l'icone Printer Setup Utility pour ouvrir la
boite de dialogue Liste des imprimantes.

3. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Nom, puis cliquez sur Utilitaire.

4. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Produit, puis cliquez sur Entretien.
L'utilitaire Canon IJ Printer Utility démarre.

Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée.

O
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Conditions légales d'utilisation de ce produit et des images

L'impression des documents suivants peut étre interdite par la loi.
La liste ci-dessous n'est pas exhaustive. Dans le doute, consultez un représentant juridique dans votre
région.

# Billets de banque # Cheques de voyage

# Mandats # Bons alimentaires

# Certificats de dépo6t # Passeports

# Timbres-poste (oblitérés ou non) # Cartes d'immigration

# Badges ou insignes servant # Timbres fiscaux (oblitérés ou non)
d'identifiants # Obligations ou autres titres de créance

# Papiers militaires # Certificats d'action

# Chéques au porteur ou bancaires # Documents soumis aux lois sur le
provenant d'organismes copyright/ceuvres d'art sans l'autorisation
gouvernementaux de l'auteur

# Permis d'utilisation de véhicules
automobiles et certificats de titre

QC
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Conseils d'utilisation de I'imprimante

Cette section donne des conseils d'utilisation de I'imprimante pour obtenir une qualité d'impression
optimale.

m L'encre est utilisée a différentes fins.

® Dans quelle mesure I'encre sert-elle a d'autres fins que
I'impression ?

L'encre peut étre utilisée a autre chose qu'a l'impression. L'encre n'est pas uniquement utilisée
pour l'impression, mais également pour le nettoyage de la téte d'impression afin de garantir une
qualité d'impression optimale.

L'imprimante nettoie automatiquement les buses de jet d'encre afin d'éviter qu'elles ne s'obstruent.
Lors du nettoyage, I'encre est aspirée des buses. La quantité d'encre utilisée pour le nettoyage des
buses est faible.

® L'impression en noir et blanc utilise-t-elle de I'encre de couleur ?

L'impression en noir et blanc peut utiliser de I'encre autre que I'encre noire en fonction du type de
papier d'impression ou des parameétres du pilote d'imprimante. Ainsi, de I'encre de couleur est
consommée méme lors de l'impression en noir et blanc.

® Pourquoi l'imprimante comporte-t-elle deux réservoirs d'encre
noire ?

Il existe deux types d'encre noire dans l'imprimante : I'encre a colorant (BK) et I'encre a pigment
(PGBK).

L'encre a colorant est utilisée principalement pour l'impression de photos, illustrations, etc. et
I'encre a pigment pour les documents de type texte. Chacune ayant des usages différents, si I'une
de ces encres est épuisée, il n'est pas possible d'utiliser I'autre a la place. Lorsque I'une de ces
encres est épuisée, il est nécessaire de remplacer le réservoir correspondant.

L'utilisation de ces deux encres est déterminée automatiquement en fonction du type de papier
d'impression ou des paramétres du pilote d'imprimante. Vous ne pouvez pas modifier vous-méme
la destination de ces encres.

® Le voyant d'encre vous informe lorsque le niveau d'encre est

faible.
L'intérieur d'un réservoir d'encre se compose d'une réserve d'encre (A) et d’'une éponge imbibée d’
encre (B).

(A) 8 (B}

[

Lorsqu'il n'y a plus d'encre dans la zone (A), le voyant d'encre clignote lentement afin de vous avertir
du faible niveau d'encre. Lorsqu'il n'y a plus d'encre dans la zone (B), le voyant d'encre clignote
rapidement afin de vous informer que le réservoir d'encre doit étre remplacé.

Reportez-vous a la section Remplacement d'un réservoir d'encre -
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m Impression sur papier spécial : comment imprimer avec une
qualité optimale ?

® Consell : vérifiez I'état de I'imprimante avant d'imprimer.

 La téte d'impression fonctionne-t-elle ?

Si les buses de la téte d'impression sont obstruées, l'impression sera pale et du papier sera
gaché. Imprimez le motif de vérification des buses pour controler la téte d'impression.
Reportez-vous a la section L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus
correctement.

e L'intérieur de I'imprimante est-il maculé d'encre ?

Suite a I'impression de gros volumes ou a l'impression sans bordure, les zones que traverse le
papier peuvent s'encrasser d'encre. Nettoyez l'intérieur de l'imprimante en procédant au
Nettoyage de la platine inférieure.

Reportez-vous au manuel en ligne Guide d’utilisation avancée .

® Conseil : vérifiez le chargement du papier.

« Le papier est-il chargé dans le bon sens ?

Lorsque vous chargez le papier dans le réceptacle arriére ou la cassette, assurez-vous que
I'orientation du papier est correcte.

Réceptacle arriére Cassette
® Pour charger du papier dans le ® Pour charger du papier dans la cassette, placez le
réceptacle arriére, placez le papier papier avec la face a imprimer orientée vers le bas.

face a imprimer vers vous.

e Le papier est-il gondolé ?

Le papier gondolé risque de provoquer des bourrages papier. Aplanissez le papier gondolé,
puis chargez-le de nouveau.
Reportez-vous a la section "Dépannage” du manuel en ligne : Guide d'utilisation avanceée .

@ Conseil : une fois le papier chargé, veillez a spécifier les
parametres du papier.

Apres avoir chargé le papier, pensez a le sélectionner dans le Type de support du pilote
d'imprimante. A défaut de sélectionner le type de papier, vous risquez de ne pas obtenir les
résultats d'impression escomptés.

Reportez-vous aux sections Impression et Types de support pouvant étre utilisés .

Il existe différents types de papier : papier a surface spéciale pour l'impression de photos en

qualité optimale et papier convenant pour l'impression de documents. Le Type de support du pilote
d'imprimante propose a I'avance des parametres différents pour chaque type de papier (utilisation
d'encre, jet d'encre ou impression a distance des buses), de sorte que vous puissiez imprimer sur
chaque papier avec une qualité optimale. Vous pouvez imprimer avec des parametres différents
dans Type de support en fonction de chaque type de papier chargé.

m Utilisez le bouton RESUME/CANCEL pour annuler I'impression.
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® Conseil : n'appuyez jamais sur le bouton d'alimentation.

Si vous appuyez sur le bouton d'alimentation alors que I'impression est en cours, les données
d'impression envoyées depuis un ordinateur se mettent dans la file d'attente de l'imprimante et
VOus risquez de ne pas pouvoir imprimer.

Appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL pour annuler l'impression.

EE| Remarque

® Si vous ne pouvez pas annuler I'impression en appuyant sur le bouton RESUME/CANCEL
pendant I'impression depuis un ordinateur, ouvrez la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante pour supprimer les taches d'impression inutiles dans I'écran d'état de I'imprimante
(Windows).

m L'imprimante doit-elle étre manipulée avec précaution lors de
I'utilisation ou du transport ?

@ Conseil : ne transportez pas et n'utilisez pas l'imprimante sur un
plan incliné ou a la verticale.
Si l'imprimante est utilisée ou transportée verticalement ou sur un plan incliné, elle risque d'étre

endommageée ou l'encre risque de fuir de l'imprimante.
Veillez a ne pas utiliser et a ne pas poser I'imprimante sur un plan incliné ou a la verticale.

® Conseil : ne placez aucun objet sur le capot supérieur.

Ne placez pas d'objets sur le capot supérieur. Ces objets pourraient tomber dans le réceptacle
arriere a l'ouverture du capot et entrainer le dysfonctionnement de l'imprimante.
En outre, placez I'imprimante a un endroit ou des objets ne risquent pas de tomber dessus.

oD
>

® Conseil : choisissez judicieusement I'emplacement d'installation
de l'imprimante.
Placez I'imprimante a au moins 5,91 pouces / 15 cm de tout autre appareil électrique comme des

lampes fluorescentes. Si cette distance n'est pas respectée, I'imprimante risque de ne pas
fonctionner correctement en raison des bruits émis par les lampes fluorescentes.
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m Comment maintenir une qualité d'impression optimale ?

La clé de l'impression avec une qualité optimale consiste a éviter que la téte d'impression ne séche ou
que les buses ne s'obstruent. Pour une qualité d'impression optimale, procédez toujours comme suit.

 Suivez la procédure ci-dessous pour débrancher le cordon
d'alimentation.

1. Appuyez sur le bouton d' alimentation de I'imprimante pour la mettre hors tension.
2. Assurez-vous que le voyant d' alimentation est éteint.

3. Débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur ou désactivez le connecteur du cable
de raccordement.

Si vous appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre I'imprimante hors tension, celle-ci
protége automatiquement la téte d'impression (buses) afin que I'encre ne séche pas. Si vous
débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur ou désactivez le connecteur du céble de
raccordement avant I'extinction du voyant d' alimentation, la téte d'impression ne sera pas
correctement protégée et I'encre risque de sécher et les buses de s'obstruer.

Pour débrancher le cordon d'alimentation, veillez & bien suivre cette procédure.

e Imprimez régulierement.

De méme qu'un crayon-feutre séche et devient inutilisable faute d'avoir servi pendant une
longue période, méme si le bouchon est en place, la téte d'impression peut elle aussi sécher
ou s'obstruer si l'imprimante ne sert pas pendant un certain temps.

Nous recommandons d'utiliser I'imprimante au moins une fois par mois.

3 Remarque

® En fonction du type de papier, I'encre peut déborder si vous annotez une partie imprimée a l'aide
d'un surligneur ou d'un feutre, ou des bavures peuvent apparaitre si une goutte d'eau ou de sueur
vient imbiber la partie imprimée.

m Le voyant de l'imprimante clignote : que dois-je faire ?

« Le témoin d'alarme clignote en orange.

(A) (B) (A

(C)

(A) Le témoin d'alarme clignote

(B) Le témoin d'alarme est éteint

(C) Le témoin d'alarme clignote de maniére répétée

Une erreur s'est produite au niveau de l'imprimante.

Reportez-vous a la section Dépannage du manuel en ligne : Guide d'utilisation avancée , puis
résolvez l'erreur.

« Le voyant d'alimentation clignote vert et le témoin d'alarme clignote
orange alternativement.

Une erreur nécessitant une réparation s'est produite. Contactez le centre de service.

m Les couleurs sont irrégulieres et les résultats d'impression sont
flous.

® Conseil : imprimez le motif de vérification des buses pour voir si
elles sont obstruées.
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Si les buses de la téte d'impression sont obstruées, les couleurs risquent de devenir irrégulieres
ou les impressions risquent d'étre floues.

Dans ce cas
| |
.
Imprimez le motif de vérification des buses

Sur le motif de vérification des buses, vérifiez si elles sont obstruées.
Reportez-vous a la section L'impression devient pale ou les couleurs ne s'impriment plus correctement .

O
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Impression

Dépannage Impression depuis un ordinateur

Utilisation de ce manuel Impression avec les logiciels d'application fournis

) Qu'est-ce qu'Easy-PhotoPrint EX ?
Impression du manuel .
Impression de photos

D Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
Entretien Sélection d'une photo

Sélection du papier

Modification des parametres de la )
machine Impression

Création d'un album
Annexe

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

Lorsque vous affichez ce manuel
en ligne dans un environnement
linguistique autre que l'anglais, il
se peut que certaines descriptions

Sélection du papier et de la présentation
Sélection d'une photo

Edition

Impression

s'affichent en anglais. i
Impression d'un DVD/CD

Impression de calendriers
Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
Sélection du papier et de la présentation
Sélection d'une photo
Edition
Impression

Impression d'autocollants
Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
Sélection du papier et de la présentation
Sélection d'une photo
Edition
Impression

Impression de présentation
Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
Sélection du papier et de la présentation
Sélection d'une photo
Edition
Impression

Correction et amélioration de photos

Utilisation de la fonction Correction automatique des
photos
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Utilisation de la fonction Correction yeux rouges
Utilisation de la fonction Eclaircisseur de visage
Utilisation de la fonction Affineur de visage
Utilisation de la fonction Lissage numérique visage
Utilisation de la fonction Suppresseur de défaut
Ajustement des images
Fenétre Corriger/Améliorer les images

Questions et réponses

Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier
enregistré ?

Quel cété de I'image affichée est imprimé en premier
?

Comment puis-je imprimer avec des marges égales
?

Quelle est la signification de « C1 » et de « C4 » ?
Parameétres d'impression photo

Impression sur un DVD/CD

Impression Vivid Photo (couleurs vives)

Réduction du bruit dans l'image

Découpage des photos (Impression photo)

Impression des dates sur les photos (Impression
photo)

Impression de plusieurs photos sur une seule page
Impression d'un index
Impression de photos d'identité (ID Photo Print)
Impression des informations sur les photos
Enregistrement des photos
Ouverture des fichiers enregistrés
Autres parameétres
Modification de la présentation
Modification de I'arriére-plan
Ajout de photos
Permutation des photos
Remplacement des photos

Modification de la position, de I'angle et de la taille
des photos

Découpage des photos

Encadrement des photos

Impression de dates sur les photos

Ajout de commentaires aux photos

Ajout de texte aux photos

Enregistrement

Définition des jours fériés

Définition de l'affichage du calendrier

Ouverture des fichiers enregistrés
Impression avec d'autres logiciels d'application

Les diverses méthodes d'impression

Impression avec les instructions d'installation
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simplifiée
Définition du format et de l'orientation de la page

Définition du nombre de copies et de l'ordre
d'impression

Définition de la marge d'agrafage
Impression sans bordure
Impression a I'échelle du papier
Impression proportionnée
Impression mise en page
Impression d'affiche

Impression de brochure
Impression recto/verso
Impression de cachet/arriere-plan
Enregistrement d'un cachet

Enregistrement des données d'image a utiliser
comme arriére-plan

Impression d'une enveloppe

Commutation de I'alimentation papier pour répondre
a vos besoins

Affichage d'un apercu avant impression

Définition du format de papier (format personnalisé)

Modification de la qualité d’impression et correction des
données d’image

Sélection d'une combinaison de qualité
d'impression/procédé en demi-teintes

Impression d'un document couleur en monochrome
Définition de la correction des couleurs

Impression photo optimale des données d'image
Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante
Impression avec les profils ICC

Réglage de I'équilibre des couleurs

Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste

Simulation d'une illustration

Représentation des données d'image avec une
seule couleur

Présentation des données d'image avec Vivid Colors
Lissage des contours irréguliers

Changement de propriétés de couleur pour
améliorer la coloration

Réduction du bruit dans l'image

Présentation du pilote d'imprimante

Opérations du pilote d'imprimante
Pilote d'imprimante Canon IJ

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante

Onglet Entretien

Ecran d'état d'imprimante Canon IJ
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Apercu Canon |J

Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible

Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible

Impression de photos directement a partir d'un
périphériqgue compatible

A propos des paramétres PictBridge

Parameétres sur un périphérique compatible
PictBridge

Dépannage
Dépannage

En cas d'erreur
Impossible de mettre I'imprimante sous tension
Le témoin d'alarme clignote orange

Le voyant d'alimentation clignote vert et le témoin d'alarme
clignote orange alternativement

Installation du pilote d'imprimante impossible
Impossible de se connecter correctement a I'ordinateur

Vitesse d'impression lente / La connexion USB Hi-Speed
ne fonctionne pas / « Cet appareil peut fonctionner plus
rapidement » s'affiche

Résultats de I'impression insatisfaisants
Impossible de terminer I'impression d'un travail
La page ne s'imprime pas dans sa totalité

Aucun résultat d'impression/L'impression est floue/Les
couleurs ne sont pas fidéles/Traces blanches

Les lignes ne sont pas alignées

Le papier est gondolé ou présente des taches d'encre
Le papier est taché/La surface imprimée est rayée

Le verso du papier est taché

Des lignes verticales sont imprimées sur les c6tés du
document imprimé

Les couleurs sont inégales ou striées
L'impression ne démarre pas
L'impression s'interrompt avant la fin
L'imprimante réagit, mais I'encre ne s'écoule pas
L'impression n'est pas aussi rapide que prévu

Le support de la téte d'impression n'est pas a I'emplacement
correct pour le remplacement

L'alimentation du papier ne se fait pas normalement

Le papier n'est pas alimenté par la source indiquée dans le
pilote de l'imprimante

Bourrages papier

Bourrage papier au niveau de I'emplacement de la sortie
papier ou du réceptacle arriére

Bourrage papier a l'intérieur de I'imprimante au niveau de
l'unité d'entrainement
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Le papier coincé n'est pas retiré lors de l'impression
recto verso automatique

Dans les autres situations
Un message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur

Erreur numéro : B200 Erreur de I'imprimante. Mettez
I'imprimante hors tension et débranchez le cordon
d'alimentation de la prise de courant. Contactez ensuite
le centre de service. s'affiche

Erreur numéro : **** Erreur de I'imprimante. Mettez
I'imprimante hors tension puis a nouveau sous tension.
Si I'erreur persiste, consultez le guide d'utilisation pour
plus d'informations. s'affiche

Erreur au niveau de l'impression recto verso automatique
s'affiche

Erreur au niveau de l'alignement automatique de la téte
d'impression s'affiche

Erreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de
communication

Erreur numéro : 300 s'affiche

Erreur numéro : 1700 s'affiche

Numéro d'information sur I'encre : 1600 s'affiche
Numéro d'information sur I'encre : 1683 s'affiche
Numéro d'information sur I'encre : 1688 s'affiche
Erreur numéro : 1851 s'affiche

Erreur numéro : 1856 s'affiche

Erreur numéro : 2001 s'affiche

Erreur numéro : 2002 s'affiche

Erreur numéro : 2500 s'affiche

Autres messages d'erreur

L'écran Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program/Programme d'enquéte étendue Imprimante a jet
d'encre/Scanner/Télécopie s'affiche

L'icéne Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program/Programme d'enquéte étendue Imprimante a jet
d'encre/Scanner/Télécopie s'affiche

Impression recto verso automatique impossible
Utilisateurs Windows
L'écran d'état de l'imprimante ne s'affiche pas

Un message d'erreur s'affiche sur un périphérique
compatible PictBridge

Forum aux questions
Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme

Instructions d'utilisation (pilote d'imprimante)
Utilisation d'Easy-PhotoPrint EX

A propos de Solution Menu
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Utilisation de ce manuel

=} Utilisation du volet Contenu

=) Utilisation de la fenétre contenant les explications

= Impression du manuel

= Utilisation de mots clés pour rechercher un document

= Enregistrement des documents dans le dossier Mon manuel
=+ Symboles utilisés dans ce document

= Marques
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Utilisation du volet Contenu

[igh Canen series Manuel £n ligne

A Pebcédent » f o= ﬂl:mtmluml;,}h&mnumud o Rechercher o Imprimeer » igh

N @[;
=] Canon T pares Maruel s bgne Dot FUtREAHIN SVANCEE » FTEYESL0n Depud L voraleur » MEreasion aves Jauves bjceh Fapboaton
© O senes Cusde dutlisation Sa base Priagstaton Sy picte mprimants » Piote Seprrante Cancn U
() sy Gasdes diutbsation avancée
4 Utkaation de te rerue Pilote d'imprimante Canon IJ

= m mpreaseon depui un ordrateur
it s brpresmon avecles kool daeed || e pilole cimprimante Gancn U est un legiciel instané survolre codinatewr qui st nécessaire pour
= rimpeession de données sur Mmphmante.
Le pilole dimprimanie Canon U comerst les donnfes dimpression ardées par volre applicaion
en donndes que volre impimanbe péot comprendre ¢ envode les données comeries 3
rimprimante.

Le format des donndes Simpression variant en fonction du modile dimprimants, vous ez bassn
dun pade dimpramante Canen L cormespondant 3u modéls que wus wlilise:

Lriligntion de Faide du pilote d'imprimante

1 Aosrgs Canon L
@ mﬂﬂhmw bpa VoS BT aicher Faide au odontles parambyes o piloh pae Mstermédiaine de Pécran Prdfdrences
o dimprassion du pllols gimpimants Canon L.
-G Modfiation des perambtnes de limpam = Poipr aificher putes les descriptions dus anglel.,
@l Depannage CHeuel SUr | bouton Alde de chague onglel Une bofle de dialogus sowmre el afiche une
4 R A

cepwiption de chagus Sidmant e Nonglel
- Wous wméualamanla‘flmar I desoripbion dume nofe de dialogus en cliquant sus be liam cui
[ Aprmpos de Sohson Mens #Dparad dane FElEment comesponiant

» Powl aificher by descripton de Chague hlmenL.

Chuel aee D8 BoUlon ol o2 3 Souns sur FEEment pour lequel vaus souhaler une description,
puts cliquez aur Qu'est-on que c'est 7.

Wous powez également diguer sur le bouton B s = 3 T drotle g 12 barre o b

: puis cliguer sur Félimant peu lequal wous souhaitez ung descripticn,
P LL— E La description demandée s"affiche

Lorsque vous cliquez sur un titre de document affiché dans le volet de contenu situé a gauche du
manuel en ligne, les documents relatifs a ce titre s'affichent dans la fenétre contenant les explications, a
droite.

Lorsque vous cliquez sur [+ situé a gauche de '@ les titres du document figurant dans les hiérarchies
inférieures s'affichent.

Remarque

= Cliquez sur @ pour fermer ou afficher le volet de contenu.
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Utilisation de la fenétre contenant les explications
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2)

(1) Cliquez sur les caractéres verts pour accéder au document correspondant.
(2) Le curseur s'affiche en haut du document.

Haut de la page
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Impression du manuel
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Cliquez sur e Imprioras pour afficher le volet d'impression a gauche du manuel en ligne.

Remarque

= Cliquez sur = ™™= nour fermer ou afficher le volet d'impression.

L3

= Lorsque vous cliquez sur

puis sur Configuration de la page, la boite de dialogue Configuration de

la page s'affiche. Vous pouvez ensuite facilement configurer le papier a utiliser pour l'impression.

Cliquez sur [, puis sur Parametres d'impression pour afficher la boite de dialogue Imprimer.
Lorsque la boite de dialogue apparait, sélectionnez I'imprimante a utiliser pour I'impression.
L'onglet Config. impr. vous permet également de sélectionner I'imprimante a utiliser.

Aprés avoir sélectionné l'imprimante a utiliser, cliquez sur Propriétés... pour définir les parametres
d'impression.

Cliquez sur ™, puis sur Parametres d'option pour afficher la boite de dialogue Paramétres d'option.
Vous pouvez alors configurer I'impression.
= Imprimer le titre du document et le numéro des pages
Lorsque cette case est cochée, le nom du manuel et le numéro de la page sont imprimés dans
I'en-téte (en haut du document).
= Imprimer les images et la couleur d'arriére-plan
Lorsque cette case est cochée, la couleur et Iimage d'arriére-plan sont imprimées. Lorsque
cette case n'est pas cochée, certaines images sont quand méme imprimées.
= Vérifier le nombre de pages a imprimer avant l'impression
Lorsque cette case est cochée, la boite de dialogue Confirmation nombre de pages a imprimer
s'affiche avant le démarrage de I'impression. Cette boite de dialogue vous permet de vérifier le
nombre de pages a imprimer.

Dans l'onglet Sélection doc., sélectionnez la méthode souhaitée pour imprimer le document. Les quatre

méthodes d'impression suivantes sont disponibles :

® Imprimer le document actuel

® Imprimer les documents sélectionnés
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e Imprimer Mon manuel
® Imprimer tous les documents
E5 Remarque

Vous pouvez sélectionner le type a imprimer, puis facilement spécifier les parametres
d'impression dans I'onglet Config. impr.

Imprimer le document actuel
Vous pouvez imprimer le document actuellement affiché.

1. Dans le menu déroulant Sélectionner cible, sélectionnez Document actuel

Le titre du document actuellement affiché apparait dans la liste Documents a imprimer.

E3 Remarque

Si vous sélectionnez Imprimer les documents liés, vous pouvez également imprimer les
documents liés au document actuel. Les documents liés sont ajoutés a la liste Documents a
imprimer.

Cliquez sur Apergu impression pour afficher les résultats d'impression et obtenir un apergu du
document avant impression.

2. Cliquez sur l'onglet Config. impr.

Dans I'onglet Configuration de la page, sélectionnez I'imprimante a utiliser et spécifiez des
parameétres d'impression simple, le cas échéant.

3. Cliquez sur Démarrer impression

Un message confirmant le nombre de page a imprimer s'affiche.

4. Lancez l'impression
Confirmez le nombre de pages a imprimer, puis cliquez sur Oui.
Les documents actuellement affichés sont imprimés.

Imprimer les documents sélectionnés
Vous pouvez sélectionner et imprimer les documents de votre choix.

1. Dans le menu déroulant Sélectionner cible, sélectionnez Documents sélectionnés
Les titres de tous les documents sont affichés dans la liste Documents a imprimer.

2. Sélectionnez les documents a imprimer

Dans la liste Documents a imprimer, cochez les cases correspondant aux titres des documents a
imprimer.

E3 Remarque

Si vous cochez la case Sélectionner automatiquement les documents des niveaux inférieurs,
les cases a cocher correspondant a tous les titres figurant dans les hiérarchies inférieures
sont sélectionnées.

Cliquez sur Tout sélectionner pour sélectionner les cases correspondant a tous les titres de
document.

Cliquez sur Tout effacer pour décocher les cases correspondant a tous les titres de document.
Cliquez sur Apergu impression pour afficher les résultats d'impression et obtenir un apergu du
document avant impression.

3. Cliquez sur I'onglet Config. impr.
Dans I'onglet Configuration de la page, sélectionnez I'imprimante a utiliser et spécifiez des
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parameétres d'impression simple, le cas échéant.

Cliquez sur Démarrer impression

Un message confirmant le nombre de page a imprimer s'affiche.

Lancez l'impression
Confirmez le nombre de pages a imprimer, puis cliquez sur Oui.
Tous les documents ayant été sélectionnés sont imprimés.

Imprimer Mon manuel

Vous pouvez sélectionner et imprimer les documents enregistrés dans le dossier Mon manuel.

Pour plus de détails sur Mon manuel, consultez la rubriqgue Enregistrement des documents dans le
dossier Mon manuel -

1.

Dans le menu déroulant Sélectionner cible, sélectionnez Mon manuel

Les titres des documents enregistrés dans le dossier Mon manuel sont affichés dans la liste
Documents a imprimer.

Sélectionnez les documents a imprimer

Dans la liste Documents a imprimer, cochez les cases correspondant aux titres des documents a
imprimer.

B8 Remarque
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Cliquez sur Tout sélectionner pour sélectionner les cases correspondant a tous les titres de

document.

Cliquez sur Tout effacer pour décocher les cases correspondant a tous les titres de document.
Cliquez sur Apergu impression pour afficher les résultats d'impression et obtenir un apergu du
document avant impression.

Cliquez sur I'onglet Config. impr.

Dans I'onglet Configuration de la page, sélectionnez I'imprimante a utiliser et spécifiez des
parameétres d'impression simple, le cas échéant.

Cliquez sur Démarrer impression

Un message confirmant le nombre de page a imprimer s'affiche.

Lancez l'impression
Confirmez le nombre de pages a imprimer, puis cliquez sur Oui.
Tous les documents ayant été sélectionnés sont imprimés.

Imprimer tous les documents

Vous pouvez imprimer tous les documents du manuel en ligne.

1.

Dans le menu déroulant Sélectionner cible, sélectionnez Tous les documents

Les titres de tous les documents s'affichent dans la liste Documents a imprimer et les cases sont
automatiquement cochées.

B8 Remarque

Lorsque vous décochez la case d'un titre de document, le document correspondant n'est pas
imprimé.

Cliquez sur Tout sélectionner pour sélectionner les cases correspondant a tous les titres de
document.

Cliquez sur Tout effacer pour décocher les cases correspondant a tous les titres de document.
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Cliquez sur Apergu impression pour afficher les résultats d'impression et obtenir un apergu du
document avant impression.

2. Cliquez sur l'onglet Config. impr.

Dans I'onglet Configuration de la page, sélectionnez I'imprimante a utiliser et spécifiez des
parameétres d'impression simple, le cas échéant.

3. Cliquez sur Démarrer impression

Un message confirmant le nombre de page a imprimer s'affiche.

4. Lancez l'impression
Confirmez le nombre de pages a imprimer, puis cliquez sur Oui.
Tous les documents sont imprimés.

P’Important

L'impression de tous les documents requiert une grande quantité de papier. Avant de lancer
I'impression, vérifiez le nombre de pages a imprimer (nombre indiqué dans la boite de
dialogue Confirmation nombre de pages a imprimer).

La boite de dialogue Apercu avant impression vous permet d'ajuster I'impression en fonction
de la largeur du papier ou de définir le facteur de zoom. Cependant, si des données
d'impression se trouvent en dehors du papier a cause du facteur de zoom, une partie du
document ne sera pas imprimée.

Haut de la page %
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Utilisation de mots clés pour rechercher un document

Vous pouvez rechercher un document cible en entrant un mot clé.

Cette procédure effectue une recherche sur tous les documents du manuel en ligne actuellement
affiché.
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1. Cliquez sur |2 fehuche

Le volet de recherche s'affiche a gauche du manuel en ligne.

Remarque
= Cliquez sur Fifchaichur pour fermer ou afficher le volet de recherche.

2. Entrez un mot clé
Dans le champ Mot clé, entrez un mot clé pour I'élément a rechercher.

Lorsque vous souhaitez entrer plusieurs mots clés, insérez un espace entre chaque mot clé.

Remarque

Vous pouvez saisir jusqu'a 10 mots clés ou 255 caractéres.
La distinction majuscules/minuscules ne s'applique pas.
Le programme peut également rechercher les mots clés comprenant des espaces.
Pour trouver rapidement un document, l'une des méthodes les plus pratiques consiste a
saisir des mots clés comme décrit ci-dessous.
= Pour apprendre a utiliser une fonction en cours :
Saisissez le nom du menu affiché sur le panneau de contréle de I'imprimante ou sur
I'écran de 'ordinateur (par exemple, Effacement du cadre, Copie).
= Pour rechercher une explication de 'opération dans un but spécifique :
Saisissez la fonction + I'élément a imprimer (par exemple, imprimer calendrier).
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3. Cliquez sur Démarrer recherche

La recherche est lancée et les titres de document contenant le mot clé s'affichent dans la liste des
résultats de la recherche.

Lorsque vous effectuez une recherche en entrant plusieurs mots clés, les résultats de la recherche
s'affichent comme indiqué ci-dessous.

[Documents avec correspondance parfaite]
Documents contenant la chaine de caractéres de recherche compléte (y compris les espaces)
indiquée par l'utilisateur (correspondance parfaite)

[Documents contenant tous les mots clés]
Documents contenant tous les mots clés saisis

[Documents contenant un des mots clés]
Documents contenant au moins un des mots clés saisis

4. Affichez le document que vous souhaitez consulter

Dans la liste des résultats de la recherche, double-cliquez sur (ou sélectionnez et appuyez sur
Entrée) le titre du document que vous souhaitez consulter.

Les mots clés figurant sur les documents qui s'affichent alors sont surlignés.

E32 Remarque

Si vous modifiez le mot clé et que vous effectuez plusieurs recherches, un historique de recherche
est conservé. Pour supprimer I'historique de recherche, cliqguez sur 7! a droite de Mot clé, et
sélectionnez Supprimer historique, qui est affiché.

Haut de la page %
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Enregistrement des documents dans le dossier Mon manuel

Enregistrez les documents fréquemment lus sous forme de documents dans le dossier Mon manuel
afin de les consulter a n'importe quel moment.

[ Cance W series Manuel en ligne [=-l |
o Futcedent » o= @3 | []1] Comteny |- Mon manuel 2 Rechercher o Imprimer = igh
L1 Mon manusl [
S

Syouter Buppemer
Lisie e dor mancsl

1 Caroan sy Marisd &0 bgre

Manuel en ligne

Doouments oemment affictis.

o Caran sevias Marusll on g

1. Affichez le document

Affichez le document a ajouter au dossier Mon Manuel.

2. Cliquez sur |- Mon manun

Le volet Mon manuel s'affiche a gauche du manuel en ligne.

Remarque

= Cliquez sur eabicomans pour fermer ou afficher le volet Mon manuel.

3. Enregistrez le document dans le dossier Mon manuel
Cliquez sur Ajouter.
Le titre du document actuellement affiché est ajouté a Liste de Mon manuel.

Remarque

= Vous pouvez également ajouter des documents au dossier Mon manuel a I'aide des
méthodes suivantes. Si vous ajoutez un document au dossier Mon manuel, une étoile +r s
‘affiche parmi les icbnes du document dans le volet de contenu.
= Dans la liste Documents récemment affichés, vous pouvez également double-cliquer sur
le titre du document a ajouter au dossier Mon manuel (ou sélectionner le document et
appuyer sur la touche Entrée) pour afficher le titre, puis cliquez sur Ajouter.
= Cliquez avec le bouton droit sur le titre du document affiché dans le volet de contenu ou sur
la fenétre contenant les explications, puis sélectionnez Ajouter a Mon manuel & partir du
menu contextuel.
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Dans le volet de contenu, sélectionnez le titre du document a ajouter au dossier Mon
manuel, puis cliquez sur Ajouter @ Mon manuel dans le coin inférieur droit du volet.

4. Affichez le dossier Mon manuel

Lorsque vous double-cliquez sur (ou sélectionnez et appuyez sur Entrée) un titre de document
affiché dans Liste de Mon manuel, ce document s'affiche dans la fenétre contenant les explications.

E3 Remarque

Pour supprimer un document de Liste de Mon manuel, sélectionnez le titre du document dans
la liste, puis cliquez sur Supprimer (ou appuyez sur Supprimer).

Haut de la page %
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Symboles utilisés dans ce document

A Avertissement

Instructions dont le non-respect peut entrainer la mort ou des blessures graves provoquées par un
fonctionnement incorrect du matériel. Ces instructions doivent étre respectées afin de garantir un
fonctionnement sdr.

A\ Attention

Instructions dont le non-respect peut entrainer des blessures graves ou des dommages matériels dus
a un fonctionnement incorrect du matériel. Ces instructions doivent étre respectées afin de garantir un
fonctionnement sar.

P> Important
Instructions contenant des informations importantes.
Veillez a lire attentivement ces indications.

E3 Remarque

Ce symbole signale des remarques ou des explications complémentaires.

o

Ce symbole signale des opérations a effectuer sous Windows.

Ce symbole signale des opérations a effectuer sous Macintosh.

Haut de la page %
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Marques

e Microsoft est une marque déposée de Microsoft Corporation.

e Windows est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou
dans d'autres pays.

e Windows Vista est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/
ou dans d'autres pays.

e Internet Explorer est une marque ou une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis
et/ou dans d'autres pays.

e Macintosh et Mac sont des marques d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
e Bonjour est une marque d'Apple Inc., déposée aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

® Adobe, Adobe Photoshop, Adobe RGB et Adobe RGB (1998) sont des marques déposées ou des
marques d'Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Exif Print

Cette imprimante prend en charge la norme Exif Print.

Exif Print est une norme permettant d'améliorer la communication entre les appareils photo numériques
et les imprimantes. Lorsque vous connectez un appareil photo numérique compatible Exif Print, les
données d'image au moment de la prise de vue sont utilisées et optimisées, ce qui permet de générer
des impressions d'une excellente qualité.

Haut de la page %
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Impression depuis un ordinateur

= Impression avec les logiciels d'application fournis
=+ Impression avec d'autres logiciels d'application

Haut de la page 1
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Impression avec les logiciels d'application fournis

= Qu'est-ce qu'Easy-PhotoPrint EX ?
= Impression de photos

=k Création d'un album

=} Impression d'un DVD/CD

= Impression de calendriers

= Impression d'autocollants

= Impression de présentation

=) Correction et amélioration de photos
=+ Questions et réponses

= Parameétres d'impression photo
= Autres parameétres

Haut de la page
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|Ea5y-PhntuPrint EX |

Qu'est-ce qu'Easy-PhotoPrint EX ?

Easy-PhotoPrint EX permet de créer en toute simplicité des albums, des calendriers et des autocollants
avec des photos prises a I'aide d'un appareil photo numérique.

Vous pouvez aussi imprimer facilement des photos sans bordure.
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P Important
Easy-PhotoPrint EX ne fonctionne pas avec Windows 95, Windows 98, Windows Me et Windows
NT4.

Easy-PhotoPrint EX est utilisable uniquement avec des imprimantes a jet d'encre Canon. Il ne
prend pas en charge certaines imprimantes comme les imprimantes compactes Canon (SELPHY
CP series).

Si aucune imprimante prenant en charge Easy-PhotoPrint EX n'est installée, vous ne pourrez pas
imprimer les éléments créés.

Si Easy-PhotoPrint EX est installé sur un ordinateur disposant déja d'Easy-LayoutPrint, Easy-
LayoutPrint sera remplacé par Easy-PhotoPrint EX.

E2 Remarque
L'impression sur un format de papier supérieur au format A4 est possible uniquement sur les
imprimantes qui prennent en charge ce format. Consultez le manuel de votre imprimante pour plus
d'informations.
Consultez I'Aide d'Easy-PhotoPrint EX pour obtenir une description des écrans Easy-PhotoPrint EX.
Cliquez sur Aide dans un écran ou une boite de dialogue, ou sélectionnez Aide d'Easy-PhotoPrint
EX... dans le menu Aide. L'Aide s'affiche.

A propos d'Exif Print
Easy-PhotoPrint EX prend en charge la norme « Exif Print ». Exif Print est une norme permettant
d'améliorer la communication entre les appareils photo numériques et les imprimantes.

Lorsque vous connectez un appareil photo numérique compatible Exif Print, les données d'image au
moment de la prise de vue sont utilisées et optimisées, ce qui permet de générer des impressions



Qu'est-ce qu'Easy-PhotoPrint EX ? Page 105 sur 454 pages

d'une excellente qualité.

Lancement d'Easy-PhotoPrint EX a partir d'autres applications
Easy-PhotoPrint EX peut étre lancé a partir d'autres applications.

Pour plus d'informations sur la procédure de démarrage, consultez le manuel du programme
d'application.

La fonction Impression photo est disponible avec les applications suivantes :
e MP Navigator EX Version 1.00 ou ultérieure
e ZoomBrowser EX Version 6.0 ou ultérieure

e Digital Photo Professional Version 3.2 ou ultérieure

P’Important

Lorsqu'il est lancé a partir de Digital Photo Professional, Easy-PhotoPrint EX est soumis aux
restrictions suivantes :

- Le Menu n'apparait pas dans la zone des étapes sur le c6té gauche de I'écran.

- Les images ne peuvent pas étre corrigées ou améliorées.

- L'ordre d'affichage des images ne peut pas étre modifié.

- Vous ne pouvez pas enregistrer les images modifiées.

- Les options autres que Activer le profil ICC ne peuvent pas étre sélectionnées pour
Correction des couleurs pour I'impression sous I'onglet Avancé de la boite de dialogue
Préférences. Par conséquent, vous ne pouvez pas utiliser les fonctions Vivid Photo et
Réduction du bruit dans I'image.

La fonction Album est disponible avec les applications suivantes :
e MP Navigator EX Version 1.00 ou ultérieure

e ZoomBrowser EX Version 5.8 ou ultérieure

Formats de fichiers image pris en charge (extensions)
e BMP (.bmp)

JPEG (.jpg, -jpeg)

o TIFF (.tif, .tiff)

e PICT (.pict, .pct)

e Fichiers image Easy-PhotoPrint (.epp)

P’Important

Lors de la sélection d'une image, si le dossier sélectionné contient un fichier TIFF, selon le format
TIFF, I'i'mage risque de ne pas s'afficher correctement ou Easy-PhotoPrint EX de se fermer. Dans
ces circonstances, déplacez le fichier TIFF dans un autre dossier ou recréez le fichier dans un
autre format, puis resélectionnez le dossier.

E3 Remarque

Les miniatures des fichiers dont les formats ne sont pas pris en charge sont affichées comme un

(point d'interrogation).
Lorsqu'Easy-PhotoPrint EX est lancé a partir de Digital Photo Professional, tous les fichiers image
pris en charge par Digital Photo Professional seront affichés.

Formats de fichiers (extensions) pris en charge par Easy-PhotoPrint EX

e Fichier d'impression photo Easy-PhotoPrint EX (.el6)
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e Fichier d'album Easy-PhotoPrint EX (.el1)

e Fichier d'autocollants Easy-PhotoPrint EX (.el2)
e Fichier de calendrier Easy-PhotoPrint EX (.el4)

e Fichier de présentation Easy-PhotoPrint EX (.el5)

e Données CD-LabelPrint (.cld)

Haut de la page
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|Easy-FhutnFrint EX

Impression de photos

Easy-PhotoPrint EX offre un choix de présentations pour l'impression de vos photos préférées.
De plus, vous pouvez facilement créer des photos sans bordures.
Les corrections appropriées aux photos seront appliquées automatiquement lors de l'impression.

-~

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
2. Sélection d'une photo

3. Sélection du papier

4. Impression

Essayez ceci

=) Correction et amélioration de photos

= Impression sur un DVD/CD

=+ Impression Vivid Photo (couleurs vives)

=+ Réduction du bruit dans l'image

=+ Découpage des photos (Impression photo)

=k Impression des dates sur les photos (Impression photo)
= Impression de plusieurs photos sur une seule page
=k Impression d'un index

=} Impression de photos d'identité (ID Photo Print)

=+ Impression des informations sur les photos

=+ Enregistrement des photos

= Quverture des fichiers enregistrés

Questions et réponses
=+ Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?
=+ Quel cbété de l'image affichée est imprimé en premier ?
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Comment puis-je imprimer avec des marges égales ?

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de photos > Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

| Easy-PhotoPrint EX | g

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s'affiche.
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Sélection d'une photo
1. Cliquez sur Impression photo dans le Menu.
L'écran Sélection des images s'affiche.
3 Mawvelle imgression de photo - Canen Easy-PhotePrint EX = o
Fichier  Edition  Affichage  Afide
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P> Important
= Les vignettes (images de taille réduite) affichées a I'écran peuvent se présenter de la maniere
suivante :

- Un trait noir apparait le long de I'un des bords de l'image.

- Un des bords de I'image est découpé.

Ces images sont toutefois affichées normalement lors d'un agrandissement ou d'un apergu,
et les résultats de I'impression ne sont pas affectés.

2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a
imprimer.

Les images du dossier sont affichées sous forme de vignettes (miniatures).

P’Important

= Sivous démarrez Easy-PhotoPrint EX a partir d'une autre application (MP Navigator EX,
ZoomBrowser EX ou Digital Photo Professional), I'arborescence des dossiers ne s'affiche
pas.
Les images ouvertes de I'application sont affichées sous forme de vignettes.

3. Cliquez sur limage a imprimer.

Le nombre d'exemplaires apparait sous la forme « 1 » sous l'image sélectionnée, tandis que
l'image elle-méme s'affiche dans la zone des images sélectionnées.
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E3 Remarque

Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez l'image a

[
supprimer et cliquez sur le bouton ‘—-l (Supprimer I'image importée).
Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton

i3

\ﬂ/ (Supprimer toutes les images importées). o

Pour imprimer plusieurs exemplaires d'une image, cliquez sur = (Fleche vers le haut)
jusqu'a I'obtention du nombre souhaité. Pour réduire le nombre d'exemplaires affiché, cliquez
sur 1] (Fléche vers le bas).

Vous avez la possibilité de modifier I'ordre des photos en utilisant la liste située en haut a
droite de I'écran.

Vous pouvez sélectionner I'ordre d'impression Trier par date ou Trier par nom.

E2 Remarque
Vous pouvez corriger ou améliorer I'image sélectionnée avant de l'imprimer.

Correction et amélioration de photos
Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection des images.

Haut de la page*
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Impression de photos > Sélection du papier
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Sélection du papier

1. Cliquez sur Sélection du papier.
L'écran Sélection du papier s'affiche.
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2. Définissez les éléments suivants selon I'imprimante et le papier utilisés :
Imprimante
Source papier
Format papier
Type de support

Remarque

= Les formats de papier et types de support peuvent varier selon I'imprimante utilisée. Consultez
I'Aide pour en savoir plus.

= Les sources papier peuvent varier en fonction de I'imprimante et du type de support.

Remarque

= Vous pouvez imprimer directement sur la surface du DVD/CD en sélectionnant CD-R pour Format
papier.
= Impression sur un DVD/CD

= Vous pouvez imprimer des photos avec des couleurs plus vives ou réduire le bruit dans I'image.
=+ Impression Vivid Photo (couleurs vives)
=+ Réduction du bruit dans l'image

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection du papier.

Q0

Haut de la page
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e
|E i @.
asy-PhotoPrint EX | E
Impression
1. Cliquez sur Présentation/Impression.
L'écran Présentation/Impression s'affiche.
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P> Important
= Les vignettes (images de taille réduite) affichées a I'écran peuvent se présenter de la maniere
suivante :

- Un trait noir apparait le long de I'un des bords de l'image.

- Un des bords de I'image est découpé.

Ces images sont toutefois affichées normalement lors d'un agrandissement ou d'un apergu,
et les résultats de I'impression ne sont pas affectés.

2. Sélectionnez la présentation a utiliser.
Cliguez sur une présentation sans bordure pour imprimer des photos sans bordure.

Remarque

= Les types de présentations peuvent varier en fonction de l'imprimante, du format de papier et
du type de support.

3. Cliquez sur Imprimer.

P'Important

= Lorsque vous imprimez sur un grand format de papier de type A3/A3+, il peut arriver que
I'impression ne soit pas correcte si vous imprimez plusieurs pages ou exemplaires en méme
temps. Il est recommandé d'imprimer page par page lorsque vous utilisez ce type de papier.

= Lorsque vous imprimez sur des formats de papier supérieurs a A4 ou que vous imprimez des
images haute résolution, les données risquent d'étre imprimées uniquement au milieu de la page
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si plusieurs images sont imprimées en méme temps. Dans ce cas, cochez la case Tache
d'impression mise en file d'attente page par page dans la boite de dialogue Préférences, puis
imprimez de nouveau.

Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton LQ-T (Parametres) ou
sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.
Les paramétres d'impression photo ne seront pas conservés si vous quittez Easy-PhotoPrint EX
sans les enregistrer. Il est recommandé d'enregistrer l'image imprimée si vous souhaitez
I'imprimer a nouveau ultérieurement.

Enregistrement des photos
Lorsque vous imprimez sur une présentation avec bordure, les marges gauche et droite ou
supérieure et inférieure peuvent étre plus larges que les autres.

Comment puis-je imprimer avec des marges égales ?

E2 Remarque
Vous pouvez découper les images ou imprimer les dates sur vos photos.
Découpage des photos (Impression photo)
Impression des dates sur les photos (Impression photo)
Vous pouvez corriger ou améliorer l'image sélectionnée avant de l'imprimer.
Correction et amélioration de photos
Vous pouvez définir les parameétres d'impression photo avancés (nombre d'exemplaires, qualité de
I'impression, etc.) dans la boite de dialogue Préférences.

. N . " . L .

Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton L‘-?-T (Parameétres) ou
sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.

Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Présentation/Impression.

Haut de la page



Création d'un album Page 115 sur 454 pages

uidedintilisationjavances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Création d'un album

| Easy-PhotoPrint EX |

Création d'un album

Easy-PhotoPrint EX permet de créer votre propre album photo personnalisé.

ra Ty

—

m

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

2. Sélection du papier et de la présentation
3. Sélection d'une photo

4. Edition

5. Impression

Essayez ceci

=} Correction et amélioration de photos
=+ Modification de la présentation

=+ Modification de I'arriere-plan

=+ Ajout de photos

=k Permutation des photos

=+ Remplacement des photos

=+ Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
= Découpage des photos

=+ Encadrement des photos

= Impression de dates sur les photos
= Ajout de commentaires aux photos
= Ajout de texte aux photos

= Enregistrement

= Quverture des fichiers enregistrés

Questions et réponses
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Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?
Quelle est la signification de « C1 » et de « C4 » ?

Haut de la page
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[ Easy-PhotoPrint EX || &

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s'affiche.
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[ Easy-PhotoPrint EX | |\

Sélection du papier et de la présentation

1. Cliquez sur Album dans le Menu.

L'écran Configuration de la page apparait.
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2. Définissez les éléments suivants dans la zone Paramétres généraux.
Format papier
Orientation
Couverture
Album double page
Numéro de page

E3 Remarque
Consultez I'Aide pour en savoir plus sur le format papier pouvant étre sélectionné.
La boite de dialogue Options de couverture permet d'indiquer si vous souhaitez afficher des
images a l'intérieur des couvertures avant et arriere Pour afficher la boite de dialogue Options
de couverture, sélectionnez Avant ou Couv. avant et arriére pour Couverture et cliquez sur
Options....
Cochez la case Album double page pour activer la présentation a double page (constituée de
deux pages principales). Dans un aloum double page, vous pouvez disposer une image a
cheval sur les pages de gauche et de droite.
Vous pouvez personnaliser les numéros de page (position, taille de police, etc.) dans la boite
de dialogue Parameétres de numérotation des pages. Pour afficher la boite de dialogue
Parameétres de numérotation des pages, cochez la case Numéro de page et cliquez sur
Parameétres....
La boite de dialogue Paramétres de marge permet de personnaliser les marges de la
couverture avant, les pages intérieures et la couverture arriere. Pour afficher la boite de
dialogue Parameétres de marge, cliquez sur le bouton Marges....
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3. Sélectionnez le motif souhaité dans la liste déroulante Motif sous Exemple de
présentation.

4. Sivous souhaitez modifier la présentation, cliquez sur Présentation....
La boite de dialogue Modifier la présentation apparait.

La boite de dialogue Modifier la présentation permet de modifier la présentation et d'imprimer ou
non sur la photo la date (a laquelle elle a été prise).

E2 Remarque

Les présentations disponibles varient en fonction du Format papier, de I'Orientation, de
I'Album double page ou du type de page sélectionné (couverture avant, pages intérieures ou
couverture arriere).

La boite de dialogue Parameétres de date permet de personnaliser la date (position, taille,
couleur, etc.). Pour afficher la boite de dialogue Parameétres de date, cochez la case Imprimer
la date dans la boite de dialogue Modifier la présentation et cliquez sur Paramétres de date....

5. Sivous souhaitez modifier I'arriere-plan, cliquez sur Arriére-plan....
La boite de dialogue Modifier I'arriere-plan apparait.
La boite de dialogue Modifier I'arriere-plan permet de peindre l'arriere-plan d'une seule couleur ou
d'y coller un fichier image.

E3 Remarque

Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Configuration de la page.

Haut de la page
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Création d'un album > Sélection d'une photo
3
[ Easy-PhotoPrint EX | |\

Sélection d'une photo

1. Cliquez sur Sélection des images.

L'écran Sélection des images s'affiche.
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2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a
imprimer.

Les images du dossier sont affichées sous forme de vignettes (miniatures).

leportant

= Sivous démarrez Easy-PhotoPrint EX a partir d'une autre application (MP Navigator EX ou
ZoomBrowser EX), I'arborescence des dossiers ne s'affiche pas.
Les images ouvertes de I'application sont affichées sous forme de vignettes.

3. Sélectionnez une ou plusieurs images a imprimer, puis cliquez sur I'un des boutons
ci-dessous.

Pour imprimer sur la couverture avant, cliquez sur le bouton E (Importer sur la couverture avant).

Pour imprimer sur les pages intérieures, cliquez sur le bouton G (Importer sur les pages
intérieures).

Pour imprimer sur la couverture arriére, cliquez sur le bouton ﬁ (Importer sur la couverture
arriere).

Les images sélectionnées s'affichent dans la zone qui leur est réservée.

Vous pouvez également sélectionner la ou les images a imprimer en les faisant glisser dans cette
zone.
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E3 Remarque

= Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez l'image a

supprimer et cliquez sur le bouton (Supprimer l'image importée).
Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton

(Supprimer toutes les images importées).

E2 Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection des images.

Haut de la page
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Edition

1. Cliquez sur Edition.
L'écran Edition apparait.
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2. Modifiez votre album si nécessaire.
=+ Modification de la présentation
=+ Modification de l'arriere-plan
= Ajout de photos
= Permutation des photos
=+ Remplacement des photos
=+ Modification de la position, de I'angle et de |a taille des photos
=+ Découpage des photos
= Encadrement des photos
=+ Impression de dates sur les photos
= Ajout de commentaires aux photos
= Ajout de texte aux photos

P’Important

= |es informations d'édition ne seront pas conservées si vous quittez Easy-PhotoPrint EX sans
enregistrer I'aloum modifié. Il est recommandé d'enregistrer cette présentation si vous souhaitez
I'éditer a nouveau ultérieurement.
Les numéros de page figurant sur les couvertures avant et arriere de I'album apparaissent comme
suit :

C1 : Couverture avant

C2 : Intérieur de la couverture avant
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1
2

3 C3 : Intérieur de la couverture arriere
4 C4 : Couverture arriére

Enregistrement

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Edition.

Haut de la page



Impression Page 124 sur 454 pages

Glidedatilisationavances ‘

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Création d'un album > Impression
%
[ Easy-PhotoPrint EX | |\

Impression

1. Cliquez sur Parameétres d'impression.
L'écran Parameétres d'impression apparait.
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2. Définissez les éléments suivants selon I'imprimante et le papier utilisés :

Imprimante

Type de support

Copies

Source papier

Qualité d'impr.
Impression sans bordure

EE| Remarque

Les types de support peuvent varier selon l'imprimante et le format de papier utilisés.

L'option Impression recto/verso apparait si I'imprimante et le type de support sélectionnés
permettent I'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer sur les deux c6tés de la
feuille de papier.

L'option Automatique apparait si vous cochez la case Impression recto/verso apres avoir
sélectionné une imprimante qui prend en charge l'impression recto/verso automatique et un
type de support permettant l'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer
automatiquement sur les deux cotés de la feuille de papier.

Les sources papier peuvent varier en fonction de l'imprimante et du type de support.

La boite de dialogue Paramétres de qualité d'impression permet de définir un niveau
d'impression personnalisé. Pour afficher la boite de dialogue Parametres de qualité
d'impression, sélectionnez Personnalisée pour la Qualité d'impr. et cliguez sur Paramétres de
qualité....

Sélectionnez la case a cocher Impression sans bordure pour imprimer des photos sans
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bordure.

La boite de dialogue Parameétres d'impression permet de spécifier la plage d'impression et la
grandeur de dépassement pour I'impression sans bordure. Pour afficher la boite de dialogue
Parametres d'impression, cliquez sur Parametres avancés....

3. Cliquez sur Imprimer.

E2 Remarque

Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Paramétres d'impression.

Haut de la page*
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Impression d'un DVD/CD

|Easy-FhutnFrint EX

Impression d'un DVD/CD

Démarrez Easy-PhotoPrint EX et sélectionnez Etiquette DVD/CD dans le Menu pour lancer CD-
LabelPrint. CD-LabelPrint vous permet d'imprimer facilement des étiquettes de DVD/CD.

Pour plus d'informations sur I'utilisation de CD-LabelPrint, installez CD-LabelPrint et consultez le
manuel de 'application en procédant comme suit. Dans le menu Démarrer, sélectionnez Tous les
programmes > CD-LabelPrint > Manuel.

P’Important
= Etiquette DVD/CD n'apparait pas dans Menu si CD-LabelPrint n'est pas installé sur 'ordinateur.
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Impression de calendriers

|Easy-FhutnFrint EX

Impression de calendriers

Easy-PhotoPrint EX permet de créer votre propre calendrier avec vos photos préférées.

' Y

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

2. Sélection du papier et de la présentation
3. Sélection d'une photo

4. Edition

5. Impression

Essayez ceci

=} Correction et amélioration de photos
=+ Modification de la présentation

=+ Modification de I'arriere-plan

=+ Ajout de photos

=+ Permutation des photos

= Remplacement des photos

=+ Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
=+ Découpage des photos

=+ Encadrement des photos

= Impression de dates sur les photos
= Ajout de texte aux photos

= Définition de I'affichage du calendrier
=+ Définition des jours fériés

= Enregistrement

=} Ouverture des fichiers enregistrés
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Questions et réponses
Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?

Haut de la page*
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Impression de calendriers > Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

[ Easy-PhotoPrint EX | @

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s'affiche.

Sdacionnes Tdmant & crder & partie du manu,
Sdlactionner Bblcthéoue pour scoéder aux éléments erregistsds,

€ 6 e =
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Impression de calendriers > Sélection du papier et de la présentation

=
[ Easy-PhotoPrint EX | 5=

Sélection du papier et de la présentation

1. Cliquez sur Calendrier sous Menu.
L'écran Configuration de la page apparait.
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2. Définissez les éléments suivants dans la zone Paramétres généraux.
Format papier
Orientation
Début le
Période

Remarque
= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur le format papier pouvant étre sélectionné.
= Vous pouvez ajouter des jours fériés a votre calendrier.
Définition des jours fériés

3. Sélectionnez une présentation dans Présentation.

Définissez les paramétres avancés de calendrier ainsi que l'arriére-plan, si nécessaire.

Remarque

= Vous pouvez personnaliser I'affichage du calendrier (couleurs de police des dates et jours de
la semaine, position et taille du calendrier, etc.).
Définition de I'affichage du calendrier
= La boite de dialogue Modifier I'arriere-plan permet de peindre I'arriere-plan d'une seule couleur
ou d'y coller un fichier image. Pour afficher la boite de dialogue Modifier I'arriere-plan, cliquez
sur Arriere-plan....
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E2 Remarque

Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Configuration de la page.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de calendriers > Sélection d'une photo

e
[ Easy-PhotoPrint EX =

Sélection d'une photo

1. Cliquez sur Sélection des images.
L'écran Sélection des images s'affiche.
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2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a
imprimer.

Les images du dossier sont affichées sous forme de vignettes (miniatures).

3. Sélectionnez la ou les images a imprimer et cliquez sur le bouton (Importer sur
les pages intérieures).

Les images sélectionnées s'affichent dans la zone qui leur est réservée.

Vous pouvez également sélectionner la ou les images a imprimer en les faisant glisser dans cette
zone.

Remarque

= Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez I'image a

3
supprimer et cliquez sur le bouton (Supprimer l'image importée).

Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton

(Supprimer toutes les images importées).

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection des images.
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Impression de calendriers > Edition

Edition

1. Cliquez sur Edition.
L'écran Edition apparait.
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2. Modifiez le calendrier si nécessaire.
=+ Modification de la présentation
=+ Modification de l'arriere-plan
= Ajout de photos
= Permutation des photos
=+ Remplacement des photos

=+ Modification de la position, de I'angle et de |a taille des photos

=+ Découpage des photos

= Encadrement des photos

=+ Impression de dates sur les photos
= Ajout de texte aux photos

= Définition de I'affichage du calendrier
= Définition des jours fériés

P’Important

= Les informations d'édition ne seront pas conservées si vous quittez Easy-PhotoPrint EX sans
enregistrer le calendrier modifié. Il est recommandé d'enregistrer cette présentation si vous

souhaitez I'éditer a nouveau ultérieurement.
= Enregistrement

Remarque
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Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Edition.
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Impression de calendriers > Impression

Impression

1. Cliquez sur Parameétres d'impression.
L'écran Parameétres d'impression apparait.

=%
[ Easy-PhotoPrint EX | 5=

b
@ Editien
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@ Param. d'impr.
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2. Définissez les éléments suivants selon I'imprimante et le papier utilisés :

Imprimante

Type de support

Copies

Source papier

Qualité d'impr.
Impression sans bordure

B8 Remarque

feuille de papier.

automatiquement sur les deux cotés de la feuille de papier.

Les types de support peuvent varier selon l'imprimante et le format de papier utilisés.
L'option Impression recto/verso apparait si I'imprimante et le type de support sélectionnés
permettent I'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer sur les deux c6tés de la

L'option Automatique apparait si vous cochez la case Impression recto/verso apres avoir
sélectionné une imprimante qui prend en charge l'impression recto/verso automatique et un
type de support permettant l'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer

Les sources papier peuvent varier en fonction de l'imprimante et du type de support.
La boite de dialogue Paramétres de qualité d'impression permet de définir un niveau
d'impression personnalisé. Pour afficher la boite de dialogue Parametres de qualité

d'impression, sélectionnez Personnalisée pour la Qualité d'impr. et cliguez sur Paramétres de

qualité....

La boite de dialogue Parameétres d'impression permet de spécifier la plage d'impression et la



Impression

grandeur de dépassement pour I'impression sans bordure. Pour afficher la boite de dialogue
Parametres d'impression, cliquez sur Parameétres avancés....
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3. Cliquez sur Imprimer.

E2 Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Parametres d'impression.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression d'autocollants

|Easy-FhutnFrint EX

Impression d'autocollants

Vous pouvez imprimer vos photos préférées sur des feuilles autocollantes compatibles avec
I'imprimante.

-~

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

2. Sélection du papier et de la présentation
3. Sélection d'une photo

4. Edition

5. Impression

Essayez ceci

=} Correction et amélioration de photos
= Ajout de photos

=k Permutation des photos

= Remplacement des photos

=} Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
=+ Découpage des photos

=+ Encadrement des photos

= Ajout de texte aux photos

=+ Enregistrement

=} Ouverture des fichiers enregistrés

Questions et réponses
=+ Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?

Haut de la page*
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Impression d'autocollants > Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

[ Easy-PhotoPrint EX | <

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s'affiche.

Sdacionnes Tdmant & crder & partie du manu,
Sdlactionner Bblcthéoue pour scoéder aux éléments erregistsds,
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression d'autocollants > Sélection du papier et de la présentation

[Easy-PhotoPrint EX | 8=

Sélection du papier et de la présentation

1. Cliquez sur Autocollants sous Menu.

L'écran Configuration de la page apparait.
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2. Définissez les éléments suivants dans la zone Paramétres généraux.
Format papier
Orientation
Imprimer la date
Utiliser la méme image dans tous les cadres

Remarque

= |l n'est pas possible de sélectionner des formats papier autres que Autocollants photo.

= Cochez la case Utiliser la méme image dans tous les cadres pour utiliser la méme image
dans tous les cadres de la page.

= La boite de dialogue Paramétres de date permet de personnaliser la date (position, taille,
couleur, etc.). Pour afficher la boite de dialogue Parameétres de date, cochez la case Imprimer
la date et cliquez sur Paramétres de date....

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Configuration de la page.

Haut de la page#
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=

|Easy-FhutuFrint EX |

Sélection d'une photo

1. Cliquez sur Sélection des images.
L'écran Sélection des images s'affiche.
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2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a
imprimer.

Les images du dossier sont affichées sous forme de vignettes (miniatures).

3. Sélectionnez la ou les images a imprimer et cliquez sur le bouton (Importer sur
les pages intérieures).

Les images sélectionnées s'affichent dans la zone qui leur est réservée.

Vous pouvez également sélectionner la ou les images a imprimer en les faisant glisser dans cette
zone.

Remarque

= Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez I'image a

3
supprimer et cliquez sur le bouton (Supprimer l'image importée).

Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton

(Supprimer toutes les images importées).

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection des images.
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Impression d'autocollants > Edition

Edition

1. Cliquez sur Edition.
L'écran Edition apparait.

|Easy-FhutuFrint EX | %
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2. Modifiez les autocollants si nécessaire.

= Ajout de photos
= Permutation des photos
=+ Remplacement des photos

=+ Modification de la position, de I'angle et de |a taille des photos

=+ Découpage des photos
= Impression de dates sur les photos
= Ajout de texte aux photos

P’Important

= Les informations d'édition ne seront pas conservées si vous quittez Easy-PhotoPrint EX sans
enregistrer les autocollants modifiés. Il est recommandé d'enregistrer cette présentation si vous
souhaitez I'éditer a nouveau ultérieurement.
= Enregistrement

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Edition.

Q0

Haut de la page
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Impression d'autocollants > Impression

Impression

1. Cliquez sur Parameétres d'impression.
L'écran Parameétres d'impression apparait.
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2. Définissez les éléments suivants selon I'imprimante et le papier utilisés :

Imprimante

Type de support

Copies

Source papier

Qualité d'impr.
Impression sans bordure

B8 Remarque

Les types de support peuvent varier selon l'imprimante et le format de papier utilisés.
Les sources papier peuvent varier en fonction de I'imprimante et du type de support.
La boite de dialogue Paramétres de qualité d'impression permet de définir un niveau

d'impression personnalisé. Pour afficher la boite de dialogue Parameétres de qualité
d'impression, sélectionnez Personnalisée pour la Qualité d'impr. et cliquez sur Paramétres de

qualité....

Vous pouvez ajuster la position d'impression dans la boite de dialogue Ajuster la position

d'impression. Pour afficher la boite de dialogue Ajuster la position d'impression, cliquez sur

Position d'impression....

La boite de dialogue Parameétres d'impression permet de spécifier la plage d'impression et la
grandeur de dépassement pour I'impression sans bordure. Pour afficher la boite de dialogue
Parametres d'impression, cliquez sur Parametres avancés....
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3. Cliquez sur Imprimer.

E2 Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Parametres d'impression.

Haut de la page
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Impression de présentation

Impression de présentation

| Easy-PhotoPrint EX |

Vous pouvez ajouter du texte a vos photos préférées et les imprimer selon différentes présentations.

' Y

Etapes a suivre

1. Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

2. Sélection du papier et de la présentation
3. Sélection d'une photo

4. Edition

5. Impression

Essayez ceci

=} Correction et amélioration de photos
=+ Modification de la présentation

=+ Ajout de photos

= Permutation des photos

=+ Remplacement des photos

= Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
=+ Découpage des photos

= Impression de dates sur les photos
= Ajout de texte aux photos

= Enregistrement

=} Ouverture des fichiers enregistrés

Questions et réponses
= Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?

Haut de la page*
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[ Easy-PhotoPrint EX

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX

1. Dans le menu Démarrer, sélectionnez (Tous les) Programmes > Canon Utilities >
Easy-PhotoPrint EX > Easy-PhotoPrint EX.

Easy-PhotoPrint EX démarre et le Menu s'affiche.

Sdacionnes Tdmant & crder & partie du manu,
Sdlactionner Bblcthéoue pour scoéder aux éléments erregistsds,
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24

[Easy-PhotoPrint EX | <

Sélection du papier et de la présentation

1. Cliquez sur Imp. présentation sous Menu.

L'écran Configuration de la page apparait.
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2. Définissez les éléments suivants dans la zone Paramétres généraux.
Format papier
Orientation
Imprimer la date

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur le format papier pouvant étre sélectionné.

= La boite de dialogue Paramétres de date permet de personnaliser la date (position, taille,
couleur, etc.). Pour afficher la boite de dialogue Parameétres de date, cochez la case Imprimer
la date et cliquez sur Paramétres de date....

3. Sélectionnez une présentation sous Présentations.

Remarque

= Les présentations varient en fonction de I'option Orientation.

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Configuration de la page.
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| Easy-PhotoPrint EX | ‘““‘?;

Sélection d'une photo

1. Cliquez sur Sélection des images.
L'écran Sélection des images s'affiche.
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2. Dans l'arborescence des dossiers, sélectionnez le dossier contenant I'image a
imprimer.

Les images du dossier sont affichées sous forme de vignettes (miniatures).

3. Sélectionnez la ou les images a imprimer et cliquez sur le bouton (Importer sur
les pages intérieures).

Les images sélectionnées s'affichent dans la zone qui leur est réservée.

Vous pouvez également sélectionner la ou les images a imprimer en les faisant glisser dans cette
zone.

Remarque

= Pour supprimer une image de la zone des images sélectionnées, sélectionnez I'image a

3
supprimer et cliquez sur le bouton (Supprimer l'image importée).

Pour supprimer toutes les images de la zone des images sélectionnées, cliquez sur le bouton

(Supprimer toutes les images importées).

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Sélection des images.
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Impression de présentation > Edition

[ Easy-PhotoPrint EX | K“‘%

Edition

1. Cliquez sur Edition.
L'écran Edition apparait.
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2. Modifiez la présentation si nécessaire.
=+ Modification de la présentation
=» Ajout de photos
=+ Permutation des photos
= Remplacement des photos
= Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
=+ Découpage des photos
=+ Impression de dates sur les photos
= Ajout de texte aux photos

P'Important

= Les informations d'édition ne seront pas conservées si vous quittez Easy-PhotoPrint EX sans
enregistrer la présentation modifiée. Il est recommandé d'enregistrer cette présentation si vous
souhaitez I'éditer a nouveau ultérieurement.
= Enregistrement

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Edition.

QO
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Impression de présentation > Impression

24

[Easy-PhotoPrint EX | <

Impression

1. Cliquez sur Parameétres d'impression.
L'écran Parameétres d'impression apparait.
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2. Définissez les éléments suivants selon I'imprimante et le papier utilisés :

Imprimante

Type de support

Copies

Source papier

Qualité d'impr.
Impression sans bordure

Remarque

Les types de support peuvent varier selon l'imprimante et le format de papier utilisés.

L'option Impression recto/verso apparait si lI'imprimante et le type de support sélectionnés
permettent I'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer sur les deux c6tés de la
feuille de papier.

L'option Automatique apparait si vous cochez la case Impression recto/verso apres avoir
sélectionné une imprimante qui prend en charge l'impression recto/verso automatique et un
type de support permettant l'impression recto/verso. Cochez cette case pour imprimer
automatiquement sur les deux cotés de la feuille de papier.

Les sources papier peuvent varier en fonction de l'imprimante et du type de support.

La boite de dialogue Paramétres de qualité d'impression permet de définir un niveau
d'impression personnalisé. Pour afficher la boite de dialogue Parametres de qualité
d'impression, sélectionnez Personnalisée pour la Qualité d'impr. et cliguez sur Paramétres de
qualité....

Sélectionnez la case a cocher Impression sans bordure pour imprimer des photos sans
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bordure.

La boite de dialogue Parameétres d'impression permet de spécifier la plage d'impression et la
grandeur de dépassement pour I'impression sans bordure. Pour afficher la boite de dialogue
Parametres d'impression, cliquez sur Parametres avancés....

3. Cliquez sur Imprimer.

E2 Remarque

Consultez I'Aide pour en savoir plus sur I'écran Paramétres d'impression.

Haut de la page*
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Correction et amélioration de photos

Vous pouvez corriger ou améliorer des images.

Cliquez sur le bouton -’o (Corriger/Améliorer les images) dans I'écran Sélection des images ou
Edition, ou dans I'écran Présentation/Impression pour Impression photo. Vous pouvez apporter les
corrections et améliorations suivantes dans la fenétre Corriger/Améliorer les images.

P'Important

Dans Impression photo, si vous sélectionnez Activer le profil ICC sous 'onglet Avancé de la boite
de dialogue Préférences, vous ne pouvez pas corriger/améliorer les images.

E2 Remarque

Consultez la section « Fenétre Corriger/Améliorer les images » pour en savoir plus sur la fenétre
Corriger/Améliorer les images.

Correction automatique des photos
Cette fonction analyse automatiquement la scene capturée et applique les corrections appropriées.
Utilisation de la fonction Correction automatique des photos

Fonction Correction yeux rouges
Vous pouvez corriger les yeux rouges causés par le flash de I'appareil photo.
Utilisation de la fonction Correction yeux rouges

Fonction Eclaircisseur de visage
Vous pouvez éclaircir un visage qui apparait sombre a cause d'un arriére-plan lumineux.
Utilisation de la fonction Eclaircisseur de visage

Fonction Affineur de visage
Vous pouvez affiner les visages flous sur une photo.
Utilisation de la fonction Affineur de visage

Fonction Lissage numérique visage
Vous pouvez améliorer I'aspect de la peau en supprimant les défauts et les rides.
Utilisation de la fonction Lissage numérique visage

Fonction Suppresseur de défaut
Vous pouvez supprimer les grains de beauté.
Utilisation de la fonction Suppresseur de défaut

Ajustement image
Vous pouvez régler la luminosité et le contraste ou affiner I'image dans son ensembile.
Vous pouvez également rendre flou le contour des sujets pour atténuer la netteté de l'image.
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Ajustement des images

Haut de la page
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Utilisation de la fonction Correction automatique des photos

Appliquez les corrections optimales aux photos utilisées pour constituer un album, un calendrier, etc.

P'Important

= La fonction Correction automatique des photos n'est pas disponible pour Impression photo.
Impression photo vous permet d'appliquer automatiquement les corrections appropriées a toutes
les photos lors de I'impression, en sélectionnant Correction automatique des photos dans
Correction des couleurs pour I'impression sous I'onglet Avancé de la boite de dialogue

Préférences. Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton =%f
(Parametres) dans I'écran Présentation/Impression ou sélectionnez Préférences... dans le menu
Fichier.

= Une fois l'image corrigée avec Correction automatique des photos et enregistrée, elle ne pourra
pas étre corrigée a nouveau a l'aide de cette fonction.
Par ailleurs, cette fonction risque de ne pas étre disponible pour les images modifiées a l'aide
d'applications ou d'appareils photo numériques, etc. congus par d'autres sociétés.

1. Sélectionnez des photos dans I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le
bouton & (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.

. Comiger/Amdiores les images L eem

Lo Ee

f’&-ﬂ: Casseaitn sl det phetad

‘E?_Il‘lﬂ" Coaraction ysus rougas
'.':!- ™ AT 4 vt

Q 3 Lipge nomedniqun vicsgn

$i- ~£

i

IHGAE sipa IMGIIOE cpp GO s ipo
Dot

Lo\ User Mam e\ IMGDOOS 2 jpy Selectssnndes: 3

E3 Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le
o

bouton “&* (Corriger/Améliorer les images) dans I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, les fonctions de correction et d'amélioration ne peuvent étre appliquées qu'a
l'image sélectionnée dans la section Apercu.

= Consultez la section « Fenétre Corriger/Améliorer les images » pour en savoir plus sur la
fenétre Corriger/Améliorer les images.




Utilisation de la fonction Correction automatique des photos Page 159 sur 454 pages

2. Sélectionnez I'image a corriger dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L'image apparait dans I'apergu.

E3 Remarque

Si vous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa vignette ne s'affiche pas dans I'apergu.

3. Vérifiez que I'onglet Auto est sélectionné.

4. Cliguez sur Correction automatique des photos, puis sur OK.

L'ensemble de la photo est corrigé automatiquement et le symbole o (Correction/Amélioration)
apparait en haut et a gauche de I'image.

E2 Remarque

Cliquez sur le bouton (Comparer) pour afficher cote a cote les images avant et apres
correction afin de les comparer et de vérifier le résultat.

Cliquez sur Réinitialiser I'image sélectionnée pour annuler I'opération de correction.

Pour appliquer simultanément la correction a toutes les images sélectionnées, cochez la case
Appliquer a toutes les images.

Activez la case a cocher Infos Exif prioritaires pour appliquer des corrections basées
principalement sur les parameétres définis au moment de la prise de vue.

Désactivez cette case a cocher pour appliquer des corrections basées sur les résultats de
l'analyse de I'image. Il est généralement recommandé de sélectionner ce paramétre.

5. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images corrigées comme nouveaux fichiers.

B8 Remarque
Pour enregistrer uniquement l'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer l'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.
JPEG/EXif est le seul format de fichier disponible pour les images corrigées.

6. Cliquez sur Quitter.

P’Important

Les corrections ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images corrigées.

Haut de la page
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Utilisation de la fonction Correction yeux rouges

Vous pouvez corriger les yeux rouges causés par le flash de I'appareil photo.
Vous pouvez appliquer la fonction Correction yeux rouges automatiquement ou manuellement.

E2 Remarque
= L'option Impression photo permet d'appliquer automatiquement la correction des yeux rouges lors
de l'impression. Pour effectuer une correction automatiquement, sélectionnez Activer la correction

automatique des photos dans Correction des couleurs pour l'impression dans l'onglet Avancé de
la boite de dialogue Préférences, puis cochez la case Activer la correction des yeux rouges.

1. Sélectionnez des photos dans I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le

bouton & (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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E3 Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le
oA

bouton “&* (Corriger/Améliorer les images) dans I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, les fonctions de correction et d'amélioration ne peuvent étre appliquées qu'a
l'image sélectionnée dans la section Apercu.

= Consultez la section « Fenétre Corriger/Améliorer les images » pour en savoir plus sur la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

2. Sélectionnez I'image a corriger dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L'image apparait dans I'apergu.

B8 Remarque
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Si vous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa vignette ne s'affiche pas dans l'apergu.

Correction automatique
3. Vérifiez que l'onglet Auto est sélectionné.
4. Cliguez sur Correction yeux rouges.

5. Cliquez sur OK.

Les yeux rouges sont corrigés et le symbole ¢ (Correction/Amélioration) apparait en haut et a
gauche de l'image.

leportant

Les zones autres que celle des yeux peuvent étre corrigées, selon l'image.

E3 Remarque

Cliquez sur le bouton (Comparer) pour afficher cote a cote les images avant et apres
correction afin de les comparer et de vérifier le résultat.

Cliquez sur Réinitialiser I'image sélectionnée pour annuler I'opération de correction.
Pour appliquer simultanément la correction a toutes les images sélectionnées, cochez la
case Appliquer a toutes les images.

Correction manuelle
3. Cliguez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliguez sur Correction yeux rouges.
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B8 Remarque

Vous pouvez modifier le niveau de I'effet a I'aide du curseur situé sous l'option Correction yeux
rouges.

Placez le curseur sur I'image. Le curseur prend la forme suivante : Q%. (Pinceau).

5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone des yeux rouges que vous
souhaitez corriger et cliquez sur le bouton OK qui apparait sur l'image.
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Les yeux rouges sont corrigés et le symbole ¢ (Correction/Amélioration) apparait en haut et a
gauche de l'image.

E3 Remarque

= Cliquez sur Annuler pour annuler I'opération de correction précédente.

6. Cliguez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images corrigées comme nouveaux fichiers.

E3 Remarque
= Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images

corrigées.
= JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images corrigées.

7. Cliquez sur Quitter.

leportant

= Les corrections ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images corrigées.

Haut de la page*
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Utilisation de la fonction Eclaircisseur de visage

Vous pouvez éclaircir un visage qui apparait sombre a cause d'un arriére-plan lumineux.

Remarque
= Vous pouvez éclaircir automatiqguement des photos qui paraissent sombres en raison d'un arriére-
plan lumineux en sélectionnant la fonction Correction automatique des photos.
Si la correction n'est pas suffisante, nous vous recommandons d'appliquer la fonction

Eclaircisseur de visage.
Utilisation de la fonction Correction automatique des photos

1. Sélectionnez des photos dans I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le
bouton & (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton 4} (Corriger/Améliorer les images) dans I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, les fonctions de correction et d'amélioration ne peuvent étre appliquées qu'a
I'image sélectionnée dans la section Apercu.

= Consultez la section « Fenétre Corriger/Améliorer les images » pour en savoir plus sur la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

2. Sélectionnez I'image a corriger dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L'image apparait dans I'apergu.

Remarque
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= Si vous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa vignette ne s'affiche pas dans l'apergu.

3. Cliguez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliquez sur Eclaircisseur de visage.
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Remarque

= Vous pouvez modifier le niveau de l'effet & 'aide du curseur situé sous l'option Eclaircisseur de
visage.

= Placez le curseur sur I'image. Le curseur prend la forme suivante : + (Croix).

5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone que vous souhaitez corriger et
cliquez sur le bouton OK qui apparait sur I'image.

L'image entiere est modifiée de sorte que la zone sélectionnée contenant le visage soit éclaircie et
le symbole 4 (Correction/Amélioration) apparait en haut et a gauche de l'image.

Remarque

= Vous pouvez également faire glisser le curseur pour faire pivoter la zone sélectionnée.
= Cliquez sur Annuler pour annuler I'opération de correction précédente.

6. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images corrigées comme nouveaux fichiers.

Remarque

= Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image

sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.

= JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images corrigées.
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7. Cliguez sur Quitter.

leportant

Les corrections ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images corrigées.

Haut de la page
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Utilisation de la fonction Affineur de visage

Vous pouvez affiner les visages flous sur une photo.
Vous pouvez appliquer la fonction Affineur de visage automatiquement ou manuellement.

1. Sélectionnez des photos dans I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le

bouton & (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton } (Corriger/Améliorer les images) dans I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, les fonctions de correction et d'amélioration ne peuvent étre appliquées qu'a
I'image sélectionnée dans la section Apergu.

= Consultez la section « Fenétre Corriger/Améliorer les images » pour en savoir plus sur la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

2. Sélectionnez I'image a corriger dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L'image apparait dans I'apergu.

Remarque

= Sivous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa vignette ne s'affiche pas dans I'apergu.

Correction automatique
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3. Vérifiez que l'onglet Auto est sélectionné.

4. Cliquez sur Affineur de visage.

E2 Remarque

Vous pouvez modifier le niveau de l'effet a I'aide du curseur situé sous I'option Affineur de
visage.

5. Cliquez sur OK.

Le visage est affiné et le symbole o (Correction/Amélioration) apparait en haut et a gauche de
l'image.

E3 Remarque

Cliquez sur le bouton (Comparer) pour afficher cote a cote les images avant et apres
correction afin de les comparer et de vérifier le résultat.

Cliguez sur Réinitialiser I'image sélectionnée pour annuler I'opération de correction.
Pour appliquer simultanément la correction a toutes les images sélectionnées, cochez la
case Appliquer a toutes les images.

Correction manuelle
3. Cliquez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliquez sur Affineur de visage.
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B8 Remarque

Vous pouvez modifier le niveau de I'effet a I'aide du curseur situé sous l'option Affineur de
visage.

Placez le curseur sur I'image. Le curseur prend la forme suivante : + (Croix).

5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone que vous souhaitez corriger et
cliquez sur le bouton OK qui apparait sur I'image.
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La zone du visage dans la zone sélectionnée et autour de celle-ci est affinée et le symbole ¢
(Correction/Amélioration) apparait en haut et a gauche de I'image.

Remarque

= Vous pouvez également faire glisser le curseur pour faire pivoter la zone sélectionnée.
= Cliquez sur Annuler pour annuler I'opération de correction précédente.

6. Cliguez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images corrigées comme nouveaux fichiers.

Remarque

= Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.

= JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images corrigées.

7. Cliquez sur Quitter.

P’Important

= Les corrections ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images corrigées.

Haut de la page*
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Utilisation de la fonction Lissage numérique visage
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Utilisation de la fonction Lissage humérique visage

Vous pouvez améliorer |'aspect de la peau en supprimant les défauts et les rides.
Vous pouvez appliquer la fonction Lissage numérique visage automatiquement ou manuellement.

1. Sélectionnez des photos dans I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le

bouton & (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.

% Comigen/Amdfiores les images

ﬁﬂ.‘ Coeswetion sules, it phtas

'9'_;"" Cograc bior peus pougas

'q-f l!"!l Al o Ve

A

Y. Ye——

Dusitige

CAlzeid e Mame\ [eeadifpg Stlectaiandes: 3

B8 Remarque

Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton “&* (Corriger/Améliorer les images) dans I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, les fonctions de correction et d'amélioration ne peuvent étre appliquées qu'a
l'image sélectionnée dans la section Apergu.

Consultez la section « Fenétre Corriger/Améliorer les images » pour en savoir plus sur la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

2. Sélectionnez I'image a améliorer dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L'image apparait dans I'apergu.

B8 Remarque

Si vous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa vignette ne s'affiche pas dans I'apergu.

Amélioration automatique
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3. Vérifiez que l'onglet Auto est sélectionné.

4. Cliquez sur Lissage numérigue visage.

E2 Remarque

Vous pouvez modifier le niveau de I'effet a I'aide du curseur situé sous l'option Lissage
numérique visage.

5. Cliquez sur OK.

La peau est embellie et le symbole & (Correction/Amélioration) apparait en haut et & gauche de
l'image.

E3 Remarque

Cliquez sur le bouton (Comparer) pour afficher cote a cote les images avant et apres
amélioration afin de les comparer et de vérifier le résultat.

Cliguez sur Réinitialiser I'image sélectionnée pour annuler I'opération d'amélioration.
Pour appliquer simultanément I'amélioration a toutes les images sélectionnées, cochez la
case Appliquer a toutes les images.

Amélioration manuelle
3. Cliquez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliquez sur Lissage numérique visage.
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B8 Remarque

Vous pouvez modifier le niveau de I'effet a I'aide du curseur situé sous l'option Lissage
numérique visage.

Placez le curseur sur I'image. Le curseur prend la forme suivante : + (Croix).

5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone que vous souhaitez améliorer et
cliquez sur le bouton OK qui apparait sur I'image.
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La peau dans la zone sélectionnée et autour de celle-ci est embellie et le symbole ¢ (Correction/
Amélioration) apparait en haut et a gauche de l'image.

E3 Remarque
Vous pouvez également faire glisser le curseur pour faire pivoter la zone sélectionnée.
Cliquez sur Annuler pour annuler I'opération d'amélioration précédente.

6. Cliguez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images améliorées comme nouveaux fichiers.

E3 Remarque
Pour enregistrer uniqguement l'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer l'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.
JPEG/EXif est le seul format de fichier disponible pour les images améliorées.

7. Cliquez sur Quitter.

P’Important

Les améliorations ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images améliorées.

Haut de la page*
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
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Utilisation de la fonction Suppresseur de défaut

Vous pouvez supprimer les grains de beauté.

1. Sélectionnez des photos dans I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le

bouton & (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton } (Corriger/Améliorer les images) dans I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, les fonctions de correction et d'amélioration ne peuvent étre appliquées qu'a
I'image sélectionnée dans la section Apercu.

= Consultez la section « Fenétre Corriger/Améliorer les images » pour en savoir plus sur la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

2. Sélectionnez I'image a améliorer dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L'image apparait dans l'apergu.

Remarque

= Sivous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa vignette ne s'affiche pas dans I'apergu.

3. Cliquez sur Manuel, puis sur Corriger/Améliorer.

4. Cliquez sur Suppresseur de défaut.
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Remarque

= Placez le curseur sur I'image. Le curseur prend la forme suivante : + (Croix).

5. Faites glisser le curseur pour sélectionner la zone que vous souhaitez améliorer et
cliquez sur le bouton OK qui apparait sur I'image.

Les grains de beauté dans la zone sélectionnée et autour de celle-ci sont supprimés et le symbole
o (Correction/Amélioration) apparait en haut et a gauche de l'image.

Remarque

= Cliquez sur Annuler pour annuler 'opération d'amélioration précédente.

6. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images améliorées comme nouveaux fichiers.

Remarque

= Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images
corrigées.

= JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images améliorées.

7. Cliquez sur Quitter.

P’Important

= Les améliorations ne sont pas conservées si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images améliorées.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Ajustement des images

| Easy-PhotoPrint EX |

Ajustement des images

Vous pouvez apporter des ajustements précis a I'ensemble de la luminosité, du contraste, etc. des
images.

1. Sélectionnez des photos dans I'écran Sélection des images, puis cliquez sur le

bouton (-x? (Corriger/Améliorer les images).
La fenétre Corriger/Améliorer les images s'affiche.
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Remarque

= Vous pouvez également afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images en cliquant sur le

bouton (1? (Corriger/Améliorer les images) dans I'écran Présentation/Impression ou Edition.
Dans ce cas, les fonctions de correction et d'amélioration ne peuvent étre appliquées qu'a
I'image sélectionnée dans la section Apercu.

= Consultez la section « Fenétre Corriger/Améliorer les images » pour en savoir plus sur la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

2. Sélectionnez I'image a ajuster dans la liste située dans la partie inférieure de la
fenétre Corriger/Améliorer les images.

L'image apparait dans I'apergu.

Remarque

= Sivous n'avez sélectionné qu'une seule image, sa vignette ne s'affiche pas dans I'apergu.

3. Cliquez sur Manuel, puis sur Ajuster.

4. Déplacez le curseur de I'élément a ajuster et définissez le niveau d'effet.

Vous pouvez procéder aux ajustements suivants :
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Luminosité

Contraste

Netteté

Flou

Suppression de la transparence
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= Cliquez sur Défaut pour réinitialiser tous les réglages.

5. Cliquez sur Enregistrer I'image sélectionnée ou Enreg. toutes les images corrigées.

Vous pouvez enregistrer les images ajustées comme nouveaux fichiers.

E3 Remarque
= Pour enregistrer uniquement I'image de votre choix, cliquez sur Enregistrer I'image
sélectionnée. Pour enregistrer toutes les images, cliquez sur Enreg. toutes les images

corrigées.
= JPEG/EXxif est le seul format de fichier disponible pour les images ajustées.

6. Cliquez sur Quitter.

P'Important

= Les ajustements ne sont pas conservés si vous quittez le programme sans avoir enregistré
les images ajustées.

Haut de la page
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Guidexditilisation avVances,

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Correction et amélioration de photos > Fenétre Corriger/Améliorer les images

|Easy-FhumFrint EX

Fenétre Corriger/Améliorer les images

Cette fenétre permet de corriger et d'améliorer les images.

Pour afficher la fenétre Corriger/Améliorer les images, cliquez sur le bouton H}’ (Corriger/Améliorer les
images) dans I'écran Sélection des images ou Edition, ou dans I'écran Présentation/Impression pour
Impression photo.
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(1) Barre d'outils
Barre d'outils

®% 6% (Zoom avant/Zoom arriére)
Affiche I'apercu agrandi ou réduit de la page.

El (Plein écran)
Affiche l'image entiére dans I'apergu.

(Comparer)

Affiche la fenétre Comparer des images. Cette fenétre vous permet d'afficher cote a cote les images
afin de les comparer avant et aprés correction/amélioration.

L'image avant correction/amélioration est affichée a gauche, et Iimage aprés correction/amélioration
est affichée a droite.
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S Compares det images

(2) Zone de taches

Les taches et paramétres disponibles peuvent varier entre les onglets Auto et Manuel.

Cliquez sur Auto ou Manuel pour afficher I'onglet correspondant.

Onglet Auto

Sélectionnez cet onglet pour effectuer la correction automatiquement.
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Correction automatique des photos
Applique automatiquement les corrections adaptées aux photos.

P'Important

Page 177 sur 454 pages

= La fonction Correction automatique des photos n'est pas disponible pour Impression photo.
Impression photo vous permet d'appliquer automatiquement les corrections appropriées a
toutes les photos lors de l'impression. Sélectionnez cette option dans Correction des couleurs
pour l'impression sous I'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences. Pour afficher la

boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton ‘J—:il-'l' (Paramétres) dans I'écran
Présentation/Impression ou sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.

Infos Exif prioritaires
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Activez cette case a cocher pour appliquer des corrections basées principalement sur les
parameétres définis au moment de la prise de vue.

Désactivez cette case a cocher pour appliquer des corrections basées sur les résultats de
I'analyse de I'image. |l est généralement recommandé de sélectionner ce paramétre.

E2 Remarque
Le format Exif est un format standard qui permet d'intégrer diverses données de prise
ajoutées aux photos prises avec des appareils photo numériques (JPEG).
Pour Impression photo, vous pouvez appliquer automatiquement les corrections
appropriées en fonction des informations Exif en sélectionnant Activer la correction
automatique des photos dans Correction des couleurs pour l'impression sous I'onglet
Avanceé de la boite de dialogue Préférences, puis en activant la case a cocher Infos Exif
prioritaires.

Correction yeux rouges
Corrige les yeux rouges.

3 Remarque

Pour Impression photo, vous pouvez également corriger les yeux rouges en sélectionnant
Activer la correction automatique des photos dans Correction des couleurs pour l'impression
sous l'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences, puis en cochant la case Activer la
correction des yeux rouges.

Affineur de visage

Affine les visages flous.
Vous pouvez ajuster le niveau d'effet avec le curseur.

Lissage numérique visage

Améliore I'aspect de la peau en supprimant les défauts et les rides.
Vous pouvez ajuster le niveau d'effet avec le curseur.

Appliquer a toutes les images

Corrige automatiquement toutes les images affichées dans la liste.
OK

Applique I'effet choisi a I'image sélectionnée ou a toutes les images.
Réinitialiser I'image sélectionnée

Annule toutes les corrections et améliorations appliquées a I'image sélectionnée.
Enregistrer I'image sélectionnée

Enregistre I'image sélectionnée dans la liste a laquelle les corrections et améliorations ont été
appliquées.

Enreg. toutes les images corrigées

Enregistre toutes les images auxquelles les corrections et améliorations affichées dans la liste ont
été appliquées.

Quitter
Cliquez pour fermer la fenétre Corriger/Améliorer les images.

Onglet Manuel

Sélectionnez cet onglet pour effectuer la correction manuellement.

Utilisez 'option Ajuster pour ajuster la luminosité ou le contraste ou pour affiner I'image dans son
ensemble.

Utilisez Corriger/Améliorer pour corriger/améliorer des zones spécifiques.

Ajuster
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Luminosité

Régle la luminosité de I'ensemble de I'image.
Déplacez le curseur vers la gauche pour assombrir et vers la droite pour éclaircir I'image.

Contraste

Régle le contraste de I'image. Ajustez le contraste si I'image est terne par manque de contraste.
Déplacez le curseur vers la gauche pour réduire le contraste de I'image et vers la droite pour
l'augmenter.

Netteté

Fait ressortir le contour des sujets afin d'affiner I'image. Ajustez la netteté si la photo est floue ou si
le texte est trouble.
Déplacez le curseur vers la droite pour affiner I'image.

Flou

Floute le contour des sujets afin d'adoucir I'image.
Déplacez le curseur vers la droite pour adoucir I'image.

Suppression de la transparence

Supprime la transparence du texte a partir de I'autre c6té ou supprime la couleur de base. Ajustez le
niveau de transparence pour éviter de voir le texte sur l'autre c6té d'un document fin ou pour éviter
que la couleur de base n'apparaisse sur l'image.

Déplacez le curseur vers la droite pour augmenter l'effet de suppression de la transparence.

Défaut

Réinitialise chaque ajustement (luminosité, contraste, netteté, flou et suppression de la
transparence).

Réinitialiser I'image sélectionnée

Annule tous les ajustements appliqués a l'image sélectionnée.
Enregistrer I'image sélectionnée

Enregistre I'image sélectionnée dans la liste a laquelle les ajustements ont été appliqués.
Enreg. toutes les images corrigées

Enregistre toutes les images auxquelles les ajustements affichés dans la liste ont été appliqués.
Quitter

Cliquez pour fermer la fenétre Corriger/Améliorer les images.

Corriger/Améliorer
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Correction yeux rouges

Corrige les yeux rouges.
Vous pouvez définir la zone dans laquelle I'effet doit étre appliqué. Vous pouvez ajuster le niveau
d'effet avec le curseur.

E3 Remarque
= Pour Impression photo, les yeux rouges sont corrigés automatiquement lorsque I'option
Activer la correction automatique des photos est sélectionnée dans Correction des couleurs
pour l'impression sous I'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences, et que la case
Activer la correction des yeux rouges est cochée. Pour désactiver la correction automatique,
décochez cette case.

Eclaircisseur de visage

Corrige I'ensemble de I'image de maniere a éclaircir la zone du visage sélectionnée.
Vous pouvez ajuster le niveau d'effet avec le curseur.

Affineur de visage

Affine les visages flous.
Vous pouvez définir la zone dans laquelle I'effet doit étre appliqué. Vous pouvez ajuster le niveau
d'effet avec le curseur.

Lissage numérique visage

Améliore 'aspect de la peau en supprimant les défauts et les rides.
Vous pouvez définir la zone dans laquelle I'effet doit étre appliqué. Vous pouvez ajuster le niveau
d'effet avec le curseur.

Suppresseur de défaut

Supprime les grains de beauté.
Vous pouvez définir la zone dans laquelle I'effet doit étre appliqué.

OK
Applique I'effet sélectionné a la zone spécifiée.
Annuler
Annule la derniéere correction/amélioration.
Réinitialiser I'image sélectionnée
Annule toutes les corrections et améliorations appliquées a I'image sélectionnée.
Enregistrer I'image sélectionnée

Enregistre l'image sélectionnée dans la liste a laquelle les corrections et améliorations ont été
appliquées.
Enreg. toutes les images corrigées
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Enregistre toutes les images auxquelles les corrections et améliorations affichées dans la liste ont
été appliquées.

Quitter
Cliquez pour fermer la fenétre Corriger/Améliorer les images.

Haut de la page
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tidexintilisation avancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Questions et réponses

| Easy-PhotoPrint EX |

Questions et réponses

=+ Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?
= Quel cbté de I'image affichée est imprimé en premier ?

=+ Comment puis-je imprimer avec des marges égales ?

= Quelle est la signification de « C1 » etde « C4 » ?

Haut de la page
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Glidedatilisationavances ‘

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Questions et réponses > Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?
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Comment puis-je déplacer (ou copier) le fichier enregistré ?

Si vous souhaitez déplacer (ou copier) un fichier créé et enregistré avec Easy-PhotoPrint EX d'un dossier
vers un autre, vous devez également déplacer (ou copier) le dossier qui a été créé automatiquement
lors de I'enregistrement initial du fichier.

Par exemple, lorsque vous enregistrez un fichier « MyAlbum.el1 », un dossier intitulé « MyAlbum.el1.Data
» est automatiquement créé dans le dossier contenant le fichier « MyAlbum.el1 ». Si vous souhaitez
déplacer (ou copier) le fichier « MyAlbum.el1 » dans un autre dossier, vous devez également déplacer
(ou copier) le dossier « MyAlbum.el1.Data ». Le dossier « MyAlbum.el1.Data » contient les photos
utilisées dans I'album.

ik a

My Album.ell g
Data My alkum.ell
EE| Remarque

Les icdnes peuvent varier en fonction des éléments.

P’Important

Ne modifiez pas le nom du dossier Data sinon, vous ne pourrez pas afficher les photos que vous
avez modifiées avec Easy-PhotoPrint EX.

Haut de la page#
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tidexintilisation avancee

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Questions et réponses > Quel c6té de l'image affichée est imprimé en premier ?
| Easy-PhotoPrint EX | %

Quel coté de I'image affichée est imprimé en premier ?

Comme indiqué ci-dessous, l'impression commence a partir de la gauche de l'image affichée sur
I'écran Présentation/Impression.

Imprime le papier dans le sens indiqué par la fleche.

Consultez le manuel de votre imprimante pour savoir comment charger le papier (imprimer recto/verso,
etc.).

Haut de la page*
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Gindedatilisation avancee. ‘

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Questions et réponses > Comment puis-je imprimer avec des marges égales ?
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Comment puis-je imprimer avec des marges égales ?

Lorsque vous imprimez sur une présentation avec bordure, les marges gauche et droite ou supérieure
et inférieure peuvent étre plus larges que les autres en fonction de I'image et de l'imprimante.

Pour imprimer avec des marges toujours égales, cochez la case Toujours découper les images en cas
de sélection d'une présentation avec marges sous I'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences.

NE
Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton *'-?-1' (Parameétres) dans I'écran
Présentation/Impression ou sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.
Découpez la photo pour appliquer individuellement des marges égales.
Découpage des photos (Impression photo)

E2 Remarque

Ce parametre est disponible uniquement pour Impression photo.

Haut de la page
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Quelle est la signification de « C1 » et de « C4 » ?

Lorsqu'un album est imprimé, des étiquettes telles que « C1 » et « C4 » sont imprimées en tant que
numéros de page.

Les mentions « C1 » et « C4 » représentent respectivement la couverture avant et la couverture arriere.

1 C1 : Couverture avant
” C2 : Intérieur de la couverture avant
3 C3 : Intérieur de la couverture arriére
E 4 C4 : Couverture arriére
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Parameétres d'impression photo

= Impression sur un DVD/CD

= Impression Vivid Photo (couleurs vives)

=+ Réduction du bruit dans l'image

= Découpage des photos (Impression photo)

=+ Impression des dates sur les photos (Impression photo)
=+ Impression de plusieurs photos sur une seule page
= Impression d'un index

=} Impression de photos d'identité (ID Photo Print)

= Impression des informations sur les photos

= Enregistrement des photos

= Quverture des fichiers enregistrés

Haut de la page*
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Impression sur un DVD/CD

Vous pouvez imprimer sur un DVD/CD a I'aide de Impression photo.

Sélectionnez CD-R pour le paramétre Format papier sur I'écran Sélection du papier, puis sélectionnez
une présentation et saisissez le titre.

Si vous souhaitez modifier les détails, revenez a I'écran Menu, sélectionnez Etiquette DVD/CD, puis
modifiez/imprimez a I'aide de CD-LabelPrint.

Suivez cette procédure pour les autres éléments et terminer la sélection de I'image sur I'écran Sélection
des images.
Sélection d'une photo

P’Important

= Ne fixez pas le bac CD-R tant que le message vous invitant a charger le DVD/CD ne s'est pas
affiché. Vous risqueriez d'endommager I'imprimante.

1. Sélectionnez CD-R comme Format papier sur I'écran Sélection du papier.
Définissez I'lmprimante et le Type de support en fonction de I'imprimante et du DVD/CD a utiliser.
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B8 Remarque

= Sil'option CD-R est sélectionnée, seul Bac disque sera disponible comme Source papier.

2. Cliquez sur Présentation/Impression.

L'écran Présentation/Impression s'affiche.
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3. Sélectionnez la présentation a utiliser.

4. Saisissez le ou les titres et définissez les détails de la présentation dans
Paramétres avancés.

Remarque
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= Les éléments pouvant étre définis peuvent varier en fonction de la présentation sélectionnée.

5. Cliquez sur Imprimer.
Définissez un DVD/CD et imprimez en fonction du message.
L'impression démarre par la partie supérieure de I'image qui s'affiche dans I'apergu.

Remarque

= Vous pouvez ajuster la position d'impression sur le DVDﬁ/CD dans la boite de dialogue Ajuster.

'
Pour afficher la boite de dialogue Ajuster, cliquez sur =y (Ajuster la zone/position d'impression).
= Vous pouvez définir les parameétres d'impression photo avancés (nombre d'exemplaires, qualité de
I'impression, etc.) dans la boite de dialogue Préférences. Pour afficher la boite de dialogue

Préférences, cliquez sur le bouton =§f (Paramétres) ou sélectionnez Préférences... dans le menu
Fichier.
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Impression Vivid Photo (couleurs vives)

Cochez la case Vivid Photo sur I'écran Sélection du papier pour dynamiser les couleurs d'une photo
avant de l'imprimer.
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P' Important
= Cette fonction est possible uniquement sur les imprimantes qui prennent en charge la fonction
Vivid Photo.

Cette fonction n'est pas disponible lorsque I'option Activer le profil ICC est sélectionnée sous
I'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences.

Remarque

= Lorsque vous cochez la case Vivid Photo, cet effet s'applique uniquement au résultat d'impression.
L'image originale ou I'image d'apercu n'est pas affectée.
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Réduction du bruit dans I'image

%

o

Lorsqu'une photo est prise avec un appareil photo numérique dans des conditions de faible éclairage,
la nuit par exemple, des imperfections peuvent apparaitre sur l'image.

Cochez I'option Réduction du bruit dans I'image sur I'écran Sélection du papier afin de réduire le bruit
dans l'image et d'obtenir des photos imprimées aux couleurs plus vives.
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P' Important

= Cette fonction n'est pas disponible lorsque I'option Activer le profil ICC est sélectionnée sous
I'onglet Avancé de la boite de dialogue Préférences.

Remarque

= Si les imperfections sont importantes, remplacez Normal par Fort.
= L'effet de réduction du bruit s'applique uniquement au résultat d'impression. L'image originale ou

I'image d'apergu n'est pas affectée.
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Découpage des photos (Impression photo)

Le découpage consiste a supprimer les parties inutiles de la photo en sélectionnant les parties a
conserver.

Cliquez sur le bouton t'- (Découper une image) sur I'écran Présentation/Impression ou double-cliquez
sur l'apergu de lI'image.

' 5 Découper ===

[] Pagle des liess 7| Découpes ) e [

Placez le cadre blanc sur la partie & imprimer et cliquez sur OK.

Remarque
= Pour déplacer la zone de découpe, placez le curseur dans le cadre blanc et faites-le glisser. Faites
glisser les lignes blanches pour agrandir/réduire la zone de découpe.
= Cochez la case Régle des tiers pour afficher les lignes blanches en pointillé. Pour créer une
composition équilibrée, déplacez I'un des points d'intersection (carrés blancs) ou les lignes en
pointillé sur le sujet principal de la photo.




Découpage des photos (Impression photo) Page 193 sur 454 pages

= |'effet de découpe s'applique uniquement au résultat d'impression. L'image d'origine n'est pas
découpée.
= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur la fenétre Découper.
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Impression des dates sur les photos (Impression photo)

Pour imprimer sur la photo la date a laquelle elle a été prise, cliquez sur le bouton (Paramétres de
date) dans I'écran Présentation/Impression, puis activez la case a cocher Imprimer la date de la boite de

dialogue Paramétres de date.

Parametres de date ==

Orientation duteste - /A @ Paysage =t ) Partrait

Position :
__| Enbas & droite -

Taille de la police Moyenne -

[ &ppliquer & toutes les images

Lok || Aener || Dfaw | [ side |

E3 Remarque
La date est affichée selon le format de date abrégé (jjjmm/aaaa, etc.) défini dans votre systeme

d'exploitation.
Consultez I'Aide pour en savoir plus sur la configuration des dates.
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Impression de plusieurs photos sur une seule page

Vous pouvez imprimer plusieurs photos sur une seule page en sélectionnant une présentation a
plusieurs photos sur I'écran Présentation/Impression.

Iammﬁﬁp-ﬂmwpwmﬂ I:.'.D.'}.'.E‘.'E
Fichier  Editiom  Affichage  Aide
Sélechorres 1 preoenl st & e,

Cioncbesz by e Aperp o Chyuss t b boibon frprimst oy
Limngee srion dévane. Extf Print

HBhH 3 e
[

@ Sdlect. papher

@ Présent./ mpr.

En

Aidn

ik

Remarque

= Pour plus de détails sur la sélection de photos, reportez-vous a la section suivante.

=) Sélection d'une photo
= Le nombre de photos et la présentation peuvent varier selon le type de support sélectionné.
= Les photos sont disposées dans I'ordre suivant.

Exemple : Sans bord (x4)

1 | 3
2 | 4

= Vous pouvez changer I'ordre d'impression dans Ordre d'impression sous I'onglet Imprimer de la
boite de dialogue Préférences.
Vous pouvez sélectionner 'ordre d'impression Par date, Par nom ou Par sélection.

Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton ﬂ‘l‘ (Paramétres) ou
sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.

Haut de la page



Impression d'un index Page 196 sur 454 pages

Gidexdutilisation aVancee. ‘

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Paramétres d'impression photo > Impression d'un index

| Easy-PhotoPrint EX | %

Impression d'un index

Vous pouvez imprimer un index des photos sélectionnées. Une impression d'index affiche les vignettes
des photos sur une page. Il est utile pour la gestion de vos photos.

Pour imprimer un index, sélectionnez Index dans les présentations de I'écran Présentation/Impression.
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P> Important
= L'impression d'index est désactivée si vous avez sélectionné I'un des formats de papier suivants.
- Carte de crédit
-CD-R
= |l est possible d'imprimer jusqu'a 80 images sur une seule page.

Remarque

= Pour plus de détails sur la sélection de photos, reportez-vous a la section suivante.
Sélection d'une photo
= Les photos sont disposées dans |'ordre suivant.

Exemple: Index (x20)

[1][2][3][4][5
6|/ 7] 8] 910
111 [[12{/13]]14 |15
116[[17]/18]]19| 20

= Vous pouvez changer l'ordre d'impression dans Ordre d'impression sous I'onglet Imprimer de la
boite de dialogue Préférences.
Vous pouvez sélectionner l'ordre d'impression Par date, Par nom ou Par sélection.

Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton ‘J—:il'l' (Parameétres) ou
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sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.
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Impression de photos d'identité (ID Photo Print)

Vous pouvez imprimer différentes photos d'identité.

P'Important

= La photo peut ne pas étre valide comme photo d'identité officielle, selon son utilisation.
Pour plus d'informations, contactez le destinataire de la photo.

Pour imprimer des photos d'identité, sélectionnez 10x15cm 4"x6" pour Format papier sur I'écran
Sélection du papier, puis choisissez une présentation pour la photo d'identité parmi celles figurant sur
I'écran Présentation/Impression.
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Remarque
= Pour plus de détails sur la sélection de photos, reportez-vous a la section suivante.
Sélection d'une photo

= Les photos sont disposées dans |'ordre suivant.
Exemple : Photo identité 3,5x4,5cm

139
2 4 6

= Vous pouvez changer I'ordre d'impression dans Ordre d'impression sous I'onglet Imprimer de la

boite de dialogue Préférences.
Vous pouvez sélectionner l'ordre d'impression Par date, Par nom ou Par sélection.

Pour afficher la boite de dialogue Préférences, cliquez sur le bouton =§f (Paramétres) ou
sélectionnez Préférences... dans le menu Fichier.
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Les photos d'identité peuvent uniquement étre imprimées sur du papier 10x15cm 4"x6".
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Impression des informations sur les photos

Vous pouvez imprimer la photo et les informations Exif céte a cote.

Pour les imprimer, sélectionnez Lettre 8.5"x11" ou A4 pour Format papier sur I'écran Sélection du papier,
puis sélectionnez Infos d'image parmi les présentations figurant sur I'écran Présentation/Impression.
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Remarque

= Pour plus de détails sur la sélection de photos, reportez-vous a la section suivante.
=} Sélection d'une photo
= Cette fonction est uniquement disponible pour les formats de papier Lettre 8.5"x11" et A4.
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Enregistrement des photos

Vous pouvez enregistrer les photos modifiées. Les informations relatives au découpage et a la
présentation peuvent étre enregistrées.

Cliquez sur Enregistrer sur I'écran Présentation/Impression.
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Lorsque la boite de dialogue Enregistrer sous s'affiche, spécifiez I'emplacement d'enregistrement et le
nom du fichier, puis cliquez sur Enregistrer.

P'Important

= Si vous modifiez un fichier enregistré puis I'enregistrez de nouveau, le fichier sera remplacé.
Pour enregistrer de nouveau un fichier sous un nouveau nom ou dans un autre emplacement,
sélectionnez Enregistrer sous... dans le menu Fichier et procédez a I'enregistrement.

Remarque

= Le bouton Enregistrer ne s'affiche pas sur I'écran Sélection des images ou Sélection du papier.
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Ouverture des fichiers enregistrés

Vous pouvez ouvrir les fichiers créés avec Easy-PhotoPrint EX.

1. Cliquez sur Bibliothéque sous Menu.
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La boite de dialogue Ouvrir apparait.
Vous pouvez voir les fichiers créés et enregistrés avec Easy-PhotoPrint EX en affichant leurs icones
(uniqguement sous Windows Vista) ou leurs miniatures.

P'Important

= Si l'édition 64 bits de Windows Vista ou Windows XP est utilisée, il est impossible d'afficher le
contenu des fichiers dans I'Explorateur.

2. Sélectionnez le fichier a ouvrir et cliquez sur Ouvrir.
L'écran Présentation/Impression s'affiche.

E3 Remarque

= Easy-PhotoPrint EX prend en charge le format (extension) de fichier suivant :
- Fichier d'impression photo Easy-PhotoPrint EX (.el6)

3. Modifiez le fichier si nécessaire.

E2 Remarque
= Vous pouvez ouvrir les fichiers créés avec Easy-PhotoPrint EX en utilisant I'une des méthodes
suivantes, outre |'option Bibliothéque de Menu.
- Double-cliquez ou cliquez sur le fichier.
- Dans le menu Fichier, cliquez sur Ouvrir..., puis sélectionnez le fichier a modifier.
= Vous pouvez également ouvrir un fichier recemment utilisé en cliquant sur son nom répertorié dans
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le menu Fichier.
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Autres parameétres

=} Modification de la présentation

=» Modification de I'arriére-plan

= Ajout de photos

= Permutation des photos

=+ Remplacement des photos

= Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos
=+ Découpage des photos

= Encadrement des photos

= Impression de dates sur les photos
=} Ajout de commentaires aux photos
=+ Ajout de texte aux photos

= Enregistrement

=k Définition des jours fériés

= Définition de I'affichage du calendrier
= Quverture des fichiers enregistrés
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Modification de la présentation
Vous pouvez changer la présentation de chaque page indépendamment les unes des autres.

Sélectionnez la page dont vous souhaitez changer la présentation sur I'écran Edition, puis cliquez sur le

bouton ‘ﬁ/ (Modifier la présentation).

Sélectionnez la présentation a utiliser dans la boite de dialogue Modifier la présentation et cliquez sur
OK.

Album
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P' Important
Si la nouvelle présentation posséde un nombre de cadres par page différent de celle d'origine,
deux cas de figure se présentent :
La nouvelle présentation : Les images sont déplacées sur les pages suivantes pour remplir
comporte plus de cadres. tous les cadres de la nouvelle présentation.

: Les pages de la nouvelle présentation seront ajoutées pour que
toutes les images de la présentation d'origine figurent dans la
nouvelle.

Si vous remplacez la présentation actuelle de la couverture avant ou arriére par une présentation

qui comporte moins de cadres, toute image ne pouvant figurer sur la nouvelle présentation sera

supprimée, en commencant par la derniére image ajoutée a la page de la présentation

précédente.

La nouvelle présentation
comporte moins de cadres.

E2 Remarque
Les présentations disponibles varient en fonction du Format papier, de I'Orientation ou du type de
page sélectionné (couverture avant, pages intérieures ou couverture arriere).
Cochez la case Appliquer a toutes les pages pour remplacer la présentation de toutes les pages

par celle que vous avez sélectionnée.

Calendrier
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P'Important

= La présentation de toutes les pages est remplacée par celle sélectionnée.
= Toutes les images qui ne peuvent pas figurer sur la nouvelle présentation sont rassemblées sur la

derniére page.

E2 Remarque

= Les présentations disponibles peuvent varier en fonction du Format papier et de I'Orientation.

Imp. présentation
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P Important

= Si la nouvelle présentation posséde un nombre de cadres par page différent de celle d'origine,
deux cas de figure se présentent :

La nouvelle présentation : Les images sont déplacées sur les pages suivantes pour remplir
comporte plus de cadres. tous les cadres de la nouvelle présentation.
La nouvelle présentation : Les pages de la nouvelle présentation seront ajoutées pour que
comporte moins de cadres. toutes les images de la présentation d'origine figurent dans la
nouvelle.
E2 Remarque

= Les présentations disponibles peuvent varier en fonction du Format papier et de I'Orientation.
= Cochez la case Appliquer a toutes les pages pour remplacer la présentation de toutes les pages
par celle que vous avez sélectionnée.
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Modification de I'arriere-plan

st el i Sation BV ances
Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Autres parametres > Modification de I'arriere-plan
| Easy-PhotoPrint EX | @v >

Modification de I'arriére-plan

Vous pouvez modifier l'arriere-plan de chacune des pages

P> Important
= Vous ne pouvez pas modifier l'arriere-plan d'une Impression photo, d'Autocollants ou d'une Imp

présentation.
Cliquez sur Arriere-plan... dans I'écran Configuration de la page ou sélectionnez la page dont vous

-
souhaitez modifier 'arriére-plan sur I'écran Edition, puis cliquez sur (Modifier I'arriére-plan)

Remarque
» Les écrans d'impression de l'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions

suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez
Es

Medifier "armére-plan
Type darriere-plan : @) Sélactionner dans les exsmples;
() Coulleur unique
i Bichier inage
() Pas d'arrigre-plan
Exemples : [rechercher arriéreplans...|
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Sélectionnez le type d'arriére-plan a utiliser dans la boite de dialogue Modifier I'arriére-plan

Si I'option Sélectionner dans les exemples est sélectionnée
Sélectionnez I'image a utiliser dans Exemples et cliquez sur OK.

Remarque
= L'option Sélectionner dans les exemples s'affiche uniquement lorsque Album a été sélectionné
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Outre les arriére-plans enregistrés dans I'application, différents arriére-plans sont disponibles sur
notre site Web.
Cliquez sur Rechercher les arriere-plans... pour accéder au site Web Canon a partir duquel vous
pouvez télécharger gratuitement d'autres ressources.
Il est nécessaire de disposer d'une connexion Internet pour accéder au site Web. Frais de
connexion a Internet applicables.
Il se peut que cette fonction ne soit pas disponible dans certaines régions.
Quittez Easy-PhotoPrint EX avant d'installer les arriére-plans.

Si I'option Couleur unique est sélectionnée

Sélectionnez la couleur que vous souhaitez utiliser dans Couleur standard ou Couleur personnalisée,
puis cliquez sur OK.

Maedifier I'arrigre-plan (3]

Twpe d'amiére-plan : danz les exemples

@)

Fichier image
Faz d'amigre-plan

Couleur d'armére-plar :

@) Couleur standard I:I

Couleur perzonnalizée Perzonnalizer..

Appliquer & toutes les pages

0K || Aenuer || side

Si I'option Fichier image est sélectionnée
Définissez Chemin du fichier image et Agencement de I'image, puis cliquez sur OK.
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Maedifier I'arrigre-plan 3]

Type d'amiére-plan : Sélectionner dans les exemples
Couleur unigue
@ Fichier image
Faz d'amigre-plan

Chermin du fichier image :

a C:hUsers\Uzer Mame W MGO032_s jpo

Semi-tranzparent
10

Agencement de limage :
@ Découper pour ajuster a la page
Ajugtement automatique & la page
kozaique

Format de l'anginal

Appliquer & toutes les pages

0Kk || Aenuer || side

E2 Remarque

Consultez I'Aide pour savoir comment définir la couleur de I'arriere-plan dans la boite de dialogue
Modifier I'arriere-plan.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Autres parametres > Ajout de photos
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Ajout de photos
Vous pouvez ajouter des images sur des pages.
Sélectionnez la page sur laquelle vous souhaitez ajouter des photos dans I'écran Edition et cliquez sur

le bouton (Ajouter une image).

Remarque

» Les écrans d'impression de l'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions
suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez.
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Sélectionnez le dossier ou se trouve I'image a ajouter dans I'arborescence figurant sur la gauche de la
boite de dialogue Ajouter une image, puis sélectionnez I'image a ajouter dans la fenétre des vignettes, a
droite.

Remarque

= Cliquez sur une image pour la sélectionner (l'arriere-plan devient bleu) ou la désélectionner
('arriére-plan devient blanc). Vous pouvez également sélectionner plusieurs images.

Sélectionnez une option pour Ajouter a et cliquez sur OK.

P'Important

= |l est possible d'ajouter simultanément jusqu'a 20 images sur une seule page.

= La méme image peut étre ajoutée jusqu'a 99 fois sur I'ensemble des pages.

= Vous ne pouvez pas ajouter simultanément deux ou plusieurs images identiques. Ajoutez-les les
unes apres les autres.

= Sile nombre de pages augmente suite a I'ajout de pages, vous ne pouvez pas ajouter d'images au
-dela de la page 400.

Remarque
= Vous pouvez sélectionner toutes les images en méme temps ou modifier la taille de I'affichage et
I'ordre des vignettes dans la boite de dialogue Ajouter une image. Consultez I'Aide pour en savoir
plus.

Haut de la page*



Permutation des photos Page 212 sur 454 pages

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Autres paramétres > Permutation des photos
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Permutation des photos

Vous pouvez permuter des images.

Cliquez sur le bouton (Permuter la position des images) dans I'écran Edition.

Remarque

= Les écrans d'impression de I'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions
suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez.
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Sélectionnez les images source et cible que vous souhaitez permuter, puis cliquez sur Permuter.
Lorsque vous avez permuté toutes les images souhaitées, cliquez sur Revenir a I'édition.

Haut de la page*
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Autres parametres > Remplacement des photos
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Remplacement des photos

Vous pouvez remplacer une image par une autre.

i
Sélectionnez I'image a remplacer dans I'écran Edition, puis cliquez sur le bouton i (Remplacer
I'image sélectionnée).
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Sélectionnez le dossier contenant I'image de remplacement dans I'arborescence figurant sur la gauche
de la boite de dialogue Remplacer I'image.

Sélectionnez I'image a remplacer dans la fenétre des vignettes a droite de I'écran et cliquez sur OK.

Si vous souhaitez sélectionner des images déja importées, cliquez sur I'onglet Images importées,
sélectionnez I'image a remplacer dans la fenétre des vignettes et cliquez sur OK.

P'Important

= Vous ne pouvez sélectionner qu'une seule image dans la boite de dialogue Remplacer l'image.

E3 Remarque

= Si vous sélectionnez plusieurs images sur I'écran Edition et si vous utilisez la fonction de
remplacement, toutes les images sélectionnées sur cet écran seront remplacées par I'image
sélectionnée dans la boite de dialogue Remplacer I'image.

= Lors d'un remplacement, les parameétres suivants de I'ancienne image sont appliqués a la
nouvelle.
- Position
- Taille
- Cadre
- Position et taille de la date
Le découpage et I'orientation de I'image ne sont pas appliqués.

= Vous pouvez modifier la taille de I'affichage et I'ordre des vignettes dans la boite de dialogue
Remplacer Iimage. Consultez I'Aide pour en savoir plus.

Haut de la page
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Modification de la position, de I'angle et de la taille des photos

Vous pouvez ajuster la position, I'angle et la taille des images.

Sélectionnez I'image dont vous souhaitez modifier la position ou la taille dans I'écran Edition et cliquez

sur (Modifier I'i'mage) ou double-cliquez sur I'image.

, .
Modifier limage @
Postion et talle | Découper | Cadre | Date | Commentaires |
e |
Mom du  IMG0032_sj00
fichier ;
Certrer -
A partir de la gauche de la page EEE'i_ mm
A parir du haut de la pags E‘I.?'imrn
Rotation : I][I}%- :
Taille :
@ Taillg personnalisés
Verouiller les propotions
Largeur: 119.5};: mm
Hauteur : 750 }% mm
(7 Taille standard
Talle: o
OK || Aocder || Aide
Définissez les options Centrer, Rotation et Taille, puis cliquez sur OK.
E2 Remarque
= Vous pouvez également modifier la position et |a taille d'une image en la faisant glisser sur I'écran
Edition.

= Sélectionnez une image dans I'écran Edition, puis cliquez sur le bouton e (Rotation libre) et
faites glisser un coin de I'image pour la faire pivoter.
= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur la position et |a taille des images.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Autres parametres > Découpage des photos
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Découpage des photos

Le découpage d'une image consiste a supprimer les parties inutiles de cette image en sélectionnant
les parties a conserver.

Sélectionnez I'image a découper dans I'écran Edition et cliquez sur le bouton (Modifier I'i'mage) ou
double-cliquez sur I'image.

Cliquez sur l'onglet Découper dans la boite de dialogue Modifier I'image.

Modifier limage E

Posgion et tzile | Découper |Cadre | Date | Commentaires |

Fates gisserle cadme blanc surla zone & découper, Fates gisserun des camds du cadre pour
redimensionner la 2one de découpe.

|  Effacer découpe |

ok || Aorader || Aide |

Faites glisser les carrés blancs sur I'image pour modifier la zone a découper, puis cliquez sur OK.

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur le découpage.

Haut de la page*
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Encadrement des photos

Vous pouvez ajouter des cadres aux images.

P'Important

= Vous ne pouvez pas ajouter de cadres aux images d'une Impression photo, d'Autocollants ou d'une
Imp. présentation.

1
Sélectionnez I'image a encadrer dans I'écran Edition et cliquez sur le bouton W (Modifier I'image) ou
double-cliquez sur I'image.

Cliquez sur I'onglet Cadre dans la boite de dialogue Modifier I'image.

[ Modifier limage (]

| Pasiion et taille | Découper| Cadre | Date | Commentaires |
Cadres

| »

Pas de cadre

[] Appliquer & toutes lzs images d= Iz page

Sélectionnez le cadre a utiliser dans Cadres et cliqguez sur OK.

P'Important

= Vous ne pouvez pas imprimer les dates sur des photos encadrées.

Remarque
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Cochez la case Appliquer a toutes les images de la page pour encadrer toutes les images d'une
page a la fois.
Outre les cadres enregistrés dans I'application, différents autres cadres sont disponibles sur notre
site Web.
Cliquez sur Rechercher les cadres... pour accéder au site Web Canon a partir duquel vous pouvez
télécharger gratuitement d'autres ressources.
Il est nécessaire de disposer d'une connexion Internet pour accéder au site Web. Frais de
connexion a Internet applicables.
Il se peut que cette fonction ne soit pas disponible dans certaines régions.
Quittez Easy-PhotoPrint EX avant d'installer les cadres.
L'option Rechercher les cadres... s'affiche uniquement lorsque Aloum a été sélectionné.
Consultez I'Aide pour en savoir plus sur les cadres.

Haut de la page
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Impression de dates sur les photos

Vous pouvez imprimer les dates sur vos images.

Sélectionnez I'image sur laquelle vous souhaitez imprimer la date dans I'écran Edition et cliquez sur le

bouton (Modifier I''mage) ou double-cliquez sur l'image.

Cliquez sur l'onglet Date dans la boite de dialogue Modifier I'image.

| Modifier l'image

| Posgion et taille | Découper | Cadre | Date | Commentaires |

.......................

[VAficher Iz date:

Orientation du texte © A @ Paysage =r! (7 Podtran

Pasition

_] En bas & dode x

Taille de police :

Coubeur : [
[T Appbiquer & toutes lss images

OK || ponder || aide

e
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Cochez la case Afficher la date.

Définissez les options Orientation du texte, Position, Format de police et Couleur, puis cliquez sur OK.

P’Important

= Vous ne pouvez pas imprimer les dates sur des images encadrées.

Remarque

= La date est affichée selon le format de date abrégé (jjmm/aaaa, etc.) défini dans votre systeme

d'exploitation.
= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur la configuration des dates.




Impression de dates sur les photos Page 219 sur 454 pages

Haut de la page



Ajout de commentaires aux photos Page 220 sur 454 pages

Gldexdiatilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >

Autres parametres > Ajout de commentaires aux photos
@
[ Easy-PhotoPrint EX | |\

Ajout de commentaires aux photos

Vous pouvez ajouter des commentaires a vos images et les afficher dans I'album. Le nom de la photo,
la date de la prise de vue et les commentaires sont affichés (de haut en bas) dans la zone de
commentaire.

Souvenir d’eté
20/09/08

Les joias du chiteau
de sable

P’Important

= Vous ne pouvez pas ajouter de commentaires a une Impression photo, un Calendrier, des
Autocollants ou une Imp. présentation.

Sélectionnez I'image sur laquelle vous souhaitez ajouter un commentaire dans I'écran Edition et cliquez

sur le bouton (Modifier I''mage) ou double-cliquez sur I'image.
Cliquez sur I'onglet Commentaires dans la boite de dialogue Modifier I'image.
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Cochez la case Afficher la zone de commentaire.

Cochez les cases des éléments a afficher et saisissez les commentaires.

Définissez la taille et la couleur de la police, ainsi que la position des commentaires, etc., puis cliquez
sur OK.

Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur les commentaires.

Haut de la page*
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Ajout de texte aux photos

Vous pouvez ajouter du texte a des photos.

. all .. , o .
Cliquez sur le bouton (Ajouter du texte) dans I'écran Edition, puis faites glisser la souris sur la
zone dans laquelle vous souhaitez ajouter le texte.

Remarque

» Les écrans d'impression de l'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions
suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez.
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Sélectionnez I'onglet Texte dans la boite de dialogue Modifier la zone de texte et saisissez le texte.

Remarque

= La boite de dialogue Modifier la zone de texte permet de modifier la position, I'angle et la taille du
texte. Vous pouvez également définir la couleur et la ligne de la zone de texte. Consultez I'Aide pour
en savoir plus.

= Pour modifier le texte entré, sélectionnez-le et cliquez sur @ (Modifier la zone de texte). La boite
de dialogue Modifier la zone de texte s'affiche. Vous pouvez modifier le texte.

Haut de la page®
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec les logiciels d'application fournis >
Autres paramétres > Enregistrement
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Enregistrement
Vous pouvez enregistrer les éléments modifiés.

Cliquez sur Enregistrer sur I'écran Edition ou Parametres d'impression.

Remarque

= Les écrans d'impression de I'album sont utilisés a titre d'exemples dans les descriptions
suivantes. Ces écrans peuvent varier en fonction de ce que vous créez.
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Lorsque la boite de dialogue Enregistrer sous s'affiche, spécifiez I'emplacement d'enregistrement et le
nom du fichier, puis cliquez sur Enregistrer.

P'Important

= Si vous modifiez un fichier enregistré puis I'enregistrez de nouveau, le fichier sera remplacé.
Pour enregistrer de nouveau un fichier sous un nouveau nom ou dans un autre emplacement,
sélectionnez Enregistrer sous... dans le menu Fichier et procédez a I'enregistrement.

Remarque

= Le bouton Enregistrer ne s'affiche pas sur I'écran Configuration de la page ou Sélection des
images.

Haut de la page*
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Définition des jours fériés

Vous pouvez ajouter des jours fériés a votre calendrier.

Cliquez sur Définir jours fériés... dans I'écran Configuration de la page de Calendrier, ou cliquez sur le

bouton (Définir la période/le jour férié) dans I'écran Edition, puis cliquez sur Définir jours fériés...
dans la boite de dialogue Paramétres généraux de calendrier pour afficher la boite de dialogue
Parameétres de jour férié.

Parametres de jour férie @
Période : De12/2009 & 2/2010
Date Mo du jour Férié D fimir Ajauter. .
odifier...
Supprimer
Effacer
ok || Aonder || side

Pour ajouter un jour férié, cliquez sur Ajouter.... La boite de dialogue Ajouter/modifier un jour férié
apparait. Pour modifier un jour férié enregistré, sélectionnez-le et cliquez sur Modifier....

Pour supprimer un jour férié, sélectionnez-le et cliquez sur Supprimer. Pour supprimer tous les jours
fériés enregistrés dans la période couverte par votre calendrier, cliquez sur Effacer.



Définition des jours fériés

Ajouter/modifier un jour férié
MNom du jour
férié :
Definir comme jour férié
Période : De 12/2009 & 2/2010
Mois / Annee : [Dér.embre 2009 -
Jowr :
(7 Jour de la semaine f—— —
OK [ Annuler ] [ Aide

Saisissez le nom dans Nom du jour férié et indiquez la date.

Cochez la case Définir comme jour férié pour afficher ce jour comme férié dans votre calendrier.

E3 Remarque

Page 225 sur 454 pages

Consultez I'Aide pour en savoir plus sur les différentes boites de dialogue.

Haut de la page
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| Easy-PhotoPrint EX || 5=

Définition de I'affichage du calendrier
Vous pouvez personnaliser l'affichage du calendrier (polices, lignes, couleurs, position, taille, etc.).
Cliquez sur Paramétres... dans I'écran Configuration de la page du Calendrier, ou sélectionnez un

calendrier dans I'écran Edition, puis cliquez sur le bouton (Configurer le calendrier) pour afficher la
boite de dialogue Parameétres de calendrier.

P'Important

= L'onglet Position et format s'affiche uniqguement lorsque la boite de dialogue Paramétres de
calendrier est ouverte a partir de I'écran Edition.

a—
| Paramétres de calendrier
Stfe | Options | Couleur | Pastion et taile |
Shye pour Iznnés &t le mois
Pulice Iﬁcial v|
12010
‘ Format : 142010 -
Dkt | BB | AL | MBS | 0 | YER | SALE
a EE = Al El 1 2
CR NN I B R R Style pour les jours de la semaine
B 11 [H Ei] B [ kT
EE I T BT T I Palige : I-I’I"|3| "']
o [ H e _!U_“_ﬂ I
= Lz semaine commence k2 ; IDi.maru:he "J
Styie pour les jours
Police : Arial =
0k | [ Aoouler | [ mide |
Remarque

= Consultez I'Aide pour en savoir plus sur la boite de dialogue Paramétres de calendrier.

Haut de la page
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Ouverture des fichiers enregistrés

Vous pouvez ouvrir les fichiers créés avec Easy-PhotoPrint EX.

1. Cliquez sur Bibliothéque sous Menu.

i Casein gy PhectePrint 3 (=5 -
Fichier  Edbion SMichsge Aide

Silectionner dhément SHacionner Mdkimant & oofee & parti du manu.

Séactionner Bbicthioue pour socéder ux dldments erregistyés,
| Meru

. £ -
% o @

Impression Albm Etiquectte Cadendrier
photo DVDACTy
s o |

__,j:-_!_':_,_‘_ = RG> "

Autocallants Imp. Bibbath&que

prézentation
AFuCas
Quitter

La boite de dialogue Ouvrir apparait.
Vous pouvez voir les fichiers créés et enregistrés avec Easy-PhotoPrint EX en affichant leurs icones
(uniqguement sous Windows Vista) ou leurs miniatures.

P'Important

= Si l'édition 64 bits de Windows Vista ou Windows XP est utilisée, il est impossible d'afficher le
contenu des fichiers dans I'Explorateur.

2. Sélectionnez le fichier a ouvrir et cliquez sur Ouvrir.
L'écran Edition apparait.

E3 Remarque
= Easy-PhotoPrint EX prend en charge les formats (extensions) de fichier suivants.
- Fichier d'album Easy-PhotoPrint EX (.el1)
- Fichier d'autocollants Easy-PhotoPrint EX (.el2)
- Fichier de calendrier Easy-PhotoPrint EX (.el4)
- Fichier de présentation Easy-PhotoPrint EX (.el5)
- Données CD-LabelPrint (.cld)

3. Modifiez le fichier si nécessaire.

B8 Remarque

= Voir les sections suivantes pour plus d'informations sur les procédures d'édition.
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Edition d'un album
Edition de calendriers
Edition d'autocollants
Edition d'une présentation

E2 Remarque
Vous pouvez ouvrir les fichiers créés avec Easy-PhotoPrint EX en utilisant 'une des méthodes
suivantes, outre |'option Bibliothéque de Menu.
- Double-cliquez ou cliquez sur le fichier.
- Dans le menu Fichier, cliquez sur Ouvrir..., puis sélectionnez le fichier a modifier.
Vous pouvez également ouvrir un fichier récemment utilisé en cliquant sur son nom répertorié dans
le menu Fichier.

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application

Impression avec d'autres logiciels d'application

=k Les diverses méthodes d'impression
=+ Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image

=) Présentation du pilote d'imprimante

Haut de la page
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Les diverses méthodes d'impression

= Impression avec les instructions d'installation simplifiée

= Définition du format et de I'orientation de la page

= Définition du nombre de copies et de I'ordre d'impression

= Définition de la marge d'agrafage

=} Impression sans bordure

= Impression a I'échelle du papier

=} Impression proportionnée

=} Impression mise en page

= Impression d'affiche

=+ Impression de brochure

=} Impression recto/verso

=k Impression de cachet/arriere-plan

=+ Enregistrement d'un cachet

=+ Enregistrement des données d'image a utiliser comme arriére-plan
= Impression d'une enveloppe

=+ Commutation de I'alimentation papier pour répondre a vos besoins
= Affichage d'un apergu avant impression

=} Définition du format de papier (format personnalisé)

Haut de la page %
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Impression avec les instructions d'installation simplifiée

Pour imprimer correctement et de fagon simple des données sur cette imprimante, procédez comme
suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez un profil fréquemment utilisé.

Dans le champ Paramétres courants de I'onglet Configuration rapide, sélectionnez un profil
d'impression adapté a ce que vous voulez faire.
Lorsque vous sélectionnez un profil d'impression, les paramétres Fonctionnalités

supplémentaires, Type de support et Format papier imprimante sont automatiquement changés
pour les valeurs prédéfinies.
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3. Sélectionnez la qualité d'impression.

Dans Qualité d'impression, sélectionnez Haute, Standard ou Rapide, selon vos besoins.

4. Sélectionnez l'alimentation papier.

Sélectionnez Sélection automatique, Réceptacle arriere, Cassette, Alimentation en continu ou
Allocation de papier, selon vos besoins en termes d'Alimentation papier.

P’Important

= Les paramétres d'alimentation papier pouvant étre sélectionnés peuvent varier en fonction du
format et du type de papier.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancez I'impression, le document est imprimé avec les paramétres correspondant a
ce que vous voulez faire.



Impression avec les instructions d'installation simplifiée Page 232 sur 454 pages

P'Important

Lorsque vous cochez la case Toujours imprimer avec les paramétres actuels, tous les parameétres
définis dans les onglets Configuration rapide, Principal, Configuration de la page et Effets sont
enregistrés et vous pourrez effectuer vos impressions avec les mémes paramétres la prochaine
fois.

Cliquez sur Enregistrer... pour sauvegarder les parameétres spécifiés. Pour obtenir des instructions
sur I'enregistrement des parameétres, reportez-vous a la section « Enregistrement d'un profil
d'impression fréquemment utilisé ».

Haut de la page
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Définition du format et de I'orientation de la page

Le format et I'orientation de la page sont déterminés essentiellement par I'application. Lorsque le format
et l'orientation de la page définis par les paramétres Format page et Orientation de I'onglet Configuration
de la page sont les mémes que ceux définis avec I'application, vous n'avez pas besoin de les

sélectionner dans I'onglet Configuration de la page.

Lorsque vous ne pouvez pas les spécifier dans I'application, procédez comme suit pour sélectionner un
format et une orientation de page :
Vous pouvez également définir le format de la page et son Orientation dans I'onglet Configuration

rapide.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez le format du papier.
Sélectionnez un format de page dans la liste Format page de I'onglet Configuration de la page.
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3. Définissez I'Orientation.
Sélectionnez Portrait ou Paysage comme Orientation. Cochez la case Rotation 180 degrés lorsque

vous voulez imprimer l'original en lui appliquant une rotation de 180 degrés.

4, Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancez l'impression, le document est imprimé avec le format et I'orientation de page

choisis.

Haut de la page 4
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Définition du nombre de copies et de I'ordre d'impression

Parametre par défaut Imprimer a partir de la derniére page

//////

Assembler

/‘f 3

’.- /[’//

/{/

Pour définir le nombre de copies et I'ordre d'impression, procédez comme suit :
Vous pouvez également définir le nombre de copies dans I'onglet Configuration rapide.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Spécifiez le nombre de copies a imprimer.

Pour Copies dans I'onglet Configuration de la page, indiquez le nombre de copies a imprimer.
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3. Spécifiez I'ordre d'impression.

Cochez la case Imprimer a partir de la derniére page pour imprimer a partir de la derniére page.
Dans ce cas, vous n'avez pas besoin de remettre les pages dans I'ordre apres I'impression.

4. Définissez lI'impression en mode Assembler lorsque vous spécifiez plusieurs copies
dans la case Copies.
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Cochez la case Assembler lorsque vous indiquez plusieurs copies en méme temps.
Désactivez cette case a cocher pour imprimer ensemble toutes les pages de méme numéro.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Le nombre de copies spécifié sera imprimé dans I'ordre d'impression indiqué.

P’Important

Lorsque I'application utilisée pour créer le document comporte la méme fonction, utilisez en priorité
les parametres du pilote d'imprimante. Toutefois, si la qualité d'impression n'est pas satisfaisante,
spécifiez les paramétres de la fonction de I'application. Lorsque vous spécifiez le nombre de

copies et I'ordre d'impression a I'aide de I'application et de ce pilote d'imprimante, le nombre de
copies peut étre la multiplication des deux parameétres ou I'ordre d'impression spécifié peut ne pas
étre activé.

Les options Imprimer a partir de la derniére page et Assembler apparaissent en grisé et ne sont
pas disponibles lorsque Brochure est sélectionné pour Mise en page.

L'option Imprimer a partir de la derniere page apparait en grisé et n'est pas disponible lorsque
I'option Affiche est sélectionnée pour Mise en page.

E2 Remarque
Si vous configurez a la fois les options Imprimer a partir de la derniere page et Assembler, les
feuilles sont assemblées une par une et imprimées en commencant par la derniére page.
Ces paramétres peuvent étre utilisés en association avec les options Sans bordure, Normale, A
I'échelle du papier, Proportionnée, Mise en page et Impression recto/verso.

Haut de la page
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Définition de la marge d'agrafage

Pour définir le cété d'agrafage et la largeur de la marge, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Indiquez le c6té a agrafer.
Vérifiez la position de la marge d'agrafage dans Cété d'agrafage dans I'onglet Configuration de la
page.
L'imprimante analyse les paramétres Orientation et Mise en page, puis sélectionne
automatiquement la meilleure position d'agrafage. Lorsque vous souhaitez modifier le paramétre,
faites une sélection dans la liste.

| i Cancr {PATO0 serets Préférences de Nimpression
| % Contigriion eids | © Frepal| 3B Corfiprnson deiapore [ of Bies | Ervesen|
) Bl fomet page [Lotee 5711 -]
l i s Onertoton: [ @ Pt [A) @ Payage
= ) | st 180 dagres
% B o | bertiun au ot page =
— Mz =n page : Momnals

H E O EH = E
Pﬁ;—?ﬁfnsmm@ Pommale  Sors bordo "-Tﬂ\hﬁmhmm

0

. i ] S

2 furematious Gochigraton de by fooe ioemabis

Cod agretage | Agrefage cite g (gauche) v | | Specfieriamage

g1 e
7§ - —
wl | brpeimer & partir da By devmiion page Aoparhler

Optiores dimgresson... | | Cochetfiedrepian... | | Défae |

T T R .

3. Définissez la largeur de la marge.

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier la marge... et définissez la largeur de la marge, puis cliquez sur
OK.
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4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.

Lorsque vous lancez l'impression, les données sont imprimées avec le cbté et la largeur de marge
d'agrafage spécifiés.

P'Important

Les options Coté d'agrafage et Spécifier la marge... sont grisées et ne sont pas disponibles dans
les cas suivants :

Sans bordure, Affiche ou Brochure est sélectionné dans la liste Mise en page.
L'option Proportionnée est sélectionnée pour Mise en page (lorsque I'option Impression recto/
verso est également sélectionnée, seule I'option Co6té d'agrafage peut étre spécifiée).

Haut de la page 4
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Guided atilisation avancee:
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Impression sans bordure

La fonction d'impression sans bordure permet d'imprimer des données sans aucune marge en
agrandissant les données afin qu'elles débordent Iégérement de la feuille. Sans cette fonction, une
marge est conservée tout autour des données imprimées. Par exemple, pour imprimer une photo sans
marge autour, sélectionnez Impression sans bordure.

Pour effectuer une impression sans bordure, procédez comme suit :

Vous pouvez également définir impression sans bordure dans les Fonctionnalités supplémentaires de
I'onglet Configuration rapide.

Définition d'une impression sans bordure
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Définissez I'impression sans bordure.

Sélectionnez Sans bordure dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.
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Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

Lorsque le message vous invitant a modifier le type de support apparait, sélectionnez le type de
support souhaité dans la liste et cliquez sur OK.
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3.

Vérifiez le format du papier.

Vérifiez 'option Format page. Lorsque vous souhaitez le modifier, sélectionnez un autre format dans
la liste. La liste contient uniquement les formats adaptés a l'impression sans bordure.

Ajustez la grandeur de dépassement du papier

Si nécessaire, ajustez la grandeur de dépassement a I'aide du curseur Grandeur de dépassement.
Accroissez la grandeur de dépassement en déplacant le curseur vers la droite, réduisez-la en le
déplagant vers la gauche.

Il est recommandé dans la plupart des cas de placer le curseur sur la deuxiéme position en partant
de la droite.

X 0 el

P’Important

Lorsque vous placez le curseur a l'extrémité droite, le verso des feuilles peut étre taché.

Terminez la configuration

Cliquez sur OK.
Les données s'impriment sans marges sur le papier.

P’Important

Lorsque vous sélectionnez un format de page qui ne convient pas a I'impression sans bordure, le
format est automatiquement remplacé par celui qui convient pour ce type d'impression.

Lorsque I'une des options Papier haute résolution, Transferts Tee-shirt ou Enveloppe est
sélectionnée dans la liste Type de support de I'onglet Principal, I'impression sans bordure est
impossible.

Lorsque Sans bordure est sélectionnée, les paramétres Format papier imprimante, Cété
d'agrafage (si I'option Impression recto/verso n'est pas sélectionnée) et le bouton Cachet/Arriére-
plan... de l'onglet Configuration de la page apparaissent grisés et ne peuvent pas étre
sélectionnés.

Selon le support sélectionné, la qualité d'impression risque de se dégrader Iégérement en haut et
en bas de la feuille.

Si le rapport entre la hauteur et la largeur diverge des données d'image, une partie de I'image peut
ne pas étre imprimée, selon le format de support utilisé.

Dans ce cas, ajustez les données d'image dans I'application en fonction du format de papier.

E3 Remarque

Lorsque vous paramétrez le champ Type de support sur Papier ordinaire dans I'onglet Principal,
I'impression sans bordure n'est pas recommandée ; la boite de dialogue de sélection du support
apparait.

Lorsque vous utilisez du papier ordinaire pour effectuer un test d'impression, sélectionnez Papier
ordinaire, puis cliquez sur OK.

Agrandissement de la partie du document située dans la zone imprimable

Spécifiez une grandeur de dépassement importante pour effectuer une impression sans bordure
correcte. Toutefois, la partie du document qui dépasse de la feuille ne sera pas imprimée. Les sujets
situés a la périphérie d'une photo risquent de ne pas étre imprimés.

Essayez d'effectuer une impression sans bordure. Lorsque vous n'étes pas satisfait du résultat,
réduisez la grandeur de dépassement. Pour réduire la grandeur de dépassement, déplacez le curseur
Grandeur de dépassement vers la gauche.

P’Important

Lorsque vous réduisez la valeur de Grandeur de dépassement, une marge non souhaitée risque
d'apparaitre a l'impression selon le format du papier.

E3 Remarque
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Lorsque le curseur Grandeur de dépassement se trouve complétement a gauche, les données

d'image sont imprimées a leur taille maximale.
Lorsque la case Apergu avant impression est cochée dans l'onglet Principal, vous pouvez

confirmer avant l'impression qu'il n'y aura pas de bordure.

Haut de la page 4
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Impression a I'échelle du papier
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Pour imprimer un document agrandi ou réduit automatiquement pour s'adapter au format de page a
utiliser, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Définissez l'impression a I'échelle du papier.
Sélectionnez A I'échelle du papier dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.
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3. Sélectionnez le format de papier en fonction des données a imprimer.

Utilisez la liste Format page pour sélectionner le format de page défini avec votre application.

4. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez le format du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Format papier imprimante.
Lorsque la valeur de Format papier imprimante est inférieure au paramétre Format page, I'image
de la page est réduite. Lorsque la valeur de Format papier imprimante est supérieure au parametre
Format page, I'image de la page est agrandie.
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Les parametres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le cété gauche du pilote

d'imprimante.
i Caner IPERO0 series Préférences g impression [
| ) Cortpantion ragids | ) Precipal| 38 Cortproncndeinpage | of Stes [ 3 Eresen
S— Bl fomet page Lot 85711 =
I 1 s Onertmton: A @ Pt [A) © Papge
it
P Rt e | —
J— Miza en page  Alfchels du papier

2 & H &A@ &

Fagpine eedripen .
B5 182 (257 Ciren Morrale  Sorsbordum  Aldcheledu Prooodonnds  Moe enpags
] i | F

7] Fusomatioue Torfigurgtan do Ly song mpemakin

Cad dagretage | agrafage cite kg igauche) v | | Spectieriamage

Cupied il | = sy
ﬁlumamaumw [ Aswarsbier

Optiores dimgresson... | | Cochetfimdrepian... | | Défae |

T = O

J

5. Terminez la configuration.
Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancez I'impression, le document sera agrandi ou réduit pour correspondre a I'échelle

du papier.

Haut de la page
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Impression proportionnée
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Pour imprimer un document avec des pages agrandies ou réduites pour correspondre a I'échelle du
papier, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Configurez l'impression proportionnée.

Sélectionnez Proportionnée dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.
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3. Sélectionnez le format de papier en fonction des données a imprimer.

Utilisez la liste Format page pour sélectionner le format de page défini avec votre application.

4. Pour définir une échelle, suivez I'une des procédures suivantes :
e Sélectionnez un Format papier imprimante.

Lorsque le format du papier de I'imprimante est inférieur au paramétre Format page, I'image de
la page est réduite. Lorsque le format papier imprimante est supérieur au paramétre Format
page, I'image de la page est agrandie.
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e Définissez une échelle.
Saisissez directement une valeur dans la zone Mise a I'échelle.

i551 Caner (PATON series Préférences de Nimpression [
[ 53 Contirmtion gt [ ) Priwpal| 33 Corfipurmton deiapage | of Bes | @ Erermsen
- % Farmut page [Lottom 3 5701 -
I. I 3 Oriertetion : B o Paerna E',Pw
= | Ratr 180 Sagrha
& Pt e [Letm 251" =

Mz en page : Proporionnés

2 & FH F# &

Fagpinr eedripen " :
Lecrs B 571 1- 215 52 Fudeems Morrale  Sorsbordum  Aldcheladu  Prooodonnds  Mioe onpags

Mssdlichete: [EH = 0400

7] fatomatioue Doy dabs bl
Fprelage chtd suche e -
= D4
sl
wl [ mpemer & partr e B desraien page Feparbler
Optiores dimgression... | | Cochetfimdrepian... | | Défae |

(T R -

Les parametres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le cété gauche du pilote
d'imprimante.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, le document est imprimé a I'échelle spécifiée.

P’Important

= Lorsque le logiciel avec lequel vous avez créé I'original dispose de la fonction d'impression
proportionnée, configurez les parameétres dans le logiciel. Vous n'avez pas besoin de configurer les
mémes parametres dans le pilote d'imprimante.

= Lorsque l'option Proportionnée est sélectionnée, la liste Coté d'agrafage est grisée et non
disponible (lorsque l'option Impression recto/verso n'est pas sélectionnée).
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E5 Remarque
La sélection de I'option Proportionnée modifie la zone imprimable du document.

Haut de la page 1
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Impression mise en page

La fonction d'impression mise en page permet d'imprimer plus d'une image de page sur une seule
feuille de papier.

Pour effectuer une impression mise en page, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante..

2. Définissez l'impression mise en page.

Sélectionnez Mise en page dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.
Les parametres actuels sont affichés dans I'apergu des paramétres sur le c6té gauche du pilote

d'imprimante.
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3. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez le format du papier chargé dans l'imprimante dans la liste Format papier imprimante.
La configuration de la présentation des deux pages du document de gauche a droite est terminée.

4. Indiquez le nombre de pages a imprimer par feuille et I'ordre des pages.

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier..., spécifiez les paramétres suivants dans la boite de dialogue
Impr. mise en page et cliquez sur OK.
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Pages
Pour augmenter le nombre de pages a inclure sur une seule feuille de papier, sélectionnez le
nombre de pages souhaité dans la liste.

Vous pouvez également définir Impr. 2/page ou Impr. 4/page dans l'onglet Configuration rapide.

Ordre des pages
Pour modifier I'ordre des pages, sélectionnez une icone dans la liste.

Bordures de page
Pour imprimer une bordure autour de chaque page de document, cochez cette case.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez I'impression, le nombre de pages spécifié est disposé sur chaque feuille de
papier dans l'ordre indiqué.

Haut de la page 1
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Impression d'affiche

La fonction d'impression d'affiche permet d'agrandir les données d'image, de les répartir sur plusieurs

pages et d'imprimer ces pages sur des feuilles de papier séparées. Lorsque les pages sont
assemblées, elles forment un document imprimé de grande dimension, semblable a une affiche.

Pour effectuer une impression au format affiche, procédez comme suit :

Configuration de I'impression d'affiche

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Définissez I'impression d'affiche.

Sélectionnez Affiche dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.
Les parametres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le c6té gauche du pilote

d'imprimante.
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3. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez le format du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Format papier imprimante.
La configuration de I'impression d'une affiche de 2 pages sur 2 est terminée.
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4. Indiquez le nombre de divisions d'image et les pages a imprimer.

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier..., spécifiez les parameétres suivants dans la boite de dialogue
Impr. d'affiche et cliquez sur OK.
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Divisions d'image

Sélectionnez le nombre de divisions (verticales x horizontales). Plus le nombre de divisions
augmente, plus le nombre de feuilles utilisées pour I'impression est important, ce qui vous permet
de créer une affiche plus grande.

Imprimer « Couper/Coller » dans les marges
Désélectionnez cette case pour ne pas imprimer les mots « Couper » et « Coller ».

P’Important

Cette fonction n'est pas disponible lorsque le pilote d'imprimante 64 bits est utilisé.

Imprimer les lignes « Couper/Coller » dans les marges
Désélectionnez cette case pour ne pas imprimer les lignes de coupe.

Pages

Pour réimprimer uniquement certaines pages, indiquez le numéro de la page a imprimer. Pour
imprimer plusieurs pages, spécifiez le groupe de pages en séparant les pages par des virgules ou
en utilisant un trait d'union entre les numéros de pages.

B8 Remarque

Vous pouvez également définir la plage d'impression en cliquant sur les pages dans l'apercu
des parameétres.

5. Terminez la configuration.

Cliguez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
A l'impression, le document sera divisé en plusieurs pages.
Apres avoir imprimé toutes les pages de I'affiche, collez-les ensemble pour créer une affiche.

Imprimer certaines pages seulement

Si I'encre devient pale ou s'épuise en cours d'impression, vous pouvez réimprimer des pages
spécifiques en procédant comme suit :

1. Définissez la plage d'impression.

Dans I'apergu des paramétres affiché dans la partie gauche de I'onglet Configuration de la page,
cliquez sur les pages que vous ne souhaitez pas imprimer.

Les pages sur lesquelles vous avez cliqué sont supprimées et seules les pages a imprimer sont
affichées.



Impression d'affiche

i1 Cange iPATDD series Préférences e Nimpression

| 565 Contopmtion iy | €3 Prinepal| 3 Corfpumsondeiapage | wf Stets | A Entresen

Bl fomet prge Lot 85711 -]
3 Oriertetion : B o Paernd éj ) Payesge
- | Rsdatar 180 dogra

Z B s

Lot 5711 -

Uwueﬂpage Ache

Papiar erdrasn
Lemrg 8572117 N5 22T 4em

H.&]_l_lh-ﬁ

Sarsbordum Aléchela dy  Proporonnéds Moe enpage

Remarque

= Cliquez sur les pages supprimées pour les afficher a nouveau.

= Cliquez avec le bouton droit de la souris dans I'apergu des paramétres pour sélectionner
Imprimer toutes les pages ou Supprimer toutes les pages.

2. Terminez la configuration.

Une fois les pages sélectionnées, cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, seules les pages spécifiées sont imprimées

P'Important

= Lorsque I'option Affiche est sélectionnée, les paramétres Impression recto/verso, Coté d'agrafage
et Imprimer a partir de la derniére page apparaissent en grisé et ne sont pas disponibles.

= Comme l'impression d'affiche entraine I'agrandissement du document, le résultat risque de ne pas
étre net.

Haut de la page
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Impression de brochure
La fonction d'impression de brochure permet d'imprimer des données sous la forme d'une brochure.

Les données sont imprimées automatiquement sur les deux faces du papier. Ce type d'impression
permet de conserver l'ordre des pages lorsque celles-ci sont pliées et agrafées par le milieu.

-‘-w

Pour effectuer une impression au format brochure, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Définissez I'impression de brochure.

Sélectionnez Brochure dans la liste Mise en page de I'onglet Configuration de la page.

Les parametres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le c6té gauche de la
fenétre.
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3. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez le format du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Format papier imprimante.

4. Définissez la marge d'agrafage ainsi que la largeur de la marge.

Cliquez sur Spécifier..., définissez les paramétres suivants dans la boite de dialogue Impr. de
brochure, puis cliqguez sur OK.
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Marge d'agrafage

Sélectionnez le c6té de la marge d'agrafage une fois la brochure assemblée.

Insérer page blanche
Pour laisser une face de la feuille blanche, cochez la case et sélectionnez la page a laisser
blanche.

Marge
Saisissez la largeur de la marge. La largeur spécifiée a partir du centre de la feuille devient la
largueur de marge pour une page.

Bordures de page
Pour imprimer une bordure autour de chaque page de document, cochez la case.

5. Terminez la configuration.
Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.

Lorsque vous lancez l'impression, le document est imprimé d'abord sur une face de la feuille de
papier, puis sur la face opposée.
Une fois I'impression terminée, pliez le papier au centre de la marge et assemblez la brochure.

P'Important

Brochure ne peut étre sélectionnée lorsqu'un type de support autre que Papier ordinaire, Hagaki A
ou Hagaki est sélectionné pour le Type de support.

Lorsque I'option Brochure est sélectionnée, les paramétres Impression recto/verso, C6té
d'agrafage, Imprimer a partir de la dernieére page et Assembler apparaissent en grisé et ne sont
pas disponibles.

E3 Remarque

Le cachet et l'arriére-plan ne sont pas imprimés sur des pages blanches insérées via la fonction
d'impression de brochure Insérer page blanche.

Haut de la page 4



Impression recto/verso

indeditilisationaVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les

diverses méthodes d'impression > Impression recto/verso

Impression recto/verso

Tnn'rlll' "ui:ir

Pour imprimer des données sur les deux faces d'une feuille de papier, procédez comme suit :
Vous pouvez également définir I'impression recto/verso dans les Fonctionnalités supplémentaires de

I'onglet Configuration rapide.

Impression recto/verso automatique

Vous pouvez exécuter l'impression recto/verso sans retourner le papier.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Définissez I'impression recto/verso automatique.

Cochez la case Impression recto/verso de l'onglet Configuration de la page et vérifiez que la case

Automatique est cochée.
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3. Sélectionnez la présentation.

Sélectionnez Normale (ou A I'échelle du papier, Proportionnée ou Mise en page) dans la liste Mise

en page.

4. Définissez la zone d'impression.

Lorsque vous effectuez une impression recto/verso, la zone imprimable du document est
Iégerement inférieure a la taille normale et il se peut que le document ne tienne pas sur une page.
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Cliquez sur Configuration de la zone imprimable... et sélectionnez I'une des procédures suivantes.
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Utiliser I'impression normale
Imprimer sans réduire la page.

Utiliser I'impression réduite
Réduire légerement la page pendant I'impression.

5. Indiquez le c6té a agrafer.

L'imprimante analyse les paramétres Orientation et Mise en page, puis sélectionne
automatiquement le meilleur C6té d'agrafage. Lorsque vous souhaitez modifier le paramétre,
sélectionnez une autre valeur dans la liste.

6. Définissez la largeur de la marge.

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier la marge... et définissez la largeur de la marge, puis cliquez sur

OK.
7. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez l'impression, I'impression recto/verso démarre.

Impression recto/verso manuelle
Vous pouvez exécuter l'impression recto/verso manuellement.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante .

2. Définissez I'impression recto/verso.

Cochez la case Impression recto/verso et désactivez la case Automatique sur l'onglet Configuration

de la page.
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3. Sélectionnez la présentation.

Sélectionnez Normale (ou A I'échelle du papier, Proportionnée ou Mise en page) dans la liste Mise
en page.

4. Indiquez le coté a agrafer.

L'imprimante analyse les paramétres Orientation et Mise en page, puis sélectionne
automatiquement le meilleur C6té d'agrafage. Lorsque vous souhaitez modifier le paramétre,
sélectionnez une autre valeur dans la liste.

5. Définissez la largeur de la marge.

Si nécessaire, cliquez sur Spécifier la marge... et définissez la largeur de la marge, puis cliquez sur
OK.

6. Terminez la configuration.
Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.

Lorsque vous lancez l'impression, le document est imprimé sur une face de la feuille de papier.
Quand l'impression d'une face est terminée, chargez le papier comme indiqué sur le message et
cliguez sur OK. Le document est imprimé sur 'autre face du papier.

P’Important

L'option Impression recto/verso est grisée et indisponible dans les cas suivants :
Un type de support autre que Papier ordinaire, Hagaki A ou Hagaki est sélectionné dans la liste
Type de support.
Affiche est sélectionnée dans la liste Mise en page.
Lorsque I'option Brochure est sélectionnée dans la liste Mise en page, les options Impression
recto/verso et Coté d'agrafage sont grisées et ne sont pas disponibles.
Apres l'impression du recto, un délai avant l'impression du verso permet a I'encre de sécher
('opération s'arréte temporairement). Ne touchez pas le papier pendant ce délai. Vous pouvez
modifier le temps d'attente pour le séchage d'encre dans les options Parameétres personnalisés
de l'onglet Entretien.
Lorsque vous effectuez I'impression recto/verso automatique sur du papier Hagaki, imprimez
d'abord une adresse, puis votre message.

E3 Remarque

Lorsque vous sélectionnez I'impression sans bordure au cours d'une impression recto/verso, une
boite de dialogue de sélection du type de support peut s'afficher. Dans ce cas, sélectionnez Papier




Impression recto/verso Page 256 sur 454 pages

ordinaire.

Lorsque vous effectuez une impression recto/verso automatique, n'utilisez pas de papier ordinaire
inférieur au format A5. En outre, ne sélectionnez aucun autre type de papier que Papier ordinaire,
Hagaki A ou Hagaki dans la liste Type de support.

Si le recto du papier est taché pendant l'impression recto/verso, réalisez un Nettoyage de la platine
inférieure via l'onglet Entretien.

Rubrique connexe
Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante

Haut de la page 4
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Gidexdutilisation aVancee.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Impression de cachet/arriere-plan

Impression de cachet/arriére-plan

Cette fonction n'est pas disponible lorsque le pilote d'imprimante 64 bits est utilisé.

La fonction Cachet permet d'imprimer le texte d'un cachet ou une image bitmap au-dessus ou derriere
les données d'un document. Elle permet également d'imprimer la date, I'heure et le nom de I'utilisateur.
La fonction Arriére-plan permet d'imprimer une illustration de faible densité derriére les données d'un
document.

Pour effectuer une impression de cachet/arriere-plan, procédez comme suit :

Impression d'un cachet
CONFIDENTIEL, IMPORTANT et d'autres cachets souvent utilisés dans les entreprises sont
préenregistrés.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Cliquez sur Cachet/Arriere-plan... dans I'onglet Configuration de la page.
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3.

Sélectionnez un cachet.

Cochez la case Cachet et sélectionnez le cachet de votre choix dans la liste.
Les parameétres actuels sont affichés dans I'apercu des parameétres sur le c6té gauche de I'onglet
Configuration de la page.

Définissez les détails du cachet.
Si nécessaire, spécifiez les paramétres suivants, puis cliquez sur OK.

Placer un cachet au-dessus du texte
Cochez cette case pour imprimer le cachet au dessus du texte du document.

E3 Remarque

La priorité est accordée au cachet car, lorsque celui-ci et les données du document se
superposent, il estimprimé au-dessus des données du document. Lorsque cette option est
désactivée, le cachet est imprimé sous les données du document et les parties recouvertes
peuvent étre dissimulées, selon 'application utilisée.

Cachet sur premiére page seulement
Cochez cette case pour imprimer le cachet uniquement sur la premiére page.

Bouton Définir le cachet...
Cliquez sur ce bouton pour modifier le texte du cachet, son image bitmap ou sa position (reportez-
vous a la section « Enregistrement d'un cachet »).

Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec le cachet spécifié.

Impression d'un arriére-plan

Deux fichiers bitmap prédéfinis sont fournis a titre d'exemple.

1.

2.

Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

Cliquez sur Cachet/Arriére-plan... dans I'onglet Configuration de la page.

La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait.

Sélectionnez l'arriere-plan.

Cochez la case Arriere-plan et sélectionnez I'arriere-plan de votre choix dans la liste.
Les parameétres actuels sont affichés dans I'apercu des parameétres sur le c6té gauche de I'onglet
Configuration de la page.

Définissez les détails de I'arriére-plan.
Si nécessaire, effectuez les réglages suivants, puis cliquez sur OK.

Arriére-plan sur 1e page seulement
Cochez cette case pour imprimer l'arriere-plan uniquement sur la premiere page.

Bouton Sélectionner I'arriére-plan...

Cliquez sur ce bouton pour utiliser un autre arriere-plan ou modifier la mise en page ou la densité
d'un arriére-plan (reportez-vous a la rubrique « Enregistrement des données d'image a utiliser
comme arriére-plan »).

Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec l'arriere-plan spécifié.

P’Important
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Lorsque Sans bordure est sélectionnée, le bouton Cachet/Arriere-plan... est grisé et non
disponible.

E3 Remarque

Le cachet et l'arriere-plan ne sont pas imprimés sur des pages blanches insérées via la fonction
d'impression de brochure Insérer page blanche.

Rubriques connexes
Enregistrement d'un cachet
Enregistrement des données d'image a utiliser comme arriére-plan

Haut de la page
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indeditilisationaVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Impression de cachet/arriere-plan > Enregistrement d'un cachet

Enregistrement d'un cachet

Cette fonction n'est pas disponible lorsque le pilote d'imprimante 64 bits est utilisé.

Vous pouvez créer et enregistrer un cachet. Vous pouvez également modifier et enregistrer certains
paramétres d'un cachet existant. Vous pouvez supprimer a tout moment les cachets que vous ne
souhaitez pas conserver.

Pour enregistrer un nouveau cachet, procédez comme suit :

Enregistrement d'un nouveau cachet
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante..

2. Cliquez sur Cachet/Arriere-plan... dans I'onglet Configuration de la page.
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3. Cliquez sur Définir le cachet...
La boite de dialogue Paramétres cachet apparait.
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4. Configurez le cachet en consultant la fenétre d'apergu.

e Onglet Cachet

Sélectionnez Texte, Bitmap ou Date/Heure/Nom d'utilisateur dans Type de cachet, en fonction de
VoS besoins.

e |ors de l'enregistrement d'un Texte, vous devez entrer les caractéres dans Texte du cachet. Si
nécessaire, changez les réglages de Police TrueType, Style, Taille et Contour. Vous pouvez
sélectionner la couleur du cachet en cliquant sur Sélectionner la couleur...

e Sivous avez choisi Bitmap, cliquez sur Sélectionner le fichier... et choisissez le fichier bitmap
(.bmp) a utiliser. Si nécessaire, changez les réglages des options Taille et Zone blanche
transparente.

e Sivous avez choisi Date/Heure/Nom d'utilisateur, I'heure et la date de création de l'objet
imprimé, ainsi que le nom de l'utilisateur sont affichés dans Texte du cachet. Si nécessaire,
changez les réglages de Police TrueType, Style, Taille et Contour. Vous pouvez sélectionner
la couleur du cachet en cliquant sur Sélectionner la couleur...

P’Important

L'option Texte du cachet apparait en grisé et n'est pas disponible lorsque vous sélectionnez
Date/Heure/Nom d'utilisateur.

e Onglet Emplacement

Sélectionnez la position du cachet dans la liste Position. Vous pouvez également sélectionner
Personnalisée dans la liste Position, et préciser les coordonnées Position x et Position y.
Vous pouvez aussi changer la position du cachet en le faisant glisser directement dans la
fenétre d'apergu.

Pour changer I'angle de la position du cachet, entrez une valeur directement dans la zone
Orientation.

5. Enregistrez le cachet.

Cliquez sur I'onglet Enregistrer les parameétres et saisissez le titre du nouveau cachet dans la zone
Titre, puis cliquez sur Enregistrer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

6. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Cachet.
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Modification et enregistrement de certains paramétres de cachet

1. Choisissez le cachet pour lequel vous souhaitez modifier les parametres

Cochez la case Cachet de la boite de dialogue Cachet/Arriere-plan, puis sélectionnez le titre du
cachet a modifier dans la liste Cachet.

2. Cliquez sur Définir le cachet...

La boite de dialogue Parameétres cachet apparait.
3. Configurez le cachet en consultant la fenétre d'apergu.

4. Enregistrez le cachet par écrasement.

Cliquez sur Enregistrer en écrasant sous l'onglet Enregistrer les parametres.

Pour enregistrer le cachet avec un titre différent, indiquez un nouveau titre dans la zone Titre et
cliqguez sur Enregistrer.

Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Cachet.

Suppression d'un cachet inutile

1. Cliquez sur Définir le cachet... dans la boite de dialogue Cachet/Arriere-plan.

La boite de dialogue Parametres cachet apparait.

2. Sélectionnez le cachet a supprimer.

Sélectionnez le titre du cachet que vous souhaitez supprimer de la liste Cachets sous l'onglet
Enregistrer les paramétres. Cliquez ensuite sur Supprimer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait a nouveau.

Haut de la page 4
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Impression de cachet/arriere-plan > Enregistrement des données d'image a utiliser
comme arriére-plan

Enregistrement des données d'image a utiliser comme arriére-
plan

Cette fonction n'est pas disponible lorsque le pilote d'imprimante 64 bits est utilisé.

Vous pouvez sélectionner un fichier bitmap (.bmp) et I'enregistrer en tant que nouvel arriere-plan. Vous
pouvez également modifier et enregistrer certains parametres d'un arriére-plan existant. Vous pouvez
supprimer, a n'importe quel moment, un arriere-plan que vous ne souhaitez pas conserver.

Pour enregistrer les données d'image a utiliser comme arriére-plan, procédez comme suit :
Enregistrement d'un nouvel arriere-plan
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Cliquez sur Cachet/Arriere-plan... dans I'onglet Configuration de la page.
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3. Cliquez sur Sélectionner I'arriére-plan...
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La boite de dialogue Parametres arriére-plan s'affiche.
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4. Sélectionnez les données d'image a enregistrer dans l'arriere-plan.

Cliquez sur Sélectionner le fichier... Sélectionnez le fichier bitmap cible (.bmp) et cliquez sur Ouvrir.

5. Spécifiez les parameétres suivants en consultant la fenétre d'apergu.

Méthode de mise en page

Sélectionnez la fagon dont I'image bitmap utilisée comme arriére-plan sera disposée sur le papier.
Lorsque I'option Personnalisée est sélectionnée, vous pouvez définir les coordonnées Position x et
Position y.

Vous pouvez aussi changer la position de I'arriere-plan en faisant glisser I'image dans la fenétre
d'apergu.

Intensité

Définissez l'intensité de I'image bitmap a utiliser comme arriere-plan a l'aide du curseur Intensité.
Pour éclaircir I'arriere-plan, déplacez le curseur vers la gauche. Pour obscurcir l'arriére-plan,
déplacez le curseur vers la droite. Pour imprimer I'arriere-plan en utilisant l'intensité initiale du
bitmap, placez le curseur a I'extrémité droite.

6. Enregistrez l'arriere-plan.

Cliquez sur I'onglet Enregistrer les parameétres et saisissez le titre du nouveau cachet dans la zone
Titre, puis cliquez sur Enregistrer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

7. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Arriére-plan.

Modification et enregistrement de certains parameétres d'arriére-plan
1. Choisissez l'arriere-plan pour lequel vous souhaitez modifier les paramétres.
Cochez la case Arriere-plan de la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan, puis sélectionnez le titre de

I'arriere-plan a modifier dans la liste Arriere-plan.

2. Cliquez sur Sélectionner l'arriére-plan...
La boite de dialogue Paramétres arriere-plan s'affiche.

3. Depuis la fenétre d'apergu, définissez les éléments dans I'onglet Arriére-plan.
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4. Enregistrez l'arriere-plan.

Cliquez sur Enregistrer en écrasant sous I'onglet Enregistrer les paramétres. Pour enregistrer
l'arriere-plan sous un autre titre, saisissez ce nom dans la zone Titre et cliquez sur Enregistrer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

5. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait a nouveau.
Le titre enregistré apparait dans la liste Arriére-plan.

Suppression d'un arriére-plan inutile

1. Cliquez sur Sélectionner l'arriere-plan... dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-
plan.

La boite de dialogue Parametres arriére-plan s'affiche.

2. Sélectionnez l'arriere-plan a supprimer.

Sélectionnez le titre de I'arriere-plan a supprimer dans la liste Arriere-plans de I'onglet Enregistrer
les parameétres, puis cliqguez sur Supprimer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK. La boite de dialogue Cachet/Arriere-plan apparait a nouveau.

Haut de la page
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Gidexdutilisation aVancee.

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Impression d'une enveloppe

Impression d'une enveloppe

Pour obtenir des instructions détaillées sur le chargement d'une enveloppe dans l'imprimante, reportez-
vous a la rubrique Chargement du papier dans le réceptacle arriére du manuel : Guide d'utilisation de
base.

Pour effectuer une impression sur une enveloppe, procédez comme suit :

1. Chargez une enveloppe dans l'imprimante.
Pliez le volet de I'enveloppe.

Placez I'enveloppe de sorte que le rabat se trouve sur la gauche et que la surface repliée soit
orientée vers le bas, puis chargez-la dans le réceptacle arriere.

<C

2. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

3. Sélectionnez le type de support.
Sélectionnez Enveloppe dans la liste Paramétres courants de 'onglet Configuration rapide.
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4. Sélectionnez le format du papier.

Sélectionnez Env. comm. n°10, DL Env., Youkei 4 105x235mm ou Youkei 6 98x190mm dans la boite
de dialogue Paramétre de taille d'enveloppe, puis cliquez sur OK.

5. Définissez l'orientation.
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Pour imprimer le nom du destinataire horizontalement, sélectionnez Paysage pour Orientation.

6. Sélectionnez la qualité d'impression.
Dans Qualité d'impression, sélectionnez Haute ou Standard, selon vos besoins.

7. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez I'impression, les données sont imprimées sur I'enveloppe.

P’Important

Lorsque vous lancez l'impression d'enveloppes, des messages guide s'affichent.

Pour que ces message n'apparaissent plus, cochez la case Ne plus jamais afficher ce message.
Pour rétablir I'affichage de ces messages, cliquez sur le bouton Afficher I'état de l'imprimante...
dans l'onglet Entretien et lancez I'écran d'état d'imprimante Canon IJ.

Cliquez ensuite sur Impression d'enveloppes a partir du champ Afficher le message guide du
menu Option, puis activez le parametre.

Haut de la page 4
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application > Les
diverses méthodes d'impression > Commutation de I'alimentation papier pour répondre a vos besoins

Commutation de I'alimentation papier pour répondre a vos
besoins

Cette imprimante dispose de deux alimentations de papier : un réceptacle arriere et une cassette.
Pour faciliter I'impression, sélectionnez un paramétre d'alimentation papier adapté a I'utilisation de
I'imprimante ou au but recherché.

Pour configurer I'alimentation papier, procédez comme suit :
Vous pouvez également définir I'alimentation papier dans I'onglet Configuration rapide.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez I'alimentation papier.

Dans la liste Alimentation papier de I'onglet Principal, sélectionnez la source de papier adaptée au
but recherché.
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Sélection automatique

Le papier ordinaire dont le Format page correspond a Lettre 8.5"x11", A5, A4 ou B5 est fourni par la
cassette. Les autres types de papier ordinaire et les types de papier différents sont fournis par le
réceptacle arriere.

Réceptacle arriere
Le papier est toujours fourni par le réceptacle arriere.

Cassette
Le papier est toujours fourni par la cassette.

P’Important

Le papier ordinaire de format autre que Lettre 8.5"x11", A5, A4, ou B5 et les types de papier
différents de papier ordinaire ne peuvent pas étre fournis par la cassette.

Alimentation en continu
Lorsque le papier est épuisé dans I'alimentation définie, I'imprimante change automatiquement de
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source.

Lorsque vous imprimez une grande quantité de données, chargez le papier ordinaire de méme
format dans les deux alimentations. Cela vous évite ainsi d'avoir a charger le papier en cours
d'impression, I'imprimante changeant automatiquement de source lorsque le papier est épuisé
dans l'une d'elles.

P’Important

Alimentation en continu n'est pas disponible lorsqu'un type de papier différent de Papier
ordinaire est sélectionné pour le Type de support.

Dans la mesure ou I'imprimante alimente le papier depuis la source utilisée la derniére fois
que l'alimentation en continu a été sélectionnée et que I'impression s'est arrétée, chargez le
méme type de papier dans le réceptacle arriére et la cassette.

Allocation de papier

Lorsque le type de support des données a imprimer est papier ordinaire et que le format papier
correspond aux parametres d'allocation de papier, I'imprimante utilise automatiquement le papier
provenant de la cassette. Dans le cas contraire, le papier est fourni par le réceptacle arriere.

Pour modifier les parameétres d'allocation de papier, cliquez sur Allocation de papier..., définissez le
Format papier a charger dans la cassette, puis cliquez sur OK.

Si vous insérez dans la cassette un papier ordinaire fréquemment utilisé, I'imprimante utilise le
papier du réceptacle arriére lorsque les données a imprimer utilisent un type de papier différent.
Cela vous évite ainsi d'avoir a charger un autre papier.

3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, I'imprimante utilise I'alimentation papier spécifiée.

Haut de la page
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Affichage d'un apercu avant impression
Vous pouvez afficher un apergu avant impression et le vérifier.

Pour afficher un apergu avant l'impression, procédez comme suit :

Vous pouvez également définir I'affichage des résultats d'impression sur I'onglet Configuration rapide.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante..

2. Définissez I'apergu.

Cochez la case Apergu avant impression dans l'onglet Principal.
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3. Terminez la configuration.
Cliquez sur OK.

L'Apergu Canon IJ démarre et affiche un apergu avant l'impression.

Rubrique connexe
Apercu Canon IJ

Haut de la page
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Guided atilisation avancee:
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Définition du format de papier (format personnalisé)

Vous pouvez définir la largeur et la hauteur du papier lorsque le format correspondant n'est pas
disponible dans le menu Format page. Un format de ce type est dit format personnalisé.

Pour spécifier un format personnalisé, procédez comme suit :

Vous pouvez également définir le format personnalisé dans Format papier imprimante sur l'onglet
Configuration rapide.

1. Définissez le format personnalisé dans le logiciel d'application.
A I'aide de la fonction de format de papier de votre application, indiquez le format personnalisé.

leportant

= Lorsque I'application a l'origine du document est dotée d'une fonction vous permettant de
spécifier les valeurs de hauteur et de largeur, définissez ces valeurs dans I'application.
Lorsque I'application a I'origine du document ne propose pas cette fonction ou si le document
ne s'imprime pas correctement, utilisez le pilote d'imprimante pour définir ces valeurs.

2. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

3. Sélectionnez le format du papier.
Sélectionnez Personnalisé... pour Format page dans l'onglet Configuration de la page.
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4. Définissez le format de papier personnalisé.
Spécifiez Unités, puis entrez la Largeur et la Hauteur du papier a utiliser. Cliquez sur OK.

5. Terminez la configuration.

Cliguez sur OK dans I'onglet Configuration de la page.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées sur le format de papier spécifié.
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Modification de la qualité d'impression et correction des
données d'image

= Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
= Impression d'un document couleur en monochrome

=) Définition de la correction des couleurs

= Impression photo optimale des données d'image

= Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante

= Impression avec les profils ICC

= Réglage de I'équilibre des couleurs

= Réglage de la luminosité

= Réglage de l'intensité

=+ Réglage du contraste

= Simulation d'une illustration

= Représentation des données d'image avec une seule couleur

=) Présentation des données d'image avec Vivid Colors

= Lissage des contours irréguliers

=+ Changement de propriétés de couleur pour améliorer la coloration
=+ Réduction du bruit dans l'image

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Sélection d'une combinaison de qualité
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Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé
en demi-teintes

Vous pouvez définir séparément la méthode de représentation combinée pour la qualité d'impression et
le procédé en demi-teintes.

La procédure de définition du niveau de qualité d'impression et du procédé en demi-teintes est décrite ci
-dessous :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante .

2. Sélectionnez la qualité d'impression.
Sélectionnez Personnalisée pour Qualité d'impression dans I'onglet Principal, et cliquez sur

Définir...
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. Définissez la qualité d'impression et le procédé en demi-teintes.

Déplacez le curseur Qualité pour sélectionner le niveau de qualité.
Sélectionnez le procédé Demi-teintes, puis cliquez sur OK.

E3 Remarque
Les demi-teintes correspondent a des nuances de couleur entre le plus foncé et le plus clair.
L'imprimante remplace les nuances de couleur par un ensemble de petits points permettant
de représenter les demi-teintes. Pour cela I'option Tramé organise les points en fonction de
regles fixes, tandis que l'option Diffusion place les points de maniére aléatoire. Lorsque vous
sélectionnez Auto, les données sont imprimées a l'aide de la méthode de demi-teintes la
mieux adaptée a la qualité d'impression sélectionnée.

. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec le niveau de qualité et le

procédé en demi-teintes spécifiés.

P’Important

Certains niveaux de qualité d'impression et certains procédés en demi-teintes ne peuvent pas étre
sélectionnés selon les paramétres du champ Type de support.

E3 Remarque

Lorsqu'une partie d'un objet n'est pas imprimée, essayez de résoudre le probléme en
sélectionnant I'option Diffusion pour Demi-teintes.

Rubriques connexes

Définition de la correction des couleurs
Réglage de I'équilibre des couleurs
Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste
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Impression d'un document couleur en monochrome

Pour imprimer un document couleur en monochrome, procédez comme suit :

Vous pouvez également définir I'impression de niveau de gris dans les Fonctionnalités
supplémentaires de I'onglet Configuration rapide.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Définissez I'impression en niveaux de gris.
Cochez la case Impression niveau de gris dans I'onglet Principal.
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3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, le document est converti en données niveau de gris. Cela

vous permet d'imprimer un document couleur en monochrome.

P’Important

= Lorsque la case Impression niveau de gris est cochée, le pilote d'imprimante traite les données
d'image au format sRGB. Dans ce cas, les couleurs effectivement imprimées peuvent étre
différentes de celles des données d'image de départ.
Lorsque vous utilisez la fonction Impression niveau de gris pour imprimer des données Adobe
RGB, convertissez les données en données sRGB a I'aide d'une application.



Impression d'un document couleur en monochrome Page 277 sur 454 pages

E5 Remarque

Pendant une Impression niveau de gris, une faible quantité d'encre couleur peut étre utilisée en
méme temps que l'encre noire.

Haut de la page 1
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Définition de la correction des couleurs

Vous pouvez indiquer la méthode de correction des couleurs appropriée pour le type de document a
imprimer.

En général, le pilote d'imprimante regle les couleurs a I'aide de la Photo couleur numérique Canon afin
que les données soient imprimées avec les teintes que la plupart des gens préférent. Cette méthode
convient a l'impression de données sRGB.

Lorsque vous souhaitez effectuer une impression en utilisant de maniére optimale I'espace
chromatique (sRGB ou Adobe RGB) des données d'image, sélectionnez I'option ICM. Lorsque vous
souhaitez utiliser une application pour spécifier un profil ICC d'impression, sélectionnez Aucune.

La procédure de réglage de la correction des couleurs est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir la correction des couleurs dans l'onglet Configuration rapide en
sélectionnant Impression de photos sous Parameétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel
de la couleur/intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante .

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.
Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Sélectionnez la correction des couleurs.

Cliquez sur I'onglet Correspondance, sélectionnez le paramétre Correction des couleurs
correspondant a vos besoins, puis cliquez sur OK.
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Correspondance pilote

La photo couleur numérique Canon vous permet d'imprimer les données sRGB avec les teintes
que la plupart des gens préferent.

L'option Correspondance pilote est le paramétre par défaut pour la correction des couleurs.

ICM
Vous pouvez imprimer correctement a I'aide de I'espace chromatique (Adobe RGB ou sRGB) des
données d'image.

Aucune

Le pilote d'imprimante n'effectue aucune correction des couleurs. Sélectionnez cette option lorsque
vous spécifiez un profil ICC d'impression créé séparément ou un profil ICC d'impression défini pour
du papier spécial Canon dans une application pour I'impression de données.

Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans l'onglet Principal.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec la méthode de correction
des couleurs spécifiée.

P'Important

Page 279 sur 454 pages

Lorsque I'option ICM est désactivée dans |'application, vous ne pouvez pas sélectionner ICM pour
Correction des couleurs, et il se peut que I'imprimante ne parvienne pas a imprimer les données
d'image correctement.

Lorsque la case Impression niveau de gris de l'onglet Principal est cochée, I'option Correction des
couleurs est grisée et n'est pas disponible.

Rubriques connexes

Impression photo optimale des données d'image

Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante

Impression avec les profils ICC

Haut de la page
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Impression photo optimale des données d'image

Lorsque les personnes impriment des images capturées a I'aide d'appareils photo numériques, elles
ont parfois I'impression que les teintes imprimées sont différentes de celles de I'image réelle ou de
celles qui apparaissent a I'écran.

Pour obtenir des résultats d'impression aussi proches que possible des teintes souhaitées, vous devez
sélectionner la méthode d'impression la mieux adaptée a I'application utilisée ou au but recherché.

Gestion des couleurs

Les périphériques tels que les appareils photo numériques, les scanners, les écrans et les
imprimantes traitent les couleurs différemment. La gestion des couleurs (correspondance des
couleurs) est une méthode qui gére des couleurs dépendantes du périphérique sous la forme d'un
espace chromatiqgue commun. Sous Windows, un systeme de gestion des couleurs appelé ICM est
intégré au systéme d'exploitation.

Adobe RGB et sRGB sont des espaces chromatiques couramment utilisés. Adobe RGB propose un
espace chromatique plus étendu que sRGB.

Les profils ICC convertissent les couleurs dépendantes des périphériques en espace chromatique
commun. L'utilisation d'un profil ICC et la mise en place de la gestion des couleurs permettent de définir
I'espace chromatique des données d'image dans la zone de reproduction des couleurs que
I'imprimante peut exprimer.

Sélection d'une méthode d'impression adaptée aux données d'image

La méthode d'impression recommandée dépend de I'espace chromatique (Adobe RGB ou sRGB) des
données d'image ou de I'application a utiliser. Il existe deux méthodes classiques d'impression. Vérifiez
I'espace chromatique (Adobe RGB ou sRGB) des données d'image et I'application a utiliser, puis
sélectionnez la méthode d'impression adaptée au but recherché.

Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante
Décrit la procédure d'impression de données sRGB a I'aide de la fonction de correction des couleurs du
pilote d'imprimante.

e Pour imprimer a I'aide de la Photo couleur numérique Canon

L'imprimante imprime les données avec les teintes que la plupart des gens aiment, en reproduisant
les couleurs des données d'image de l'original et en réalisant des effets en trois dimensions avec
des contrastes élevés et nets.

e Pour imprimer des données en appliquant directement les résultats d'édition et de retouche d'une
application

Lors de I'impression des données, l'imprimante accentue les différences entre les zones claires et
foncées, sans affecter les zones les plus claires et les plus foncées.

Lors de lI'impression des données, I'imprimante applique les résultats des réglages précis, tels que
I'ajustement de la luminosité effectué a I'aide d'un logiciel d'application.

Impression avec les profils ICC

Décrit la procédure d'impression de données a l'aide de I'espace chromatique d'Adobe RGB ou sRGB.
Vous pouvez imprimer des données avec un espace chromatique commun en configurant I'application
et le pilote d'imprimante de telle sorte que la gestion des couleurs corresponde au profil ICC d'entrée
des données d'image.

La méthode de configuration du pilote d'imprimante dépend de I'application a utiliser.

Haut de la page
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Réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante

Vous pouvez préciser la fonction de correction des couleurs du pilote d'imprimante pour qu'il imprime
les données sRGB avec les teintes que la plupart des gens préféerent a I'aide de la Photo couleur
numérique Canon.

Lorsque vous imprimez depuis une application capable d'identifier des profils ICC et qui vous permet de
les spécifier, utilisez un profil ICC d'impression dans I'application et sélectionnez des parametres de
gestion des couleurs.

La procédure de réglage des couleurs avec le pilote d'imprimante est décrite ci-dessous :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez le type de support.
Sélectionnez le type du papier chargé dans I'imprimante dans la liste Type de support de I'onglet

Principal.
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3. Sélectionnez la qualité d'impression.
Dans Qualité d'impression, sélectionnez Haute, Standard ou Rapide, selon vos besoins.

4. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir....
La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

5. Sélectionnez la correction des couleurs.

Cliquez sur I'onglet Correspondance, puis sélectionnez Correspondance pilote pour Correction des
couleurs.
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6. Définissez les autres éléments.

Si nécessaire, cliquez sur lI'onglet Réglage des couleurs, modifiez I'équilibre des couleurs Cyan,
Magenta, Jaune, ajustez les paramétres Luminosité, Intensité et Contraste, puis cliquez sur OK.

7. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.

Lorsque vous lancez I'impression, le pilote d'imprimante regle les couleurs pour I'impression des
données.

Rubriques connexes
Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
Définition de la correction des couleurs
Réglage de I'équilibre des couleurs
Réglage de la luminosité
Réglage de l'intensité
Réglage du contraste
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Impression avec les profils ICC

Lorsque les données d'image possedent un profil ICC d'entrée, vous pouvez utiliser I'espace
chromatique (Adobe RGB ou sRGB) des données pour l'impression.

La procédure de configuration du pilote d'imprimante dépend de I'application utilisée pour imprimer.

Définition d'un profil ICC a partir d'une application et impression des données

Lorsque vous imprimez les résultats d'édition et de retouche d'Adobe Photoshop, de Canon Digital
Photo Professional ou de toute autre application vous permettant de spécifier des profils ICC d'entrée et
d'impression, vous utilisez en fait I'espace chromatique du profil ICC d'entrée spécifié dans les données
d'image.

Pour utiliser cette méthode d'impression, servez-vous de votre application afin de sélectionner des
options de gestion des couleurs et d'indiquer un profil ICC d'entrée, ainsi qu'un profil ICC d'impression
dans les données d'image.

Méme si vous imprimez a I'aide d'un profil ICC d'impression que vous avez vous-méme créé ou d'un
profil défini pour du papier spécial Canon a partir de votre application, veillez a sélectionner des options
de gestion des couleurs dans votre application.

Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel de I'application utilisée.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez le type de support.
Sélectionnez le type du papier chargé dans l'imprimante dans la liste Type de support de I'onglet

Principal.
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3. Sélectionnez la qualité d'impression.
Dans Qualité d'impression, sélectionnez Haute, Standard ou Rapide, selon vos besoins.

4. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.
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Sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...
La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

5. Sélectionnez la correction des couleurs.
Cliquez sur I'onglet Correspondance et sélectionnez Aucune pour Correction des couleurs.
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6. Définissez les autres éléments.

Si nécessaire, cliquez sur l'onglet Réglage des couleurs, modifiez I'équilibre des couleurs Cyan,
Magenta, Jaune, ajustez les paramétres Luminosité, Intensité et Contraste, puis cliquez sur OK.

7. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, I'imprimante utilise I'espace chromatique des données d'image.

Définition d'un profil ICC avec le pilote d'imprimante avant de procéder a I'impression

Pour lancer l'impression depuis un programme ne pouvant pas identifier les profils ICC d'entrée ou ne
vous autorisant pas a le faire, indiquez les profils ICC d'entrée a partir des profils d'impression du pilote
d'imprimante. Lorsque vous imprimez des données Adobe RGB, vous pouvez imprimer les données
avec l'espace chromatique Adobe RGB, méme si I'application ne prend pas en charge ce format.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez le type de support.
Sélectionnez le type du papier chargé dans l'imprimante dans la liste Type de support de I'onglet
Principal.
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3. Sélectionnez la qualité d'impression.

Dans Qualité d'impression, sélectionnez Haute, Standard ou Rapide, selon vos besoins.

4. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir....
La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel s'ouvre.

5. Sélectionnez la correction des couleurs.

Cliquez sur I'onglet Correspondance et sélectionnez ICM pour Correction des couleurs.
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6. Sélectionnez le profil d'entrée.

Sélectionnez un Profil d'entrée correspondant a I'espace chromatique des données d'image.
e Pour les données sRGB ou les données sans profil ICC d'entrée :
Sélectionnez Standard.

e Pour les données Adobe RGB :
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Sélectionnez Adobe RGB (1998).

leportant

Lorsque I'application précise un profil d'entrée, le parameétre de profil d'entrée du pilote
d'imprimante n'est plus valide.

Lorsqu'aucun profil ICC d'entrée n'est installé sur votre ordinateur, I'option Adobe RGB (1998)
n'apparait pas. Vous pouvez installer des profils ICC a I'aide du CD-ROM d'installation fourni
avec l'imprimante.

7. Définissez les autres éléments.

Si nécessaire, cliquez sur l'onglet Réglage des couleurs, modifiez I'équilibre des couleurs Cyan,
Magenta, Jaune, ajustez les paramétres Luminosité, Intensité et Contraste, puis cliquez sur OK.

8. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans l'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, les données sont imprimées avec I'espace chromatique des
données d'image sélectionnées.

Rubriques connexes
Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
Définition de la correction des couleurs
Réglage de I'équilibre des couleurs
Réglage de la luminosité
Réglage de l'intensité
Réglage du contraste

Haut de la page
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Réglage de I'équilibre des couleurs

Réglage de I'équilibre des couleurs

Vous pouvez ajuster les nuances de couleur pendant l'impression.

Du fait que cette fonction permet d'ajuster I'équilibre des couleurs du document imprimé en modifiant

les ratios d'encre de chaque couleur, I'équilibre global des couleurs du document est affecté. Utilisez
I'application si vous souhaitez modifier I'équilibre des couleurs de fagon significative. Utilisez le pilote
d'imprimante uniquement lorsque le réglage de I'équilibre des couleurs doit étre minime.

L'exemple suivant présente le cas ou I'équilibre des couleurs est utilisé pour augmenter l'intensité de la
couleur cyan et réduire l'intensité de la couleur jaune de sorte que les couleurs globales soient plus
uniformes.

Sans réglage Equilibre des couleurs modifié

La procédure de réglage de I'équilibre des couleurs est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir I'équilibre des couleurs dans I'onglet Configuration rapide en
sélectionnant Impression de photos sous Parameétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel
de la couleur/intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.

Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Réglez I'équilibre des couleurs.
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Des curseurs distincts existent pour le Cyan, le Magenta et le Jaune. Les couleurs sont renforcées
lorsque vous déplacez le curseur correspondant vers la droite et elles sont atténuées lorsque vous
le déplacez vers la gauche. Par exemple, I'atténuation de la couleur cyan entraine le renforcement
de la couleur rouge.

Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez
une valeur comprise entre -50 et 50.

Apres avoir ajusté chaque couleur, cliquez sur OK.
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= Réglez le curseur progressivement.

4. Terminez la configuration

Cliquez sur OK dans I'onglet Principal.
Lorsque vous lancez I'impression, le document est imprimé avec I'équilibre des couleurs réglé.

P’Important

= Lorsque la case Impression niveau de gris de I'onglet Principal est cochée, les couleurs Cyan,
Magenta et Jaune sont grisées et indisponibles.

Rubriques connexes
Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
Définition de la correction des couleurs
Réglage de la luminosité
Réglage de l'intensité
Réglage du contraste

Haut de la page 1
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Réglage de la luminosité

Réglage de la luminosité

Vous pouvez ajuster la luminosité des données d'image globales pendant I'impression.
Cette fonction ne modifie pas le blanc pur ni le noir pur, mais elle modifie la luminosité des couleurs

intermédiaires.
L'exemple suivant présente le résultat d'impression lorsque la luminosité est modifiée.

L'option Clair est sélectionnée L'option Normal est sélectionnée L'option Foncé est sélectionnée

La procédure de réglage de la luminosité est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir la luminosité dans I'onglet Configuration rapide en sélectionnant
Impression de photos sous Paramétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel de la couleur/
intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.
Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Spécifiez la luminosité.
Sélectionnez Clair, Normal ou Foncé pour Luminosité, puis cliquez sur OK.
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4. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans l'onglet Principal.
Lorsque vous lancez une impression, les données sont imprimées avec la luminosité spécifiée.

Rubriques connexes

= Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
=} Définition de la correction des couleurs

= Réglage de I'équilibre des couleurs

=+ Réglage de l'intensité

=) Réglage du contraste

Haut de la page
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Réglage de l'intensité

Réglage de l'intensité

Vous pouvez alléger (éclaircir) ou intensifier (obscurcir) les couleurs des données d'image globales
pendant l'impression.

Pour accentuer les résultats d'impression, vous devez intensifier les couleurs.

L'exemple suivant présente le cas ou l'intensité est augmentée de fagon a ce que toutes les couleurs
soient plus intenses au moment de I'impression des données d'image.

Sans réglage Intensité renforcée

La procédure de réglage de l'intensité est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir I'intensité dans I'onglet Configuration rapide en sélectionnant
Impression de photos sous Paramétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel de la couleur/
intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.
Sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité dans l'onglet Principal, puis cliquez sur Définir...
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Réglage de l'intensité

Déplacez le curseur Intensité vers la droite pour intensifier (obscurcir) les couleurs. Pour alléger
(éclaircir) les couleurs, déplacez le curseur vers la gauche.

Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez
une valeur comprise entre -50 et 50.
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Aprés avoir ajusté chaque couleur, cliquez sur OK.
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= Réglez le curseur progressivement.

4, Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans l'onglet Principal.
Lorsque vous lancez l'impression, les données d'image sont imprimées avec l'intensité réglée.

Rubriques connexes

=k Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
=) Définition de la correction des couleurs

=+ Réglage de I'équilibre des couleurs

= Réglage de la luminosité

=+ Réglage du contraste

Haut de la page
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DN EaVanLeE

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Réglage du contraste

Réglage du contraste

Vous pouvez ajuster le contraste de I'image pendant l'impression.

Pour renforcer et rendre plus distinctes les différences entre les zones claires et foncées des images,
augmentez le contraste. A 'opposé, pour réduire et atténuer les différences entre les zones claires et
foncées des images, réduisez le contraste.

Sans réglage Aprés le réglage du contraste
La procédure de réglage du contraste est décrite ci-dessous :

Vous pouvez également définir le contraste dans I'onglet Configuration rapide en sélectionnant
Impression de photos sous Parameétres courants, puis en sélectionnant Réglage manuel de la couleur/
intensité sous Fonctionnalités supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Sélectionnez le réglage manuel des couleurs.
Dans l'onglet Principal, sélectionnez Manuel pour Couleur/Intensité, puis cliquez sur Définir...
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La boite de dialogue Réglage des couleurs manuel apparait.

3. Réglez le contraste.

Déplacez le curseur Contraste vers la droite pour augmenter le contraste et vers la gauche pour le
réduire.

Vous pouvez également entrer directement une valeur dans la zone associée au curseur. Entrez
une valeur comprise entre -50 et 50.
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Aprés avoir ajusté chaque couleur, cliquez sur OK.
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= Réglez le curseur progressivement.

4, Terminez la configuration.

Cliquez sur OK dans l'onglet Principal.
Lorsque vous lancez l'impression, les images sont imprimées avec le contraste réglé.

Rubriques connexes

=k Sélection d'une combinaison de qualité d'impression/procédé en demi-teintes
=) Définition de la correction des couleurs

=+ Réglage de I'équilibre des couleurs

= Réglage de la luminosité

=+ Réglage de l'intensité

Haut de la page
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indeditilisationaVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Simulation d'une illustration

Simulation d'une illustration

Avec la fonction Simuler illustration, vous pouvez imprimer les données d'image en couleurs vraies ou
en 256 couleurs en leur donnant I'apparence d'une illustration dessinée a la main. Cette fonction permet
d'ajouter divers effets au profil et aux couleurs d'origine.

Pour utiliser la fonction Simuler illustration, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante..

2. Définissez l'option Simuler illustration.

Si nécessaire, cochez la case Simuler illustration de I'onglet Effets et ajustez le Contraste.

Le déplacement du curseur vers la droite éclaircit les données d'image et le déplacement vers la
gauche les obscurcit.

Les parametres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le cété gauche du pilote
d'imprimante.
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3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez I'impression, I'image est imprimée en simulant un dessin a la main.

Haut de la page
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Représentation des données d'image avec
une seule couleur

Représentation des données d'image avec une seule couleur

La fonction Effets monochromes vous permet de bénéficier d'effets de coloration tels que la conversion
d'une photo en image aux tons sépia.

Pour utiliser la fonction Effets monochromes, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Définissez les Effets monochromes.

Cochez la case Effets monochromes dans I'onglet Effets et sélectionnez la couleur voulue.

Lorsque vous utilisez Sélectionner la couleur, faites glisser le curseur Couleur pour sélectionner la
couleur de votre choix.

Les parametres actuels sont affichés dans I'apergu des parameétres sur le c6té gauche du pilote

d'imprimante.
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3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, I'image est imprimée avec une seule couleur.
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P'Important

Lorsque la case Impression niveau de gris de l'onglet Principal est cochée, I'option Effets
monochromes est grisée et n'est pas disponible.

Haut de la page 4
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DN EVANCEE

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Présentation des données d'image avec Vivid

Colors

Présentation des données d'image avec Vivid Colors

La fonction Vivid Photo permet d'imprimer des données d'image avec des couleurs vives.

La fonction Vivid Photo fait ressortir les couleurs des arriére-plans tout en conservant une couleur chair
naturelle pour les personnages. Cette fonction permet de rendre encore plus lumineuses les couleurs
vives.

Pour utiliser la fonction Vivid Photo, procédez comme suit :

Vous pouvez également définir les couleurs vives sur l'onglet Configuration rapide en sélectionnant
Impression de photos sous Parameétres courants, puis en sélectionnant Fonctionnalités
supplémentaires.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Configurez Vivid Photo.
Cochez la case a cocher Vivid Photo dans I'onglet Effets.
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3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Lorsque vous lancez une impression, I'image est imprimée avec des couleurs vives.

Haut de la page
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indeditilisationaVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Lissage des contours irréguliers

Lissage des contours irréguliers

La fonction Image Optimizer permet de lisser les contours irréguliers des photos et des graphiques que
vous avez agrandis dans votre application. Cette fonction est particulierement utile si vous imprimez des
images Web de faible résolution.

Pour utiliser la fonction Image Optimizer, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Activez Image Optimizer.
Cochez la case Image Optimizer de l'onglet Effets.
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3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.
Les photos et les graphiques sont imprimés avec leurs contours irréguliers lissés.

Remarque

= En fonction du logiciel ou de la résolution des données d'image, la fonction Image Optimizer peut
n'avoir aucun effet perceptible.
= L'emploi de la fonction Image Optimizer peut ralentir I'impression.
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indeditilisationaVances

Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Modification de la qualité d'impression et correction des données d'image > Changement de propriétés de couleur pour
améliorer la coloration

Changement de propriétés de couleur pour améliorer la
coloration
La fonction Photo Optimizer PRO corrige les couleurs des images numérisées ou d'appareils photo

numériques. Elle est spécialement congue pour compenser la variation chromatique, la surexposition et
la sous-exposition.

Pour utiliser la fonction Photo Optimizer PRO, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante..

2. Activez Photo Optimizer PRO.
Cochez la case Photo Optimizer PRO dans l'onglet Effets.
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Il n'est généralement pas nécessaire de cocher la case Appliquer a toute la page.
Les images de chaque page sont optimisées individuellement.

Remarque

= Siles données a imprimer ont été traitées, par exemple si image a été tronquée ou a subi
une rotation, cochez la case Appliquer a toute la page. La page entiere sera alors traitée et
optimisée en tant qu'image unique.
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3. Terminez la configuration.
Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancez une impression, les images sont imprimées avec la compensation de
couleur.

P'Important

L'option Photo Optimizer PRO ne fonctionne pas dans les cas suivants :

L'option Arriere-plan est sélectionnée dans la boite de dialogue Cachet/Arriere-plan de I'onglet
Configuration de la page.

L'option Définir le cachet... est sélectionnée dans la boite de dialogue Cachet/Arriére-plan de
I'onglet Configuration de la page et le bitmap du cachet est configuré.

E32 Remarque

Avec certaines images, la fonction Photo Optimizer PRO n'a aucun effet perceptible.

Haut de la page 1
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Réduction du bruit dans I'image

Lorsque vous utilisez I'option Réduction du bruit dans I'image, vous pouvez réduire les défauts issus
d'un appareil photo numérique et améliorer la qualité d'image de I'impression.

Pour utiliser la fonction Réduction du bruit dans I'image, procédez comme suit :
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.
2. Définissez la Réduction du bruit dans I'image.

Cochez la case Réduction du bruit dans I'image dans I'onglet Effets et sélectionnez Normal ou Fort
pour le niveau.
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3. Terminez la configuration.

Cliquez sur OK.

Lorsque vous lancerez l'impression, l'image sera imprimée avec un bruit issu de I'appareil photo
numérique réduit.

Remarque

= L'option Normal est recommandée dans la plupart des cas. Toutefois, si I'option Normal ne corrige
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pas le probleme de bruit, choisissez Fort.

Selon le logiciel d'application ou la résolution des données d'image, les effets de réduction du bruit
issu de l'appareil numérique risquent de ne pas étre flagrants.

Si vous utilisez cette fonction pour d'autres impressions que des photos prises avec des appareils
numériques, l'image peut étre déformée.

Haut de la page 4
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Guide d'utilisation avancée > Impression depuis un ordinateur > Impression avec d'autres logiciels d'application >
Présentation du pilote d'imprimante

Présentation du pilote d'imprimante

=) Opérations du pilote d'imprimante

= Pilote d'imprimante Canon IJ

=+ Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante
=+ Onglet Entretien

= Ecran d'état d'imprimante Canon IJ

= Apercu Canon |J

Haut de la page %
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| Instructions d'utilisation (pilote d'imprimante) | Utilisation de ce manuel | Impression du manuel |

Les diverses méthodes d'impression

Impression avec les instructions d'installation
simplifiée

Définition du format et de l'orientation de la
page

Définition du nombre de copies et de l'ordre
d'impression

Définition de la marge d'agrafage
Impression sans bordure
Impression a I'échelle du papier
Impression proportionnée
Impression mise en page
Impression d'affiche

Impression de brochure
Impression recto/verso
Impression de cachet/arriere-plan
Impression d'une enveloppe

Commutation de I'alimentation papier pour
répondre a vos besoins

Affichage d'un apergu avant impression

Définition du format de papier (format
personnalisé)

Modification de la qualité d'impression et

correction des données d'image

Sélection d'une combinaison de qualité
d'impression/procédé en demi-teintes

Impression d'un document couleur en
monochrome

Définition de la correction des couleurs
Réglage de I'équilibre des couleurs
Réglage de la luminosité

Réglage de l'intensité

Réglage du contraste

Simulation d'une illustration

Représentation des données d'image avec
une seule couleur

Présentation des données d'image avec Vivid
Colors

Lissage des contours irréguliers
Changement de propriétés de couleur pour

Modification des paramétres de I'imprimante

depuis votre ordinateur

Changement des options d'impression

Enregistrement d'un profil d'impression
fréquemment utilisé

Définition de la source en papier ordinaire
Gestion de I'alimentation de I'imprimante
Réduction du bruit de I'imprimante

Changement du mode de fonctionnement de
l'imprimante

Réalisation de I'entretien depuis un

ordinateur

Nettoyage des tétes d'impression

Nettoyage des rouleaux d'entrainement du
papier

Alignement des tétes d'impression
Vérification des buses des tétes d'impression

Nettoyage de l'intérieur de l'imprimante

Présentation du pilote d'imprimante

Pilote d'imprimante Canon IJ

Ouverture de la fenétre de configuration du
pilote d'imprimante

Onglet Entretien
Ecran d'état d'imprimante Canon IJ
Apergu Canon IJ

Mise a jour du pilote d'imprimante

Obtention du dernier pilote d'imprimante

Suppression du pilote d'imprimante inutile
Avant l'installation du pilote d'imprimante
Installation du pilote d'imprimante

Suppression d'une tache d'impression

Partage de l'imprimante sur un réseau
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Réduction du bruit dans I'image
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Pilote d'imprimante Canon IJ

Le pilote d'imprimante Canon IJ est un logiciel installé sur votre ordinateur qui est nécessaire pour
I'impression de données sur l'imprimante.

Le pilote d'imprimante Canon IJ convertit les données d'impression créées par votre application
Windows en données que votre imprimante peut comprendre et envoie les données converties a
l'imprimante.

Le format des données d'impression variant en fonction du modéle d'imprimante, vous aurez besoin
d'un pilote d'imprimante Canon IJ correspondant au modéle que vous utilisez.

Utilisation de I'aide du pilote d'imprimante
Vous pouvez afficher I'aide qui décrit les paramétres du pilote par I'intermédiaire de I'écran Préférences
d'impression du pilote d'imprimante Canon IJ.

e Pour afficher toutes les descriptions d'un onglet...

Cliquez sur le bouton Aide de chaque onglet. Une boite de dialogue s'ouvre et affiche une
description de chaque élément de l'onglet.

Vous pouvez également afficher la description d'une boite de dialogue en cliquant sur le lien qui
apparait dans I'élément correspondant.

e Pour afficher la description de chaque élément...

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'élément pour lequel vous souhaitez une description,
puis cliquez sur Qu'est-ce que c'est ?.

Vous pouvez également cliquer sur le bouton Aide situé a l'extrémité droite de la barre de titre,
puis cliquer sur I'élément pour lequel vous souhaitez une description.
La description demandée s'affiche.

Rubrique connexe
Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

Haut de la page 1
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Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante

Vous pouvez afficher la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par le biais du logiciel
d'application que vous utilisez ou du menu Démarrer de Windows.

E3 Remarque
Ce guide décrit principalement I'utilisation sous Windows Vista. Les opérations peuvent différer
selon les versions de Windows.

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par le biais du logiciel
d'application
Pour configurer le profil d'impression avant d'imprimer, suivez la procédure ci-dessous.

1. Sélectionnez la commande d'impression de votre logiciel d'application.

En général, vous devez sélectionner Imprimer dans le menu Fichier pour ouvrir la boite de dialogue
Imprimer.

2. Sélectionnez le nom de votre modéle d'imprimante et cliquez sur Préférences (ou
Propriétés).
La fenétre de configuration du pilote d'imprimante s'affiche.

E3 Remarque
Selon le logiciel d'application que vous utilisez, les noms de commande ou de menu peuvent
varier et il peut y avoir des étapes supplémentaires. Pour plus d'informations, reportez-vous au
manuel de l'utilisateur de votre logiciel d'application.

Ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par le biais du menu
Démarrer

Pour effectuer les opérations d'entretien (nettoyage des tétes d'impression, par exemple) ou pour
configurer le profil d'impression commun a tous les logiciels d'application, suivez la procédure ci-
dessous.

1. Sélectionnez les éléments suivants a partir du menu Démarrer, comme indiqué ci-
dessous :
e Sous Windows Vista, sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration -> Matériel et audio ->
Imprimantes.

e Sous Windows XP, sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration -> Imprimantes et autres
périphériques -> Imprimantes et télécopieurs.

e Sous Windows 2000, sélectionnez Démarrer -> Paramétres -> Imprimantes.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du nom de modéle. puis
sélectionnez Options d'impression... dans le menu affiché.

La fenétre de configuration du pilote d'imprimante s'affiche.

P’Important

L'ouverture de la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par l'intermédiaire de I'option
Propriétés affiche des onglets concernant des fonctions de Windows, comme I'onglet Ports
(ou Avance). Ces onglets n'apparaissent pas si vous ouvrez la fenétre avec I'option Options
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d'impression... ou a partir d'une application. Pour des informations sur les onglets concernant
les fonctions Windows, reportez-vous au manuel de |'utilisateur Windows.

Haut de la page 4
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Onglet Entretien

L'onglet Entretien permet d'effectuer un entretien de I'imprimante ou de modifier ses parameétres.
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Fonctions

=+ Nettoyage des tétes d'impression

= Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier
=+ Alignement des tétes d'impression

= Vérification des buses des tétes d'impression

= Définition de la source en papier ordinaire

= Nettoyage de l'intérieur de l'imprimante

=+ Gestion de I'alimentation de I'imprimante

Fonctions connexes
=) Réduction du bruit de I'imprimante
=+ Changement du mode de fonctionnement de l'imprimante

O

Haut de la page
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Ecran d'état d'imprimante Canon IJ

L'écran d'état d'imprimante Canon IJ est une application affichant I'état de I'imprimante et la progression
de l'impression dans I'écran Windows. L'état de I'imprimante est indiqué a I'aide de graphiques,
d'icénes et de messages.

Lancement de I'écran d'état d'imprimante Canon IJ

L'écran d'état d'imprimante Canon IJ démarre automatiquement lorsque des données sont envoyées a
I'imprimante. Une fois lancé, I'écran d'état d'imprimante Canon IJ apparait sous la forme d'un bouton
dans la barre des taches.

g1 Canon P40 teries -

Cliquez sur le bouton de I'écran d'état dans la barre des taches. L'écran d'état d'imprimante Canon IJ
apparait.

4 Canee iP4700 series - USE001 [E=REC]
Optozer  Diétwls sur l'enere Aide
brpregsion & partr de Ly cassetin, -
Y .
Prom du document - Test Page
[ IR i
Impr. da pages 1.1 —_:
[ Afches la fhe diattente o | Anentertemg

E3 Remarque

= Pour ouvrir I'écran d'état d'imprimante Canon IJ lorsque l'imprimante est inactive, ouvrez la fenétre
de configuration du pilote d'imprimante et cliquez sur le bouton Afficher I'état de I'imprimante... dan
I'onglet Entretien.

S

Lorsque des erreurs se produisent

L'écran d'état d'imprimante Canon |J apparait automatiquement en cas d'erreur (par exemple, lorsque
I'imprimante vient a manquer de papier ou d'encre).
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Dans ce cas, adoptez les mesures appropriées spécifiées.
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Apercu Canon IJ
L'apergu Canon IJ est une application qui permet d'obtenir un apergu du document avant impression.

L'apercu correspond aux informations que vous avez définies a I'aide du pilote d'imprimante. Il vous
permet de vérifier la mise en page du document, l'ordre d'impression et le nombre de pages. Vous
pouvez également modifier les paramétres de type de support et d'alimentation papier.

Lorsque vous souhaitez afficher I'apergu avant impression, ouvrez la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante, cliquez sur l'onglet Configuration rapide ou Principal et cochez la case Apergu avant
impression.

Désélectionnez cette case lorsque vous ne souhaitez pas afficher d'apercu.

Rubrique connexe
Affichage d'un apergu avant impression

Haut de la page 4
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Guide d'utilisation avancée > Impression sur un DVD/CD

Impression sur un DVD/CD

=+ Impression sur la face étiquette des DVD/CD
=+ Dépannage

Haut de la page 1
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Guide d'utilisation avancée > Impression sur un DVD/CD > Impression sur la face étiquette des DVD/CD

Impression sur la face étiquette des DVD/CD

= Eléments nécessaires

=} Précautions a prendre lors d'une impression sur DVD/CD
= Fixation/retrait du bac CD-R

=) Impression sur la face étiquette des DVD/CD

=+ Impression avec CD-LabelPrint a partir de l'ordinateur

= Zone d'impression

Haut de la page 1
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Eléments nécessaires

Les éléments suivants sont nécessaires a l'impression sur DVD/CD :

» Bac CD-R

La lettre « G » figure sur la face supérieure.

* Adaptateur CD-R 8 cm

Requis uniquement lors de I'impression sur des DVD/CD 8 cm.
Fixé au bac CD-R lors de la livraison.

* DVD/CD imprimables

Procurez-vous un DVD/CD 12 cm ou 8 cm doté d'une surface d'étiquette compatible avec
I'impression jet d'encre.

Un « disque imprimable » differe des DVD/CD ordinaires dans la mesure ou sa surface est
spécialement traitée pour étre imprimée a I'aide d'une imprimante a jet d'encre.

Haut de la page %
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Précautions a prendre lors d'une impression sur DVD/CD

Veillez a bien utiliser le bac CD-R fourni avec cette imprimante. La lettre « G » figure sur la face
supérieure.

N'utilisez pas de DVD/CD non compatibles avec I'impression a jet d'encre. L'encre ne sécherait pas
et pourrait entrainer des problémes au niveau du disque lui-méme ou des périphériques dans
lesquels le disque est chargé.

N'imprimez pas sur la surface d'enregistrement du DVD/CD. Cela rendrait illisibles les données
enregistrées sur ce dernier.

Manipulez les DVD/CD en les tenant par leur bord. Ne touchez pas la surface d'étiquette (surface
imprimable) ou la surface d'enregistrement.

Nettoyez le bac CD-R avant d'y placer des DVD/CD. Le chargement de disques dans un bac CD-R
sale risque de rayer la surface d'enregistrement des disques.

Apres l'impression, laissez la surface d'impression du disque sécher normalement. N'utilisez pas
de séchoir ou la lumiére directe du soleil pour sécher I'encre. Ne touchez pas la surface
d'impression tant que I'encre n'est pas séche.

o Ne fixez pas le bac CD-R pendant que l'imprimante est en cours de fonctionnement.

Ne retirez pas le bac CD-R lorsqu'une impression sur DVD/CD est en cours. Cela risquerait
d'endommager l'imprimante, le bac CD-R ou le disque.

Ne laissez pas les réflecteurs du bac CD-R se salir ou se rayer. L'imprimante pourrait ne plus étre
en mesure de reconnaitre le chargement du DVD/CD, ou l'impression risquerait de ne plus étre
alignée. Si les réflecteurs du bac CD-R sont sales, essuyez-les avec un chiffon doux et sec, en
prenant soin de ne pas rayer la surface.

Le bac CD-R risque de se salir si un logiciel autre que CD-LabelPrint ou Easy-PhotoPrint EX est
utilisé.

Utilisez toujours I'adaptateur CD-R 8 cm fourni lors de I'impression sur des DVD/CD 8 cm.

e Fermez toujours le panneau interne aprés l'impression sur DVD/CD.

Pour conserver une qualité d'impression optimale, il est recommandé de faire une pause tous les
dix disques lorsque vous imprimez plus de dix disques en continu.

Pour interrompre l'impression, détachez le bac CD-R de l'imprimante, puis fermez le panneau
interne. Attendez environ trois minutes, puis rouvrez le panneau interne, fixez le bac CD-R a
I'imprimante et reprenez I'impression.

Haut de la page %
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Fixation/retrait du bac CD-R

Fixation du bac CD-R
P Important

= Ne fixez pas le bac CD-R tant que le message vous invitant a charger le DVD/CD ne s'est
pas affiché. Vous risqueriez d'endommager l'imprimante.

1. Ouvrez le bac de sortie papier (A).

2. Vérifiez que le message vous invitant a charger le DVD/CD s'est affiché, puis ouvrez le
panneau interne (B).

(A) (B)

3. Placez le DVD/CD sur le bac CD-R.

P'Important

» Vérifiez la propreté du bac CD-R avant d'y placer un DVD/CD.
= Lorsque vous placez un DVD/CD sur le bac CD-R, veillez a ne pas toucher la surface
imprimable du disque ou les réflecteurs (C) sur le bac CD-R.

e DVD/CD12cm:

1. Insérez le disque dans le bac CD-R avec la surface imprimable orientée vers le
haut.

e DVD/CD8cm:

1. Alignez les embouts situés des deux cétés de I'adaptateur CD-R 8 cm avec les
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découpes du bac CD-R.

2. Insérez le disque 8 cm dans le bac CD-R avec la surface imprimable orientée vers
le haut.

4. Connectez le bac CD-R a I'imprimante.

Remarque

= Le bac CD-R peut étre éjecté aprés une période définie. Dans ce cas, suivez les
instructions a I'écran pour le remettre en place.

5. Insérez le bac CD-R tout droit jusqu'a ce que la fleche (D’) située sur le panneau interne

soit presque alignée avec la fleche (‘q) située sur le bac CD-R.

' (D)
(D) Maintenez le bac CD-R de niveau pendant son insertion.

(E) Alignez la fleche ("Q) située sur le bac CD-R avec la fleche ( B”) située sur le panneau
interne.

P’Important

= N'insérez pas le bac CD-R au-dela de la fleche ( B’) située sur le panneau interne.

Retrait du bac CD-R
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1. Tirez le bac CD-R vers vous.

2. Fermez le panneau interne.

P’Important

= Sile panneau interne est ouvert, vous ne pouvez pas imprimer car le papier n'est pas
alimenté correctement. Assurez-vous que le panneau interne est fermé.

3. Retirez le DVD/CD du bac CD-R.

P'Important

= Ne touchez pas la surface d'impression en retirant le disque du bac CD-R.

Remarque

= Laissez la surface d'impression du disque sécher avant de retirer le disque. Si des
traces d'impression sont visibles sur le bac CD-R ou sur les parties transparentes du
diameétre interne ou externe du DVD/CD, essuyez-les une fois que la surface imprimable
a séché.

e DVD/CD12cm:
1. Retirez le disque du bac CD-R.
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e DVD/CD8cm:
1. Retirez I'adaptateur CD-R 8 cm du bac CD-R.

2. Retirez le disque 8 cm du bac CD-R.

P> Important

= Le bac CD-R ne peut pas étre utilisé s'il est déformé. Assurez-vous de placer le bac CD-R
sur une surface plane.

Haut de la page
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la face étiquette des DVD/CD

Impression sur la face étiquette des DVD/CD

Le bac CD-R (fourni avec l'imprimante) permet I'impression d'images sur des DVD/CD imprimables.

CD-LabelPrint est un logiciel d'application intégré qui vous permet de modifier et d'éditer les données
avant de les imprimer. Installez-le sur votre ordinateur pour pouvoir I'utiliser.

Impression avec CD-LabelPrint a partir de l'ordinateur

E2 Remarque
Nous vous recommandons d'effectuer d'abord une impression test sur un DVD/CD imprimable
inutile.
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Impression avec CD-LabelPrint a partir de I'ordinateur

e CD-LabelPrint est un logiciel d'application intégré qui vous permet de modifier et d'éditer les
données avant de les imprimer. Installez-le sur votre ordinateur pour pouvoir I'utiliser. Pour installer
ce logiciel, insérez le CD-ROM d'installation dans le lecteur de CD de I'ordinateur, effectuez une
Installation personnalisée et sélectionnez CD-LabelPrint.

e Pour plus d'informations sur l'impression avec I'application CD-LabelPrint, reportez-vous a son
manuel.

Si vous utilisez un ordinateur Windows, cliquez sur Démarrer > Tous les programmes (ou Programmes
sous Windows 2000) > CD-LabelPrint > Manuel.

Si vous utilisez Macintosh, ouvrez le dossier Applications a I'emplacement ou les pilotes MP Drivers ont
été installés > CD-LabelPrint > Manuel > double-cliquez sur Manual.htm.
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Guided atilisation avancee:
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Guide d'utilisation avancée > Impression sur un DVD/CD > Impression sur la face étiquette des DVD/CD > Zone

d'impression

Zone d'impression

DVD/CD imprimables

La zone d'impression des DVD et des CD imprimables est la zone qui exclut la zone de 1 mm du

diamétre interne et externe de I'étiquette.

1.0 mm 1.0 mm

B 7one d'impression recommandée
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Guidexdintilisation @vancee

Guide d'utilisation avancée > Impression sur un DVD/CD > Dépannage

Dépannage

= Un message s'affiche sur I'écran de l'ordinateur
= Impression impossible sur DVD/CD

Haut de la page 1
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Un message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur

WU Des erreurs concernant l'impression de DVD/CD s'affichent
M 1 Message : 1001 s'affiche
M= Erreur numéro < 1002 s'affiche
M I Message : 1850 s'affiche
"i-.
ﬁm Des erreurs concernant I'impression de DVD/CD s'affichent

e Controle 1 : le bac CD-R est-il positionné correctement ?

Ouvrez le panneau interne, repositionnez le bac CD-R correctement, puis appuyez sur le
bouton RESUME/CANCEL.

Vérifiez que vous utilisez le bac CD-R fourni avec l'imprimante (la lettre « G » figure sur la face
supérieure).

Pour plus de détails sur le positionnement correct du bac CD-R, reportez-vous a la section
Fixation/retrait du bac CD-R.

e Controle 2 : le DVD/CD-R est-il placé sur le bac CD-R ?

Placez le DVD/CD correctement dans le bac CD-R et fixez a nouveau ce dernier, puis appuyez
sur le bouton RESUME/CANCEL.

Vérifiez que vous utilisez le bac CD-R fourni avec l'imprimante (la lettre « G » figure sur la face
supérieure).

Pour plus de détails sur le positionnement correct du bac CD-R, reportez-vous a la section
Fixation/retrait du bac CD-R.

e Controle 3 : un DVD/CD inconnu a été placeé.

Canon recommande d'utiliser des DVD/CD spécialement traités pour étre imprimés a l'aide
d'une imprimante a jet d'encre.

e Controle 4 : le DVD/CD placé dans le bac CD-R est-il déja imprimé ?

Si vous placez, dans le bac CD-R, un DVD/CD sur lequel des impressions ont déja été
effectuées, le bac CD-R peut étre éjecté.

Dans ce cas, modifiez les parameétres du pilote d'imprimante, puis relancez I'impression.

e Désactivez la case Détecte un disque imprimable dans le bac CD-R dans Paramétres
personnalisés de I'onglet Entretien, puis cliquez sur Envoyer.
Lorsque I'impression est terminée, cochez la case Détecte un disque imprimable
dans le bac CD-R et cliquez sur Envoyer.

3 Remarque

Si la case Détecte un disque imprimable dans le bac CD-R n'est pas activée,
I'impression peut commencer sans l'insertion du DVD/CD. Activer la case a cocher évite
que le bac CD-R ne se salisse.

e Controle 5 : le panneau interne est-il ouvert quand commence l'impression
normale sur le papier ou est-il ouvert pendant I'impression ?

Fermez le panneau interne, puis appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL de I'imprimante.

N'ouvrez ni ne fermez le panneau interne tant que l'impression est en cours. Vous risqueriez
d'endommager l'imprimante.
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| &ci Message : 1001 s'affiche

e Contréle : insérez le bac CD-R correctement.
Placez le bac CD-R correctement, puis appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL.

Vérifiez que vous utilisez le bac CD-R fourni avec l'imprimante (la lettre « G » figure sur la face
supérieure).

Pour plus de détails sur le positionnement correct du bac CD-R, reportez-vous a la section
Fixation/retrait du bac CD-R.

|| aci Erreur numéro : 1002 s'affiche

e Controle 1 : placez le DVD/CD correctement sur le bac CD-R.

Placez le DVD/CD correctement dans le bac CD-R, puis appuyez sur le bouton
RESUME/CANCEL de I'imprimante.

Vérifiez que vous utilisez le bac CD-R fourni avec l'imprimante (la lettre « G » figure sur la face
supérieure).

Pour plus de détails sur le positionnement correct du bac CD-R, reportez-vous a la section
Fixation/retrait du bac CD-R.

e Controle 2 : un DVD/CD inconnu a été placeé.

Canon recommande d'utiliser des DVD/CD spécialement traités pour étre imprimés a l'aide
d'une imprimante a jet d'encre.

e Controle 3 : le DVD/CD placé dans le bac CD-R est-il déja imprimé ?

Si vous placez, dans le bac CD-R, un DVD/CD sur lequel des impressions ont déja été
effectuées, le bac CD-R peut étre éjecté.

Dans ce cas, modifiez les parameétres du pilote d'imprimante, puis relancez I'impression.

e Désactivez la case Détecte un disque imprimable dans le bac CD-R dans Paramétres
personnalisés de la boite de dialogue Canon IJ Printer Utility, puis cliquez sur
Envoyer.

Lorsque I'impression est terminée, cochez la case Détecte un disque imprimable
dans le bac CD-R et cliquez sur Envoyer.

3 Remarque

Si la case Détecte un disque imprimable dans le bac CD-R n'est pas activée,
I'impression peut commencer sans l'insertion du DVD/CD. Activer la case a cocher évite
que le bac CD-R ne se salisse.

| &ci Message : 1850 s'affiche

e Controle: ouvrez le panneau interne, puis insérez le bac CD-R correctement.

Ouvrez le panneau interne, positionnez le bac CD-R correctement, puis appuyez sur le bouton
RESUME/CANCEL.

Pour plus de détails sur le positionnement correct du bac CD-R, reportez-vous a la section
Fixation/retrait du bac CD-R.
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Impression impossible sur DVD/CD

L'impression du DVD/CD ne démarre pas
Le bac CD-R n'est pas alimenté correctement
Bac CD-R bloqué

L'impression du DVD/CD ne démarre pas

e Controle 1 : le bac CD-R est-il positionné correctement ?

Ouvrez le panneau interne, repositionnez le bac CD-R correctement, puis appuyez sur le
bouton RESUME/CANCEL.

Utilisez le bac CD-R fourni avec cette imprimante (comportant un « G » sur la face
supérieure).

Pour plus de détails sur le positionnement correct du bac CD-R, reportez-vous a la section
Fixation/retrait du bac CD-R.

e Controle 2 : le DVD/CD-R est-il placé sur le bac CD-R ?

Placez le DVD/CD correctement dans le bac CD-R, puis appuyez sur le bouton
RESUME/CANCEL de I'imprimante.

Vérifiez que vous utilisez le bac CD-R fourni avec l'imprimante (la lettre « G » figure sur la face
supérieure).

Pour plus de détails sur le positionnement correct du bac CD-R, reportez-vous a la section
Fixation/retrait du bac CD-R.

e Controle 3 : si I'impression sur un DVD/CD s'arréte avant la fin, relancez
I'opération.

Lorsqu'une impression sur DVD/CD dure un certain temps, l'imprimante interrompt
linitialisation.

Si vous appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL, l'imprimante reprend l'initialisation.
Relancez I'opération en suivant les instructions a I'écran.

Le bac CD-R n'est pas alimenté correctement

e Controle 1 : le bac CD-R est-il positionné correctement ?
Replacez le bac CD-R correctement, puis appuyez sur le bouton RESUME/CANCEL.

Vérifiez que vous utilisez le bac CD-R fourni avec l'imprimante (la lettre « G » figure sur la face
supérieure).

Pour plus de détails sur le positionnement correct du bac CD-R, reportez-vous a la section
Fixation/retrait du bac CD-R.

e Controle 2 : un DVD/CD inconnu a été placeé.

Canon recommande d'utiliser des DVD/CD spécialement traités pour étre imprimés a l'aide
d'une imprimante a jet d'encre.

e Controle 3 : le DVD/CD placé dans le bac CD-R est-il déja imprimé ?

Si vous placez, dans le bac CD-R, un DVD/CD sur lequel des impressions ont déja été
effectuées, le bac CD-R peut étre éjecté.

Dans ce cas, modifiez les paramétres du pilote d'imprimante, puis relancez I'impression.
[Windows |
e Désactivez la case Détecte un disque imprimable dans le bac CD-R dans Paramétres
personnalisés de l'onglet Entretien, puis cliquez sur Envoyer.
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Lorsque I'impression est terminée, cochez la case Détecte un disque imprimable
dans le bac CD-R et cliquez sur Envoyer.

e Désactivez la case Détecte un disque imprimable dans le bac CD-R dans Paramétres
personnalisés de la boite de dialogue Canon IJ Printer Utility, puis cliquez sur
Envoyer.

Lorsque I'impression est terminée, cochez la case Détecte un disque imprimable
dans le bac CD-R et cliquez sur Envoyer.

E2 Remarque
Si la case Détecte un disque imprimable dans le bac CD-R n'est pas activée et que

vous lancez I'impression d'un autre DVD/CD, l'impression peut commencer sans
l'insertion du DVD/CD. Activer la case a cocher évite que le bac CD-R ne se salisse.

Bac CD-R bloqué
Tirez doucement le bac CD-R vers vous.

Si vous ne parvenez pas a retirer le bac CD-R, mettez I'imprimante hors tension, puis a nouveau
sous tension. Le bac CD-R sera automatiquement éjecté.

Une fois le bac CD-R retiré, repositionnez-le (la lettre « G » figure sur la face supérieure), puis
relancez |'impression. Placez le DVD/CD correctement.
Fixation/retrait du bac CD-R

Si le bac CD-R est encore bloqué, vérifiez s'il y a un probleme avec le DVD/CD.
Le bac CD-R n'est pas alimenté correctement
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Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible

Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible

Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible > Impression de
photos directement a partir d'un périphérique compatible

Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible

Impression de photos directement a partir d'un périphérique compatible
A propos des paramétres PictBridge
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Impression de photos directement a partir d'un périphérique
compatible

Vous pouvez connecter un périphérique compatible PictBridge tel qu'un appareil photo numérique, un
caméscope numérique ou un téléphone portable a I'aide du cable USB conseillé par le fabricant du
périphérique, puis imprimer les images enregistrées directement, sans recourir a un ordinateur.

E2 Remarque

Lorsque vous imprimez des photos avec le périphérique compatible PictBridge connecté a
I'imprimante, nous recommandons d'utiliser I'adaptateur secteur fourni avec le périphérique. Si
vous utilisez la batterie du périphérique, assurez-vous qu'elle est chargée complétement.

Selon le modele ou la marque de votre périphérique, vous devrez peut-étre sélectionner un mode
d'impression compatible avec PictBridge avant de le connecter a la machine. Vous devrez peut-étre
aussi mettre le périphérique sous tension ou sélectionner manuellement le mode lecture aprés
I'avoir connecté a l'imprimante.

Exécutez toutes les opérations nécessaires sur le périphérique compatible PictBridge avant de le
connecter a l'imprimante en suivant les instructions fournies dans le manuel du périphérique.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.
2. Chargez le papier.
3. Assurez-vous que le périphérique compatible PictBridge est hors tension.

4. Connectez le périphérique compatible PictBridge a I'imprimante a I'aide d'un céble
USB (A) recommandé par le fabricant du périphérique.

Le périphérique compatible PictBridge est automatiquement mis sous tension.

Si ce n'est pas le cas, mettez-le sous tension manuellement.

Lorsque l'imprimante est correctement connectée au périphérique, un message sur I'écran LCD de
I'imprimante indique que cette derniére est connectée. Reportez-vous au guide d'utilisation du
périphérique.
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5. Spécifiez les parameétres d'impression tels que le type de papier et la présentation.

Vous pouvez sélectionner les paramétres a l'aide du menu sur I'écran LCD de votre périphérique
compatible PictBridge. Sélectionnez le format et le type du papier chargé dans l'imprimante.
Parameétres sur un périphérique compatible PictBridge

6. Lancez lI'impression a partir du périphérique compatible PictBridge.

P'Important

= Ne débranchez jamais le cable USB en cours d'impression, sauf indication expresse du
périphérique compatible PictBridge. Pour déconnecter la cable USB reliant le périphérique
compatible PictBridge et I'imprimante, suivez les instructions fournies dans le manuel du

périphérique.
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A propos des paramétres PictBridge

Parameétres sur un périphérique compatible PictBridge

Cette section décrit la fonction PictBridge de I'imprimante. Pour plus d'informations sur les
parameétres d'impression d'un périphérique compatible PictBridge, reportez-vous au manuel
d'instructions fourni avec le périphérique.

E3 Remarque
Dans la description qui suit, les noms d'options indiqués correspondent a ceux utilisés sur
les périphériques compatibles PictBridge de la marque Canon. Les options peuvent étre
différentes selon la marque ou le modéle du périphérique.
Certaines options présentées ci-dessous peuvent ne pas étre disponibles sur tous les
périphériques. Si vous ne pouvez pas modifier les options d'impression sur un périphérique,
l'imprimante imprime les images de la maniére suivante :
Format papier : 4 x 6 pouces / 101,6 x 152,4 mm
Type de papier : Photo
Présentation: 1-Plus, Sans bordure
Imprimer la date/Numéro de fichier : Ne s'imprime pas
Optimisation des images : la fonction Photo optimizer PRO sera utilisée pour une
impression optimisée.

Les parameétres suivants peuvent étre utilisés lorsque vous effectuez des impressions a partir
d'un périphérique compatible PictBridge.

Format papier 4"x6"10x15cm, 5" x 7"*1, 8" x 10"/ 20 x 25 cm, A4, 8,5" x 11"(Lettre), 4" x 7,1"/
10,1 x 18 cm*2
*1 10x15 peut apparaitre sur certains périphériques compatibles PictBridge.
*2 La mention Hi Vision peut apparaitre sur les périphériques compatibles
PictBridge d'une autre marque que Canon.

Type de papier | @ Par défaut : Papier Photo Glacé Extra Il PP-201

e Photo :
Papier Photo Glacé Extra Il (Photo Paper Plus Glossy 1) PP-201/Papier
Photo Glacé Standard (Glossy Photo Paper "Everyday Use") GP-501/Papier
Photo Brillant (Photo Paper Glossy) GP-502/Papier Photo Satiné SG-201/
Autocollants Photo*
* Pour l'impression sur papier autocollant, sélectionnez 10 x 15 cm/4" x 6"
dans Format papier. Ne définissez pas I'option Mise en page sur Sans
bordure.

e Ph. Glacé :
Papier Photo Professionnel Il (Photo Paper Pro Il) PR-201

e Ordinaire :
Ad/Lettre
Lorsque Type de papier est paramétré sur Ordinaire, I'impression sans
bordure est désactivée méme si I'option Présentation est définie sur Sans
bordure.

Présentation |Par défaut (Sans bordure), Index, Avec bordure, Sans bordure, N-Plus (2, 4, 9,
16)*1, 20-Plus*2, 35-Plus*3
*1 Présentation compatible avec le papier de format A4 ou Lettre et I'autocollant
de marque Canon ci-dessus.
Ad/Lettre : 4-Plus
Autocollants photo : 2-Plus, 4-Plus, 9-Plus, 16-Plus.
*2 Avec un périphérique compatible PictBridge de marque Canon, la sélection
des éléments marqués d'un "i" permet d'imprimer les informations de la prise
de vue (données Exif) sous forme de liste (20-Plus) ou dans les marges des
données spécifiées (1-Plus). (Non disponible avec certains périphériques
compatibles PictBridge de marque Canon.)
*3 Imprimé au format de film 35 mm (Présentation d'impression contact).
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Impr. date et
nefich

Optimisation
des images

Rognage

Disponible uniquement avec des périphériques compatibles PictBridge de
marque Canon. (Non disponible avec certains périphériques compatibles
PictBridge de marque Canon.)

Défaut (Désactivé : Pas d'impression), Date, Numéro de fichier, Les deux,
Désactivé

Par défaut*1, Activé (Exif Print), Désactivé, NR (Réduction du bruit)*2, VIVID*2,
Visage*2, Yeux rouges*2

*1 Les photos sont optimisées pour l'impression a I'aide de la fonction Photo
optimizer pro.

*2 Ne peut étre sélectionné que sur certains périphériques compatibles
PictBridge de marque Canon. (Selon le périphérique, il est possible que cette
option ne puisse étre sélectionnée.)

Par défaut (Désactivé : Pas de rognage), Activé (respecte les paramétres définis
sur l'appareil), Désactivé
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Guide d'utilisation avancée > Entretien

Entretien

= Nettoyage de votre imprimante
=+ Reéalisation de I'entretien depuis un ordinateur

Haut de la page 1
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Guide d'utilisation avancée > Entretien > Nettoyage de votre imprimante

Nettoyage de votre imprimante

=+ Nettoyage
=) Nettoyage de l'extérieur de I'imprimante
= Nettoyage des parties saillantes a I'intérieur de I'imprimante

Haut de la page



Nettoyage Page 338 sur 454 pages

atnd exdiatilisation avances)

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Nettoyage de votre imprimante > Nettoyage

Nettoyage

Cette section décrit la procédure de nettoyage nécessaire a I'entretien de votre imprimante.

P'Important

Lors du nettoyage, n'utilisez pas de mouchoirs ou serviettes en papier, de tissus rugueux ou de
matieres similaires pour ne pas rayer la surface. Des particules de mouchoirs en papier risquent
de se déposer a l'intérieur de I'imprimante et de provoquer des problémes (blocage de la téte
d'impression ou mauvaise qualité d'impression, par exemple). Veillez a utiliser un chiffon doux.
N'utilisez jamais de liquides volatiles, tels que des diluants, du benzéne, de I'acétone ou tout autre
détergent chimique, pour nettoyer I'imprimante, car vous risqueriez de provoquer un
dysfonctionnement ou d'endommager la surface de l'imprimante.

Nettoyage de I'extérieur de I'imprimante
Nettoyage des parties saillantes a l'intérieur de l'imprimante
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Nettoyage de I'extérieur de I'imprimante

Utilisez un chiffon doux tel qu'un tissu servant a nettoyer les lunettes et retirez délicatement la poussiére
présente sur la surface de l'imprimante. Si nécessaire, défroissez le tissu avant de procéder au
nettoyage.

P'Important

Veillez @ mettre l'imprimante hors tension et a débrancher le cordon d'alimentation avant de
procéder au nettoyage.

N'utilisez pas de mouchoirs ou serviettes en papier, de tissus rugueux ou de matiéres similaires
pour ne pas rayer la surface.
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I'imprimante

Nettoyage des parties saillantes a l'intérieur de I'imprimante

Si les parties saillantes a l'intérieur de I'imprimante sont encrassées, essuyez-les avec un coton-tige ou
un objet similaire.

P'Important

= Veillez a mettre I'imprimante hors tension et & débrancher le cordon d'alimentation avant de
procéder au nettoyage.
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Guide d'utilisation avancée > Entretien > Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur

Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur

=) Nettoyage des tétes d'impression

=+ Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier
=k Alignement des tétes d'impression

= Alignement manuel de la téte d'impression

=) Vérification des buses des tétes d'impression

= Nettoyage de l'intérieur de l'imprimante
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d'impression

Nettoyage des tétes d'impression

La fonction de nettoyage des tétes d'impression permet de déboucher les buses obstruées des tétes
d'impression. Procédez a un nettoyage des tétes d'impression si vous remarquez que l'encre palit a
I'impression ou qu'une couleur n'est pas imprimée, méme si le niveau d'encre dans l'imprimante est
suffisant.

Pour effectuer le nettoyage des tétes d'impression, procédez comme suit :

1.

2.

Nettoyage
Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

Cliquez sur Nettoyage dans l'onglet Entretien.

La boite de dialogue Nettoyage des tétes d'impression apparait. Suivez les instructions de la boite
de dialogue.

Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments & vérifier avant d'effectuer un
Nettoyage.

Procédez au nettoyage.
Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Exécuter.

Le nettoyage des tétes d'impression commence.

Terminez le nettoyage.

Le message de confirmation apparait et la boite de dialogue Vérification des buses s'ouvre.

Vérifiez les résultats.

Pour vérifier si la qualité d'impression s'est améliorée, cliquez sur le bouton Imprimer le motif de
vérification. Pour annuler la procédure de contréle, cliquez sur Annuler.

Si un seul nettoyage ne sulffit pas a résoudre le probleme des tétes d'impression, renouvelez
I'opération.

Nettoyage en profondeur

Le Nettoyage en profondeur est plus complet que le nettoyage. Procédez au nettoyage en profondeur
lorsque deux tentatives de Nettoyage normal n'ont pas permis de résoudre le probleme.

1.

2.

3.

Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

Cliquez sur Nettoyage en profondeur dans l'onglet Entretien.

La boite de dialogue Nettoyage en profondeur apparait. Suivez les instructions de la boite de
dialogue.

Cliquez sur Eléments initiaux & vérifier pour afficher les éléments & vérifier avant d'effectuer un
Nettoyage en profondeur.

Procédez au nettoyage en profondeur.



Nettoyage des tétes d'impression Page 343 sur 454 pages

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Exécuter.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

Le nettoyage en profondeur des tétes d'impression commence.

4. Terminez le nettoyage en profondeur.

Le message de confirmation apparait et la boite de dialogue Vérification des buses s'ouvre.

5. Vérifiez les résultats.

Pour vérifier si la qualité d'impression s'est améliorée, cliquez sur le bouton Imprimer le motif de
vérification. Pour annuler la procédure de contréle, cliquez sur Annuler.

P'Important

Le Nettoyage exige une faible quantité d'encre. Le Nettoyage en profondeur exige une quantité
d'encre plus importante que le Nettoyage.

Le nettoyage fréquent des tétes d'impression épuise rapidement I'encre de votre imprimante. Ne
procédez donc a leur nettoyage que lorsque cela est nécessaire.

E5 Remarque

Si vous ne remarquez aucune amélioration aprés une opération de Nettoyage en profondeur,

éteignez l'imprimante, attendez 24 heures et recommencez le Nettoyage en profondeur. Si aucune

amélioration n'est constatée, I'encre est probablement épuisée ou les tétes d'impression sont

usées. Pour plus d'informations sur les mesures a prendre, reportez-vous a la section «
L'imprimante réagit, mais I'encre ne s'écoule pas ».

Rubrique connexe
Vérification des buses des tétes d'impression

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Entretien > Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur > Nettoyage des rouleaux
d'entrainement du papier

Nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier

Nettoie le rouleau d'entrainement du papier. Effectuez cette opération lorsque des particules de papier
collées sur les rouleaux d'entrainement empéchent une alimentation correcte du papier.

Pour effectuer le nettoyage des rouleaux d'entrainement, procédez comme suit :

=g

Nettoyage des cylindres

1. Préparez l'imprimante.

Retirez toutes les feuilles de papier de I'alimentation a partir de laquelle le chargement de papier ne
s'est pas correctement déroulé.

2. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

3. Cliguez sur Nettoyage des cylindres dans I'onglet Entretien.

La boite de dialogue Nettoyage des cylindres apparait.

4. Sélectionnez Réceptacle arriere ou Cassette, puis cliquez sur OK.

Le message de confirmation apparait.

5. Lancez le nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier.

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur OK.
Le nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier commence.

6. Terminez le nettoyage des rouleaux d'entrainement du papier.

Apres l'arrét des rouleaux, suivez les instructions du message, insérez trois feuilles de papier
ordinaire dans la source sélectionnée et cliquez sur OK.

Le papier est éjecté et le nettoyage des rouleaux d'entrainement est terminé.

Haut de la page
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Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur > Alignement des tétes
d'impression

Alignement des tétes d'impression

L'alignement des tétes d'impression corrige la position de montage de chacune des tétes d'impression
en réduisant les déviations de couleurs et de lignes.

L'imprimante prend en charge deux méthodes d'alignement des tétes d'impression : I'alignement
automatique et I'alignement manuel. En général, I'imprimante est configurée pour l'alignement
automatique des tétes d'impression.

Si les résultats d'impression ne sont pas satisfaisants aprés l'alignement automatique des tétes
d'impression, reportez-vous a la section « Alignement manuel de la téte d'impression » et procédez a un
alignement manuel de la téte. Pour passer en mode d'alignement manuel des tétes, cliquez sur
Parametres personnalisés sur l'onglet Entretien et cochez la case Aligner les tétes manuellement.

Pour effectuer l'alignement des tétes d'impression, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante .

Alignement téte d'impression

2. Cliquez sur Alignement téte d'impression dans l'onglet Entretien.

La boite de dialogue Démarrer I'alignement de la téte d'impression apparait.

3. Chargez du papier dans l'imprimante.
Chargez une feuille de papier A4 ou de papier photo mat au format Lettre (MP-101) dans le
réceptacle arriere.
E3 Remarque

Le type de support et le nombre de feuilles a utiliser sont différents si vous sélectionnez
I'alignement manuel.

4. Exécutez l'alignement des tétes.
Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Aligner téte d'impression.
Suivez les instructions du message.
E3 Remarque

Pour imprimer et vérifier le parametre actuel, ouvrez la boite de dialogue Démarrer
I'alignement de la téte d'impression, puis cliquez sur Valeur d'alignement d'impression.

Haut de la page
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Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur > Alignement manuel de la téte
d'impression

Alignement manuel de la téte d'impression

Cette section expligue comment aligner manuellement la téte d'impression.

Si les résultats de I'alignement automatique de la téte d'impression ne sont pas satisfaisants, procédez
comme suit pour effectuer manuellement un alignement précis la téte d'impression.

Pour plus d'informations sur I'alignement automatique de la téte d'impression, reportez-vous a la
section Procédures d'entretien.

E2 Remarque
Fermez le panneau interne s'il est ouvert.
Le motif d'alignement de la téte d'impression est imprimé en noir et bleu uniquement.

00

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

2. Chargez trois feuilles de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans la cassette.
3. Ouvrez le bac de sortie papier et déployez I'extension du bac de sortie papier.

4. Imprimez le motif.
1. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante par le biais du menu
Démarrer

Cliquez sur I'onglet Entretien, puis sur Parameétres personnalisés.
Sélectionnez la case Aligner les tétes manuellement, puis cliquez sur Envoyer.
Validez le message affiché et cliquez sur OK.

Sous l'onglet Entretien, cliquez sur Alignement téte d'impression.

I L

Validez le message affiché et cliquez sur Aligner téte d'impression.

leportant

N'ouvrez pas le capot supérieur tant que l'impression est en cours.

B8 Remarque

Pour vérifier le réglage actuel, cliquez sur le bouton Valeur d'alignement d'impression et
imprimez le motif.

7. Une fois le motif imprimé, cliquez sur Oui.
La boite de dialogue de saisie d'une valeur d'alignement de la téte d'impression s'affiche.

5. Examinez la premiére impression et ajustez la position de la téte d'impression.

1. Vérifiez les motifs imprimés et sélectionnez le numéro du motif dans la colonne A qui présente
les trainées verticales les moins visibles.
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Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, choisissez celui qui produit les
trainées blanches verticales les moins visibles.

(A) (B)

(A) Trainées blanches verticales moins visibles
(B) Trainées blanches verticales plus visibles

2. Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de saisir le numéro de motif de la colonne
G, puis cliquez sur OK.

Pour les colonnes F et G, sélectionnez le paramétre qui produit les trainées horizontales les
moins visibles.
E3 Remarque

Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, sélectionnez celui qui produit les
trainées blanches horizontales les moins visibles.

BT e |
() (D)

(C) Trainées blanches horizontales moins visibles
(D) Trainées blanches horizontales plus visibles

3. Validez le message affiché et cliquez sur OK.
Le second motif s'imprime.
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P'Important

N'ouvrez pas le capot supérieur tant que I'impression est en cours.

6. Examinez la seconde impression et ajustez la position de la téte d'impression.

1. Vérifiez les motifs imprimés et sélectionnez dans la colonne H le numéro du motif qui présente
les trainées verticales les moins visibles.
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B8 Remarque

Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, choisissez celui qui produit les
trainées blanches verticales les moins visibles.

(E) (F)

(E) Trainées blanches verticales moins visibles
(F) Trainées blanches verticales plus visibles

2. Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de saisir le numéro de motif de la colonne
Q, puis cliquez sur OK.

3. Validez le message affiché et cliquez sur OK.
Le troisieme motif s'imprime.

leportant

N'ouvrez pas le capot supérieur tant que l'impression est en cours.

7. Examinez la troisieme impression et ajustez la position de la téte d'impression.

1. Vérifiez les motifs imprimés et sélectionnez dans la colonne A le numéro du motif qui présente
les trainées horizontales les moins visibles.
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E3 Remarque

= Sivous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, sélectionnez celui qui produit les
trainées blanches horizontales les moins visibles.

(G) (H)

(G) Trainées blanches horizontales moins visibles
(H) Trainées blanches horizontales plus visibles

2. Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de saisir le numéro de motif de la colonne
J, puis cliquez sur OK.

3. Validez le message affiché et cliquez sur OK.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.
2. Chargez trois feuilles de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans la cassette.
3. Ouvrez le bac de sortie papier et déployez I'extension du bac de sortie papier.

4. Imprimez le motif.
1. Ouvrez la boite de dialogue Canon IJ Printer Utility.
Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh)
. Sélectionnez Parametres personnalisés dans le menu contextuel.
. Sélectionnez la case Aligner les tétes manuellement, puis cliquez sur Envoyer.
. Validez le message affiché et cliquez sur OK.

a A W N

. Sélectionnez Impression test dans le menu déroulant.
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6. Cliquez sur Alignement téte d'impression.
7. Validez le message affiché et cliquez sur Aligner téte d'impression.
La boite de dialogue de saisie d'une valeur d'alignement de la téte d'impression s'affiche.

P'Important

N'ouvrez pas le capot supérieur tant que I'impression est en cours.

E2 Remarque

Pour vérifier le réglage actuel, cliquez sur le bouton Valeur d'alignement d'impression et
imprimez le motif.

5. Examinez la premiére impression et ajustez la position de la téte d'impression.

1. Vérifiez les motifs imprimés et sélectionnez le numéro du motif dans la colonne A qui présente
les trainées verticales les moins visibles.
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Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, choisissez celui qui produit les
trainées blanches verticales les moins visibles.

(A) (B)

(A) Trainées blanches verticales moins visibles
(B) Trainées blanches verticales plus visibles

2. Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de saisir le numéro de motif de la colonne
G, puis cliquez sur Envoyer.

Pour les colonnes F et G, sélectionnez le parametre qui produit les trainées horizontales les
moins visibles.
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E3 Remarque

Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, sélectionnez celui qui produit les
trainées blanches horizontales les moins visibles.

e e
(€) (D)

(C) Trainées blanches horizontales moins visibles
(D) Trainées blanches horizontales plus visibles

3. Validez le message affiché et cliquez sur OK.
Le second motif s'imprime.

leportant

N'ouvrez pas le capot supérieur tant que l'impression est en cours.

6. Examinez la seconde impression et ajustez la position de la téte d'impression.

1. Vérifiez les motifs imprimés et sélectionnez dans la colonne H le numéro du motif qui présente
les trainées verticales les moins visibles.
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E3 Remarque

Si vous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, choisissez celui qui produit les
trainées blanches verticales les moins visibles.

(E) (F)
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(E) Trainées blanches verticales moins visibles
(F) Trainées blanches verticales plus visibles

2. Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de saisir le numéro de motif de la colonne
Q, puis cliquez sur Envoyer.

3. Validez le message affiché et cliquez sur OK.
Le troisieme motif s'imprime.

leportant

= N'ouvrez pas le capot supérieur tant que l'impression est en cours.

7. Examinez la troisieme impression et ajustez la position de la téte d'impression.

1. Vérifiez les motifs imprimés et sélectionnez dans la colonne A le numéro du motif qui présente
les trainées horizontales les moins visibles.
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B8 Remarque

= Sivous avez des difficultés a choisir le meilleur motif, sélectionnez celui qui produit les
trainées blanches horizontales les moins visibles.

(G) (H)

(G) Trainées blanches horizontales moins visibles
(H) Trainées blanches horizontales plus visibles

2. Répétez la procédure jusqu'a ce que vous ayez fini de saisir le numéro de motif de la colonne
J, puis cliquez sur Envoyer.
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Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur > Vérification des buses des
tétes d'impression

Vérification des buses des tétes d'impression

La fonction de vérification des buses permet de savoir si les tétes d'impression fonctionnent
correctement en imprimant un motif de vérification. Imprimez un motif lorsque I'encre palit a I'impression
ou qu'une couleur n'est pas imprimée.

Pour imprimer un motif de vérification des buses, procédez comme suit :

.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante .

Vérification des buses

2. Cliquez sur Vérification des buses dans I'onglet Entretien.

La boite de dialogue Vérification des buses apparait.
Pour affi,cher la liste des points a contrbler avant d'imprimer le motif de vérification, cliquez sur le
bouton Eléments initiaux a vérifier.

3. Chargez du papier dans l'imprimante.

Chargez une feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre dans la cassette.

4. Imprimez un motif de vérification des buses.

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Imprimer le motif de vérification.
Le motif de vérification des buses est imprimé.

Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.
La boite de dialogue Vérification de motif apparait.

5. Vérifiez le résultat de l'impression.

Vérifiez le résultat de I'impression. Lorsque le résultat de I'impression est normal, cliquez sur
Quitter.

Si le résultat de I'impression est taché ou incomplet, cliquez sur Nettoyage pour nettoyer les tétes
d'impression.

Rubrique connexe
Nettoyage des tétes d'impression
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Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Entretien > Réalisation de I'entretien depuis un ordinateur > Nettoyage de l'intérieur de
l'imprimante

Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante

Pour éviter les salissures au verso des feuilles, nettoyez la platine inférieure avant de procéder a
I'impression recto/verso.

Effectuez également le nettoyage de la platine inférieure si des traces provoquées par autre chose que
des données a imprimer apparaissent sur la page imprimée.

Pour effectuer le nettoyage de la platine inférieure, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante..

Nettoyage de la platine inférieure

2. Cliquez sur Nettoyage de la platine inférieure dans I'onglet Entretien.

La boite de dialogue Nettoyage de la platine inférieure s'ouvre.

3. Chargez du papier dans l'imprimante.

Comme indigqué dans la boite de dialogue, pliez la feuille de papier ordinaire au format A4 ou Lettre
en deux sur la longueur, puis dépliez-la.

Chargez le papier dans le réceptacle arriére en orientation portrait en pensant a orienter I'aréte du

pli vers le bas.

4. Effectuez le nettoyage de la platine inférieure.

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Exécuter.
Le nettoyage de la platine inférieure commence.
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Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante

Modification des parametres de I'imprimante

=) Modification des paramétres de l'imprimante depuis votre ordinateur

Haut de la page *



Modification des parametres de I'imprimante depuis votre ordinateur Page 356 sur 454 pages

Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Modification des parametres de I'imprimante > Modification des paramétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur

Modification des parametres de I'imprimante depuis votre
ordinateur

Changement des options d'impression

Enregistrement d'un profil d'impression fréquemment utilisé
Définition de la source en papier ordinaire

Gestion de l'alimentation de l'imprimante

Réduction du bruit de I'imprimante

Changement du mode de fonctionnement de I'imprimante

Haut de la page 4
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Gidexdutilisation aVancee.

Page 357 sur 454 pages

Guide d'utilisation avancée > Modification des parametres de I'imprimante > Modification des paramétres de I'imprimante

depuis votre ordinateur > Changement des options d'impression

Changement des options d'impression

Vous modifiez les parameétres détaillés du pilote pour les données d'impression transmises a partir

d'un programme.

Cochez cette case si une partie des données d'image est tronquée, si I'alimentation papier utilisée lors
de I'impression est différente des parameétres du pilote ou si l'impression échoue.

Pour modifier les options d'impression, procédez comme suit :

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Cliquez sur Options d'impression... dans I'onglet Configuration de la page.
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3. Modifiez les paramétres individuels.

Si nécessaire, modifiez le paramétre de chaque élément, puis cliquez sur OK.

L'onglet Configuration de la page réapparait.
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Modification des paramétres de I'imprimante > Modification des paramétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur > Enregistrement d'un profil d'impression fréquemment utilisé

Enregistrement d'un profil d'impression fréequemment utilisé

Vous pouvez enregistrer le profil dimpression fréquemment utilisé dans les Parametres courants de

I'onglet Configuration rapide. Les profils d'impression que vous ne souhaitez pas conserver peuvent étre
supprimés a tout moment.

Pour enregistrer un profil d'impression, procédez comme suit :
Enregistrement d'un profil d'impression
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.
2. Définissez les éléments nécessaires.
Dans les Parameétres courants de I'onglet Configuration rapide, sélectionnez le profil d'impression

a utiliser et modifiez les parameétres d'aprés les Fonctionnalités supplémentaires, le cas échéant.

Vous pouvez également définir les éléments requis dans les onglets Principal, Configuration de la
page et Effets.

3. Cliquez sur Enregistrer...
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La boite de dialogue Enregistrer les parametres courants s'ouvre.
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4. Enregistrez les parametres.

Définissez le Nom, puis cliquez sur OK. Si nécessaire, définissez les options requises dans
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Options... Le profil d'impression est enregistré et I'onglet Configuration rapide réapparait.
Le nom et l'icbne sont ajoutés a la liste Parametres courants.

P'Important

Pour enregistrer le format et I'orientation de la page, ainsi que le nombre de copies défini pour
chaque feuille, cliquez sur Options... et cochez les options requises.

E5 Remarque

Lorsque vous réinstallez le pilote d'imprimante ou si vous procédez a sa mise a niveau, les
parameétres d'impression enregistrés sont supprimés des Parameétres courants.

Les parametres d'impression enregistrés ne peuvent pas étre enregistrés et conservés. Si un
profil est supprimé, réenregistrez les parameétres d'impression.

Suppression des profils d'impression inutiles

1. Sélectionnez le profil d'impression a supprimer.

Sélectionnez le profil d'impression a supprimer dans la liste Paramétres courants de I'onglet
Configuration rapide.

2. Supprimez le profil d'impression.

Cliquez sur Supprimer. Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
Le profil d'impression sélectionné est supprimé de la liste Paramétres courants.

E3 Remarque

Les profils d'impression enregistrés dans les parametres initiaux ne peuvent pas étre supprimés.

Haut de la page
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Gl Hudliidon Helledd
Guide d'utilisation avancée > Modification des parametres de I'imprimante > Modification des paramétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur > Définition de la source en papier ordinaire

Définition de la source en papier ordinaire

Lorsque vous sélectionnez Sélection automatique pour Alimentation papier, vous pouvez utiliser le pilote
d'imprimante pour sélectionner I'alimentation en papier ordinaire.

Pour configurer I'alimentation papier, procédez comme suit :

Définition de la source en papier ordinaire
1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Cliquez sur Paramétre d'alimentation pour papier ordinaire dans I'onglet Entretien.

La boite de dialogue Parametre d'alimentation pour papier ordinaire s'ouvre.

3. Transmettez les parametres.
Sélectionnez la source du papier ordinaire, puis cliquez sur le bouton Envoyer.
Les paramétres sélectionnés sont désormais activés.

P’Important

Les descriptions du manuel de l'imprimante supposent que le papier ordinaire est fourni par la
cassette. Lorsque vous modifiez le parametre d'alimentation papier, remplacez toutes les
instances de « cassette » par la nouvelle alimentation.

Haut de la page
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Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Modification des parametres de I'imprimante > Modification des paramétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur > Gestion de I'alimentation de I'imprimante

Gestion de I'alimentation de I'imprimante
Cette fonction permet de gérer I'alimentation de I'imprimante a partir du pilote d'imprimante.

Pour gérer I'alimentation de I'imprimante, procédez comme suit :

] |
E Alim. désactivée

La fonction Alim. désactivée met l'imprimante hors tension. Lorsque vous utilisez cette fonction, vous ne
pouvez pas mettre I'imprimante sous tension a partir du pilote d'imprimante.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Désactivez 'alimentation.

Cliquez sur Alim. désactivée dans l'onglet Entretien. Cliquez sur OK lorsque le message de
confirmation apparait.

L'alimentation de l'imprimante est coupée et I'onglet Entretien apparait de nouveau.

° Alim. auto
La fonction Alim. auto désactivée met automatiquement I'imprimante hors tension lorsqu'aucune
donnée d'impression n'est transmise par I'ordinateur pendant une période définie.
La fonction Alim. auto activée met automatiquement I'imprimante sous tension dés la réception des
données a imprimer.

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Alim. auto dans I'onglet
Entretien.

La boite de dialogue Paramétres d'alimentation automatique apparait.

B8 Remarque

Si l'imprimante est hors tension ou que la communication bidirectionnelle est désactivée, un
message apparait indiquant que I'ordinateur ne peut pas obtenir I'état de I'imprimante.
Dans ce cas, cliquez sur OK pour afficher les derniers parametres définis sur votre ordinateur.

3. Sinécessaire, effectuez les réglages suivants :

Alim. auto activée
Lorsque vous sélectionnez Activer dans la liste, I'imprimante est mise sous tension dés la
réception des données a imprimer.

Alim. auto désactivée
Définissez la période a partir de la liste. Si la période s'écoule sans qu'aucune donnée a imprimer
ne soit regue, l'imprimante est automatiquement mise hors tension.

4. Transmettez les parameétres.

Cliquez sur Envoyer. Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
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L'onglet Entretien réapparait.

La fonction Alim. auto activée/désactivée est alors activée. Pour désactiver cette fonction,
sélectionnez Désactiver dans la liste selon la méme procédure.

E3 Remarque
Lorsque l'imprimante est hors tension, le message d'état de I'imprimante dépend du paramétre
Alim. auto activée.
Lorsque la fonction Alim. auto activée est activée, le message « Printer is standing by »
(L'imprimante est mise en veille) s'affiche. Lorsque la fonction Alim. auto activée est désactivée, le
message « Printer is offline » (L'imprimante est hors ligne) s'affiche.

Haut de la page 1
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Gindedatilisation avancee.

Page 363 sur 454 pages

Guide d'utilisation avancée > Modification des parametres de I'imprimante > Modification des paramétres de I'imprimante
depuis votre ordinateur > Réduction du bruit de I'imprimante

Réduction du bruit de I'imprimante

Cette fonction permet de réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante. Sélectionnez cette fonction
lorsque vous souhaitez réduire le bruit de fonctionnement de I'imprimante, par exemple la nuit.
L'utilisation de cette fonction peut ralentir la vitesse d'impression.

Pour utiliser le mode silencieux, procédez comme suit :

° Mode silencieux

1.

2.

3.

Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

Cliquez sur Mode silencieux dans I'onglet Entretien.

La boite de dialogue Mode silencieux apparait.

Activez le mode silencieux.

Si nécessaire, choisissez I'une des options suivantes :

Désactiver le mode silencieux
Le bruit de fonctionnement de I'imprimante est au niveau normal.

Toujours activer le mode silencieux
Sélectionnez cette option pour réduire le bruit de fonctionnement de l'imprimante.

Activer le mode silencieux pour une durée spécifiée

Le bruit de fonctionnement de I'imprimante est réduit pendant la période indiquée.

Définissez la période d'activation du mode silencieux avec les paramétres Heure de début et Heure
de fin.

P’Important

L'heure indiquée dans Heure de début et celle indiquée dans Heure de fin doivent étre
différentes.

Transmettez les paramétres.

Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Envoyer.
Cliquez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

Les parametres sont désormais activés.

E3 Remarque

Selon les parametres de qualité d'impression et le type d'alimentation, les effets du mode
silencieux peuvent étre moindres.

Haut de la page 1
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atnd exdintilisation avances,

Guide d'utilisation avancée > Modification des parametres de I'imprimante > Modification des paramétres de I'imprimante
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Changement du mode de fonctionnement de I'imprimante
Si nécessaire, choisissez un autre mode de fonctionnement de I'imprimante parmi ceux disponibles.

Pour configurer des paramétres personnalisés, procédez comme suit :

- Parameétres personnalisés

1. Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante.

2. Vérifiez que l'imprimante est sous tension et cliquez sur Parametres personnalisés
dans l'onglet Entretien.

La boite de dialogue Paramétres personnalisés apparait.

E3 Remarque

Si l'imprimante est hors tension ou que la communication bidirectionnelle est désactivée, un
message apparait indiquant que I'ordinateur ne peut pas obtenir I'état de I'imprimante.
Dans ce cas, cliquez sur OK pour afficher les derniers parametres définis sur votre ordinateur.

3. Sinécessaire, effectuez les réglages suivants :

Empécher I'abrasion du papier

Lors d'une impression haute densité, I'imprimante peut augmenter l'intervalle entre la téte
d'impression et le papier pour empécher I'abrasion du papier.

Pour activer cette fonction, cochez cette case.

Aligner les tétes manuellement

La fonction Alignement téte d'impression de I'onglet Entretien est généralement configurée pour
I'alignement automatique, mais vous pouvez sélectionner I'alignement manuel.

Si les résultats d'impression ne sont pas satisfaisants aprés I'alignement automatique des tétes
d'impression, reportez-vous a la section « Alignement manuel de la téte d'impression » et procédez
a un alignement manuel de la téte.

Cochez cette case pour effectuer I'alignement manuel des tétes.

Temps d'attente pour le séchage d'encre

Vous pouvez définir la durée pendant laquelle I'imprimante fait une pause avant de démarrer
I'impression de la page suivante. Faites glisser le curseur vers la droite pour augmenter la durée
de la pause et vers la gauche pour la diminuer.

Si la page qui vient d'étre imprimée est tachée parce que la page suivante est éjectée avant que
I'encre de la premiére page ne soit séche, augmentez le temps d'attente entre les impressions.

La réduction du temps d'attente augmente la vitesse d'impression.

4. Transmettez les paramétres.
Cliquez sur Envoyer, puis sur OK lorsque le message de confirmation apparait.
L'imprimante fonctionne ensuite avec les nouveaux paramétres.

Haut de la page 1
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witilisation

Guide d'utilisation avancée > Dépannage

Dépannage

=+ En cas d'erreur

= Impossible de mettre I'imprimante sous tension

= Le témoin d'alarme clignote orange

= Le voyant d'alimentation clignote vert et le témoin d'alarme clignote orange alternativement
= Installation du pilote d'imprimante impossible

=} Impossible de se connecter correctement a I'ordinateur

=) Résultats de I'impression insatisfaisants

=k L'impression ne démarre pas

= L'impression s'interrompt avant la fin

= L'imprimante réagit, mais I'encre ne s'écoule pas

= L'impression n'est pas aussi rapide que prévu

=) Le support de la téte d'impression n'est pas a I'emplacement correct pour le remplacement
= L'alimentation du papier ne se fait pas normalement

=k Le papier n'est pas alimenté par la source indiquée dans le pilote de l'imprimante
= Bourrages papier

=+ Un message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur

= Impression recto verso automatique impossible

= Utilisateurs Windows

=+ Un message d'erreur s'affiche sur un périphérique compatible PictBridge

=k Forum aux questions

=+ Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme

=k Instructions d'utilisation (pilote d'imprimante)

Haut de la page
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Guide d'utilisation avancée > Dépannage > En cas d'erreur

En cas d'erreur

Lorsqu'une erreur se produit pendant I'impression (I'imprimante vient & manquer de papier ou en cas de
bourrage papier, par exemple), un message de dépannage s'affiche automatiquement. Suivez la
procédure adéquate décrite dans le message. Le message peut varier selon la version de votre

systeme d'exploitation.
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atnd exdintilisation avances,

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Impossible de mettre I'imprimante sous tension

Impossible de mettre I'imprimante sous tension
e Contréle 1 : appuyez sur le bouton d' alimentation.

» Contréle 2 : assurez-vous que le cable d'alimentation est correctement
branché au connecteur du cordon d'alimentation de I'imprimante, puis
remettez-la sous tension.

e Contréle 3 : débranchez le cordon d'alimentation de I'imprimante, puis

rebranchez-le et remettez I'imprimante sous tension aprés 3 minutes.
Si le probléme persiste, contactez le centre de service.

Haut de la page %
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atnd exdintilisation avances,

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Le témoin d'alarme clignote orange

Le témoin d'alarme clignote orange

Lorsqu'une erreur se produit au niveau de l'imprimante, le témoin

Alarme clignote orange comme

illustré ci-dessous. Le nombre de clignotements indique le type d'erreur. Comptez les clignotements et
prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

—_

(A)

(A) Compte du nombre de clignotements
(B) Clignotement répété

Nombre de clignotements/Cause

Deux clignotements :

Il n'y a plus de papier dans
I'imprimante./L'alimentation du papier
ne fonctionne pas.

Trois clignotements :
Le bac de sortie papier est fermé./
Bourrages papier.

Quatre clignotements :

Le réservoir d'encre n'est pas
correctement installé./L’encre est peut-
étre épuisée.

Cing clignotements :

La téte d'impression n'est pas installée.

®®0o—(B)

Rechargez du papier dans le réceptacle arriere ou la
cassette et appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER de
l'imprimante.

Si le bac de sortie papier est fermé, ouvrez-le. L'imprimante
reprend l'impression.

Si le probléme persiste aprés I'ouverture du bac de sortie
papier, ou si le bac était déja ouvert, le papier est peut-étre
coincé. Retirez le papier coincé, rechargez correctement du
papier dans l'imprimante, puis appuyez sur le bouton
REPRENDRE/ANNULER de l'imprimante.

Bourrages papier

e Sile voyant du réservoir est éteint, le réservoir d'encre
n'est peut-étre pas installé correctement.
Installez un réservoir d'encre approprié.
e Sile voyant du réservoir d'encre clignote, cela peut
signifier qu'il n'y a plus d'encre.
Il est conseillé de remplacer le réservoir d'encre.
Si une impression est en cours et que vous souhaitez la
continuer, appuyez sur le bouton [RESUME/CANCEL]
(REPRENDRE/ANNULER) avec le réservoir d'encre installé.
L'impression peut ainsi continuer. Il est conseillé de
remplacer le réservoir d'encre aprés l'impression.
L'imprimante risque d'étre endommagée si l'impression se
poursuit dans des conditions d'encre insuffisante.
Procédures d’entretien

E3 Remarque

Si les voyants de plusieurs réservoirs d'encre
clignotent, reportez-vous a la section Procédures
d'entretien et vérifiez le niveau de chaque réservoir
d'encre.

Suivez les indications fournies dans le manuel pour installer
la téte d'impression.
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/La téte d'impression est défectueuse.

Six clignotements :
Le panneau interne est ouvert.

Sept clignotements :
Le réservoir d'encre n'est pas installé
correctement.

Huit clignotements :

L'absorbeur d'encre est presque plein.

Neuf clignotements :

L'imprimante n'a pas recu de réponse
de 'appareil photo numérique./
L'appareil photo ou le caméscope
numérique connecté n'est pas
compatible avec cette imprimante.

Dix clignotements :
Impression recto/verso impossible.

Onze clignotements :
L'alignement automatique de la téte
d'impression a échoué.
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Si la téte d'impression est déja installée, retirez-la et
réinstallez-la.

Si l'erreur persiste, il est possible que la téte d'impression
soit endommagée. Contactez le centre de service.

Si le panneau interne est ouvert au lancement d'une
impression sur papier, fermez-le, puis appuyez sur le bouton
REPRENDRE/ANNULER de l'imprimante.

e Certains réservoirs d'encre ne sont pas installés
correctement. (Les voyants des réservoirs d'encre
clignotent.)

e Plusieurs réservoirs d'encre de la méme couleur sont
installés. (Les voyants des réservoirs d'encre clignotent.)

Vérifiez que les réservoirs d'encre sont installés aux endroits
appropriés.
Procédures d’entretien

L'absorbeur d'encre est presque plein.

Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER de
l'imprimante pour poursuivre l'impression. Contactez le
centre de service.

e Contrélez le périphérique connecté a l'imprimante.
L'impression directe de photos est possible uniquement
a partir d'un périphérique compatible PictBridge.

® Si une opération ou une transmission de données est
trop longue, la communication s'interrompt. Cette erreur
peut annuler l'impression. Dans ce cas, déconnectez et
reconnectez le cable USB.
Lorsque vous imprimez a partir d'un périphérique
compatible PictBridge, vous devrez peut-étre, selon le
modele ou la marque de votre périphérique, sélectionner
sur ce dernier un mode d'impression compatible avec
PictBridge avant de le connecter a l'imprimante. Vous
devrez peut-étre aussi mettre le périphérique sous
tension ou sélectionner manuellement le mode lecture
apres l'avoir connecté a l'imprimante. Avant de connecter
le périphérique, reportez-vous a son mode d'emploi pour
effectuer toutes les opérations nécessaires.
Si le probléme persiste, essayez d'imprimer une autre
photo.

Lorsque vous effectuez une impression recto/verso
automatique, le format du papier risque de ne pas étre
compatible avec ce type d'impression. Les supports
compatibles avec l'impression recto verso automatique sont
A4, Lettre, A5 et 13 x 18 cm. Assurez-vous que le format du
papier chargé dans l'imprimante est correct. Appuyez sur le
bouton REPRENDRE/ANNULER pour éjecter le papier et
reprendre l'impression sur le recto de la feuille suivante. Le
verso de la feuille éjectée ne sera pas imprimé.

® |es buses de la téte d'impression sont obstruées.
Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER pour
supprimer le message d'erreur, puis imprimez le motif
de vérification des buses afin de contrbler I'état de la téte
d'impression.

Procédures d’entretien

e Un format de papier autre que A4 ou Lettre est chargé
dans le réceptacle arriere.
Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER pour
supprimer le message d’erreur, puis chargez une feuille
du papier fourni (Papier pour 'alignement de la téte d’
impression) ou du Papier Photo Mat Canon MP-101 de
format A4/Lettre avec le c6té d’'impression (face la plus
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blanche) vers le HAUT dans le réceptacle arriére.
Pour I'alignement automatique de la téte d'impression,
chargez toujours le papier dans le réceptacle arriére.
e Le bac de sortie papier est exposé a une lumiere trop
forte.
Appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER pour
supprimer le message d'erreur, puis réglez votre
environnement d'exploitation et/ou la position de
l'imprimante afin que le bac de sortie papier ne soit pas
directement exposé a la lumiére.
Apres avoir pris les mesures ci-dessus, si le probléme
persiste aprés l'alignement de la téte d'impression, appuyez
sur le bouton REPRENDRE/ANNULER pour supprimer le
message d'erreur, puis procédez a un alignement manuel
de la téte d'impression.
Alignement manuel de la téte d'impression

Treize clignotements : Le niveau restant d'encre ne peut pas étre détecté

Le niveau d'encre n'est pas détecté. correctement. (Le voyant du réservoir d'encre clignote.)
Remplacez le réservoir d'encre et fermez le capot supérieur.

Procédures d’entretien

Imprimer avec un réservoir d'encre qui a déja été vide risque
d'endommager l'imprimante.
Si vous souhaitez poursuivre I'impression dans ces
conditions, vous devez désactiver la fonction de détection du
niveau restant d'encre. Appuyez sur le bouton
[RESUME/CANCEL] (REPRENDRE/ANNULER) et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes minimum, puis relachez-le.
La désactivation de la fonction de détection du niveau restant
d'encre est ainsi mémorisée. Notez que Canon ne sera pas
tenu pour responsable de tout dysfonctionnement ou
probléeme di a des réservoirs d'encre rechargés.

B8 Remarque
Si la fonction de détection du niveau d'encre restant est
désactivée, le réservoir d'encre s'affiche en gris sur le
moniteur d’état (Windows) ou I'utilitaire Canon IJ Printer
Utility (Macintosh) de I'imprimante.
Procédures d’entretien

Quatorze clignotements : Le réservoir d'encre n'est pas compatible avec cette
Le réservoir d'encre n'est pas identifié. imprimante. (Le voyant du réservoir d'encre est éteint.)
Installez un réservoir d'encre approprié.
Procédures d’entretien

Quinze clignotements : Une erreur est survenue au niveau du réservoir d'encre. (Le
Le réservoir d'encre n'est pas identifié. voyant du réservoir d'encre est éteint.)
Remplacez le réservoir d'encre.
Procédures d’entretien

Seize clignotements : L'encre est épuisée. (Le voyant du réservoir d'encre

L'encre est épuisée. clignote.)
Remplacez le réservoir d'encre et fermez le capot supérieur.

Procédures d’entretien

L'impression dans les conditions actuelles peut
endommager l'imprimante.
Si vous souhaitez poursuivre I'impression dans ces
conditions, vous devez désactiver la fonction de détection du
niveau restant d'encre. Appuyez sur le bouton
[RESUME/CANCEL] (REPRENDRE/ANNULER) et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes minimum, puis relachez-le.
La désactivation de la fonction de détection du niveau restant
d'encre est ainsi mémorisée. Notez que Canon ne sera pas
tenu pour responsable de tout dysfonctionnement ou
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Dix-neuf clignotements :
Un concentrateur USB non pris en
charge est connecté.

probléme di a la poursuite de I'impression dans des
conditions d'encre épuisée.

E3 Remarque
Si la fonction de détection du niveau d'encre restant est
désactivée, le réservoir d'encre s'affiche en gris sur le
moniteur d’état (Windows) ou l'utilitaire Canon IJ Printer
Utility (Macintosh) de I'imprimante.
Procédures d’entretien

Si un périphérique compatible PictBridge est connecté via un
concentrateur USB, retirez ce dernier et connectez
directement le périphérique a lI'imprimante.
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stndedatilisation avances:
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Le voyant d'alimentation clignote vert et le témoin d'alarme
clignote orange alternativement

Un probléme s'est produit au niveau de l'imprimante.

Déconnectez le cable de I'imprimante, éteignez l'imprimante, puis mettez I'imprimante hors tension.
Rebranchez I'imprimante, puis remettez-la sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.

Haut de la page %



Installation du pilote d'imprimante impossible Page 374 sur 454 pages
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Installation du pilote d'imprimante impossible

 Si l'installation ne démarre pas méme lorsque le CD-ROM d'installation

est inséré dans le lecteur de votre ordinateur :
[Windows |

Lancez l'installation en procédant comme suit.

1. Cliquez sur Démarrer, puis sur Ordinateur.
Sous Windows XP, cliquez sur Démarrer, puis sur Poste de travail.

" ||
Sous Windows 2000, double-cliquez sur l'icone ‘L«-Fﬁ Poste de travail du bureau.

2. Double-cliquez sur l'icobne du CD-ROM 1 affichée a I'écran.
Si le contenu du CD-ROM s'affiche, double-cliquez sur MSETUP4.EXE.

Double-cliquez sur l'icone du CD-ROM " affichée sur votre bureau pour lancer l'installation.

E3 Remarque
Si l'icone n'apparait pas, procédez comme suit :
Retirez le CD-ROM du lecteur, puis réintroduisez-le.
Redémarrez l'ordinateur.
Si le probleme persiste, insérez un autre disque. Si l'icbne de cet autre disque apparait, cela
signifie qu'il y a un probléme avec le CD-ROM d'installation. Dans ce cas, contactez le centre
de service.

» Si vous ne pouvez pas aller au-dela de I'écran Connexion de

I'imprimante :
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Connexion de I'imprimante

Varnfier que lNimprimanta est connectés & Fordinatieur e mettez-la
S0US tension

ETAPE 3
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Configuration
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Charger du papier = B . .
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Fin

ETAPE 4

Infarmations
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la connexion e |

:Al_'muler: |

Si vous ne parvenez pas a aller au-dela de I'écran Connexion de l'imprimante, vérifiez que le céble
USB est bien connecté au port USB de I'imprimante et a l'ordinateur, puis procédez comme suit
pour réinstaller le pilote d'imprimante.

E3 Remarque
Sous Windows Vista, le message L'imprimante n'est pas détectée. Vérifiez la connexion. peut
s'afficher en fonction de l'ordinateur que vous utilisez. Dans ce cas, patientez quelques
instants. Si vous ne parvenez toujours pas a passer a I'étape suivante, suivez la procédure
décrite ci-dessous pour réinstaller le pilote d'imprimante.

1. Cliquez sur Annuler dans I'écran Connexion de I'imprimante.

2. Cliquez sur Recommencer dans I'écran Echec de l'installation.

3. Cliquez sur Précédent dans I'écran suivant.

4. Cliquez sur Quitter dans I'écran PIXMA XXX, puis retirez le CD-ROM.
5. Mettez l'imprimante hors tension.

6. Redémarrez l'ordinateur.

7. Assurez-vous d'avoir fermé toutes les applications ouvertes.

8. Insérez a nouveau le CD-ROM, puis effectuez I'Installation rapide du pilote
d'imprimante.

e Dans les autres situations :

Pour effectuer une installation correcte, suivez la procédure décrite dans votre guide d'installation.

Si le pilote n'a pas été installé correctement, désinstallez-le, redémarrez 'ordinateur, puis réinstallez
-le pilote.
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Suppression du pilote d'imprimante inutile

Pour réinstaller le pilote d'imprimante, sélectionnez Installation personnalisée sur le CD-ROM
d'installation , puis sélectionnez IJ Printer Driver.

00

E2 Remarque

Si le programme d'installation a été interrompu en raison d'une erreur Windows, le systéme
est peut-étre instable. Dans ce cas, vous ne pourrez peut-étre pas installer le pilote
d'imprimante. Redémarrez votre ordinateur avant de le réinstaller.
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Impossible de se connecter correctement a I'ordinateur

n
Vitesse d'impression lente/La connexion USB Hi-Speed ne fonctionne pas/ iEiﬁﬂﬂ!r-I“fEILe
message « Cet appareil peut fonctionner plus rapidement » s'affiche

Si votre environnement systéme n'est pas entierement compatible avec la connexion USB Hi-
Speed, I'imprimante fonctionne a une vitesse inférieure, sous USB 1.1. L'imprimante fonctionne
alors correctement, mais la vitesse d'impression risque d'étre ralentie du fait de la vitesse de
communication.

e Controle : vérifiez les points suivants pour étre sir que votre environnement
systeéme prend en charge une connexion USB Hi-Speed.

e | e port USB de votre ordinateur prend-il en charge la connexion USB Hi-Speed ?

e Le cable USB, ainsi que le concentrateur USB (le cas échéant), prennent-ils en
charge la connexion USB Hi-Speed ?
Assurez-vous d'utiliser un cable USB Hi-Speed agréé. Il est vivement recommandé
d'utiliser un cable d'une longueur maximale de 10 pieds/3 métres.

e | e systeme d'exploitation de votre ordinateur prend-il en charge la connexion USB Hi-
Speed ?
Procurez-vous la derniére mise a jour pour votre ordinateur et installez-la.

e Le pilote USB Hi-Speed fonctionne-t-il correctement ?
Procurez-vous la version la plus récente du pilote USB Hi-Speed (compatible avec
votre matériel) et installez-la sur votre ordinateur.

leportant

Pour plus d'informations sur la connexion USB Hi-Speed de votre environnement
systeme, contactez le fabricant de votre ordinateur, de votre cable USB ou de votre
concentrateur USB.
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Résultats de I'impression insatisfaisants

Si les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants (traces blanches, lignes mal alignées,
couleurs inégales, etc.), commencez par vérifier les parametres de qualité du papier et de I'impression.

* Controle 1 : les parametres définissant le format de page et le type de

support correspondent-ils au format et au type du papier chargé ?
Si ces parameétres ne sont pas correctement configurés, vous n'obtiendrez pas de résultats
d'impression satisfaisants.

Si vous imprimez une photo ou une illustration, des paramétres de type de papier incorrects
peuvent réduire la qualité des couleurs.

De plus, la surface d'impression risque d'étre rayée.

Pour les impressions sans bordure, les couleurs peuvent s'imprimer de fagon inégale selon le
parametre de type de papier associé au papier chargé.

La méthode utilisée pour vérifier les parametres de qualité d'impression et de papier differe selon
l'usage que vous faites de l'imprimante.

Impression & partir d'un périphérique Procédez aux vérifications nécessaires a l'aide du
compatible PictBridge périphérique compatible PictBridge.
Impression de photos directement a partir d'un
périphérique compatible
Impression a partir d'un ordinateur Procédez aux vérifications nécessaires a l'aide du pilote
d'imprimante.
Impression avec les instructions d'installation
simplifiée

* Contréle 2 : assurez-vous que la qualité d'impression choisie est
adaptée au type de support et aux données d'impression en vous

reportant au tableau du Contréle 1.

Sélectionnez une qualité d'impression adaptée au papier choisi et a Iimage a imprimer. Si vous
remarquez des bavures ou des couleurs irréguliéres, affinez le parameétre de qualité de
I'impression et recommencez l'impression.

E3 Remarque
Vous ne pouvez pas modifier la qualité d'impression a partir d'un périphérique compatible
PictBridge.

* Contréle 3 : si le probleme persiste, I'erreur peut avoir une autre origine.

Consultez également les rubriques suivantes :
Impossible de terminer I'impression d'un travail
La page ne s'imprime pas dans sa totalité

Aucun résultat d'impression/L'impression est floue/Les couleurs ne sont pas fideles/Traces
blanches

Les lignes ne sont pas alignées

Le papier est gondolé ou présente des taches d'encre

Le papier est taché/La surface imprimée est rayée

Le verso du papier est taché

Des lignes verticales sont imprimées sur les c6tés du document imprimé

Les couleurs sont inégales ou striées
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Impossible de terminer I'impression d'un travail

e Contréle 1 : la taille des données d'impression est-elle particulierement

volumineuse ?

[Windows |

Cliquez sur Options d'impression sous I'onglet Configuration de la page. Cochez ensuite la case
Empécher la perte des données a imprimer dans la boite de dialogue qui s'affiche.

* Controle 2 : I'espace sur le disque dur de votre ordinateur est-il

suffisant ?
Supprimez des fichiers inutiles afin de libérer de I'espace.
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totalité

La page ne s'imprime pas dans sa totalité

» Contréle : avec lI'impression recto/verso automatique, la raison possible

est la suivante.
En impression recto verso automatique, la zone imprimable située en haut de la page est réduite
de 0,08 pouce/2 mm.

Pour cette raison, la partie inférieure de la page risque de ne pas étre imprimée. Pour éviter ce
probleme, sélectionnez I'option Utiliser 'impression réduite a partir du pilote d'imprimante.

P'Important

Selon le document, I'impression réduite peut modifier la mise en page.
[Windows

1. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante.
Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows)

J“} Cliquez ici : Pilote d'imprimante
* Avant de cliquer ici pour ouvrir la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante, quittez
I'application ouverte.

2. Cliquez sur Configuration de la zone imprimable dans I'onglet Configuration de la
page et sélectionnez Utiliser I'impression réduite.

1. Ouvrez la boite de dialogue Imprimer.
Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh)

2. Sélectionnez Impression recto verso et marge dans le menu contextuel.
3. Sélectionnez Impression recto/verso automatique.

4. Cliquez sur Utiliser 'impression réduite dans Zone d'impression.
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» Contréle 1 : avez-vous configuré les parametres de qualité d'impression

et de papier ?
Résultats de l'impression insatisfaisants

e Contréle 2 : vérifiez le niveau des réservoirs d'encre. Remplacez le

réservoir d'encre s'il est vide.
Procédures d’entretien

» Controle 3 : le ruban orange ou le film protecteur est-il toujours en place

?

Vérifiez que tous les films protecteurs sont retirés et que le trou d'arrivée d'air n'est pas obstrué, tel

qu'illustré dans (A).
Si le ruban orange est toujours présent, tel qu'illustré dans (B), tirez dessus pour le retirer.

* Controle 4 : imprimez le motif de vérification des buses et effectuez les

opérations d'entretien nécessaires telles que le nettoyage de la téte

d'impression.

Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des

buses de la téte d'impression.

Reportez-vous aux Procédures d'entretien de I'impression d'un motif de vérification des buses, du

nettoyage de la téte d'impression et du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.

e Sile motif de vérification des buses ne s'imprime pas correctement :
Vérifiez le niveau d'un réservoir d'encre couleur.
Si le motif de la vérification des buses ne s'imprime pas correctement du fait d'un niveau
d'encre insuffisant, effectuez un nettoyage de la téte d'impression, puis essayez a nouveau
d'imprimer le motif de vérification des buses.

e Sile probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression :
Procédez a un nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
Si le probléme persiste aprées le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, mettez

I'imprimante hors tension et effectuez un autre nettoyage en profondeur de la téte d'impression

apres 24 heures.
e Sile probléme persiste aprés deux nettoyages en profondeur de la téte d'impression :

Si le probleme persiste apres le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, cette derniere

est peut-étre endommagée. Contactez le centre de service.

» Contréle 5 : lorsque vous utilisez du papier dont une seule face est

imprimable, assurez-vous qu'il est chargé face a imprimer vers le haut.

En cas d'impression sur l'autre face, le résultat peut apparaitre flou ou de mauvaise qualité.

Reportez-vous au mode d'emploi fourni avec le papier pour de plus amples informations
concernant la face imprimable.
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Les lignes ne sont pas alignées

H TA
i

» Contréle 1 : avez-vous configuré les parametres de qualité d'impression

et de papier ?
Résultats de l'impression insatisfaisants

e Contréle 2 : effectuez un alignement de la téte d'impression.

Si vous n'avez pas aligné la téte d'impression aprés l'installation, certaines lignes droites peuvent
ne pas apparaitre alignées a l'impression. Assurez-vous d'aligner la téte d'impression aprés son
installation.

Procédures d’entretien

E3 Remarque

Si le probléme persiste aprés I'alignement de la téte d'impression, procédez a un alignement
manuel en vous reportant a la section Alignement manuel de la téte d'impression -

(00

* Contréle 3 : la taille des données d'impression est-elle particulierement

volumineuse ?

Cliquez sur Options d'impression sous I'onglet Configuration de la page. Cochez ensuite la case
Empécher la perte des données a imprimer dans la boite de dialogue qui s'affiche.

» Controle 4 : utilisez-vous la fonction d'impression avec mise en page ou

de marge de reliure ?

Lorsque vous utilisez la fonction d'impression avec mise en page ou de marge de reliure, il est
possible que les lignes fines ne soient pas imprimées. Essayez d'épaissir les lignes du document.
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Le papier est gondolé ou présente des taches d'encre

» Le papier est gondolé
POCOOOOOOCOCOOOOCCOTOOOTOCTOCOCOTOOTOOOOK
~ Le papier présente des taches d'encre

» Contréle 1 : avez-vous configuré les parametres de qualité d'impression

et de papier ?
=} Résultats de I'impression insatisfaisants

e Controle 2 : si l'intensité définie est élevée, réduisez la valeur du
paramétre Intensité dans le pilote d'imprimante, puis relancez

I'impression.

Si vous utilisez du papier ordinaire pour imprimer des images avec une intensité élevée, le papier
peut absorber une trop grande quantité d'encre. Il risque alors d'onduler, provoquant une abrasion
du papier.

Réglez I'intensité a I'aide du pilote d'imprimante.

=+ Réglage de l'intensité

e Controdle 3 : utilisez-vous du papier photo pour I'impression de

photographies ?

En cas de saturation des couleurs élevée (lors de I'impression de photos ou d'images fortement
saturées, par exemple), il est recommandé d'utiliser le Photo Paper Plus Glossy Il (Papier Photo
Glacé Extra 1) ou un papier photo Canon spécial.

=+ Chargement du papier
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Le papier est taché/La surface imprimée est rayée

» Le papier est taché

|

Les bords du papier La surface imprimeée
sont tacheés est tachée

» La surface imprimée est rayée

* Contréle 1 : avez-vous configuré les parametres de qualité d'impression

et de papier ?
Résultats de I'impression insatisfaisants

» Contréle 2 : utilisez-vous un type de papier adéquat ? Vérifiez les points

suivants :
e Assurez-vous que le papier utilisé est adapté au type d'impression souhaité.
Chargement du papier
® | orsque vous effectuez une impression sans bordure, assurez-vous que le papier utilisé est
adéquat.
Si le papier utilisé n'est pas adapté a I'impression sans bordure, la qualité peut étre réduite au
niveau des bords supérieur et inférieur du papier.
Zone d'impression

e Contréle 3 : chargez le papier apres I'avoir aplani.

¢ Papier ordinaire
Retournez le papier et chargez-le de maniére a imprimer sur l'autre face.

Si vous laissez le papier chargé dans le réceptacle arriére pendant une période prolongée, le
papier risque de gondoler. Dans ce cas, placez le papier avec l'autre face vers le haut. Cela
peut résoudre le probleme.

Il est recommandé de replacer le papier non utilisé dans son emballage et de le stocker sur
une surface plane.

e Autre papier

Si feuille de papier est gondolée aux quatre coins sur une épaisseur supérieure a 0,1 pouce/3
mm (A), le papier peut étre taché ou l'alimentation risque de ne pas s'effectuer correctement.
Dans ce cas, suivez la procédure décrite ci-dessous afin de corriger le gondolement.
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(A)

1. Roulez le papier dans le sens opposé au gondolage, comme illustré ci-dessous.

[/ ;\ ‘-O

2. Assurez-vous que le papier est désormais bien plat.
Lorsque le papier est gondolé, il est conseillé d'imprimer une seule feuille a la fois.

E2 Remarque
Selon le type de support, il est possible que le papier soit taché ou ne soit pas entrainé
correctement, et ce méme s'il n'est pas gondolé vers l'intérieur. Dans ce cas, suivez la
procédure décrite ci-dessous afin de rouler le papier vers I'extérieur sur 0,1 pouce/3 mm (B)
d'épaisseur avant I'impression. Cela peut améliorer la qualité de I'impression.

(C)

(C) Face a imprimer
Lorsque le papier est gondolé vers I'extérieur, il est recommandé d'imprimer une seule feuille
a la fois.

* Contréle 4 : si vous imprimez sur du papier épais, sélectionnez le

parametre Empécher I'abrasion du papier.

Le parametre Empécher I'abrasion du papier permet d'augmenter I'espace entre la téte

d'impression et le papier chargé. Si la surface d'impression est usée alors que le type de support
paramétré correspond au papier chargé, réglez l'imprimante de maniére a éviter |'abrasion du

papier a l'aide du pilote d'imprimante.

La vitesse d'impression est réduite lorsque vous sélectionnez le paramétre Empécher I'abrasion du
papier.

* Désactivez le parametre Empécher I'abrasion du papier a la fin de l'impression. Sinon, ce
parameétre restera activé pour tous les travaux d'impression ultérieurs.

(Windows
Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante, puis, sous Parameétres personnalisés
dans I'onglet Entretien, activez la case Empécher I'abrasion du papier et cliquez sur Envoyer.

Pour ouvrir la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante, reportez-vous a la section Ouverture
de la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante (Windows).

Dans Canon IJ Printer Utility, sélectionnez Parametres personnalisés dans le menu contextuel,
activez la case Empécher I'abrasion du papier, puis cliquez sur Envoyer.

Pour ouvrir I'utilitaire Canon IJ Printer Utility, reportez-vous a la section Ouverture des boites de
dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh) .

e Controle 5 : si l'intensité définie est élevée, réduisez la valeur du

paramétre Intensité dans le pilote d'imprimante, puis relancez
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I'impression.

Si vous utilisez du papier ordinaire pour imprimer des images avec une intensité élevée, le papier
peut absorber une trop grande quantité d'encre. Il risque alors d'onduler, provoquant une abrasion
du papier.

Réduisez la valeur du paramétre Intensité dans le pilote d'imprimante, puis relancez l'impression.

(00

1. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante (Windows)

J“? Cliquez ici : Pilote d'imprimante
* Avant de cliquer ici pour ouvrir la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante, quittez
I'application ouverte.

2. Dans l'onglet Principal, sélectionnez I'option Manuel pour Couleur/Intensité, puis
cliquez sur Définir.

3. Faites glisser le curseur Intensité de I'onglet Réglage des couleurs sur la valeur
souhaitée.

1. Ouvrez la boite de dialogue Imprimer.

Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh)
2. Sélectionnez Options couleur dans le menu contextuel.
3. Faites glisser le curseur du parametre Intensité pour définir 'intensité.

» Contréle 6 : I'impression est-elle effectuée hors de la zone d'impression

recommandée ?
Si vous imprimez hors de la zone imprimable recommandée de votre papier, des taches d'encre
peuvent apparaitre sur le bord inférieur de celui-ci.

Redimensionnez le document original dans votre application.
Zone d'impression

* Contréle 7 : le rouleau d'entrainement du papier est-il sale ?
Nettoyez le rouleau d'entrainement du papier.
Procédures d’entretien
E3 Remarque

Dans la mesure ou ce nettoyage use le rouleau, ne le faites qu'en cas de nécessité.

e Contréle 8 : I'intérieur de I'imprimante est-il sale ?

L'impression recto verso peut laisser de I'encre a I'intérieur de la machine, ce qui risque de tacher
le papier.
Procédez au nettoyage de la platine inférieure pour nettoyer l'intérieur de l'imprimante.

Nettoyage de l'intérieur de lI'imprimante

E3 Remarque

Pour éviter que l'intérieur de la machine ne se salisse, définissez un format de page correct.
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* Controle 9 : réglez le paramétre Temps d'attente pour le séchage

d'encre sur une valeur supérieure.

Cela laisse suffisamment de temps pour le séchage de la surface d'impression, ce qui permet
d'éviter que le papier soit taché ou rayé.

Wi
1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

2. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de lI'imprimante.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante (Windows)
3. Cliquez sur l'onglet Entretien, puis sur Paramétres personnalisés.

4. Faites glisser le curseur Temps d'attente pour le séchage d'encre afin de définir
le temps d'attente, puis cliquez sur Envoyer.

($)]

. Validez le message et cliquez sur OK.

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension.

2. Ouvrez I'utilitaire Canon IJ Printer Utility.

Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh)
3. Sélectionnez Parametres personnalisés dans le menu contextuel.

4. Faites glisser le curseur Temps d'attente pour le séchage d'encre afin de définir
le temps d'attente, puis cliquez sur Envoyer.

5. Validez le message et cliqguez sur OK.
e Controle 10 : le papier est-il rayé par un autre papier chargé ?
Selon le type de support, il est possible que le papier soit rayé par un autre papier chargé lorsqu'il

est entrainé par le réceptacle arriere. Pour y remédier, chargez une feuille a la fois.
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Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants > Le verso du papier est taché

Le verso du papier est taché

&

» Contréle 1 : avez-vous configuré les parameétres de qualité d'impression
et de papier ?
Résultats de I'impression insatisfaisants
» Contréle 2 : procédez au nettoyage de la platine inférieure pour nettoyer

I'intérieur de I'imprimante.
Nettoyage de l'intérieur de lI'imprimante
E2 Remarque

En cas d'utilisation de I'impression sans bordure ou d'une impression trop importante,
l'intérieur de la machine peut étre tachée d'encre.
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de l'impression insatisfaisants > Des lignes verticales sont
imprimées sur les cotés du document imprimé

Des lignes verticales sont imprimées sur les c6tés du
document imprimé

* Contréle 1 : avez-vous configuré les parameétres de qualité d'impression

et de type de papier ?

Résultats de I'impression insatisfaisants

» Controle 2 : le format de papier chargé est-il correct ?

Les lignes verticales peuvent s'imprimer dans la marge si la taille du papier chargé est supérieure
a celle spécifiée dans le pilote d'imprimante.

Définissez la taille du papier appropriée en fonction du papier chargé.
Résultats de I'impression insatisfaisants

E3 Remarque

= Le sens du motif de ligne verticale peut varier suivant les données de I'image ou le paramétre
d'impression.

= Cette imprimante effectue un nettoyage automatique lorsque cela s'avere nécessaire pour
conserver des impressions propres. Une petite quantité d'encre est éjectée lors du nettoyage.
Bien que I'encre soit généralement éjectée sur I'absorbeur d'encre, il est possible qu'elle soit
projetée sur le papier si la largeur du papier chargé est supérieure a celle définie a I'aide du
pilote d'imprimante.

Haut de la page %



Les couleurs sont inégales ou striées Page 392 sur 454 pages

Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Résultats de I'impression insatisfaisants > Les couleurs sont inégales ou
striées

Les couleurs sont inégales ou striées

- Les couleurs sont inegales

* Contréle 1 : avez-vous configuré les parametres de qualité d'impression

et de papier ?
Résultats de l'impression insatisfaisants

* Contréle 2 : imprimez un motif de vérification des buses et effectuez les
opérations d'entretien nécessaires telles que le nettoyage de la téte

d'impression.

Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des
buses de la téte d'impression.

Reportez-vous aux Procédures d'entretien de I'impression d'un motif de vérification des buses, du
nettoyage de la téte d'impression et du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.

e Sile motif de vérification des buses ne s'imprime pas correctement :
Vérifiez le niveau d'un réservoir d'encre couleur.
Si le motif de la vérification des buses ne s'imprime pas correctement du fait d'un niveau
d'encre insuffisant, effectuez un nettoyage de la téte d'impression, puis essayez a nouveau
d'imprimer le motif de vérification des buses.

e Sile probleme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression :
Procédez a un nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
Si le probléme persiste apres le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, mettez
l'imprimante hors tension et effectuez un autre nettoyage en profondeur de la téte d'impression
apres 24 heures.
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e Sile probleéme persiste aprés deux nettoyages en profondeur de la téte d'impression :
Si le probleme persiste apres le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, cette derniere
est peut-étre endommagée. Contactez le centre de service.

» Contréle 3 : effectuez un alignement de la téte d'impression.
Procédures d’entretien

E2 Remarque

Si le probléme persiste aprées I'alignement de la téte d'impression, procédez a un alignement
manuel en vous reportant a la section Alignement manuel de la téte d'impression .
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Guide d'utilisation avancée > Dépannage > L'impression ne démarre pas

L'impression ne démarre pas

» Contrdle 1 : assurez-vous que le cordon d'alimentation est

correctement branché, puis mettez I'imprimante sous tension.

Si le témoin d'alimentation clignote vert, cela signifie que I'imprimante est en cours d'initialisation.
Attendez que le témoin cesse de clignoter et reste allumé en vert.

E2 Remarque
En cas d'impression de documents volumineux, tels que des photos ou des graphiques,
l'impression peut étre plus longue a démarrer. Si le voyant d' alimentation clignote vert, cela
signifie que I'ordinateur traite les données pour les envoyer a l'imprimante. Attendez que
l'impression démarre.

e Contréle 2 : vérifiez le niveau des réservoirs d'encre. Remplacez le

réservoir d'encre s'il est vide.

* Contréle 3 : ouvrez le capot supérieur et assurez-vous que tous les

voyants correspondant aux réservoirs d'encre clignotent en rouge.

Si le réservoir contient encore de I'encre mais que son voyant clignote en rouge, cela signifie qu'il
est peut-étre mal installé.

Procédures d’entretien

» Contréle 4 : ouvrez le capot supérieur et assurez-vous que le voyant
correspondant aux réservoirs d'encre sont rouges.

Si le voyant est éteint, appuyez sur le symbole @ situé sur le réservoir d'encre jusqu'a ce que ce
dernier s'enclenche.

e Contréle 5 : assurez-vous que le cable USB est correctement connecté

a l'imprimante et a I'ordinateur, puis vérifiez les points suivants :

e Sivous utilisez un périphérique relais, tel qu'un concentrateur USB, débranchez-le, connectez
I'imprimante directement a I'ordinateur, puis relancez I'impression. Si l'impression démarre
normalement, le probleme vient du périphérique relais. Contactez le revendeur du périphérique
relais pour plus d'informations.

o |l peut également y avoir un probléme avec le cable USB. Remplacez le cable USB et relancez
l'impression.

* Controle 6 : si vous imprimez a partir de I'ordinateur, redémarrez-le.

En cas de taches d'impression inutiles, supprimez-les.
Suppression d'une tache d'impression

» Contrdle 7 : assurez-vous que le panneau interne est fermé.

Si le panneau interne est ouvert, fermez-le et appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER de
l'imprimante.

» Contréle 8 : assurez-vous que le nom de votre imprimante est

sélectionné dans la boite de dialogue Imprimer.
L'imprimante risque de ne pas imprimer correctement si vous utilisez un pilote destiné a une autre
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imprimante.

Sous Windows, assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans la boite de
dialogue Imprimer.

Sur un Macintosh, assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans la zone
Imprimante de la boite de dialogue Imprimer.

E2 Remarque

Pour faire de votre imprimante l'imprimante par défaut, sélectionnez Définir comme
imprimante par défaut (Windows), Imprimante par défaut ou Définir par défaut (Macintosh).

(00

» Contréle 9 : configurez correctement le port de I'imprimante.

Configurez "USBnnn" (ou "n" est un nombre) en tant que port de l'imprimante.

1. Connectez-vous a I'aide d'un compte utilisateur bénéficiant de priviléges
administrateur.

2. Cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimante dans Matériel et
audio.

Sous Windows XP, cliquez sur Panneau de configuration, Imprimantes et autres périphériques,
puis Imprimantes et télécopieurs.
Sous Windows 2000, cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimantes.

3. Cliquez sur l'icone Canon XXX avec le bouton droit de la souris, puis
sélectionnez Propriétés.

4. Cliquez sur l'onglet Ports afin de vérifier les parameétres du port.

Vérifiez qu'un port appelé USBnnn (ou "n" est un nombre), accompagné de la mention Canon
XXX dans la colonne Imprimante, est sélectionné pour Impression sur les ports suivants.

Si le parameétre est incorrect, réinstallez le pilote d'imprimante ou remplacez le port de
l'imprimante par le port correct.

e Contréle 10 : la taille des données a imprimer est-elle particulierement

volumineuse ?

Cliquez sur Options d'impression sous l'onglet Configuration de la page. Cochez ensuite la case
Empécher la perte des données a imprimer dans la boite de dialogue qui s'affiche.
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Guide d'utilisation avancée > Dépannage > L'impression s'interrompt avant la fin

L'impression s'interrompt avant la fin

e Contréle 1 : le panneau interne est-il ouvert pendant I'impression en

cours ?
Fermez le panneau interne et appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER de I'imprimante.

Une page envoyée pour impression au moment de l'erreur sera effacée. Vous devez donc
I'imprimer une nouvelle fois.

e Contréle 2 : I'imprimante a-t-elle imprimé en continu pendant une

période prolongée ?
En cas d'impression en continu pendant une période prolongée, la téte d'impression risque de

surchauffer. Pour protéger la téte d'impression, I'imprimante peut interrompre I'impression au
niveau d'un saut de ligne avant de reprendre.

Dans ce cas, suspendez la session d'impression a un moment opportun et mettez I'imprimante
hors tension pendant au moins 15 minutes.

En outre, si vous avez imprimé des graphiques ou des photos aux couleurs vives en continu
pendant une période prolongée, l'imprimante peut s'interrompre afin de protéger la téte
d'impression. Dans ce cas, l'impression ne redémarre pas automatiquement. Mettez I'imprimante
hors tension pendant au moins 15 minutes.

/% Attention

La téte d'impression et les pieces environnantes se trouvant a l'intérieur de l'imprimante
peuvent devenir extrémement chaudes. Ne touchez jamais la téte d'impression ni les
composants qui se trouvent a proximité.

» Controle 3 : le papier est-il chargé ?
Assurez-vous que du papier est chargé dans le réceptacle arriére ou la cassette.
Vérifiez la source du papier, puis rechargez le papier.

* Controle 4 : les documents a imprimer contiennent-ils de nhombreuses

photos ou illustrations ?

L'impression de documents volumineux, comme des photos ou des graphiques, nécessite un
temps de traitement important au niveau de l'imprimante et de I'ordinateur, pendant lequel
l'imprimante semble a l'arrét.

De plus, lorsque vous imprimez des données utilisant une grande quantité d'encre sur du papier
ordinaire, I'imprimante peut s'arréter provisoirement. Dans les deux cas, attendez la fin du
processus.

E2 Remarque

Si vous imprimez un document contenant une zone imprimable étendue ou si vous I'imprimez
en de nombreux exemplaires, l'impression peut s'interrompre afin de laisser le temps a l'encre
de sécher.
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Guide d'utilisation avancée > Dépannage > L'imprimante réagit, mais l'encre ne s'écoule pas
L'imprimante réagit, mais I'encre ne s'écoule pas

» Controle 1 : les buses des tétes d'impression sont-elles obstruées ?

Imprimez le motif de vérification des buses afin de déterminer si I'encre s'écoule correctement des
buses de la téte d'impression.

Reportez-vous aux Procédures d'entretien de I'impression d'un motif de vérification des buses, du
nettoyage de la téte d'impression et du nettoyage en profondeur de la téte d'impression.

e Sile motif de vérification des buses ne s'imprime pas correctement :
Vérifiez le niveau d'un réservoir d'encre couleur.
Si le motif de la vérification des buses ne s'imprime pas correctement du fait d'un niveau
d'encre insuffisant, effectuez un nettoyage de la téte d'impression, puis essayez a nouveau
d'imprimer le motif de vérification des buses.

e Sile probléme persiste aprés deux nettoyages de la téte d'impression :
Procédez a un nettoyage en profondeur de la téte d'impression.
Si le probleme persiste aprées le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, mettez
I'imprimante hors tension et effectuez un autre nettoyage en profondeur de la téte d'impression
apres 24 heures.

e Sile probleéme persiste aprés deux nettoyages en profondeur de la téte d'impression :
Si le probleme persiste aprés le nettoyage en profondeur de la téte d'impression, cette derniére
est peut-étre endommagée. Contactez le centre de service.

e Contréle 2 : I'encre est-elle épuisée ?

Ouvrez le capot supérieur, puis vérifiez le voyant du réservoir d'encre.
Procédures d’entretien

* Controle 3 : le ruban orange ou le film protecteur est-il toujours en place

?

Vérifiez que tous les films protecteurs sont retirés et que le trou d'arrivée d'air n'est pas obstrué, tel
qu'illustré dans (A).

Si le ruban orange est toujours présent, tel qu'illustré dans (B), tirez dessus pour le retirer.

r D
(A) (B8)
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Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > L'impression n'est pas aussi rapide que prévu

L'impression n'est pas aussi rapide que prévu

e Controle 1 : utilisez-vous I'impression en Mode silencieux ?

La vitesse d'impression est réduite lorsque vous activez lI'impression en Mode silencieux dans le
pilote d'imprimante. Pour imprimer plus rapidement, désactivez le Mode silencieux.

Réduction du bruit de I'imprimante

» Controle 2 : la qualité d'impression définie est-elle trop élevée ?

Augmentez la vitesse d'impression dans le pilote d'imprimante. Une vitesse prioritaire permet
d'accélérer l'impression.

00

1. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante (Windows)

J“? Cliquez ici : Pilote d'imprimante
* Avant de cliquer ici pour ouvrir la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante, quittez
I'application ouverte.

2. Dans l'onglet Principal, définissez le paramétre Qualité d'impression sur Rapide.
Pour certains types de support, I'option Rapide n'est pas disponible.

1. Ouvrez la boite de dialogue Imprimer.

Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh)

2. Sélectionnez Qualité et support dans le menu contextuel, puis définissez le
parameétre Qualité d'impression sur Rapide.

Pour certains types de support, I'option Rapide n'est pas disponible.

E3 Remarque
Selon votre environnement systéme, vous pouvez améliorer sensiblement la vitesse d'impression
en procédant comme indiqué ci-dessus.
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remplacement

Le support de la téte d'impression n'est pas a I'emplacement

correct pour le remplacement

e Controle 1 : le témoin d'alimentation est-il éteint ?

Vérifiez que le témoin d'alimentation est vert.

Le support de la téte d'impression se déplace uniquement lorsque la machine est sous tension. Si
le voyant d'alimentation est éteint, fermez le capot supérieur et mettez lI'imprimante sous tension.

Si le témoin d'alimentation clignote vert, cela signifie que I'imprimante est en cours d'initialisation.
Attendez que le témoin d' alimentation cesse de clignoter et reste allumé en vert, puis rouvrez le
capot supérieur.

Contréle 2 : le témoin d'alarme clignote-t-il ?

Fermez le capot supérieur, comptez le nombre de clignotements du témoin d' alarme, prenez les
mesures appropriées pour résoudre le probléme, puis rouvrez-le. Pour plus d'informations sur la
résolution de I'erreur, reportez-vous a la section Le témoin d'alarme clignote orange-

Contréle 3 : le capot supérieur est-il resté ouvert pendant 10 minutes ou

plus ?

Si le capot supérieur reste ouvert pendant plus de 10 minutes, le support de la téte d'impression se
déplace vers la droite afin d'empécher que la téte d'impression ne séche. Fermez et ouvrez a
nouveau le capot supérieur pour ramener le support de la téte d'impression vers le centre.

Contréle 4 : I'imprimante a-t-elle imprimé en continu pendant une

période prolongée ?
Fermez le capot supérieur, patientez quelques instants, puis rouvrez-le.

En cas d'impression continue pendant une période prolongée, le support de la téte d'impression
risque de ne pas revenir au centre du fait de la surchauffe de la téte d'impression.

E3 Remarque

Lorsque vous ouvrez le capot supérieur en cours d'impression, le support de la téte d'impression
se déplace vers la droite. Fermez le capot supérieur, puis rouvrez-le une fois I'impression terminée.
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L'alimentation du papier ne se fait pas normalement

e Contréle 1 : procédez comme suit lorsque vous chargez du papier.

e Lorsque vous placez deux feuilles ou plus, feuilletez la pile avant de les charger.

e |orsque vous placez deux feuilles ou plus, alignez les bords des feuilles avant de les charger.

e Lorsque vous chargez deux feuilles ou plus, vérifiez que la pile de papier ne dépasse pas la
limite de chargement du papier.

Notez que le chargement de papier jusqu'a la capacité maximale peut, dans certains cas,
s'avérer impossible en fonction du type de papier ou des conditions ambiantes (température et
humidité trés élevées ou trés basses). Dans ce cas, réduisez le nombre de feuilles de papier
chargées a un nombre inférieur a la moitié de la limite de chargement.

e Chargez toujours le papier en orientation portrait, soit dans le réceptacle arriere, soit dans la
cassette, quelle que soit I'orientation choisie pour I'impression.

e |orsque vous chargez du papier dans le réceptacle arriere, placez le papier face a imprimer
vers le HAUT et faites coulisser les guides papier pour les aligner avec les deux c6tés du
papier.

e Dans le cas de la cassette, placez le papier face a imprimer vers le BAS. Alignez le bord droit de
la pile de papier contre le bord droit de la cassette, puis faites glisser les guides papier jusqu'a
ce qu'ils touchent les bords gauche et inférieur de la pile.

Chargement du papier

» Contréle 2 : vérifiez si le papier n'est pas trop épais ou gondolé.

Chargement du papier

e Contréle 3 : procédez comme suit lorsque vous chargez des

enveloppes.

Pour l'impression sur des enveloppes, reportez-vous a la section Chargement du papier, et
préparez les enveloppes avant de commencer l'impression.

Une fois les enveloppes prétes, chargez-les dans I'imprimante en orientation portrait. Si les
enveloppes sont placées en orientation paysage, elles ne seront pas entrainées correctement.

e Contréle 4 : vérifiez la source du papier.
* Si la source du papier n’a pas été modifiée depuis I'acquisition de cette imprimante, la source du
papier ordinaire est la cassette.
e Réglage a partir du pilote de l'imprimante :
Commutation de I'alimentation papier pour répondre a vos besoins
® Pour plus d'informations sur la source du papier ordinaire lorsque la Alimentation papier du
pilote de I'imprimante est définie sur Sélection automatique :
Définition de la source en papier ordinaire

e Contréle 5 : retirez tout corps étranger de la cassette.

» Controle 6 : vérifiez qu'aucun objet ne se trouve dans le réceptacle

arriére.
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Si le papier se déchire dans le réceptacle arriére, reportez-vous a la section Bourrages papier pour
savoir comment le retirer.

Si un objet étranger se trouve dans le réceptacle arriere, mettez I'imprimante hors tension,
débranchez-la de la prise murale, puis retirez cet objet.

» Contréle 7 : assurez-vous que le panneau interne est bien fermé.

L'alimentation en papier ne s'exécute pas correctement si le panneau interne est ouvert méme
légerement.

Présentation de l'imprimante

e Contréle 8 : nettoyez le rouleau d'entrainement du papier.

Procédures d’entretien

Remarque

= Dans la mesure ou ce nettoyage use le rouleau, ne le faites qu'en cas de nécessité.

* Controle 9 : si deux feuilles de papier ou plus sont alimentées en méme

temps depuis la cassette, nettoyez I'intérieur de cette derniére.

Pour plus d'informations sur le nettoyage de l'intérieur de la cassette, reportez-vous a la section
Procédures d'entretien.

* Contréle 10 : le capot arriére est-il complétement fermé ?

Un bourrage papier peut se produire si le capot arriere n'est pas complétement fermé. Poussez le
capot arriere de maniére a le fermer complétement.

Reportez-vous a la section Présentation de I'imprimante pour connaitre la position du panneau
arriére.

Haut de la page
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atnd exdintilisation avances,

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Le papier n'est pas alimenté par la source indiquée dans le pilote de
l'imprimante

Le papier n'est pas alimenté par la source indiquée dans le
pilote de I'imprimante

(Windows|
* Controle : le réglage de la source de papier differe-t-il dans le

programme d'application et le pilote d'imprimante ?

Définissez le réglage du logiciel d'application sur le réglage du pilote d'imprimante ou cliquez sur
Options d'impression sur I'onglet Configuration de la page dans le pilote d'imprimante et
sélectionnez Désactiver le paramétre d'alimentation papier du logiciel sur I'écran Options
d'impression.

Lorsque le réglage de la source de papier differe dans le programme d'application et le pilote
d'imprimante, le réglage du logiciel est prioritaire.

Haut de la page %
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Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Bourrages papier

Bourrages papier

Remarque

= Sivous devez mettre I'imprimante hors tension pour retirer le papier coincé lors de l'impression,
appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER pour annuler les travaux d'impression avant de

couper l'alimentation de I'imprimante.

=) Bourrage papier au niveau de I'emplacement de la sortie papier ou du réceptacle arriére
= Bourrage papier a l'intérieur de l'imprimante au niveau de I'unité d'entrainement
=) Le papier coincé n'est pas retiré lors de I'impression recto verso automatique

=+ Dans les autres situations

Haut de la page
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L Ui S O 1 SatiON BV AN CEE
Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Bourrages papier > Bourrage papier au niveau de I'emplacement de la sortie
papier ou du réceptacle arriere

Bourrage papier au niveau de I'emplacement de la sortie papier
ou du réceptacle arriere

Pour extraire le papier, procédez comme suit.

1. Retirez lentement le papier par le réceptacle arriére ou par I'emplacement de sortie
papier, selon le moyen le plus facile.

E3 Remarque

Si le papier se déchire et qu'il en reste un morceau dans l'imprimante, ouvrez le capot
supérieur et retirez-le.

Veillez a ne pas toucher les composants a l'intérieur de l'imprimante.

Une fois le papier extrait, refermez le capot supérieur, mettez I'imprimante hors tension, puis
remettez-la sous tension.

Si vous ne parvenez pas a extraire le papier, mettez l'imprimante hors tension, puis a nouveau
sous tension. Il est possible que le papier soit éjecté automatiquement.

2. Rechargez du papier et appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER de
l'imprimante.
Si vous avez mis I'imprimante hors tension a |'étape 1, toutes les taches d'impression présentes
dans la file d'attente sont annulées. Relancez I'impression si nécessaire.

B8 Remarque
Lors du rechargement du papier, vérifiez que vous utilisez le papier adéquat et que vous le
placez correctement.
Chargement du papier
Le papier au format A5 convient a I'impression de documents constitués essentiellement de
texte. Il est déconseillé pour imprimer des documents contenant des photos ou des
graphiques. En effet, le papier imprimé peut gondoler et provoquer des bourrages papier.

Si vous ne parvenez pas a enlever le papier, si le papier se déchire a l'intérieur de I'imprimante ou si
I'erreur de bourrage papier persiste apres le retrait du papier coincé, contactez le centre de service.
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Bourrages papier > Bourrage papier a l'intérieur de I'imprimante au niveau de
I'unité d'entrainement

Bourrage papier a l'intérieur de I'imprimante au niveau de
I'unité d'entrainement

Pour extraire le papier, procédez comme suit.

1. Retirez le capot arriére.

Remarque

= Veillez a ne pas toucher les composants a l'intérieur de I'imprimante.
= Si vous ne parvenez pas a extraire le papier, mettez I'imprimante hors tension, puis & nouveau
sous tension. Il est possible que le papier soit éjecté automatiquement.

3. Replacez le capot arriere.

Appuyez sur le cété gauche du capot arriere de maniére a le fermer complétement.

Si vous n'étes pas parvenu a retirer le papier a I'étape 2 :
4. Retirez la cassette.

5. Retirez doucement le papier.
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6. Sidu papier dépasse de la cassette, retirez-le, alignez-le et remettez-le papier en
place.
Si vous n'étes pas parvenu a retirer le papier aux étapes 1 a 5 lors de l'impression resto/verso

automatique, vérifiez la section d'entrainement recto/verso.
Le papier coincé n'est pas retiré lors de I'impression recto verso automatique

E2 Remarque

= Lors du rechargement du papier dans I'imprimante, vérifiez que vous utilisez le papier adéquat
et que vous le placez correctement.
Chargement du papier

7. Replacez la cassette dans I'imprimante et appuyez sur le bouton
REPRENDRE/ANNULER de l'imprimante.

Si vous avez mis I'imprimante hors tension a I'étape 2, toutes les taches d'impression présentes
dans la file d'attente sont annulées. Relancez I'impression si nécessaire.

Si vous ne parvenez pas a enlever le papier, si le papier se déchire a l'intérieur de l'imprimante ou si
I'erreur de bourrage papier persiste apres le retrait du papier coincé, contactez le centre de service.

Haut de la page %
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Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Bourrages papier > Le papier coincé n'est pas retiré lors de l'impression
recto verso automatique

Le papier coincé n'est pas retiré lors de I'impression recto
verso automatique

Avant de retirer le papier coincé, reportez-vous a la section Bourrage papier a l'intérieur de I'imprimante
au niveau de I'unité d'entrainement pour le retirer de l'unité d'entrainement. Si I'erreur de bourrage papier
persiste, retirez le papier coincé selon la procédure indiquée ci-dessous.

1. Mettez I'imprimante hors tension et débranchez le cordon d'alimentation de la prise.

2. Retirez la cassette.
Si le papier est chargé dans le réceptacle arriére, retirez-le et repliez le support papier.

3. Placez I'imprimante c6té gauche vers le bas.

4. Retirez doucement le papier coincé pour éviter de le déchirer.

B8 Remarque

Replacez I'imprimante dans sa position d'origine immédiatement aprés avoir retiré le papier
coincé.

5. Alignez le papier, puis chargez-le de nouveau dans la cassette.
Replacez du papier dans le réceptacle arriere si nécessaire.

B8 Remarque

Lors du rechargement du papier dans I'imprimante, vérifiez que vous utilisez le papier adéquat
et que vous le placez correctement.
Chargement du papier

6. Insérez a nouveau la cassette dans I'imprimante.

7. Rebranchez l'imprimante, puis remettez-la sous tension.

Toutes les taches d'impression présentes dans la file d'attente sont annulées. Relancez
I'impression si nécessaire.

Si vous ne parvenez pas a enlever le papier, si le papier se déchire a l'intérieur de I'imprimante ou si
I'erreur de bourrage papier persiste apres le retrait du papier coincé, contactez le centre de service.
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Bourrages papier > Dans les autres situations

Dans les autres situations

Procédez comme suit :

» Contréle 1 : y a-t-il des objets étrangers autour de I'emplacement de

sortie papier ?

* Controle 2 : y a-t-il des objets étrangers dans le réceptacle arriére ?

Si un objet étranger se trouve dans le réceptacle arriere, mettez I'imprimante hors tension,
débranchez-la de la prise murale, puis retirez cet objet.

e Contréle 3 : le capot arriere est-il complétement fermé ?

» Controle 4 : le papier est-il gondolé ?

Contréle 3 : chargez le papier aprés l'avoir aplani.

Haut de la page
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Guided atilisation avancee:

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Un message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur

Un message s'affiche sur I'écran de I'ordinateur

Erreur n°: B200 Erreur de l'imprimante. Mettez I'imprimante hors tension et débranchez le cordon
d'alimentation de la prise de courant. Contactez ensuite le centre de service. s'affiche

Erreur n°: **** Erreur de l'imprimante. Mettez I'imprimante hors tension puis a nouveau sous tension.
Si l'erreur persiste, consultez le guide d'utilisation pour plus d'informations. s'affiche

Erreur au niveau de l'impression recto verso automatique
Erreur au niveau de I'alignement automatique de la téte d'impression s'affiche

[(Windows| Erreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de communication
I Erreur numeéro : 300 s'affiche

I Erreur numeéro : 1700 s'affiche

M Numéro dinformation sur fencre : 1600 s'affiche
IMEE0 Numéro dlinformation sur encre : 1683 s'affiche

M= Numéro dlinformation sur fencre : 1688 s'affiche
M0 Erreur numeéro ; 1851 s'affiche

I Erreur numeéro : 1856 s'affiche

M0 Erreur numeéro ;: 2001 s'affiche

“:I:'_.ﬂ Erreur numéro : 2002 s'affiche

=0 Erreur numeéro : 2500 s'affiche

mAutreS messages d'erreur

ﬂmL'écran du programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program s'affiche

M Licone du programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program s'affiche

Erreur n°: B200 Erreur de I'imprimante. Mettez I'imprimante hors tension et débranchez
le cordon d'alimentation de la prise de courant. Contactez ensuite le centre de service.
s'affiche

Mettez l'imprimante hors tension et débranchez le cordon d'alimentation de la prise.

Contactez le centre de service.

Erreur n°: **** Erreur de I'imprimante. Mettez I'imprimante hors tension puis a nouveau
sous tension. Si I'erreur persiste, consultez le guide d'utilisation pour plus d'informations.
s'affiche

Le code alphanumérique «

*kkk

» affiché varie en fonction de la nature de l'erreur.

e 5100 ou 5110 s'affiche
Vérifiez que le support de la téte d'impression n'est pas bloqué.

Annulez l'impression a partir de votre ordinateur et mettez l'imprimante hors tension. Retirez
ensuite le papier coincé ou le matériel de protection qui bloque le support de la téte
d'impression et mettez a nouveau l'imprimante sous tension.

P> Important

= Veillez a ne pas toucher les composants a l'intérieur de l'imprimante. L'imprimante
risquerait de ne plus imprimer correctement.
= Si le probléme persiste, contactez le centre de service.
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¢ Lorsque le code d'erreur 6000 s'affiche
Si un objet se trouve devant l'imprimante, retirez-le.

Ouvrez le bac de sortie papier avec précaution et mettez la machine hors tension puis sous
tension.

e Un code a quatre chiffres et le message « Erreur de I'imprimante » s'affichent

Mettez l'imprimante hors tension et débranchez le cordon d'alimentation de la prise.

Rebranchez l'imprimante, puis remettez-la sous tension.

Si le probléme persiste, contactez le centre de service.

Erreur au niveau de I'impression recto verso automatique

e Controle : reportez-vous a la section Impression recto verso automatique
impossible et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

Erreur au niveau de I'alignement automatique de la téte d'impression s'affiche

e Controle : reportez-vous a la section Onze clignotements : dans Le témoin
d'alarme clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le
probléme.

N . . -
ﬂm Erreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de communication

e Contréle 1 : si le témoin d' alimentation est éteint, assurez-vous que le cordon
d'alimentation est branché, puis mettez I'imprimante sous tension.

Si le témoin d'alimentation clignote vert, cela signifie que I'imprimante est en cours
d'initialisation. Attendez que le témoin cesse de clignoter et reste allumé en vert.

e Controle 2 : assurez-vous que le port de I'imprimante est correctement configuré
dans le pilote d'imprimante.

* Dans les instructions suivantes, XXX correspond au nom de votre imprimante.

1.

Connectez-vous a I'aide d'un compte utilisateur bénéficiant de privileges
administrateur.

Cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimante dans Matériel et audio.

Sous Windows XP, cliquez sur Panneau de configuration, Imprimantes et autres
périphériques, puis Imprimantes et télécopieurs.
Sous Windows 2000, cliquez sur Panneau de configuration, puis sur Imprimantes.

Cliquez sur I'icone Canon XXX avec le bouton droit de la souris, puis sélectionnez
Propriétés.

Cliquez sur I'onglet Ports afin de vérifier les paramétres du port.

Vérifiez qu'un port appelé USBnnn (ou "n" est un nombre), accompagné de la mention
Canon XXX dans la colonne Imprimante, est sélectionné pour Impression sur les ports
suivants.

Si le port défini est incorrect, réinstallez le pilote d'imprimante ou modifiez la
configuration du port en fonction de l'interface utilisée.

e Controle 3 : assurez-vous que le cable USB est correctement connecté a
I'imprimante et a I'ordinateur.

e Sivous utilisez un périphérique relais, tel qu'un concentrateur USB, débranchez-le,
connectez 'imprimante directement a l'ordinateur, puis relancez I'impression. Si
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l'impression démarre normalement, le probléme vient du périphérique relais.
Contactez le revendeur du périphérique relais pour plus d'informations.

e |l peut également y avoir un probléme avec le cable USB. Remplacez le cable USB et
relancez l'impression.

e Contréle 4 : vérifiez que le pilote d'imprimante est installé correctement.

Désinstallez le pilote d'imprimante en suivant la procédure décrite dans la section
Suppression du pilote d'imprimante inutile , insérez le CD-ROM d'installation dans le lecteur
de l'ordinateur, puis sélectionnez Installation personnalisée et choisissez IJ Printer Driver
pour effectuer la réinstallation.

e Controle 5 : vérifiez I'état du périphérique sur votre ordinateur.
Procédez comme suit pour vérifier I'état du périphérique.

1.

Cliquez sur Panneau de configuration, Matériel et audio, puis Gestionnaire de
périphériques.

Si I'écran Contr6le de compte d'utilisateur s'affiche, suivez les instructions a I'écran.
Sous Windows XP, cliquez sur Panneau de configuration, Performances et maintenance,
Systeme, puis sur Gestionnaire de périphériques dans Matériel.

Sous Windows 2000, cliquez sur Panneau de configuration, Systeme, puis sur
Gestionnaire de périphériques sous Matériel.

Double-cliquez sur Contréleurs de bus USB, puis sur Prise en charge d'impression
USB.

Si Prise en charge d'impression USB ne s'affiche pas, assurez-vous que l'imprimante
est correctement connectée a l'ordinateur.

Contréle 3 : assurez-vous que le cable USB est correctement connecté a I'imprimante
et a l'ordinateur.

Cliquez sur I'onglet Général et assurez-vous qu'aucun périphérique n'est signalé
comme défaillant.

Si une erreur de périphérique s'affiche, reportez-vous a l'aide Windows pour résoudre
l'erreur.

Erreur numéro : 300 s'affiche

e Contréle 1 : si le témoin d' alimentation est éteint, assurez-vous que le cordon
d'alimentation est branché, puis mettez I'imprimante sous tension.

Si le témoin d'alimentation clignote vert, cela signifie que I'imprimante est en cours
d'initialisation. Attendez que le témoin cesse de clignoter et reste allumé en vert.

e Controle 2 : assurez-vous que le cable USB est correctement connecté a
I'imprimante et a I'ordinateur.

e Sivous utilisez un périphérique relais, tel qu'un concentrateur USB, débranchez-le,
connectez 'imprimante directement a l'ordinateur, puis relancez I'impression. Si
l'impression démarre normalement, le probléme vient du périphérique relais.
Contactez le revendeur du périphérique relais pour plus d'informations.

e |l peut également y avoir un probléeme avec le cable USB. Remplacez le cable USB et
relancez l'impression.

e Controle 3 : assurez-vous que le nom de votre imprimante est sélectionné dans

la boite de dialogue Imprimer.
Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh)

Erreur numéro : 1700 s'affiche
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e Reportez-vous a la section Huit clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

MEETTE I Numéro diinformation sur 'encre : 1600 s'affiche

e Reportez-vous a la section Quatre clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

MEETTE I Numéro diinformation sur 'encre : 1683 s'affiche

¢ Reportez-vous a la section Treize clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

MEETTE I Numéro diinformation sur 'encre : 1688 s'affiche

e Reportez-vous a la section Seize clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

', acintosh: Erreur numéro : 1851 s'affiche

e Controle : fermez le panneau interne et appuyez sur le bouton
REPRENDRE/ANNULER de I'imprimante.

', acintosh: Erreur numéro : 1856 s'affiche

e Controle : fermez le panneau interne et appuyez sur le bouton
REPRENDRE/ANNULER de I'imprimante.

Une page envoyée pour impression au moment de l'erreur sera effacée. Vous devez donc
l'imprimer une nouvelle fois.

' acintosh Erreur numéro : 2001 s'affiche

¢ Reportez-vous a la section Neuf clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

' acintosh Erreur numéro : 2002 s'affiche

¢ Reportez-vous a la section Dix-neuf clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

_ acintosh Erreur numéro : 2500 s'affiche

e Reportez-vous a la section Onze clignotements : dans Le témoin d'alarme
clignote orange et prenez les mesures appropriées pour résoudre le probléme.

"i'.
ﬁmAUtres messages d'erreur
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e Controle : si un message d'erreur apparait en dehors de I'écran d'état de
I'imprimante, procédez comme suit :

e "Traitement impossible : espace disque insuffisant”
Supprimez les fichiers inutiles pour augmenter la quantité d'espace libre sur le
disque.

e "Traitement impossible : mémoire insuffisante”
Fermez les autres applications en cours d'exécution pour augmenter la mémoire
disponible.
Si vous ne parvenez toujours pas a imprimer, redémarrez |'ordinateur et relancez
l'impression.

e "Pilote d'imprimante introuvable"
Désinstallez le pilote d'imprimante en suivant la procédure décrite dans la section
Suppression du pilote d'imprimante inutile , puis réinstallez-le.

® "Impossible d'imprimer Nom de l'application - Nom du fichier"
Relancez I'impression une fois le travail en cours terminé.

mmrécran du programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program
s'affiche

Si le programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program est installé, I'écran de
confirmation vous demandant l'autorisation d'envoyer les informations relatives a l'utilisation de
l'imprimante s'affiche trois mois et six mois apres l'installation. Il s'affiche ensuite tous les six
mois pendant environ quatre ans.

Lisez les instructions affichées a I'écran et suivez la procédure décrite ci-dessous.
'a‘*i Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Sureey Program | |
ﬁ'.‘l Merci de vatre coopération dans Inkjet Printer) Scanner/Fax Extended Survey Pragram.

il Afin de développer et de commercialser des prodults répondant Touours mieus aux attentes de ses

chants, Canon a besoin des informabions c-dessous, enfegistrées sur wotre mpamante. Celles-a sont
recuelies sur votre ordinateur et envayées & Canon via Intemat,

Infarmations relatias 3 votre impnmante 3 jet d'encre/scannesfax Canon -
Langue at paramatres d'affichage du 5E, piote de Nimprimante et rapports d'utlisaton du logiciel

Infarmations reltvas 3 volre mgimanta & Jet d'an eril f.ulul
Nurmsre d'identification da [ Timpriman e, date et I'-|.-.1 & de I'nstalation, rforrations sur 3 consommation d'ancra,
nombre de feulbes mpemmdes @t nformations sur Mentreben

Al COuns i Cotha angu I:'-.l'. aucund nfarmation sur votne ordinabieur aubra gue Calles manticnnds c-dessus, ni
aucuni donnée parsonnale na serd recuslia ou envoyde. Andl, nous ne pouvons pas dentifier un chent donnd §
partit das informabons gue nOUs recavons. .

Koy ma prrreman dane rag an mao re da rdnondre b das darmandas da disilnstinn d'isfarmatinns raeeilas

S vous acceptez gue les nformations dnumdrées ckdessus solent recueiles et envoydes, en sachant gue calles-ci na
sefont pas divulgdes, chaues sur [)'accepte). Shon, diguez suf [Ja refuse].

Pour désinstader c& programme, chquer sur [Désinstaler]. Le programme est alors désnstalé et Fenguéte s'améte 4 ce
stade.

Desnstaler

| larafuse | Jaccepte

e Si vous acceptez de participer au programme d'enquéte :
Cliquez sur J'accepte, puis suivez les instructions affichées a I'écran. Les informations
relatives a |'utilisation de I'imprimante sont envoyées via Internet. Si vous avez suivi les
instructions affichées a I'écran, les informations seront transmises automatiquement a partir
du deuxiéme envoi et I'écran de confirmation ne s'affichera plus.

3 Remarque
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Lors de I'envoi des informations, il est possible qu'un écran d'avertissement (relatif a la
sécurité sur Internet, par exemple) s'affiche. Dans ce cas, vérifiez que le nom du
programme est IUPLMUl.exe, puis autorisez-le.

Si vous désactivez la case a cocher Envoyer automatiquement a partir de la prochaine
fois, les informations ne seront pas transmises automatiquement a partir du deuxiéme
envoi et un écran de confirmation s'affichera lors de la prochaine enquéte. Pour envoyer
les informations automatiquement, reportez-vous a la section Modification du paramétre
de I'écran de confirmation .
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¢ Sivous ne voulez pas participer au programme d'enquéte :

Cliquez sur Je refuse. L'écran de confirmation se ferme et le programme d'enquéte est
ignoré. L'écran de confirmation s'affichera a nouveau dans trois mois.

¢ Pour désinstaller le programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program :

Pour désinstaller le programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program, cliquez
sur Désinstaller, puis suivez les instructions a I'écran.

¢ Modification du parameétre de I'écran de confirmation :

1. Sélectionnez les éléments suivants a partir du menu Démarrer, comme indiqué ci-
dessous :

e Sous Windows Vista, sélectionnez Démarrer > Panneau de configuration >
Désinstaller un programme.

e Sous Windows XP, sélectionnez Démarrer > Panneau de configuration > Ajout/
Suppression de programmes.

e Sous Windows 2000, sélectionnez Démarrer > Paramétres > Panneau de
configuration > Ajout/Suppression de programmes.

EE| Remarque

Sous Windows Vista, un message de confirmation ou d'avertissement peut
apparaitre lors de l'installation, de la désinstallation ou du lancement du logiciel.
Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour
effectuer une tache.

Si vous étes connecté en tant qu'administrateur, cliquez sur Continuer ou sur
Autoriser pour continuer.

2. Sélectionnez Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.
3. Sélectionnez Modifier.

Si vous sélectionnez Oui apres avoir suivi les instructions affichées, I'écran de
confirmation s'affichera lors de la prochaine enquéte.
Si vous sélectionnez Non, les informations seront envoyées automatiquement.

EE| Remarque

Si vous sélectionnez Désinstaller (ou Supprimer), le programme Inkjet Printer/
Scanner/Fax Extended Survey Program est désinstallé. Suivez les instructions
affichées a I'écran.

| aci L'icéne du programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program
s'affiche

Si le programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program est installé, les
informations d'utilisation de I'imprimante sont envoyées trois et six mois apres l'installation. Elles
sont ensuite envoyées tous les six mois pendant environ quatre ans. L'icone Inkjet Printer/
Scanner/Fax Extended Survey Program s'affiche dans le Dock lorsque les informations
d'utilisation de l'imprimante doivent étre envoyées.

Sous Mac OS X v.10.3.9, le programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program n'est
pas installé.

Lisez les instructions affichées a I'écran apres avoir cliqué sur l'icbne, puis suivez la procédure
décrite ci-dessous.
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LR '
wl, I Merci de votre coopération dans Inkjet Printer [Scanner|Fax Extended Survey
Program.

Afin de développer et de commercialiser des produits répondant toujours mieux aux attentes
de ses clients, Canon a besoin des informations ci-dessous, enregistrées sur votre
imprimante. Celles-ci sont recueillies sur votre ordinateur et envoyées a Canon via Internet.

Inlgrmations relatives & volre imprimante & jef d'encre Canon

-Langue @ version du SE

-Numéro didentificaion de Impnmanie, dale el heure de linsiallabon, inkrmations sur la
consmmmaon d'encre, nombre de feuilles imprimées el informatons swr Menireten

Al cours de celte enguite, aucuns informason sur wilre ordinadeur aulng que celles menbonmndes ci-
dessus, nl aucune donnée personnelle ne sera recueillie ou envoyée. AINsi, NOUS Ne POUVONS PASs
ideniifier un client donné a partir des informations gue NOUSs recevons.

Nows i 5ommis donc pas en mesure de rdpondre 4 des demandas de divulgation dinkarmations
recuailles

Les informations ci-dessus seront envoyées a Canon lous les mods enviren. Elles seront recuwedlies
Audnmatinfsmisng aptnd Acfinn n'biant rsaisise de Ly nan do cliant

5i vous acceptes que les infarmations énumérées ci-dessus solent recueillies et envayées, en
sachant que celles-ci ne seront pas divulguées, cliquez sur [Faccepte]. Sinon, cliquez sur [Je
refusa).

Pour désactiver ce programme, cliguez sur |[Désactiver]. Le programme est alors désactivé el
Fenguére s'arréte & ce stade,

{ Désactiver "

e Si vous acceptez de participer au programme d'enquéte :

Cliquez sur J'accepte, puis suivez les instructions affichées a I'écran. Les informations
relatives a |'utilisation de I'imprimante sont envoyées via Internet. Si vous avez suivi les
instructions affichées a I'écran, les informations seront transmises automatiquement a partir
du deuxiéme envoi et I'écran de confirmation ne s'affichera plus.

3 Remarque

= Sivous désactivez la case a cocher Envoyer automatiquement a partir de la prochaine
fois, les informations ne seront pas transmises automatiquement a partir du deuxieme
envoi et l'icone Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program s'affichera dans le
Dock lors de la prochaine enquéte.

¢ Sivous ne voulez pas participer au programme d'enquéte :

Cliquez sur Je refuse. L'écran de confirmation se ferme et le programme d'enquéte est
ignoré. L'écran de confirmation s'affichera a nouveau dans trois mois.

e Pour arréter d'envoyer des informations :

Cliquez sur Désactiver. Le programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program
est arrété et les informations ne sont pas envoyées. Pour reprendre I'enquéte, reportez-vous
a la section Modification du parametre .

e Pour désinstaller le programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program :

1. Arrétez le programme Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.
Modification du paramétre :

2. Sélectionnez Applications dans le menu Aller, double-cliquez sur le dossier Canon
Utilities, puis sur le dossier Inkjet Extended Survey Program.

3. Placez le fichier Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.app dans la
Corbeille.
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4. Redémarrez I'ordinateur.
Videz la Corbeille et redémarrez votre ordinateur.

e Modification du paramétre :

Pour afficher I'écran de confirmation a chaque envoi d'informations sur l'utilisation de
I'imprimante ou pour reprendre I'enquéte, suivez la procédure ci-dessous.

1. Sélectionnez Applications dans le menu Aller, double-cliquez sur le dossier Canon
Utilities, puis sur le dossier Inkjet Extended Survey Program.

2. Double-cliquez sur I'icbne Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.

B Préférences Extended Survey Program
| Général |

Ne pas afficher I'écran de confirmation lors de Menvol
des informations

Le programme d'enquéte est active.
™y Pour désactiver ce programme, cliquez sur [Désactiver].

" Désactiver

o Ne pas afficher I'écran de confirmation lors de I'envoi des informations :
Si cette case est activée, les informations seront envoyées automatiquement.

Si vous désactivez cette case a cocher, l'icbne Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended

Survey Program s'affiche dans le Dock au moment de la prochaine enquéte.
Cliquez sur l'icbne, puis suivez les instructions a I'écran.
e Bouton Désactiver / Activer :

Cliquez sur le bouton Désactiver pour arréter le programme Inkjet Printer/Scanner

/Fax Extended Survey Program.
Cliquez sur le bouton Activer pour redémarrer le programme Inkjet Printer/
Scanner/Fax Extended Survey Program.
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Impression recto verso automatique impossible

e Controle : le format ou type de support est-il adapté ?

e Assurez-vous que le format du papier est adapté a l'impression recto verso automatique.
Les supports compatibles avec l'impression recto verso automatique sont A4, Lettre, ASet5x 7
pouces.
Rechargez du papier de format adapté et appuyez sur le bouton REPRENDRE/ANNULER de
l'imprimante.

e Assurez-vous que le parametre Format page ou Format papier correspond au format du papier
chargé et que ce format convient a l'impression recto verso automatique.
Vérifiez d'abord le paramétre Format page défini dans I'application utilisée pour l'impression.
Vérifiez ensuite le parameétre Format page sur l'onglet Configuration de la page dans la boite de
dialogue des propriétés de l'imprimante (Windows) ou le paramétre Format papier dans la
boite de dialogue Configuration de la page (Macintosh).

E3 Remarque

La disponibilité de I'impression recto verso dépend de la version de I'application.

e Assurez-vous que le type de papier chargé est adapté a I'impression recto verso automatique
dans l'onglet Principal (Windows) ou dans I'onglet Qualité et support de la boite de dialogue
Imprimer (Macintosh).

Pour passer en mode d'impression recto verso manuelle, procédez comme suit.

Windows|

Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de l'imprimante, désactivez la case Automatique sur
I'onglet Configuration de la page et relancez I'impression.

Lors de I'impression recto verso manuelle, tenez compte des éléments suivants.

e Sivous imprimez trois pages ou plus d'un document a I'aide de I'impression recto verso
manuelle, une seule face de toutes les pages sera d'abord imprimée. Retournez le papier, puis
rechargez-le dans l'imprimante pour imprimer 'autre face de toutes les feuilles. Veillez a ne pas
modifier I'ordre des feuilles dans la pile.

e La procédure d'inversion des documents dépend du c6té d'agrafage et de I'orientation de
I'impression. Suivez les instructions affichées a I'écran.

L'impression recto verso manuelle n'est pas disponible.

Haut de la page %



Utilisateurs Windows Page 418 sur 454 pages

Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Utilisateurs Windows

Utilisateurs Windows

L'écran d'état de I'imprimante ne s'affiche pas

e Controle : I'écran d'état de I'imprimante est-il activé ?
Assurez-vous que l'option Démarrer écran d'état est sélectionnée dans le menu Option de
I'écran d'état de I'imprimante.

1. Ouvrez la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows)
2. Cliquez sur I'onglet Entretien, puis sur Afficher I'état de I'imprimante.

3. Le cas échéant, sélectionnez I'option Démarrer écran d'état dans le menu Option.

Haut de la page %
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Un message d'erreur s'affiche sur un périphérique compatible

PictBridge

Voici la liste des erreurs pouvant se produire lorsque vous imprimez directement a partir d'un
périphérique compatible PictBridge, ainsi que les mesures a prendre pour éliminer ces erreurs.

E2 Remarque

Cette section décrit les erreurs qui peuvent apparaitre sur les périphériques compatibles
PictBridge de marque Canon. Les messages d'erreur et les solutions proposées peuvent varier en
fonction du périphérique utilisé. Pour les erreurs survenant sur les périphériques compatibles
PictBridge de marque autre que Canon, vérifiez le t¢émoin d' alarme et prenez les mesures
appropriées pour corriger l'erreur. Pour plus de détails, reportez-vous a la section Le témoin

d'alarme clignote orange-

Pour obtenir des informations sur les erreurs qui s'affichent sur les périphériques PictBridge
compatibles et leurs solutions, reportez-vous également au mode d'emploi de ces derniers. Pour
tout autre probléme relatif a ces périphériques, contactez le fabricant.

Messages d'erreur sur un périphérique

compatible PictBridge

Impression en cours (Printer in use)

Pas de papier (No paper)

Erreur papier (Paper error)

Bourrage papier (Paper jam)

Capot ouvert (Printer cover open)

Téte d'impression absente (No Print

Head)

Collecteur d'encre plein (Waste tank
full) / « Ink absorber full/Absorbeur
d'encre plein »

Manque d'encre (No ink) / Erreur
cartouche encre (Ink cassette error)

Si l'imprimante imprime a partir de l'ordinateur ou est en
cours d'initialisation, attendez qu'elle ait terminé.
Lorsqu'elle est préte, I'imprimante commence
automatiquement a imprimer.

Chargez du papier et sélectionnez Continuer* sur I'écran de
votre périphérique compatible PictBridge.

* Pour reprendre l'impression, vous pouvez également
appuyer sur le bouton REPRENDRE/ANNULER sur
l'imprimante au lieu de sélectionner Continuer sur le
périphérique.

Si le bac de sortie papier est fermé, ouvrez-le. L'imprimante
reprend l'impression. Si le panneau interne est ouvert,
fermez-le et sélectionnez Arrét sur I'écran de votre
périphérique compatible PictBridge pour arréter
l'impression.

Sélectionnez Arrét sur I'écran de votre périphérique
compatible PictBridge pour arréter l'impression.

Retirez le papier coincé, chargez du papier, puis appuyez sur
le bouton REPRENDRE/ANNULER de 'imprimante, puis
relancez l'impression.

Refermez le capot supérieur de l'imprimante.

La téte d'impression est défectueuse ou n'a pas été
installée.

Reportez-vous a la section Cing clignotements : dans Le
témoin d'alarme clignote orange et prenez les mesures
appropriées pour résoudre le probleme.

L'absorbeur d'encre est presque plein.

Reportez-vous a la section Huit clignotements : dans Le
témoin d'alarme clignote orange et prenez les mesures
appropriées pour résoudre le probleme.

Le réservoir d'encre est mal installé ou est vide.
Vérifiez le nombre de clignotements du témoin d' alarme et
prenez les mesures appropriées pour résoudre le
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Erreur encre (Ink error)

Erreur matériel (Hardware Error)

probléme.
Le témoin d'alarme clignote orange

Un réservoir d'encre qui a déja été vide est installé.
Reportez-vous a la section Treize clignotements : dans Le
témoin d'alarme clignote orange et prenez les mesures
appropriées pour résoudre le probleme.

Des erreurs sont survenues au niveau du réservoir d'encre.
Remplacez le réservoir d'encre.
Procédures d’entretien

Haut de la page %
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Forum aux questions

=} Aucun résultat d'impression/L'impression est floue/Les couleurs ne sont pas fidéles/Traces blanches
= L'imprimante réagit, mais I'encre ne s'écoule pas

= Installation du pilote d'imprimante impossible

= L'impression ne démarre pas

= L'impression s'interrompt avant la fin

=y [(Windows| Erreur d'écriture/Erreur de sortie/Erreur de communication
= Résultats de l'impression insatisfaisants

=+ Bourrages papier

= L'alimentation du papier ne se fait pas normalement
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Si vous ne pouvez pas résoudre le probleme Page 422 sur 454 pages

Gindedatilisation avancee.

Guide d'utilisation avancée > Dépannage > Si vous ne pouvez pas résoudre le probléme

Si vous ne pouvez pas résoudre le probleme

Contactez le revendeur de votre imprimante ou le centre de service si vous n'arrivez pas a résoudre le
probléme a I'aide des explications de ce chapitre.

L'équipe du service d'assistance Canon est formée pour offrir un support technique répondant aux
besoins des clients.

/1 Attention

Si l'imprimante émet des bruits inhabituels, de la fumée ou des odeurs, mettez-la immédiatement
hors tension. Débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale et contactez le revendeur ou
le centre de service. Ne tentez jamais de réparer ou démonter l'imprimante vous-méme.

Toute tentative de réparation ou de démontage de l'imprimante par les clients entrainera la nullité
de la garantie, qu'elle soit arrivée a terme ou non.

Rassemblez les informations suivantes avant de prendre contact avec le centre de service :

e Nom du produit :
* Le nom de votre imprimante est indiqué sur le panneau avant du guide d'installation.
e Numéro de série : reportez-vous au guide d'installation
e Détails du probléme
e FEtapes suivies pour tenter de résoudre le probléme et résultat obtenu

Haut de la page #
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Instructions d'utilisation (pilote d'imprimante)

Ce pilote d'imprimante est sujet aux restrictions suivantes. Gardez les points suivants a I'esprit lorsque
vous utilisez le pilote d'imprimante.

Restrictions relatives au pilote d'imprimante

e Selon le type de document a imprimer, la méthode d'alimentation définie dans le pilote
d'imprimante peut ne pas fonctionner correctement.
Dans ce cas, ouvrez |'écran de configuration du pilote d'imprimante a partir de la boite de dialogue
Imprimer, puis vérifiez le paramétre dans le champ Alimentation papier dans I'onglet Principal.

e Dans certaines applications, il se peut que le paramétre Copies de I'onglet Configuration de la
page du pilote d'imprimante ne soit pas activé.
Dans ce cas, utilisez le paramétre de copies de la boite de dialogue Imprimer de I'application.

e Sila Langue sélectionnée dans la boite de dialogue A propos de ne correspond pas a la langue de
l'interface du systeme d'exploitation, il se peut que I'écran du pilote ne fonctionne pas correctement.

o Ne modifiez pas les éléments de I'onglet Avancé des propriétés de l'imprimante. Si vous modifiez
I'un de ces éléments, vous ne pourrez pas utiliser les fonctions suivantes correctement.
De plus, si I'option Imprimer dans un fichier est sélectionnée dans la boite de dialogue Imprimer de
I'application ainsi qu'avec les applications empéchant la mise en attente EMF, comme Adobe
Photoshop LE et MS Photo Editor, vous ne pourrez pas utiliser les fonctions suivantes.

e Apercu avant impression de l'onglet Principal

e Option Empécher la perte des données a imprimer dans la boite de dialogue Options
d'impression

e Options Mise en page, Affiche, Brochure, Impression recto/verso (manuellement), Spécifier la
marge..., Imprimer a partir de la derniére page, Assembler, et Cachet/Arriere-plan... de I'onglet
Configuration de la page

e Etant donné que la résolution de I'apergu differe de la résolution d'impression, le texte et les lignes
de I'apercu peuvent sembler différents du résultat imprimé réel.

e Dans certaines applications, I'impression est séparée en plusieurs taches.
Pour annuler I'impression, supprimez toutes les taches divisées.

e Sil'impression des données d'image est incorrecte, affichez la boite de dialogue Options
d'impression depuis I'onglet Configuration de la page et modifiez le paramétre du champ
Désactiver ICM requis par I'application. Cela peut permettre de résoudre le probléme.

e | es fenétres du logiciel risquent de ne pas s'afficher correctement sous Windows Vista lorsque
I'option de police est définie sur Echelle plus grande. Lorsque vous souhaitez que le paramétre
Echelle plus grande soit appliqué aux polices des fenétres, choisissez le théme de bureau
Windows Classique en procédant comme suit :

1. Sélectionnez Panneau de configuration dans le menu Démarrer.

2. Sélectionnez Apparence et personnalisation -> Personnalisation -> Theme.
La boite de dialogue Parametres du theme s'ouvre.

3. Dans la boite de dialogue Paramétres du théme, cliquez sur I'onglet Theémes et sélectionnez
Windows Classique dans la zone Théme.

4. Cliquez sur OK.
Le theme Windows Classique est appliqué au bureau.

Points a noter concernant les applications
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e Restrictions applicables a Microsoft Word (Microsoft Corporation)

® | orsque Microsoft Word propose les mémes fonctions d'impression que le pilote d'imprimante,
utilisez Word pour les spécifier.

e Lorsque vous sélectionnez Proportionnée, A I'échelle du papier ou Mise en page dans la liste
Mise en page de I'onglet Configuration de la page, il se peut que la fonction d'impression
sélectionnée ne puisse pas étre appliquée, selon la version de Word utilisée.

Si cela se produit, procédez comme suit.

1.

2.

5.

6.

Ouvrez la boite de dialogue Imprimer de Word.

Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante, spécifiez Mise en page sur l'onglet
Configuration de la page et cliquez sur OK.

Sans lancer l'impression, fermez la boite de dialogue Imprimer.
Ouvrez de nouveau la boite de dialogue Imprimer de Word.
Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante et cliquez de nouveau sur OK.

Lancez l'impression.

e |llustrator/Adobe Systems Inc.
Si I'option Bitmap est activée, il se peut que I'impression soit longue ou que quelques données ne
soient pas imprimées. Désactivez I'option d'impression Bitmap de la boite de dialogue Imprimer,
puis lancez l'impression.
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Guide d'utilisation avancée > Annexe

Annexe

= Zone d'impression

=+ Suppression d'une tache d'impression

=) Mise a jour du pilote d'imprimante

= Désinstallation des manuels en ligne

= Transport de l'imprimante

=+ Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante (Windows)

=+ Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer (Macintosh)
=+ Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh)

=) Partage de l'imprimante sur un réseau
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Zone d'impression

Pour offrir la meilleure qualité d'impression possible, I'imprimante laisse une marge le long des bords
du support. La zone d'impression effective est donc la zone située a l'intérieur de ces marges.

Zone d'impression recommandée Bl : Canon vous recommande d'imprimer a l'intérieur de cette zone.
Zone d'impression L1 : zone & I'intérieur de laquelle il est possible d'imprimer.

L'impression dans cette zone risque toutefois d'affecter la qualité d'impression ou la précision du
chargement du papier.

E2 Remarque

Impression sans bordure
En sélectionnant I'option d'impression sans bordure, vous pouvez réaliser des impressions
sans marge.
Lors d'une impression sans bordure, un léger rognage peut se produire au niveau des bords,
car I'image imprimée est agrandie pour remplir intégralement la page.
Pour une impression sans bordure, utilisez le papier suivant :
Papier Photo Glacé Standard (Glossy Photo Paper "Everyday Use") GP-501
Papier Photo Brillant (Photo Paper Glossy) GP-502
Papier Photo Satiné (Photo Paper Plus Semi-Gloss) SG-201
Photo Professionnel Platine (Photo Paper Pro Platinum) PT-101*
Papier Photo Glacé Extra Il (Photo Paper Plus Glossy Il) PP-201
Papier Photo Professionnel Il (Photo Paper Pro Il) PR-201
Papier Photo Mat (Matte Photo Paper) MP-101*
* Ce papier ne peut étre utilisé que pour les impressions lancées depuis un ordinateur.
L'utilisation d'autres types de papier pour des impressions sans bordure peut réduire
sensiblement la qualité d'impression et/ou altérer la restitution des couleurs.
L'impression sans bordure sur du papier ordinaire peut produire des résultats médiocres.
Utilisez ce papier uniquement a des fins de test. Vous pouvez réaliser une impression sans
bordure sur du papier ordinaire uniquement lorsque vous imprimez depuis votre ordinateur.
L'impression sans bordure n'est pas disponible pour le papier au format Légal, A5 ou B5, ni
pour les enveloppes.
Selon le type de papier, ce type d'impression peut produire une qualité d'impression réduite sur
les bords supérieur et inférieur du papier ou laisser des traces a ces emplacements.
En impression recto/verso automatique, la zone imprimable est réduite de 0,08 pouce / 2 mm au
niveau de la marge supérieure.

Lettre, Légal
Enveloppes
Formats autres que Lettre, Légal ou Enveloppes
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Formats autres que Lettre, Légal ou Enveloppes

Taille Zone d'impression (largeur x hauteur)
A5 5,56 x 7,95 pouces / 141,2 x 202,0 mm
A4 8,00 x 11,38 pouces / 203,2 x 289,0 mm
B5 6,90 x 9,80 pouces / 175,2 x 249,0 mm
4 x 6 pouces/ 10 x 15 cm 3,73 x 5,69 pouces / 94,8 x 144,4 mm
4 x 8 pouces /10 x 20 cm 3,73 x 7,69 pouces / 94,8 x 195,2 mm
5x 7 pouces/ 13 x 18 cm 4,73 x 6,69 pouces / 120,2 x 169,8 mm
8 x 10 pouces / 20 x 25 cm 7,73 x 9,69 pouces / 196,4 x 246,0 mm
Large 3,73 x 6,80 pouces / 94,8 x 172,6 mm

40.12in /3.0 mm .

'1.' -t I_1.ﬁﬂ in/ 40.7 mm

0.20in /5.0 mm

.4'- -1 I 1.47 in / 37.4 mm

] []
]

—
L]

0.13in/ 3.4 mm 0.13in/ 3.4 mm

—

+F
4}

B 7one d'impression recommandée

[ 1Zone d'impression
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Lettre, Légal

Taille Zone d'impression (largeur x hauteur)
Lettre 8,00 x 10,69 pouces / 203,2 x 271,4 mm
Légal 8,00 x 13,69 pouces / 203,2 x 347,6 mm

}.0.12in /3.0 mm

v

|_1 .60 in [ 40.7 mm

L | |-1 A7in/37.4 mm

0.200in/ 5.0 mm

r L}
1 OB
1 1
— L — L
(] (W

0.25 in / 6.4 mm 0.25in /6.3 mm

B 7one d'impression recommandée

[ 1Zone d'impression
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Enveloppes
Taille Zone d'impression recommandée (largeur x longueur)
DL format européen 4,06 x 7,07 pouces / 103,2 x 179,6 mm
Env. comm. n°10 3,86 x 7,91 pouces / 98,0 x 200,9 mm
¥

0.12in/3.0mm -

1.04 in / 26.5 mm }

ety - g
'R} [N}

0.13in/ 3.4 mm 0.13in/3.4 mm

B 7one d'impression recommandée
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Suppression d'une tache d'impression

Si l'impression ne démarre pas, il se peut que des données d'une tache d'impression ayant été annulée
ou ayant échoué subsistent. )
Supprimez dans ce cas la tache d'impression a I'aide de I'Ecran d'état Canon IJ.

1. Affichez I'Ecran d'état Canon IJ.

Cliquez sur le bouton de I'écran d'état dans la barre des taches.
L'écran d'état d'imprimante Canon IJ apparait.

2. Affichez les taches d'impression.

Cliquez sur Afficher la file d'attente d'impression....
La fenétre File d'attente d'impression apparait.

3. Supprimez les taches d'impression.

Sélectionnez Annuler tous les documents dans le menu Imprimante.
Lorsque le message de confirmation apparait, cliquez sur Oui.

La suppression de la tache d'impression est terminée.

P’Important

Les utilisateurs qui ne sont pas autorisés a accéder a la gestion de l'imprimante ne peuvent pas
supprimer la tache d'impression d'un autre utilisateur.

E3 Remarque

Une fois cette opération effectuée, toutes les taches d'impression sont supprimées. Si vous
souhaitez imprimer une tache d'impression présente dans la file d'attente, recommencez le
processus d'impression depuis le début.
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Mise a jour du pilote d'imprimante

=+ Obtention du dernier pilote d'imprimante
=+ Suppression du pilote d'imprimante inutile
=k Avant l'installation du pilote d'imprimante
=k Installation du pilote d'imprimante
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Obtention du dernier pilote d'imprimante

La mise a jour du pilote d'imprimante vers la version la plus récente peut permettre de résoudre certains
problémes.

Vous pouvez vérifier la version du pilote d'imprimante en cliquant sur le bouton A propos de... dans
l'onglet Entretien.

Accédez a notre site Web via Internet et téléchargez le pilote d'imprimante le plus récent correspondant a
votre modele.

P’Important

Vous pouvez télécharger gratuitement le pilote d'imprimante, mais les frais d'accés a Internet

restent a votre charge.

Avant d'installer le dernier pilote d'imprimante, supprimez la version précédente installée.

Pour connaitre la procédure de suppression du pilote d'imprimante, reportez-vous a la section «
Suppression du pilote d'imprimante inutile ».

Rubriques connexes
Avant l'installation du pilote d'imprimante
Installation du pilote d'imprimante
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Suppression du pilote d'imprimante inutile

Vous pouvez supprimer le pilote d'imprimante que vous n'utilisez plus.
Avant de supprimer le pilote d'imprimante, quittez tous les programmes en cours d'exécution.

La procédure de suppression du pilote d'imprimante inutile est décrite ci-dessous :

Lorsque vous disposez d'un programme de désinstallation

1. Lancez le programme de désinstallation.

e Sous Windows Vista, cliquez sur Démarrer -> Tous les programmes -> (nom du modéle de votre
imprimante) -> Programme de désinstallation du pilote d'imprimante.

e Sous Windows XP, cliquez sur Démarrer -> Tous les programmes -> (nom du modéle de votre
imprimante) -> Programme de désinstallation du pilote d'imprimante.

e Sous Windows 2000, cliqguez sur Démarrer -> Programmes -> (nom du modele de votre
imprimante) -> Programme de désinstallation du pilote d'imprimante.

La boite de dialogue Programme de désinstallation du pilote d'imprimante s'affiche.

P’Important

Sous Windows Vista, un message de confirmation ou d'avertissement peut apparaitre lors de
l'installation, de la désinstallation ou du lancement du logiciel.

Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour effectuer une
tache.

Lorsque vous étes connecté en tant qu'administrateur, cliquez sur Continuer ou sur Autoriser
pour continuer.

Avec certaines applications, vous devez disposer d'un compte d'administrateur pour pouvoir
continuer. Lorsque vous avez ouvert une session en tant qu'utilisateur standard, ouvrez une
session d'administrateur et recommencez I'opération depuis le début.

2. Exécutez le programme de désinstallation.

Cliquez sur Exécuter. Lorsque le message de confirmation apparait, cliquez sur Oui.
Une fois tous les fichiers supprimés, cliquez sur Terminer.

La suppression du pilote d'imprimante est terminée.

Lorsque vous ne disposez d'aucun programme de désinstallation

Lorsque vous ne disposez pas d'un programme de désinstallation dans le menu Démarrer de Windows
Vista, procédez comme suit :

1. Sélectionnez l'imprimante a supprimer.

Cliquez sur le menu Démarrer -> Panneau de configuration -> Matériel et audio -> Imprimantes.
Cliquez sur le modeéle a supprimer, puis appuyez sur la touche Alt de votre clavier. Dans le menu
Fichier, cliqguez sur Supprimer.

2. Supprimez l'imprimante.

Lorsque la boite de dialogue Contréle de compte d'utilisateur apparait, cliquez sur Continuer.
Lorsque le message de confirmation apparait, cliquez sur Oui.
L'icone est supprimée.

3. Sélectionnez le pilote d'imprimante a supprimer.
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Appuyez sur la touche Alt. Dans le menu Fichier, sélectionnez Exécuter en tant qu'administrateur,
puis cliquez sur Propriétés du serveur...
Lorsque la boite de dialogue Contréle de compte d'utilisateur apparait, cliquez sur Continuer.

Cliquez sur I'onglet Pilotes. Dans la liste Pilotes d'imprimante installés, cliquez sur lI'imprimante a
supprimer.

4, Supprimez le pilote d'imprimante.

Lorsque vous cliquez sur Supprimer..., la boite de dialogue Supprimer le pilote et le package
apparait.

Sélectionnez Supprimer le pilote et le package, puis cliquez sur OK.

Dans le message de confirmation, cliquez sur Oui.

Lorsque la collecte des données est terminée dans la boite de dialogue Supprimer le package de
pilotes, cliquez sur Supprimer.

5. Cliquez sur OK.

La suppression du pilote d'imprimante est terminée.

P’Important

Il se peut que vous ne puissiez pas supprimer correctement le pilote d'imprimante de la liste
Pilotes d'imprimante installés.
Dans ce cas, redémarrez l'ordinateur et réessayez.
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Avant l'installation du pilote d'imprimante

Cette section décrit les éléments a vérifier avant d'installer le pilote d'imprimante. Il est également
conseillé de se reporter a cette section si vous ne parvenez pas a installer le pilote d'imprimante.

Vérification de I'état de I'imprimante

e Connectez correctement I'ordinateur et I'imprimante. Pour plus d'informations sur les instructions de
connexion, reportez-vous a la section concernant l'installation du logiciel dans le manuel :
Démarrage.

o Mettez I'imprimante hors tension.

Vérification des parametres de I'ordinateur personnel

e Fermez toutes les applications en cours.

e Sous Windows Vista, ouvrez une session avec un compte disposant de droits d'administration.
Sous Windows XP, ouvrez une session en tant qu'administrateur de l'ordinateur.
Sous Windows 2000, connectez-vous en tant que membre du groupe d'administrateurs.

E3 Remarque

Lorsqu'une ancienne version du pilote d'imprimante est installée, vous devez la désinstaller avant
de continuer. Pour plus d'informations sur la désinstallation du pilote d'imprimante, reportez-vous a
la section « Suppression du pilote d'imprimante inutile ».

Rubriques connexes
Obtention du dernier pilote d'imprimante
Installation du pilote d'imprimante
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Installation du pilote d'imprimante

Accédez a notre site Web via Internet et téléchargez le pilote d'imprimante le plus récent correspondant a
votre modele.

La procédure d'installation du pilote d'imprimante téléchargé est décrite ci-dessous :

1. Mettez l'imprimante hors tension.

P Important
Lorsque vous mettez I'ordinateur sous tension alors que l'imprimante est allumée, la fonction
Plug and Play de Windows s'exécute automatiquement et la fenétre Nouveau matériel détecté
(Windows Vista) ou Assistant Matériel détecté (Windows XP, Windows 2000) s'affiche. Dans ce
cas, cliquez sur Annuler.

2. Lancez le programme d'installation.

Double-cliquez sur I'icone du fichier a télécharger.
Le programme d'installation est lancé.

P’Important

Sous Windows Vista, un message de confirmation ou d'avertissement peut apparaitre lors de
l'installation, de la désinstallation ou du lancement du logiciel.

Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour effectuer une
tache.

Lorsque vous étes connecté en tant qu'administrateur, cliquez sur Continuer ou sur Autoriser
pour continuer.

Avec certaines applications, vous devez disposer d'un compte d'administrateur pour pouvoir
continuer. Lorsque vous avez ouvert une session en tant qu'utilisateur standard, ouvrez une
session d'administrateur et recommencez I'opération depuis le début.

3. Installez le pilote.

Dans la fenétre Bienvenue, cliquez sur Suivant.
Lisez le contenu de la fenétre Contrat de licence. Cliquez ensuite sur Oui.
L'installation du pilote d'imprimante commence.

Lorsque la fenétre Installation terminée s'affiche, vérifiez que l'imprimante et I'ordinateur sont reliés
par un cable.

Pour sélectionner manuellement le port de connexion de l'imprimante, cochez la case Sélectionner
le port de I'imprimante, puis cliquez sur Sélection manuelle. Dans la fenétre Sélectionnez un port,
sélectionnez la destination de la connexion, puis cliquez sur OK.

4. Terminez l'installation.

Cliquez sur Terminer.
Mettez l'imprimante sous tension, puis attendez que la connexion soit reconnue.

La procédure d'installation du pilote d'imprimante est terminée.

Selon I'environnement utilisé, il se peut qu'un message vous demandant de redémarrer I'ordinateur
s'affiche. Pour que l'installation se termine correctement, redémarrez I'ordinateur.

P’Important

Vous pouvez télécharger gratuitement le pilote d'imprimante, mais les frais d'accés a Internet
restent a votre charge.
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Rubriques connexes
Obtention du dernier pilote d'imprimante
Avant l'installation du pilote d'imprimante
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Désinstallation des manuels en ligne

Suivez la procédure décrite ci-dessous pour désinstaller les manuels en ligne précédemment installés
sur votre ordinateur.

00

Tous les manuels en ligne installés seront supprimés simultanément.

1. Cliquez sur Démarrer > Tous les programmes (Programmes sous Windows 2000)
> Manuel Canon XXX (ou "XXX" représente le nom de votre imprimante) >
Désinstaller.

2. Cliguez sur OK lorsque le message de confirmation s'affiche.

E3 Remarque
Lorsque le message vous demandant de redémarrer 'ordinateur s'affiche, cliquez sur OK pour
le redémarrer.

Les manuels en ligne autres que I'aide du pilote d'imprimante peuvent étre désinstallés a tout moment.

1. Sélectionnez Applications dans le menu Aller.
2. Double-cliquez sur le dossier Canon Utilities, puis sur le dossier Manuel 1J.
3. Faites glisser le dossier portant le nom de votre imprimante dans la corbeille.

4. Faites glisser l'icbne * d Manuel en ligne Canon XXX (ou « XXX » représente le
nom de votre imprimante) de votre bureau dans la Corbeille.
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Transport de I'imprimante

Si vous devez déplacer I'imprimante, utilisez le matériel d'emballage d'origine.

Si vous n'avez plus ce matériel, emballez soigneusement l'imprimante avec du matériel de protection et
placez-la dans un carton solide.

P'Important

Ne transportez pas et ne posez pas l'imprimante sur un plan incliné, a la verticale ou a l'envers, car
I'encre pourrait s'écouler et endommager l'imprimante.

=

. Mettez l'imprimante hors tension.

2. Vérifiez que le témoin d'alimentation est éteint et débranchez I'imprimante.

leportant

Ne débranchez pas I'imprimante si le témoin d'alimentation est allumé ou clignote en vert, car
cela pourrait endommager l'imprimante ou perturber son fonctionnement.

3. Repliez I'extension du support papier et I'extension du bac de sortie papier, puis
fermez le bac de sortie papier.

4. Déconnectez le cable reliant I'ordinateur a l'imprimante, puis débranchez le cordon
d'alimentation.

5. Utilisez du rouleau adhésif pour protéger tous les panneaux de l'imprimante et
empécher leur ouverture pendant le transport. Emballez ensuite I'imprimante dans
du plastique résistant.

6. Fixez le matériel de protection a I'imprimante lors de I'emballage.

leportant

Emballez I'imprimante en laissant en place la téte d'impression et les réservoirs d'encre.

E3 Remarque
Apposez lisiblement sur le carton la mention FRAGILE ou MANIPULER AVEC PRECAUTION.
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Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de
I'imprimante (Windows)

Vous pouvez afficher la fenétre de configuration du pilote d'imprimante par le biais du logiciel
d'application que vous utilisez ou du menu Démarrer de Windows.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante par le biais du logiciel
d'application
Pour configurer les parameétres d'impression avant d'imprimer, suivez la procédure ci-dessous.

1. Sélectionnez la commande d'impression de votre logiciel d'application.

En général, vous devez sélectionner Imprimer dans le menu Fichier pour ouvrir la boite de
dialogue Imprimer.

2. Sélectionnez le nom de votre modéle d'imprimante et cliquez sur Préférences (ou
Propriétés).

La boite de dialogue des propriétés de l'imprimante s'affiche.

EE| Remarque

Selon le logiciel d'application que vous utilisez, les noms de commande ou de menu
peuvent varier et il peut y avoir des étapes supplémentaires. Pour plus d'informations,
reportez-vous au manuel de l'utilisateur de votre logiciel d'application.

Ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante par le biais du menu
Démarrer

Pour effectuer les opérations d'entretien (nettoyage des tétes d'impression, par exemple) ou pour
configurer les parametres d'impression communs a tous les logiciels d'application, suivez la
procédure ci-dessous.

1. Sélectionnez les éléments suivants a partir du menu Démarrer, comme indiqué ci-
dessous :

Sous Windows Vista, sélectionnez Démarrer > Panneau de configuration > Matériel et audio
> Imprimantes.

Sous Windows XP, sélectionnez Démarrer > Panneau de configuration > Imprimantes et
autres périphériques > Imprimantes et télécopieurs.

Sous Windows 2000, sélectionnez le menu Démarrer > Parameétres > Imprimantes.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du nom de modeéle, puis sélectionnez
Options d'impression dans le menu affiché.

La boite de dialogue des propriétés de l'imprimante s'affiche.

leportant

L'ouverture de la boite de dialogue des propriétés de I'imprimante par l'intermédiaire de
I'option Propriétés affiche des onglets concernant des fonctions Windows, comme
I'onglet Ports (ou Avancé). Ces onglets n'apparaissent pas si vous ouvrez la fenétre avec
I'option Options d'impression ou a partir d'une application. Pour des informations sur
les onglets concernant les fonctions Windows, reportez-vous au manuel de ['utilisateur
Windows.
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Ouverture des boites de dialogue Configuration de la page et
Imprimer (Macintosh)

Les boites de dialogue Configuration de la page et Imprimer sont accessibles a partir de votre
application.

Ouverture de la boite de dialogue Configuration de la page

Ouvrez la boite de dialogue Configuration de la page afin de préciser les paramétres (papier) de
la page avant l'impression.

1. Sélectionnez Configuration de la page... dans le menu Fichier de votre application.

La boite de dialogue Configuration de la page s'ouvre.

Ouverture de la boite de dialogue Imprimer

Ouvrez la boite de dialogue Imprimer afin de préciser les parametres d'impression avant
l'impression.

1. Sélectionnez Imprimer... dans le menu Fichier de votre application.

La boite de dialogue Imprimer s'ouvre.
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Ouverture de I'utilitaire Canon IJ Printer Utility (Macintosh)
Pour ouvrir l'utilitaire Canon IJ Printer Utility, procédez comme suit.
Sous Mac OS X v.10.5.x

1. Sélectionnez Préférences systéme dans le menu Pomme.

2. Cliquez sur Imprimantes et fax.

3. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Imprimantes, puis cliquez sur Ouvrir
la file d'attente d'impression....

La liste des travaux d'impression de I'imprimante s'affiche.

4. Cliquez sur Utilitaire.

Erat Mom Lmillisateur |Quand | Termiingé

La Liste des imprimantes s'ouvre.

5. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Produit, puis cliquez sur Entretien.
[use E
[praduie e Ty —]

iPATOD series Canon | Princes
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L'utilitaire Canon IJ Printer Utility démarre.

Sous Mac OS X v.10.4.x ou Mac OS X v 10.3.9

1. Sélectionnez Applications dans le menu Aller.

2. Double-cliquez sur le dossier Utilitaires, puis sur I'icone Printer Setup Utility.
La Liste des imprimantes s'ouvre.
3. Sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Nom, puis cliquez sur Utilitaire.

Liste des imprimantes =
s O|¥|X o

Ucibitaire ColorSysc Afficher les infos

Par défaut = Ajowter Supprimer
Mam = = & Fran Trp
IF4 700 series Canon (P47 series

808
=

4. sélectionnez le nom de votre imprimante dans la liste Produit, puis cliquez sur Entretien.

aan Liste des imprimantes
"use 53

| Preduit & Type
Canon |] Printer

iPATDD series

L'utilitaire Canon IJ Printer Utility démarre.

i h 1
{ Annuler )
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Partage de I'imprimante sur un réseau

Lorsque plusieurs ordinateurs sont utilisés dans un environnement réseau, vous pouvez partager
I'imprimante connectée a I'un des ordinateurs avec les autres.

Il n'est pas nécessaire que les ordinateurs connectés au réseau soient tous équipés de la méme
version de Windows.

Serveur Jimpression

- Cable LSB
“‘-i.“h

Réseau

) O &

& ™ £ LY £ ™
PC client P cliant FC client

® Parameétres du serveur d'impression

Pour configurer un ordinateur connecté en direct avec une imprimante a l'aide d'un cable USB,
procédez comme suit :

e Parametres du PC client

Pour configurer des ordinateurs utilisant cette imprimante via le réseau, procédez comme suit :
Lorsque vous lancez l'impression, les données sont envoyées a l'imprimante par le biais du
systeéme serveur d'impression.

P'Important

Si une erreur s'est produite lors de I'impression par le systéme client sur une imprimante partagée,
le message d'erreur de I'écran d'état d'imprimante Canon |J s'affiche a la fois sur le systeme client
et sur le systéme serveur d'impression. Lors d'une impression normale, I'écran d'état d'imprimante
Canon IJ s'affiche uniquement sur le systéme client.

E2 Remarque
Installez le pilote d'imprimante du CD-ROM d'installation fourni avec l'imprimante sur le systeme
serveur d'impression et sur tous les systemes clients, en fonction du systeme d'exploitation de

chacun.
Vous ne pouvez pas partager cette imprimante avec des ordinateurs Macintosh.

Rubrique connexe
Restrictions liées au partage d'imprimante
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Parametres du serveur d'impression

Lorsque vous utilisez l'imprimante sur un réseau, configurez le pilote d'imprimante pour le partage sur le
systeme serveur.

Pour paramétrer le systeme serveur d'impression, procédez comme suit :

1.

Installez le pilote d'imprimante sur le systéme serveur d'impression.

Pour plus d'informations sur les instructions d'installation, reportez-vous a la section concernant
l'installation du logiciel dans le manuel : Démarrage.

Sélectionnez les éléments suivants a partir du menu Démarrer, comme indiqué ci-

dessous :

e Sous Windows Vista, sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration -> Matériel et audio ->
Imprimantes.

e Sous Windows XP, sélectionnez Démarrer -> Panneau de configuration -> Imprimantes et autres
périphériques -> Imprimantes et télécopieurs.

e Sous Windows 2000, sélectionnez Démarrer -> Paramétres -> Imprimantes.

La fenétre Imprimantes (Windows Vista, Windows 2000) ou Imprimantes et télécopieurs (Windows
XP) s'affiche.

Cliquez sur l'icone correspondant au nom du modele d'imprimante a partager.

e Sous Windows Vista, appuyez sur la touche Alt de votre clavier, puis sélectionnez Exécuter en
tant qu'administrateur -> Partage... dans le menu Fichier affiché.

e Sous Windows XP ou Windows 2000, sélectionnez Partage... dans le menu Fichier.

P’Important

Sous Windows Vista, un message de confirmation ou d'avertissement peut apparaitre lors de
l'installation, de la désinstallation ou du lancement du logiciel.

Ce message s'affiche lorsque des droits d'administration sont nécessaires pour effectuer une
tache.

Lorsque vous étes connecté en tant qu'administrateur, cliquez sur Continuer ou sur Autoriser
pour continuer.

Avec certaines applications, vous devez disposer d'un compte d'administrateur pour pouvoir
continuer. Lorsque vous avez ouvert une session en tant qu'utilisateur standard, ouvrez une
session d'administrateur et recommencez 'opération depuis le début.

B8 Remarque
Windows XP affiche parfois un message recommandant d'utiliser I'assistant Configuration du
réseau pour configurer le partage.

Lorsque ce message apparait, choisissez de ne pas utiliser I'assistant, puis configurez le
partage.

Définissez le partage.

Sélectionnez Partager cette imprimante (Windows Vista, Windows XP) ou Partagée en tant que
(Windows 2000) dans I'onglet Partage pour définir le nom de l'imprimante partagée si nécessaire,
puis cliquez sur OK.

La configuration du systéme serveur d'impression est terminée. Configurez ensuite les systémes
client.
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Parametres du PC client

Apres avoir configuré le systéme serveur d'impression, configurez le systéme client.

Pour paramétrer le systéeme client, procédez comme suit :

Sous Windows Vista

1.

Installez le pilote d'imprimante sur les systémes clients.

Pour installer le pilote, chargez le CD-ROM d'installation fourni avec l'imprimante, puis sélectionnez
Installation personnalisée.

Pour plus d'informations sur les instructions de connexion, reportez-vous a la section concernant
l'installation du logiciel dans le manuel : Démarrage.

E3 Remarque

Pendant l'installation, un message vous demande de mettre I'imprimante sous tension.
Cliquez sur Sélection manuelle, puis sélectionnez le port approprié pour terminer l'installation.

Lancez I'Assistant.

Sélectionnez Démarrer-> Réseau ->Ajouter une imprimante.
La fenétre Ajouter une imprimante apparait.

Ajoutez une imprimante.

Sélectionnez Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth, cliquez sur l'icone
correspondant a l'imprimante que vous avez configurée sur le systéme serveur d'impression, puis
cliquez sur Suivant.

B8 Remarque
Si l'icone de I'imprimante ne s'affiche pas, vérifiez que I'imprimante est bien connectée au

serveur d'impression.
Il faut parfois attendre un peu avant que l'icone n'apparaisse.

Terminez la configuration.

Effectuez I'action appropriée tel qu'indiqué a I'écran, puis cliquez sur Terminer.
L'icéne de l'imprimante partagée est créée dans la fenétre Imprimantes.

La configuration des systémes clients est terminée. Vous pouvez maintenant partager l'imprimante
sur le réseau.

Sous Windows XP/Windows 2000

1.

Installez le pilote d'imprimante sur les systémes clients.

Pour installer le pilote, chargez le CD-ROM d'installation fourni avec l'imprimante, puis sélectionnez
Installation personnalisée.

Pour plus d'informations sur les instructions de connexion, reportez-vous a la section concernant
l'installation du logiciel dans le manuel : Démarrage.

B8 Remarque

Pendant l'installation, un message vous demande de mettre I'imprimante sous tension.
Cliquez sur Sélection manuelle, puis sélectionnez le port approprié pour terminer l'installation.
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2.

Lancez I'Assistant.
e Sous Windows XP, sélectionnez le menu Démarrer -> Panneau de configuration -> Imprimantes
et autres périphériques -> Imprimantes et télécopieurs -> Ajouter une imprimante.

e Sous Windows 2000, sélectionnez le menu Démarrer -> Paramétres -> Imprimantes -> Ajouter
une imprimante.

Dans I'écran Assistant Ajout d'imprimante, cliquez sur Suivant.

Ajoutez une imprimante.

Sélectionnez Une imprimante réseau ou une imprimante connectée a un autre ordinateur
(Windows XP) ou Imprimante réseau (Windows 2000), puis cliquez sur Suivant.

Dans la fenétre Spécifiez une imprimante (Windows XP) ou Rechercher votre imprimante (Windows
2000), cliquez sur Suivant, puis recherchez le serveur d'impression.

Cliquez sur l'icbne de I'imprimante que vous avez configurée sur le serveur d'impression pour étre
partagée, puis cliqguez sur Suivant.

E3 Remarque
Si l'icone de I'imprimante ne s'affiche pas, vérifiez que I'imprimante est bien connectée au
serveur d'impression.

Terminez la configuration.

Effectuez I'action appropriée tel qu'indiqué a I'écran, puis cliquez sur Terminer.
L'icéne de l'imprimante partagée est créée dans la fenétre Imprimantes et télécopieurs (Windows
XP) ou Imprimantes (Windows 2000).

La configuration des systémes clients est terminée. Vous pouvez maintenant partager l'imprimante
sur le réseau.

Haut de la page
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Restrictions liées au partage d'imprimante

Certaines restrictions s'appliquent lorsque vous utilisez une imprimante dans un environnement
réseau. Vérifiez les restrictions se rapportant a I'environnement que vous utilisez.

Lorsque vous partagez une imprimante sur un réseau

e |l se peut qu'un message de fin d'impression apparaisse. Pour que ce message ne s'affiche plus,
suivez la procédure ci-dessous.

e Sous Windows Vista :

Appuyez sur la touche Alt lorsque vous étes dans la fenétre Imprimantes du systéme client.
Sélectionnez Exécuter en tant qu'administrateur -> Propriétés du serveur... dans le menu Fichier.

Désélectionnez la case Afficher les notifications d'informations concernant les imprimantes
réseau dans l'onglet Avancé, puis redémarrez l'ordinateur.

e Sous Windows XP ou Windows 2000 :

Ouvrez Propriétés du serveur a partir du menu Fichier de la fenétre Imprimantes et télécopieurs
(Windows XP) ou de la fenétre Imprimantes (Windows 2000) sur le systéme serveur
d'impression.

Désélectionnez la case Avertir lorsque les documents distants sont imprimés dans l'onglet
Avancé, puis redémarrez l'ordinateur.

e La fonction de communication bidirectionnelle est désactivée et il est possible que I'état de
I'imprimante ne soit pas correctement reconnu.

Lorsqu'un utilisateur d'un systeme client ouvre les propriétés du pilote d'imprimante et clique sur
OK alors que la case Activer le support bidirectionnel de I'onglet Ports est désélectionnée, la
fonction bidirectionnelle du systéme serveur d'impression peut également étre désactivée.

Le cas échéant, cochez la case Activer le support bidirectionnel a la fois sur le serveur d'impression
et sur le systéme client.

® |orsque vous lancez une impression a partir d'un systéme client, vous ne pouvez pas utiliser
I'apercu Canon 1J.

e |orsqu'il n'est pas possible de configurer correctement les fonctions de I'onglet Entretien a partir
d'un systéme client, ces fonctions peuvent étre grisées. Le cas échéant, modifiez les parameétres a
partir du serveur d'impression.

Lorsque vous procédez ainsi, vous devez supprimer l'icdne d'imprimante partagée sur le systeme
client, puis redéfinir les parametres de partage sur le client.

Lorsque le méme pilote d'imprimante est installé sur le systéeme serveur d'impression et
le systeme client en tant qu'imprimante locale

e La fonction net crawl peut créer automatiquement une icne d'imprimante réseau sur le systeme
client.
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Utilisation d'Easy-PhotoPrint EX

--- Transformation de vos photos en ceuvres d'art créatives ---

Easy-PhotoPrint EX permet de créer en toute simplicité des albums, des calendriers et des autocollants
avec des photos prises a I'aide d'un appareil photo numérique.

Vous pouvez aussi imprimer facilement des photos sans bordure.

Démarrage d'Easy-PhotoPrint EX
\?5 Cliquez ici : Easy-PhotoPrint EX

Remarque

= Pour savoir comment utiliser Easy-PhotoPrint EX, reportez-vous a la section suivante.
Impression avec les logiciels d'application fournis

Création d'un album photo personnalisé
Il est facile de créer un album photo personnalisé avec Easy-PhotoPrint EX.

Il suffit de sélectionner les photos a utiliser, de choisir une présentation, puis de charger le papier dans
votre imprimante. Une fois les feuilles imprimées reliées, vous aurez un seul et unique album de
souvenirs !

Vous pouvez modifier la présentation et l'arriére-
plan, ou ajouter des commentaires a vos photos.

Vous pouvez également sélectionner la taille et Vous pouvez disposer une photo a cheval sur les
I'orientation. pages de gauche et de droite.

CONTROLE ! svsunsansnnsnan
Sélectionnez un theme (motif d'arriere-plan) pour créer un album a motif unique.

Décoration d'éléments avec du texte et des cadres

Vous pouvez ajouter du texte a vos photos et les encadrer. Rédigez une description de la photo d'un
album, puis encadrez-la pour la mettre en valeur.



Utilisation d'Easy-PhotoPrint EX

CONTROLE ! sssessessansans

Sélectionnez Album pour ajouter du texte et des cadres. Vous ne pouvez pas décorer les photos avec
Impression photo.

Création d'un calendrier avec vos photos préférées

Créez des calendriers facilement avec Easy-PhotoPrint EX. Créez un calendrier avec vos photos
préférées | Ce sera palpitant d'en tourner les pages.

b

Vous pouvez utiliser n'importe quel type de Vous pouvez également créer des calendriers
photo. couvrant une période de 2, 6 ou 12 mois.
Création d'autocollants

Créez des autocollants facilement avec Easy-PhotoPrint EX'!
Créez des autocollants de vos photos préférées et partagez-les avec vos amis !

aRE% A i B
2222 3 A

CONTROLE ! svsunsansrnsnan
Vous pouvez ajouter du texte a des photos.
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A propos de Solution Menu

Raccourci ! Solution Menu

Solution Menu est une fenétre de menu donnant acces, a partir du bureau, aux applications, manuels et
informations en ligne sur les produits Canon.

( Canon Solution Menu (=E :[:]E_\

i 'r}- Hurmérisempornter des pholos ou dis

documents. Imprimer des photod, albums, eic,

€
i

L
quj Impression phota en un clc "-J Imprimer des étigueties de DVINCD.
F-‘E'.’. Acceéder & une page Web de o Madifier les paramétres ou recharcher
finl  ressources gratuites, de qualitd, une solution aux problimes,
QBLEnir de Faile Survotne preduit ¢u @ 1
Enr: trer on Bgne.
logiciel Canon. Ll bbbl L

£ o

ﬂ-_.i Rechercher des infarmatians sur les

Se connecter en ligne. ;
a produits Canon,

Comment utiliser cet écran

Pointez le curseur surun bouton de 'Ecran pour afficher 12 description de sa fonction. Pour utfiser uns
fonction, cliquez sur le boulon comespandant.

ClquJE"I Surles boutons de |a barre de titre powr maodifier a talle de l'écran,

|1 Lancer Salution Mens quand Windaws démarnrne
L A

P'Important

= Le nombre et le type de boutons affichés dans la fenétre peuvent varier selon l'imprimante et la
région.

Démarrage de Solution Menu

J‘# Cliquez ici : Solution Menu

Pour effectuer un démarrage a partir du bureau, voir ci-dessous.

Double-cliquez sur l'icéne Canon Solution Menu sur le bureau. Vous pouvez également sélectionner
(Tous les) Programmes > Canon Utilities > Solution Menu > Solution Menu dans le menu Démarrer.

La prochaine fois, Solution Menu sera lancé au démarrage de Windows.

Si la case Lancer Solution Menu quand Windows démarre, en bas a gauche de la fenétre, n'est pas
cochée, Solution Menu ne sera pas lancé au démarrage de Windows.

E3 Remarque
= Solution Menu sera lancé automatiquement lorsque vous l'installerez a partir du CD-ROM
d'installation fourni avec l'imprimante.

Modification de la taille de la fenétre

Cliquez sur @ (taille de fenétre : grande) ou E] (taille de fenétre : petite) de la barre de titre pour
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modifier la taille de la fenétre (grande ou petite).
Au prochain démarrage, Solution Menu reprendra la derniére taille de fenétre utilisée.

e Taille réduite de la fenétre

r_ Canon Solution Menu ClEIEEs
TRLEBERE DD

Démarrage d'une application

1. Pointez sur un bouton de la fenétre pour afficher la description de chaque
application.

2. Le fait de cliquer sur un bouton permet de démarrer I'application correspondante.
Suivez les mémes étapes pour consulter les manuels ou les informations en ligne sur le produit.

P> Important
Une connexion a Internet est obligatoire pour accéder aux informations en ligne. Frais de
connexion a Internet applicables.

Fermeture de Solution Menu

Cliquez sur le bouton 8 (Fermer) de la barre de titre.

Restriction a I'utilisation de Solution Menu
Ce logiciel est soumis a la restriction suivante. Ne I'oubliez pas lors de son utilisation.

e Toutes les icones des applications installées prenant Solution Menu en charge sont affichées dans
la fenétre. Une fois l'installation réalisée, vous ne pourrez pas modifier la disposition des icones ou

les supprimer.
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